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Forord

Arbetet med min avhandling har till stor del inneburit att i ensamhet studera lit-
teratur, fundera, lisa intervjuutskrifter, analysera samt formulera tankar och ord
till meningar och texter. Samtidigt 4r avhandlingen ett resultat av manga betydel-
sefulla méten och samtal. Dirfor finns det flera personer och instanser till vilka
jag vill rikta ett tack. Nordisk forskerutdanningsakademi (NorFA, numera Nord-
Forsk) finansierade min forskning under tvd ars tid och for detta ir jag naturligtvis
tacksam.

Vidare vill jag tacka de elever och lirare vid gymnasieskolorna i Ljungby kom-
mun, som har varit involverade i min enkitundersokning. Tack dven till Stodcen-
trum fér unga brottsoffer samt Tingsritten i Malmo.

Bakom de anonyma intervjucitaten i boken déljer sig tio, allt annat 4n oper-
sonliga, unga min. Ett stort och varmt tack for att jag har fict méjlighet att sam-
tala med er! De diskussioner som f6rts med kollegor, de rdd och den uppmuntran
som givits av dessa, har ocksa varit betydande. Av denna anledning, och f6r att ni
tagit er tid att ldsa och ge kommentarer till mina texter, vill jag speciellt tacka Jo-
akim Thelander, Anna Ryding, Agneta Mallén och David Wisterfors! Jana Hols4-
novd vid Filosofiska institutionen har ocksa bidragit med klarsynta kommentarer;
stort tack for det! Tack ocksd till Sara Uhnoo, vid Sociologiska institutionen i G&-
teborg, for stimulerande samtal om véld och offerskap!

Jag har haft férmanen att ha tvi fantastiska handledare. Som vikarierande
handledare hade jag under en period Ann-Mari Sellerberg. Tack Ann-Mari fér
dina goda rdd och for ditt intresse och engagemang — ménga idéer utvecklades un-
der vira samtal! Malin Akerstrém, som varit min ordinarie handledare, vill jag
tacka av flera anledningar. Malin, din handfasta viigledning, tillsammans med din
oppenhet och forméga att locka till sjilvstindige tinkande, har skapat en trygg
och pd samma gang kreativ arbetsmiljo. Tack ocksa for intressanta uppslag, for
kritisk granskning av mina manuskript och, inte minst, for att du alltid har tagit
dig tid att ge svar pd mina aldrig sinande frigor!

Slutligen vill jag rikta mig till viinner och familj; varmt tack for all uppmuntran
och fér att ni stindigt ger mig perspektiv p& den akademiska tillvaron! Annika
Willim, min vin sedan forskolan, har varit en osviklig supporter; ett hjirtligt tack
for det, Annika! Min sambo Bjérn Alm har, sedan jag borjade pa grundutbild-



ningen i sociologi, list och diskuterat mina texter. Ett stort tack Bjorn, for ditt
bestindiga engagemang och ditt ovirderliga stod ocksd under arbetet med min
avhandling!

Landskrona i oktober, Veronika Burcar
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KAPITEL 1

Inledning

Den hir boken handlar om unga min som brottsoffer. Genom att studera unga
min som brottsoffer vill jag uppmirksamma den sociala konstruktionen av savil
“mannen” som “brottsoffret”. Boken handlar inte om hur en kategori, “unga min
och brottsoffer”, r utan om hur en offeridentitet och en identitet som man blir
till — eller inte blir till. Mer precist handlar det om hur identiteterna gestaltas i
samtal med unga min som utsatts for misshandel eller ran.

Tillsammans med ett tidigare intresse for forskning kring min och ”"manlig-
het” viicktes mitt engagemang for amnet av det faktum att min inte i sirskilt stor
utstrickning har studerats som brottsoffer. Lat mig dirf6ér bérja med att ge en
kort beskrivning av brottsoffrets intdg och framryckning dels pa den kriminolo-
giska arenan, dels i samhillet rent generellt. Direfter diskuteras mannens frinvaro
som brottsoffer inom savil forskning som praktiskt arbete.

Utveckling inom brottsofferomridet

Brottsoffret uppmirksammas

Den kriminologiska forskningen har under léng tid stillt brottet och brottslingen
i centrum (se tex Lindgren, 1998; Sarnecki, 2003). Frin Cesare Lombroso
(1835-1909) (se t ex Wolfgang, 1960) till Jack Katz (se t ex Katz, 1988) har det
huvudsakliga intresset kretsat kring den kriminella individen, kulturen eller giing-
et. Personer som blivit féremal for brottsliga handlingar, brottsoffer, var linge av
sekundirt intresse for forskarna. Juristen Arnould Bonneville de Marsangy
(1802-1894) utgdr dock ett undantag. Bonneville talade tidigt i offrens sak.
Bland annat féresprikade han en kompensationsfond for brottsoffer (Norman-
deau, 1972). Det dréjde emellertid till mitten av 1900-talet innan viktimologin
(Iiran om offer) lingsamt bérjade utkristallisera sig ur den kriminologiska forsk-
ningen (Akerstrom, 1995). 1948 publicerades The Criminal and His Victim skri-
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ven av kriminologen Hans von Henting och vid 1950-talets mitt utférde advoka-
ten Benjamin Mendelsohn en intervjuundersskning av sina brottsdrabbade kli-
enter. Sjilva termen victimology” myntades 1949 av den amerikanske psykiatri-
kern Fredrik Wertham (ibid.).

Olika sociala rorelser, t ex kvinnororelsen, har haft stor betydelse for brottsoff-
rens synliggorande. I borjan av 1970-talet fordes en debatt kring det amerikanska
samhillets sitt att betrakta kvinnor som blivit vildtagna. En vildtagen kvinna,
menade man inom kvinnorérelsen, blev ofta ifrdgasatt och bemott med fordomar
och nedlétande attityd d4 hon kontaktade myndigheterna for att anmila brottet.
I samband med véldtiktsdebatten i USA lyftes dven andra former av kvinnofor-
tryck, t ex misshandel, fram (Lindgren et al., 2001; Karmen, 2000). En liknande
debatt vicktes i Sverige d& den statliga sexualbrottsutredningen lade fram sitt be-
tinkande 6ver sexualbrott 1976. Utredningen kritiserades bland annat f6r att den
vildtagna kvinnan framstilldes som véldtiktsmannens medbrottsling (Lindgren
et al., 2001). Maria-Pia Boéthius, en av de mest framtridande debattérerna, pu-
blicerade samma &r boken Skylla sig sjilv — en bok om véldtitk: (1976/1981) i vil-
ken hon kritiserar den manliga dominansen samt skuldbeliggandet av véldtagna
och misshandlade kvinnor.

Sedan 1970-talets valdtiktsdebatt har den svenska offerverksamheten utveck-
lats. Kvinnojourer efter engelsk modell, pd privat och ideell basis, borjade bildas
i slutet av 1970-talet (Lindgren et al., 2001; Akerstrom, 1995). 1978 startades
Alla kvinnors hus i Stockholm och Kvinnohuset i Goteborg. En grundliggande idé
med dessa centra var (och ir) att véldtagna och misshandlade kvinnor skulle fi
mdjlighet att samtala med icke-experter pd omrédet, dvs med “vanliga kvinnor”.
Riksorganisationen for Kvinnojourer och tjejjourer i Sverige (ROKS) bildades 1984.
Tolv &r senare valde ett antal kvinnojourer att limna ROKS for att istillet bilda
Sveriges Kvinnojourers Riksforbund (SKR) (Historik och fakta om kvinnojourer/
Sveriges Kvinnojourers Riksforbund, Internetkilla). Idag finns det sammanlagt
omkring 160 kvinno- och tjejjourer’ i landet (Lindgren et al., 2001).

I bérjan av 1980-talet utvidgades offerverksamheten till att omfatta en bredare
grupp brottsoffer. 1980 startades en forsoksverksamhet med stdd till brotesoffer i
Malmé och 1984 bildades den férsta brottsofferjouren i Sverige (i Sodertilje).
Fyra 4r senare grundades Broztsofferjourernas Riksforbund (BOJ).* Jourverksamhe-
ten har expanderat och idag har BOJ drygt 100 lokala brottsofferjourer runt om

1 Det finns ett antal sk Mansjourer till vilka min som utsatts fr brott kan viinda sig. Inom denna
stddverksamhet riktar man sig dven till min med relationsproblem (vid skilsmissa, vrdnads-
tvist etc) och min som sjilva utdvat vald. I Brottsoffermyndighetens broschyr 7ill dig som utsatts
Jor brott (2000, s. 8) beskrivs mansjourerna pa féljande sitt: "Mansjourer ger stéd bide &t min
som rikat ut for misshandel och 4t min som sjilva utdvat vald mot kvinnor. I de senare fallen
kan minnen f3 hjilp med att hantera sin aggressivitet och finna alternativ till vald som konflikt-
l6sning.” Till Sveriges Mansjourers Riksforbund (SMR) 4r 13 mansjourer anslutna (Sveriges
Mansjourers Riksférbund, Internetkilla).

2 Brotrsofferjourernas Riksforbund benimndes inledningsvis Brottsofferforeningarnas Riksforbund.
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i Sverige (Brottsofferjourernas Rikstérbund, Internetkilla. For utférligare histo-
rik, se Ryding, 2005.).

Ytterligare en milstolpe i ”brottsoftrens historia” ir den 22 februari 1989 da den
Internationella Brottsofferdagen instiftades pa svenskt initiativ ("Tio 4rs utveckling
med Brottsofferjourernas Riksférbund”, 1998). Ett annat viktigt artal dr 1994. D4
inrdttades dels Brotsoffermyndigheten vars uppgift bland annat ir att administrera
Brotsofferfonden, dels Rikskvinnocentrum (RKC) vilket dr en specialistenhet inom
hilso- och sjukvérden for vildtagna och misshandlade kvinnor (Lindgren et al.,
2001). 1994 utkom iven det forsta numret av Zidningen Brottsoffer.

En mingd andra verksamheter dir brottsoffer och anhériga till brottsoffer
stills i centrum har tillkommit de senaste aren, exempelvis en brottsofferjour f6r
homosexuella, bisexuella och transpersoner (Riksforbundet for sexuellt likaberitti-
gande, RESL), Terrafem (jour for kvinnor och flickor med invandrarbakgrund),
Riksorganisationen for anhiriga till véldsdidade (RAV) och Riksorganisationen mot
sexuella dvergrepp (HOPP).

Flera stora statliga offentliga utredningar, t ex Kvinnofrid (SOU 1995:60) och
Brottsoffer (SOU 1998:40), har genomférts. Sidana utredningar har ibland legat
till grund for férindringar i svensk lagstiftning till formén f6r brottsoffer. Tidigare
betraktades misshandel i hemmet som en privatsak och dirmed ett angivelse-
brott® (Lindgren, 1997a). 1981 férindrades emellertid lagen och numera faller
denna typ av brott under allmint tal®. Sedan 1988 finns det iven en lag om be-
soksforbud (vilken gér det mojligt att forbjuda en person att ta kontakt med en
annan individ) och en lag om malsigandebitride (vilken ger brottsoffer ritt till
juridiskt bitride p4 statens bekostnad)’ (ibid.).

Forskning: Vilka brottsoffer synliggors?

Under 1960-talets senare hilft brjade man pa allvar intressera sig for brottsoffret
som forskningsobjekt (Lindgren et al., 2001). I USA producerade man vid den
hir tiden ett antal stora offerundersokningar. Det drojde dock till 1970-talet inn-
an brottsofferforskningen blev en egen disciplin (Akerstrom & Sahlin, 2001a). I
Sverige ir viktimologin dnnu ingen fristdende akademisk disciplin men forskning
kring brottsoffer férekommer inom flera olika imnesomriden.

Den tidiga offerforskningen rorde sig om brottsoffrens antal och deras sociala
och demografiska kinnetecken. Avsikten med de studier som gjordes var att 6ka
kunskapen om den faktiska brottsligheten (Akerstrom & Sahlin, 2001a). Denna

3 Atal forett angivelsebrott kan endast vickas om maélsigande anmilt brottet eller gett klagaren
tillstdnd «ill att 4tala.

4 For brott som faller under allmint dtal behéver dklagaren inte inhdmta ndgot tillstdnd frén mal-
sigande.

5 Fér en mer ingdende diskussion kring lagférindringar rérande brottsoffer, se Lindgren (1997a)
och Lindgren et al., (2001).
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typ av forskning mirks i de undersskningar om levnadsférhillanden (ULF) som
Statistiska Centralbyrin, pd uppdrag av Sveriges Riksdag, regelbundet har utfort
sedan 1975. Sedan 1989 har det dven utf6rts en internationell brottsofferunder-
s6kning (International Crime Victim Survey, ICVS) iflera linder (Wergens, 2002).

Det okande antalet vetenskapliga tidskrifter publicerade pa offeromridet ger
en tydlig signal om att intresset f6r imnet intensifierats. 1976 grundades Victimo-
logy, en tidskrift som diskuterar brottsofferproblematik. Denna har &tfoljts av ett
flertal andra tidskrifter, bland annat Violence and Victims och Violence Against Wo-
men (Akerstrom, 1995). For att fi en uppfattning om ett specifikt imnes popu-
laritet, aktualitet och utveckling kan man undersoka antalet vetenskapliga artiklar
producerade pd omrddet under ett stdrre antal &r. Mingden artiklar rérande
brottsoffer dtergivna i databasen Sociological Abstracts mellan 1970 och 1994
vittnar om att intresset for brottsofferforskning har tilltagit (se figur 1 nedan). I
bérjan av 1970-talet forekom endast ett fital artiklar pi mnet men under de ef-
terf6ljande aren fram till 1994 6kade antalet artiklar om offer markant (ibid.). En
s6kning i Sociological Abstract efter artiklar som publicerats 1995-2005 och som
innehaller begreppen “crime” och “victims” gav 887 triffar, nigot som indikerar
att intresset for brotesoffer fortfarande ir stort.®
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20 Xx/*’x/x

10 —e
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Publicerade artiklar i Sociological Abstracs 1970-1994

Figur 1 (Ur Akerstrom, 1995, s. 3).

6 Sékningen gjordes 2005-04-09. Flera andra sokstringar 4r méjliga varfér antalet publicerade
artiklar om brottsoffer sannolikt 4r dnnu stérre. En s6kning pé begreppet “victims” under sam-
ma arsintervall gav exempelvis 3306 triffar.
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Den viktimologiska forskningen har i stor utstrickning varit inriktad pa kvinnor
och barn. Det finns flera tidskrifter som ir speciellt fokuserade pd dessa grupper
och bland artiklarna i Sociological Abstracts ir kvinnomisshandel och évergrepp
mot barn tvi omriden som utmirker sig (Akerstrém, 1995).

Genom skildringar av min, kvinnor och brott skapas, formedlas och uppritt-
halls stereotypa bilder av mannen som girningsman och kvinnan som offer.” I ti-
diga studier om brottslingar utesldts ofta kvinnor. Travis Hirschis (1969/2002)
teori om sociala band baserar sig pd material frin en enkitundersskning om sjilv-
rapporterad brottslighet. Bade pojkar och flickor deltog i sjilva undersskningen
men vid analysen utelimnades flickornas svar.® Ett svenskt exempel pa hur flickor
uteslutits ur forskning kring ungdomsbrottslighet dr 1956 érs klientelunderssk-
ning Unga lagivertridare (1971). Idag, nir brottsoffret har hamnat i blickpunk-
ten, dr forhillandet i hog grad det omvinda: min som offer ir sillan foremal for
forskning. I vissa typer av offerundersskningar utesluts min helt och hallet. Jenny
Karlsson (2003a) har exempelvis noterat hur man i undersskningar om sexuella
trakasserier ofta riktar sig enbart till kvinnor.”

Eftersom Brottsoffermyndigheten, via Brottsofferfonden, dr ”den stérsta fi-
nansidren av projekt med inriktning pa brottsoffer liksom av forskningsprojekt”
(Wergens, 2002, s. 32) kan en granskning av beviljade anslag hirifran tydliggora
bilden av vilken viktimologisk forskning som ir av aktualitet och intresse. Henrik
Tham (2004) har, i ett brev till Brottsoffermyndigheten, gjort en sidan gransk-
ning och av denna framgér det att *min som offer” ir ett omrdde som inte upp-
mirksammats i nigon betydande utstrickning:

Niira hilften av anslagen har gare till forskning om mins vald mot kvinnor och ytterligare en
dryg fjirdedel till projekt om barns utsatthet for vild eller barn i rittsprocessen. Dessa om-
riden 4r naturligtvis viktiga och det ir positivt att Brottsoffermyndigheten har lyft fram och
stott forskning om vald mot kvinnor och barn. Frigan #r dock vad som inte lyfts fram. Vilka
brottsoffer méste historievetenskapen om hundra &r tro saknades i Sverige i bérjan av 2000-
talet om forskningen baseras pd Brottsoffermyndighetens arkiv? Med reservation for
svérigheten att tolka knapphindiga projekttitlar saknas helt eller s& gott som helt beviljade
projekt om t ex vald mot min, vild i socialt och ekonomiskt utsatta grupper, yrkesrelaterat
véld, véld och annan brottslighet riktad mot ungdom, offer for egendomsbrottslighet, offer
for ekonomisk brottslighet och offer for brott i vigtrafiken (Tham, 2004).

7  Nagra exempel pa undantag, dir férhéllandet kvinna som girningsman och/eller man som offer
problematiseras, dr Karlsson & Pettersson (2003), Lander et al. (2003), Carlen (1985), Svens-
son (2004), Sundaram et al. (2004) och Sundaram & Jackson (2005). Se 4ven rapporten Vio-
lence Against Men (2004).

8  Hirschi (1969/2002) papekar i en fotnot (nr. 3, s. 35-36) att: "Since girls have been neglected
for too long by students of delinquency, the exclusion of them is difficult to justify. I hope to
return to them soon.”

9  Samtidigt vet vi att dven min utsitts fr sexuella trakasserier och valdtike, dven om de inte
Jorvintas gora det (se t ex Allen, 2002; Uhlin, 2002; jfr Grady, 2002).
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Nu bedrivs inte all brottsofferforskning med hjilp av finansiering frin Brottsof-
ferfonden men de beviljade forskningsanslagen ger likvil en uppfattning om vilka
imnen som prioriteras'’, en uppfattning som kan fungera normgivande for det
viktimologiska forskningsfiltet i stort. Ser man till vilka Zmnen som har behand-
lats under brottsofferkonferenser pi temat "véld och offer” de senaste aren (t ex
inom Nordiska Ministerrddets (NorFA/NordForsk) program ”"Kén och vald i
Norden” 2001 och 2005 samt "Vildets offer — vért ansvar”, en konferens anord-
nad av Brottsoffermyndigheten 2002) ir bilden densamma som Tham beskriver;
vild mot min har behandlats knapphindigt. Diremot dr temat “mins véld” van-
ligt forekommande (bade i form av presentationer vid nyss nimnda konferenser
och som sjilvstindigt konferenstema — exempelvis anordnades i Marichamn
2004 en konferens pd temat "Mins vild mot kvinnor och barn — vems ansvar?”).

Praktiskt arbete med brottsoffer

Aven inom det praktiska arbetet med brottsoffer ir min en grupp som uppmirk-
sammats i liten grad. Brottsoffermyndigheten inledde 1995 en inventering av
brottsofferarbetet i Sverige. Myndigheter, organisationer och institutioner som pa
olika sitt kommer i kontakt med brottsoffer i praktiken tillfrigades angdende sin
offerverksamhet och det visade sig att 289 projekt med brottsofferfokus var aktu-
ella (Lindgren, 1997a). Av dessa var 227 inriktade pa kvinnor och barn som ut-
sitts for misshandel och/eller sexuella 6vergrepp samt incest, 10 behandlade an-
hériga till brottsdrabbade och 11 rorde specifika grupper (invandrare, ildre, han-
dikappade och socialt utslagna) som utsitts fér brott. 41 projeke var fokuserade
pa personer som utsitts for “vardagsbrottslighet”. De projekt som rorde “vardags-
brottslighet” syftade till att 6ka kunskapen om brottsoffers reaktioner och forbitt-
ra stodet till brottsoffer. Dessa projekt behandlade ocksd medling mellan offer och
girningsman samt rehabilitering av brottsdrabbade (ibid.). Inget av de granskade
projekten hade mins eller ungdomars offerskap som huvudtema.'!

Den 2 mars 2005 fick Brottsofferjourernas Riksférbund beviljat ett projeke
vars mélsittning 4r att 6ka kunskapen om brottsoffer i dldern 12-25 r (Unga
brottsoffer/Brottsofferjourernas Riksférbund, Internetkilla). Sedan 1999 finns
dven ett antal s3 kallade Stodcentrum for unga brotssoffer i Sverige (se vidare bilaga
2, s. 3). Likvil kan det tyckas mirkligt att denna typ av offerverksamhet inte 4r
mer utbredd. I en rapport frin Statistiska centralbyrins undersskningar om lev-

10 I Brottsoffermyndighetens inventering av brottsofferarbetet i Sverige (vilken inleddes 1995 och
sammanstilldes 1997) (Lindgren, 1997a) finner man fér 6vrigt flera olika finansiirer bakom de
vid den tiden aktuella brottsofferprojekten. Vad giller projektens inriktning féljer de dock sam-
ma monster som Tham (2004) beskrivit.

11 Ungdomar kunde ingd som en del i "barn- och ungdomsprojeke” kring sexuella 6vergrepp och
misshandel. Inget av projekten var emellertid primirt inriktat pi ungdomars utsatthet for t ex
ran eller misshandel pa offentlig plats.
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nadsférhillanden (Hill, 2004, s. 44) framhélls, angiende offer for vald och ho-
telser, att: "Kombinationen av kén och &lder leder fram till en av de frimsta risk-
grupperna i hela materialet, de yngsta miannen. 20 procent, var femte man i al-
dern 16-24 ar, rapporterade under 2000-talets borjan att de under en ettérsperiod
blivit utsatta f6r minst ett fall av véld eller hot.”'?

Min som offer?

Att min i sdvil allmindebatt som forskning foretridesvis framstills som girnings-
min kan bland annat héra samman med att stereotypa idéer om min, vad som
brukar kallas "manlighet”, pd ett oreflekterat sitts i samband med min som kate-
gori. Likasa kan en schablonmiissig bild av brottsoffret utgéra en delforklaring till
varfoér min som offer ir ett relativt outforskat omride.

Offerbilder

Det finns forstis inte enbart en offerbild. Brottsoffer har studerats och diskuterats
pa flera olika sitt (se t ex Akerstrom & Sahlin, 2001b). Emellertid har det funnits
(och finns) en tendens att idealisera offret. Vissa grupper och individer, t ex kvin-
nor, har pekats ut som limpliga offer, dvs som sirskilt utsatta och litta att sym-
patisera med (Bjérkman, 2004). Man kan siga att kvinnor (och barn) som kate-
gori relativt oproblematiskt kan ”géras till offer”. Trots att det inte finns nigon
allmint vedertagen definition av vem (eller vad) som ir ett brottsoffer!® (Lind-

12 Ar 2004 anmildes cirka 36 100 fall av misshandel mot man, 15 &r eller ildre, i Sverige (BRA-
rapport, 2005:12). Angdende mins utsatthet for brott; se dven Vild i ndjeslivet, vid idrottsevene-
mang och pd allminna kommunikationer (1993), Ungdomar som rdnar ungdomar i Malmd och
Stockholm (2000), Skogan & Maxfield (1981, s. 41), van Dijk (1986, s. 161), Brottsutvecklingen
1 Sverige 1995-1997 (Ahlberg, 1998, s. 38; 49 och 135), Brottsutvecklingen i Sverige 1998-2000
(Ulriksson, 2001, s. 31; 37 och 136) och Brottsutvecklingen i Sverige 2001-2003 (Dolmén,
2004, s. 37; 43 och 63).

13 1 Forenta Nationernas deklaration om grundliggande ritesprinciper for offer for brott och makt-
missbruk, vilken antogs av Generalférsamlingen i december 1985, anvinds féljande definition
av "offer”: ”’Offer’ innebir personer som, enskilt eller gemensamt, har lidit skada, inklusive fy-
sisk eller psykisk skada, kinslomissigt lidande, ekonomisk férlust eller visentlig forsimring av
sina grundliggande rittigheter, genom handlingar eller underlételser som strider mot strafflagar
som giller i Medlemsstaterna, inklusive de lagar som forbjuder brottsligt maktmissbruk” (FN-
deklaration om grundliggande rittsprinciper for offer for brott och maktmissbruk/Brottsoffer-
myndigheten, Internetkilla). I juridiska termer talar man om malsigande d man syftar pd en
person “mot vilken brott ir beginget eller som dirav blivit fornirmad eller lidit skada” (Rit-
tegdngsbalken, 20:e kapitlet § 8, Sveriges rikes lag, 2005). Aven begreppet skadelidande fore-
kommer inom juridiken. Detta syftar bide p4 individer som skadats i samband med brott och
sidana som skadats utan att det forelegat nigon brotslig girning. (Lindgren et al., 2001). Fér
en problematisering av olika sitt att definiera brottsoffer” se Ryding (2005).
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gren et al., 2001) finns det mer eller mindre allminna 7déer om vem som ir ett
dkta och riktigt offer — och vem som inte ir det; "we all know what a victim’ is”
(Holstein & Miller, 1990, 5.106). Allminhetens uppfattning om vem som ir att
betrakta som ett offer bygger i stor utstrickning pd en schablonbild av en sérbar,
vanmiktig, oskyldig och forsvarslos individ som blir utsatt for ett 6vergrepp (Sko-
gan & Maxfield, 1981; Nilsson, 2003).'* Denna bild stimmer mer dverens med
stereotypa idéer om kvinnan 4n med bilder av mannen (dvs "kvinnlighet”/”man-
lighet”).

Nils Christie (1986), som har formulerat en numera vilkind teori om idealiska
och icke-idealiska offer, menar att offrets och girningsmannens karakteristika ofta
betraktas ur en kontrasterande synvinkel. En gammal dam som blir nedslagen av
en stor och stark okiind man ir exempel pd ett idealiskt offer. "Offer” kan pa sam-
ma sitt som “hjilte” och “forridare” betraktas som en abstraktion (Christie,
1986) eller en social typ (Akerstrom, 2001). Det ir ingen objektiv kategori utan
offerskapet konstitueras i sjilva definitionen av den specifika sociala situationen,
i interaktionen mellan individer (ibid.; Holstein & Miller, 1990; Christie, 1986).
Idealiska offer dr de som littast far fullstindig och legitim offertstatus di de utsitts
for brott — inte de som I6per storst risk att viktimiseras. En ung man som befinner
sig pd en bar d& han blir nedslagen av en person han kinner 4r dirfér inget idea-
liskt offer oavsett om han blir svirt skadad eller inte."® Det finns nimligen utrym-
me for att ifrdgasitta mannens moraliska ansvar, exempelvis pa grund av att han
eventuellt varit onykter d& misshandeln skedde (Christie, 1986).

Ett offer 4r resultatet av en moralisk produktion (Akerstrom, 2001) och for att
uppmirksammas som “sanna” offer bér det moraliska ansvaret inte kunna ifriga-
sittas. Det idealiska offret existerar inte enbart som tankekonstruktion — bilden
av detta offer fir reella konsekvenser (Akerstrom, 1995).'¢ For att en specifik
grupp ska fa offerstatus krivs det att det finns ndgon som har intresse av att detta
ska ske, dvs att ndgon verkar for offrens sak (Loseke, 1999; Leymann, 1989). En-
ligt uppgift frin Statistiska centralbyrins undersékningar om levnadsférhallan-
den (Hill, 2004, s. 69) l6per yngre min (16-35 &r) som deltar i nojeslivet en for-

14 7Brottsoffer” férknippas framférallc med personer som utsatts for traditionell brottslighet som
tillgrepps- och valdsbrott. Mer sillan associeras begreppet med offer for exempelvis ekonomisk
broteslighet (Akerstrom, 1995). (Se dock Lindgren (2000, s. 127-134) for ett exempel p4 hur
ckonomisk brottslighet kan behandlas utifrén ett offerperspektiv.)

15 Ett idealiskt offer uppvisar dtminstone f6ljande attribut; hon eller han ir svag, involverad i en
respektabel aktivitet och befinner sig pd en icke klanderviird plats d& brottet sker. Forévaren 4r
okind och fysiskt overligsen offret. Ett icke-idealiskt offer kiinnetecknas av motsatta attribut:
hon eller han #r stark, involverad i en tvivelaktig aktivitet och befinner sig pé en ¢j respektabel
plats d& brottet sker. Det icke-idealiska offret ir likvirdig girningsmannen fysiskt sett och har
en relation till denne (Christie, 1986, s. 19).

16 Shotland & Goodstein (1983) har i en undersékning om amerikanska ungdomars syn pa
véldtike, fust Because She Doesn't Want to Doesn't Mean Its Rape, visat att kvinnans sitt att gora
motstdnd vid en vildtike paverkar hennes offerstatus. Ungdomarna i studien uppfattade ett
svagt motstind frin kvinnan som tecken p4 delaktighet. Se iiven Nilsson (2003) angiende ”d4li-
ga offer”.
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hojd risk att utsiittas for vald och hot. Relativt fi av dessa miin sigs anmila sddant
vald dll polisen eftersom det anses vara bagatellartat eller betraktas som ett “na-
turligt” inslag i gatubilden (ibid.). Vissa undersokningar visar dven att ménga av
dem som utsitts for vald i nojeslivet 4r alkoholpéverkade (Wikstrom, 1987). Sé-
dana forhallanden gor inte det faktum att man utsatts for vild mindre “sant” men
de kan paverka huruvida de utsatta betraktas som limpliga offer fértjinta att upp-
mirksammas. Det idr sannolikt mindre besvirligt att uppmirksamma den typ av
offer som exempelvis omnimndes vid hogtidlighallandet av den Internationella
Brottsofferdagen 1993 (Sydsvenska Dagblader 1993-02-23): den unge pojken som
blir pakord och dédad av ett rattfyllo och kvinnan som blir valdtagen hemma pa
gardsplanen. Hir ir det inte svart att forestilla sig att det handlar om moraliskt
goda minniskor som fortjanar sympati — och dirmed offerstatus (jfr Loseke,

1999).

”Manlighet” och vild

Férutom en schablonmiissig bild av "offret” existerar det en stereotyp bild av
”mannen”. ”Manlighet”!” kan ses som en social konstruktion i den mening att det
vid olika tidpunkter och i olika kulturer lyfts fram ett specifik sitt att "vara man”,
dvs att forkroppsliga “manlighet”. Vissa egenskaper betraktas som “manliga” och
den individ som ir innehavare av dessa kallas "manlig”. Det finns minga forskare
som har problematiserat denna entydiga bild. En av de kanske mest kinda teore-
tikerna p& omradet 4r R.W. Connell som har diskuterat olika typer av manlighe-
ter och relationen mellan dessa (se t ex Connell, 1995). Exempel pa svenska av-
handlingar dir forestillningar om min pé olika sitt har behandlats ir Ella Johans-
sons Skogarnas fria soner: Maskulinitet och modernitet i norrlindskt skogsarbete
(1994) och Bo Nilssons Maskulinitet: Representation, ideologi och retorik (1999) i
vilken manlighet som konstruktion diskuteras utifrin sivil tal (intervjuer med
dldre ungkarlar) som text (bl a brottsfall frin 1950-talet). Ett annat exempel ir
Jesper Fundbergs avhandling Kom igen, gubbar! Om pojkfotboll och maskuliniteter
(2003) vilken bygger pé filtarbete med ett pojkfotbollslag och vari exempelvis
manlig identitet och gemenskap analyseras.

Bide min och kvinnor kan gestalta “manlighet” (jfr Messerschmidt, 2004)
men det 4r mannen (som biologisk varelse) som utgor det fundament mot vilket
idéerna har utvecklats. Dirfor ir det alltsd framforallt med min som ”manlighet”
forknippas. Aven om man kan tala om flera olika manligheter (Connell, 1995)

17 Jag anvinder mig genomgiende av begreppet “manlighet”, dven di jag refererar till forfattare
som anvinder sig av begreppet maskulinitet/masculinity fr att undvika kopplingar till biologi.
Manlighetsbegreppet ir enligt min uppfattning mer limpligt i detta sammanhang dé det tydlig-
gor det faktum att det handlar om en social konstruktion, dvs om méngtydiga och férinderliga
idéer, stereotyper och forestillningar som forknippas med att vara av mankén. Begreppet man-
lighet #r ibland placerat inom citationstecken for att ytterligare klargdra detta.
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tycks det finnas vissa seglivade grundassociationer (jfr Hirdman, 2001). Begrep-
pen man, manlig och manlighet férknippades med tapperhet och styrka for flera
hundra &r sedan och om vi undersoker vira moderna ordbécker ser vi att ett lik-
nande forhallande rdder ocksé idag (se bilaga 1). Sa kallat manliga egenskaper as-
socierar till aktivitet, styrka och handlingskraft och de dterfinns ofta i positiva
framstillningar. Men de kan ocksé pétriffas i skildringar av mer negativa skeen-
den; i skildringar av brott befinner sig mannen oftast i forévarens position. '8

Minga forskare anser att det finns ett samband mellan min, manlighet och
vild." Den brittiske sociologen Jeff Hearn har signat sig t kritiska studier av min
och i The Violences of Men (1998) diskuterar han mins vald mot kvinnor ur ett
kontroll- och maktperspektiv. Heith Copes och Andy Hochstetler (2003, s. 280)
vilka har gjort en intervjustudie av min som begitt rin, inbrott eller bilstsld
framhéller att men are likely to engage in criminal behavior as a mechanism for
constructing their masculinity”. Myriam Miedzian (1991, s. xiii) talar i boken
Boys Will Be Boys om tufthet och dominans som egenskaper vilka ingdr i den
“maskulina mystiken” och som ”play a major role in criminal and domestic vio-
lence”.?° Vidare kan nimnas Joyce Canaan (1996) som, mot bakgrund av mate-
rial frin en studie om ungdomars fritidsaktiviteter, framhdller att unga mins
medverkan i slagsmél ibland betraktas som ett slags bevis pd manlighet. Canaan
(s. 123) beskriver hur minnen i studien "fought to show peers either that they
controlled themselves and any opponent(s) — if they won a fight — or, if they lost,
that they could take a beating and therefore control bodily pain”.

”Manlighet” och offerskap

Man kan utan storre svarigheter dra en parallell mellan "manliga” egenskaper och
egenskaperna hos en idealtypisk girningsman. ”Offrets” karaktirsdrag stimmer
ddremot illa 6verens med de "manliga” kiinnetecknen. Att vara “offer” implicerar
som vi har sett ovan (jfr bilaga 1) forlorad kontroll, passivitet och lidande. Ett of-

18 Medierna har ett visentligt inflytande i detta sammanhang (Naylor, 2001). Gray Cavender et
al. (1999) har t ex visat hur "reality crime television” ger en bild av kvinnor som sirbara offer i
behov av en mans beskydd medan min ibland framstills som kvinnornas beskyddare men fram-
forallt som vildsamma girningsmin. I nyhetsrapportering kring brott och brottsoffer ir bilden
densamma; ”Crimes are violent, criminals are men, and victims often are women” (ibid., s.
646). Bronwyn Naylor (2001) som studerat framstillningen av vald i brittisk kvillspress menar
att ndr kvinnor begdr vildsbrott beskrivs detta ofta i termer av irrationella och kinslomissiga
handlingar som behéver diskuteras och forklaras. Mins vald framstills diremot som normalt,
rationellt och instrumentellt och det ges firre forklarande kommentarer till vildshandlingarna.

19 Jag refererar hir dill beskrivningar av "manlighet” som social konstruktion. Vidare finns per-
spektiv som pa ett mer direke sitt kopplar samman pojken/mannen och valdet, dvs som fram-
haller biologiska faktorer kopplade till vald (se t ex von Knorring, 1995; Stattin et al., 1995).
Man har i detta sammanhang exempelvis talat om “den aggressive mannen” och “testosteron-
mannen’. Fér en beskrivning av detta forskningsfilt se Lovkrona (2001).

20 Se dven Kaufman (1997), Segal (1997) och O’Donnell & Sharpe (2000).
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fer ir oskyldigt, férsvarslost och inte delaktigt i brottet. Ett offer 4r svagt, sirbart
och i behov av hjilp.

Begreppsmissigt 4r “manlig” och "offer” en problematisk kombination: man-
lig” 4r synonymt med styrka — "offer” med vekhet (se bilaga 1). S& linge kombi-
nationen enbart ir begreppsmissigt svar, dvs sé linge betydelsen av specifika be-
grepp inte kopplas samman med reella personer, grupper eller fenomen, ir det
mindre bekymmersamt. Dilemmat uppstdr nir specifika egenskaper pa ett direkt
sitt sammankopplas med hur en man "bér vara”. Nir idéer omsitts i praktiken
fir de ocksd betydelse for verkliga individer. Férestillningar om den starke man-
nen kan dirfor antas fd konsekvenser nir mannen i realiteten ir ett offer.

Birgitta Svensson (2004, s. 148) menar att i var kultur forvintas min vara véld-
samma och maktlystna medan kvinnor forvintas vara passiva och inte vildsam-
ma; ~Begreppen vild och kvinnlighet 4r oférenliga. Det 4r manligt att utdva vald.
Vi kinner igen kvinnan som offer for vildet och mannen som forgvaren.” Tove
Pettersson (2003a) (jfr Uhnoo, kommande) visar utifrdn fokusgruppintervjuer
med pojkar och flickor i femtonarsaldern att vald 4r nira forknippat med pojkar.
Vildsamheter tycks ibland uppfattas som dterkommande inslag i unga mins liv
(jfr Pettersson, 2003a). I en tysk pilotstudie av mins véldsupplevelser (Violence
Against Men, 2004, s. 8) framhélls att handgripligheter i samband med slagsmal
sillan betraktas som vald; “the physical violence that occurs during fights is not
perceived as violence by the men questioned”.

Den vildsamme mannen kiinner vi till. Mannen som offer méter vi mer sillan.
Det ser ut att finnas bide vad som kan betraktas som en uttalad motvilja mot att
tala om min som offer’! och en slags common-sense-uppfattning om att min
inte dr offer, &tminstone inte offer f6r specifika brott.

Unga mins tal om vald och offerskap

I artikeln Assault on Men (1993) framhéller Elizabeth Stanko och Kathy Hobdell
att kriminologin misslyckats med att utforska mins erfarenheter av véld till stor
del pd grund av att min har antagits vara ovilliga att tala om “svaghet”. Stanko
och Hobdell har sjilva intervjuat min som utsatts for vild. Minnen i deras un-
dersokning sa sig vara forbehéllsamma betriffande tal om fysiska skador och kiins-
lor forknippade med brottet men trots detta talade de om just sidana dmnen i in-
tervjun.

21 Inom Riksorganisationen f6r Kvinnojourer i Sverige (ROKS) talar man ofta om “sexualiserat
vald” och framhaller i samband med detta min som fortryckare och kvinnor som offer, dvs a/la
min och kvinnor betraktas som fortryckare respektive offer; "Nir man anvinder sig av begrep-
pet sexualiserat vild inbegrips inte bara de min som utévar vald och kvinnorna som ir deras
offer, utan a/la min och a/la kvinnor i samhillet. Mannen ir forévare och kvinnan offer, med-
vetet eller omedvetet, mer eller mindre (Andersson & Lundberg, 2001, s. 81, kursiv i orig.; se

dven Hydén, 1995, s. 46-47).”
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I skildringar av min som girningsmin ingdr ibland 4ven diskussioner kring
minnens offererfarenheter. James Messerschmidt (1999) lyfter exempelvis fram
tvd unga mins framstillningar av eget utévande av sexuellt vld och misshandel
samtidigt som han belyser dessa mins upplevelser av att sjilva ha blivit utsatta for
véld. Det egna véldet beskrivs av Messerschmidt som direkt kroppsliga forsok att
bekrifta sin manliga identitet, en identitet som hotas om man inte kan eller inte
végar sla tillbaka di man blir provocerad. En av de bdda minnen i Messersch-
midts studie framhaller (s. 211) att som ung man forvintas man vara “strong, be
able to hold your own, be able to fight, not back down when someone is in your
face. It’s just like not show fear. You can’t show fear when you are a man.”

I sina intervjustudier av unga min visar Messerschmidt (ibid., se dven 2004;
2000) hur man kan utforska tal om vild, tal som indirekt kan siga ndgonting ock-
s4 om synen pa offerskap. Hur tal om vald kan studeras visar dven Robert Lejeune
och Nicholas Alex (1973) i sin artikel On Being Mugged vilken bygger pé inter-
vjuer med personer som blivit rinade. Lejeune och Alex menar att nir min blir
rinade tenderar de att betrakta rinet som ett angrepp pé deras manlighet. Att gora
motstind — eller att férklara varfér man inte kunnat géra motstind — blir dérfér
viktigt.

Syfte och problemformulering

De studier som nimnts i ovanstdende avsnitt visar pa betydelsen av att anvinda
ett socialkonstruktionistiskt perspektiv i kriminologin. Den sjilvklarhet med vil-
ken min har forknippats med vald gor det angeliget att utforska hur "mannen”
konstrueras (jfr Morgan, 1992; Collier, 1998). Ett siitt att gora detta ir att under-
soka omriden dir “manlighet” kan antas bli problematiskt. David Morgan
(1992) menar att arbetslésa min och min i kvinnodominerade yrken ir exempel
pa forskningsomriden dir idéer om mannen utmanas. Min som brottsoffer ir yt-
terligare en grupp som genom sin existens trotsar “manligheten”.

Mitt syfte i den hir boken ir att beskriva och analysera erfarenhetsberittelser
dtergivna av unga min som utsatts for rin eller misshandel. Dessa berittelser vill
jag stilla i relation till sjdlvklara “sanningar” om bide "mannen” och ”brottsoff-
ret”. Jag vill problematisera tvd identiteter, min och brottsoffer, vilka i viss mén
kolliderar men som samtidigt maste samarbeta i mins offerberittelser. Min inten-
tion har varit att genom samtalsintervjuer med unga min, som utsatts for brott,
utforska hur minnen framstiller sig sjilva i intervjusituationen. Hur skapas — el-
ler hur undviker man att skapa — en identitet som “man” respektive "brottsoffer”
i samtalet?
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I denna typ av studie blir det viktigt att studera bide vad som sigs och hur det
sigs. Jag har valt att ibland ligga tonvikten vid vad de unga minnen siger, ibland
vid hur de siger nagonting. Vid sidan om samtalsintervjuerna anvinder jag mig
av material frin tidningar, en enkitundersokning samt en intervju med stédper-
soner vid Stédcentrum f6r unga brottsoffer. Syftet med att bredda materialinsam-
lingen har inte varit att "metodtriangulera” utan att orientera mig i amnet “min
som brottsoffer” pé olika diskursiva plan. Jag har med andra ord velat i en upp-
fattning om vilka diskussioner som fors och vilka idéer som framhivs i andra sam-
manhang dir dmnet fokuseras.

Disposition

Avhandlingen ir strukturerad som féljer; nista kapitel behandlar metod och ana-
lytiska utgéngspunkter. Direfter foljer fem kapitel med rubrikerna ”Valdsprat”,
”Inga entydiga offer”, "Tala om och tala #”, "Kinslor” samt "Bilder av polis- och
rittsvisende”. En rod trdd genom dessa kapitel dr hur de unga minnen positione-
rar sig i sina berittelser. Inledningsvis beskrivs hur minnen skildrar vald i olika
sammanhang och vilka bilder av sig sjilva de dirigenom skapar. Sedan belyses
framstillningar av offerskap, dvs vilken utgdngspunkt man viljer att anta i berit-
telser om eventuellt offerskap. Direfter lyfts allmidnna forestillningar om kom-
munikationens betydelse generellt — och specifike i forhéllande till brottsoffer —
fram. Detta kopplas till de unga minnens skildringar av stéd- och hjilpbehov. I
kapitlet som dirpa foljer utvecklas temat kinslor. Kulturella kinslokonventioner
diskuteras i forhallande till minnens egna beskrivningar av kiinslor och reaktioner
i samband med de brott de utsatts for. Fore det avslutande kapitlet, dir en upp-
summering av de analytiska fynden gors, visas hur man i skildringar av personer
och instanser inom rittsvisendet kan positionera sig och férmedla specifika in-
tryck.
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KAPITEL 2

Metod och analytiska
utgangspunkter

Det centrala underlaget f6r denna avhandling bestér av samtalsintervjuer med tio
unga min som har blivit utsatta for rin eller misshandel. Minnen var vid inter-
vjutillfillet mellan 17 och 21 &r gamla och hemmahérande i fyra olika stider i
Skéne. I samtliga fall har miannen blivit utsatta for ran eller misshandel av en eller
flera min i deras egen &lder eller ndgot yngre/ndgot dldre. De flesta brotten har
begdtts utomhus. I sju av de tio fallen har girningsminnen démts vid en ritte-
ging. (Se vidare bilaga 2.)

Samtalsintervjuerna har spelats in pa kassettband, transkriberats och analyse-
rats med inspiration himtad frin narrativ teori och analys. Utéver detta omfattas
studiens material av tidningsartiklar rérande brottsoffer, en "traditionell” intervju
med tv4 socialsekreterare verksamma vid ett av Sveriges stddcentrum f6r unga
brottsoffer samt en enkitundersokning om ridsla f6r brott bland (samtliga) 360
gymnasieungdomar i andra rskursen (r 2001) i Ljungby kommun. (Se vidare
bilaga 2 och 3.)

Eftersom avhandlingen i férsta hand ror en preciserad analys av samtalsinter-
vjuer ska jag relativt utforligt diskutera det sitt varvid jag, utifrin ett konstruktio-
nistiskt, interaktioniskt och narrativt perspektiv, har bearbetat och analyserat
mina intervjuer.
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Analys av samtal

Narrativ analys

Det narrativa perspektivet sitter individens livsberittelse, dvs “den berittelse som
en person berdttar om sitt liv eller valda aspekter av sitt liv” (Johansson, 2005, s.
23), i centrum.?® Berittandet betraktas hir ibland, i goffmansk anda, som en te-
aterscen pa vilken deltagarna upptrider, dvs via ord iklader sig olika identiteter
infor sig sjilva och samtalets deltagare (se t ex Riessman, 2001a; 2001b; jfr dven
Goffman 1959/1994; 1967). Spréket (berittelsen) ses som ett redskap for att
framstilla och férhandla med identiteter — att positionera sig sjilv i berittelsen.
Catherine Riessman har exempelvis studerat identiteter uttryckta i gifta indiska
kvinnors berittelser om fri- eller ofrivillig barnlgshet (2000) och mins skildringar
av multipel skleros (MS) (2001¢). I berittelser om sidana situationer, dir identi-
teten som kvinna respektive man hotas pa grund av allminna uppfattningar om
den starke, aktive mannen och kvinnan som mor, tillimpas olika narrativa mot-
stand mot stigmatisering. En av de MS-sjuka min som Riessman intervjuat gor
t ex motstind mot offeridentiteten genom att framstilla sig sjilv som “hero
against all odds” (Riessman, 2001c¢).

Diskursanalys

Aven om narrativa studier rent generellt beror diskurser i den mening att det
handlar om anvindandet av tal (tal som spréklig aktivitet) 4r det en poing att spe-
ciellt ligga mirke till diskursanalysen. Nagra av de forsta att uttryckligen tala om
sin forskning som diskursanalys var John Sinclair och Malcolm Coulthard i en
sprikvetenskaplig studie om interaktion i klassrum publicerad 1975 (Potter,
2002). Diskursanalys ir inget enhetligt forskningsomride utan studier av diskur-
ser kan bedrivas pa flera olika sitt (se t ex Jorgensen & Phillips, 2000 och Norrby,
2004 for olika varianter av diskursanalys). En tradition dr exempelvis studiet av
”stora diskurser”, vilket t ex Michel Foucault anvinde. En annan dr mer precisa
studier av tal och text.

I mitt fall kan "manligt” och “kvinnligt” ses som sirskilt lingvariga och 6ver-
ordnade diskurser medan brottsofferdiskursen ir mer bunden till en modern tid,
dven om ocksd den ir en bred diskurs som skulle kunna undersokas i Foucaults
anda. Denna "diskurstanke” finns med implicit nir jag analyserar mitt material.
Den diskursanalys som framférallt — och explicit — anvinds i min avhandling ir
emellertid inspirerad av Jonathan Potters verk (Potter & Wetherell, 1987/2002;

22 Narrativ teori och analys ses ibland dven som ett samlingsnamn f6r en mingd olika teoretiska
traditioner, t ex samtalsanalys, diskursanalys, hermeneutik, psykoanalytisk teori och rysk for-
malism (Johansson, 2005).
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Potter, 2000; Edwards & Potter, 1992). Potter har betonat att en sidan analys vi-
sar hur den sociala verkligheten konstrueras genom tal. Via spraket kan vi exem-
pelvis skapa identiteter, dvs bilder av oss sjilva och andra.

Diskurser bade skapas och skapar. De konstrueras genom ord, uttryck och re-
torik och de konstruerar eller befister (alternativt utmanar) existerande framstill-
ningar (Potter, 2002). Den grundliggande frigan f6r en diskursanalytiker blir
dirfor att undersoka hur detta gors.

Inom diskursanalysen betraktas tal eller texter i forsta hand som data — inte
som information. Utmirkande for denna typ av analys ir dess fokus pd retorik,
savil offensiv som defensiv; "The way a description is put together in talk is often
in a manner that counters an actual or potential alternative and, conversely, in a
manner that resists an actual or potential attempt to undermine [...] it as partial
or interested (Potter, 2002, s. 7; se 4ven Edwards & Potter, 1992).” Retorik ses 1
forsta hand inte som ett medvetet strategiske sitt att forsska évertyga lyssnaren
utan som ett genomgripande sirdrag i muntlig interaktion mellan individer (jfr
Potter, 2000).

Konversationsanalys

Medan narrativ analys stiller berittelsen och identitetsbegreppet i centrum ser
man inom konversationsanalysen (conversation analysis, CA) pa samtalet som en
strukturerad aktivitet. Interaktion i samtal undersoks utifrin konversationens
sjilva struktur. Eftersom jag har himtat viss inspiration frin konversationsanaly-
sen kan det vara virt att nimna nigra ord dven om detta perspektiv.
Konversationsanalysen 4r en teori- och metodinriktning som utvecklades un-
der 1960-talet, framforallt genom samarbetet mellan Harvey Sacks, Emanuel
Schegloff och Gail Jefferson (Goodwin & Heritage, 1990). En konversationsana-
lytisk utgdngspunke 4r att muntlig interaktion bygger pd en mingd outtalade
“regler” och procedurer, att samtal har en komplicerad struktur som framtrdder
dd man studerar transkriberat tal (se t ex Sacks, 1984; Heritage, 2004). Ett samtal
forutsitter exempelvis att deltagarna inte “talar i munnen” pa varandra. I konver-
sation praktiserar vi turtagning (se t ex Sacks et al., 1974), en given forutsittning
for dialog. Om flera personer bérjar tala samtidigt dr det praxis att nigon (eller
nigra) tystnar for att pd sa sitt aterstilla ordningen (Schegloff, 1987). Samtalet
kan ocksa anta formen av en “tivling” dir flera personer talar pi samma géng,
med allt hogre roster. Schegloff (ibid., s. 207) menar emellertid att en sddan situ-
ation snabbt klaras upp in favor of ‘normality’, one at a time, no more, no less”.
En annan grundliggande forutsittning f6r meningsfulla samtal 4r gemensam
uppfattnings- och tolkningsformaga.® Det som i termer av grammatisk riktighet
ir ett konstaterande (t ex ”du har skor pa dig”) kan i ett specifikt sammanhang
vara menat som en friga eller en uppmaning ("gé ut och se efter vad som stér pa”)
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(se Potter, 2000, s. 108-109). Konversation beskrivs inom konversationsanalysen
som b3de sammanhangsberoende (context-shaped) och kontextfornyande®,
Detta innebir att talets mening skapas och forindras i interaktion med den spe-
cifika samtalskontexten. Inliggen i ett samtal dr kopplade till vad som yttrats ti-
digare samtidigt som de ger upphov till en fornyad samtalskontext (Heritage,
2004). Emanuel Schegloffs (1984) beskrivningar av talsekvenser (t ex forhillan-
det mellan den enes erbjudande och den andres accepterande eller avbéjande) idr
ett exempel pd en "strikt” konversationsanalytisk studie.

Erving Goffmans interaktionsteorier, vilka bland annat behandlar minniskors
strivan efter att bevara sin sjilvbild i samspel med andra individer har influerat
savil berittelseanalysen som konversationsanalysen.”> Goffman (1959/1994;
1967) beskriver hur vi pa olika sitt, exempelvis via ord och uttryck, kan bibehalla
vér sjilvbild (eller hjilpa ndgon annan att "bevara ansiktet”). Ett for situationen
olimpligt yttrande kan 4tertas med hjilp av neutraliserande kommentarer. Lika-
dant kan ett opassande upptridande med ord neutraliseras och en hotad sjilvbild
bevaras.

Bidragen i Jagen och risterna: Goffman, Viveka och samtalet (Linell & Aronsson,
2002), texter skrivna till Viveka Adelswird infér hennes sextiodrsdag, vittnar om
hur stort inflytande Goffman har haft pd studiet av samtal och berittande. Berit-
tandet som sjilvrepresentation och identitetsskapande ir ett dterkommande tema
i boken. Christian Svensson skriver t ex om sjilvrepresentation och intrycksstyr-
ning i forhallande till hur ett inbrottsoffer framstiller sig och framstills i ett de-
battprogram pa TV.

23 Konversationsanalysen har inspirerats av etnometodologin som bland annat studerar hur min-
niskor tolkar och skapar mening i sitt vardagliga liv (se t ex Garfinkel, 1967). Genom att utfor-
ska “folks metoder”, dvs vad for typ av regler och procedurer som ligger tll grund for
minniskors rutinmissiga och till synes oordnade interaktion, kan vi f3 stérre kunskap om hur
vi faktiskt ordnar och strukturerar vér virld. Samtal ir hir av central betydelse eftersom det ér
en grundliggande del i minniskors samspel. For att ta ett exempel: om en hilsning inte besvar-
as, eller om den besvaras pd ett egendomligt sitt, kan detta i en etnometodologisk anda diskute-
ras som ett “brott” mot vardagslivets “regler” (jfr Asplund, 1987). Genom att studera samtal
kan man fi en uppfattning om de underférstidda konversationsregler vi foljer.

24 Begreppet "kontextfornyande” dr himtat ur Norrby, 2004, s. 34.

25 Etnometodologin och Goffmans interaktionism fokuserar interaktionen mellan minniskor,
spréiklig savil som ickespriklig (gester, rérelser, ceremonier etc). Konversationsanalysen ér speci-
fike inriktad pa “talk-in-interaction” (Schegloff, 1987). Det handlar hir om nigon form av
kommunikativt samspel (ord, blickar, gester etc) mellan individer. Genom begreppet talk-in-
interaction” tydliggérs det faktum att imnena for konversationsanalys kan vara allt ifrdn indi-
vider involverade i vardagliga samtal (se t ex Nordenstam, 1996) till tal i en rittegéng (se t ex
Drew, 1992) eller tal infor allmidnheten (se t ex Atkinson, 1984).
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Utgingspunkter i analysen

Jag rér mig pd olika analytiska nivéer d& jag studerar de samtalsintervjuade min-
nens tal. Min utgingspunkt dr den grundliggande instillningen att samzal ir
handling, dvs att vi gor nagonting, utover att férmedla tankar, ord och informa-
tion, nir vi talar (Silverman, 1997). Jag ser mitt intervjumaterial som utsagor, di-
aloger och beriittelser”® vilka jag studerar bide utifrin struktur, /ur man siger n3-
got, och innehdll, vad man siger f6r ndgonting (jfr Gubrium och Holstein, 1997).
Mitt intresse for frigan “hur” innebir att jag ibland detaljstuderar mitt material
med influenser frin konversationsanalysen. Jag fringir dock denna typ av analys
pa s sidtt att frigan "hur” tillsammans med frigan "vad” bildar avstamp f6r en dis-
kussion kring skapande av och férhandlingar med identiteter inom ramen fér
samtalet. Mina konstruktionistiskt®” och diskursanalytiskt firgade influenser blir
hir uppenbara.

Analysen av de intervjuade minnens berittelser bygger pa tolkning. Mitt spe-
cifika sitt att tolka intervjumaterialet innebir bortval, klassificeringar och synlig-
goranden. Med andra ord ir forskningen socialt konstruerad; den bidrar till att
nya “sanningar” formas (jfr Johansson, 2005). Det 4r dirfor av vikt att betona att
mina tolkningar ska betraktas som oavslutade (jfr Riessman, 1993). Det finns inte
en enda “sann” tolkning av minnens berittelser. Var berittelse stir 6ppen for flera
tolkningsméjligheter (Johansson, 2005). Det Robert Emerson (2004) benimner
“key incidents”, och som i mitt fall snarare handlar om “key formulations”, har
inspirerat till fortsatt analys. Detta innebir att jag har litit mig ledas av aspekter
som jag vid intervjuerna, under transkriptionsarbetet och vid genomldsningarna
pa ndgot sitt har reagerat infor eller blivit dverraskad av, bland annat ovintade ord
eller uttryck i férhéllande till offerframstillningar. Det har t ex handlat om speci-
fika uttryck som "niisan blev sned” i berittelser om skador som man samtidigt to-
nar ned, om skratt i skildringar av vild och om stakningar i berittelser om offers-
kap. For att lisaren ska kunna fi en uppfattning om vad intervjupersonerna utta-
lat och kunna bedéma trovirdigheten i mina tolkningar mot detta (jfr lisarvalide-
ring, Aronsson, 2001) innehéller texten manga intervjucitat och ibland relativt
langa utdrag ur intervjuerna.

26 Jag ansluter mig till Jaber Gubrium och James Holstein (1997, s. 147) angdende definitionen
av "berittelse”: "Narratives need not be full-blown stories with requisite internal structures, but
may be short accounts that emerge within or across turns at ordinary conversation, in inter-
views or interrogations, in public documents, or in organizational records.” Som berittelser be-
traktas hir det som berittas, dven beskrivningar, instruktioner och kortfattade uttalanden. (Fér
exempel pd mindre omfattande definitioner av "berittelse”, se Eriksson, 1997, s. 42-47).

27 Jag anvinder mig av begreppet konstruktionism, inte av den ofta férekommande parallellter-
men konstruktivism. Detta beror pd att jag i likhet med Ian Hacking (2000, s. 72) ser en fordel
med att reservera den sistnimnda termen for matematiken for att p s sitc undvika begrepps-
forvirring.
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Konstruktionen av en identitet

Peter Berger och Thomas Luckmann framhdller i sin vilkinda bok 7he Social
Construction of Reality (1966/1991) att identitet ir en foreteelse som utvecklas i
samspelet mellan individ och samhiille. Vi kan tillskrivas en specifik identitet ut-
ifrdn (av andra personer) och vi kan sjilva skapa en identitet. Ibland sammanfaller
den "objektiva” och den "subjektiva” identiteten — ibland uppstir diskrepans dem
emellan. Spraket kan, enligt Berger och Luckmann, gora det subjektiva “mer
verkligt”, inte enbart for den man talar med utan ocksa i forhéllande till den som
sjilv talar; “This very important characteristic of language is well caught in the
saying that men must talk about themselves until they know themselves (Berger
& Luckmann, 1966/1991, s. 53).” Genom spriket kan man understryka eller
motsitta sig tillhdrigheten i en specifik kategori ("identiteten som...”).

Begreppet identitet ir visentligt och det handlar hir om hur de unga minnen
skapar bilder av sig sjilva, dvs hur de bygger upp och férmedlar identiteter i in-
tervjusamtalet. Identitet betraktas inte som nigonting man Aar utan som nigon-
ting man gi7; identiteten anvinds eller skapas i samtalet (jfr Antaki & Widdicom-
be, 1998). Intervjupersonerna i denna studie 4r min och utsatta for brott. Act de
beskriver sig sjilva enligt generella bilder av dessa kategorier ir emellertid ingen
sjalvklarhet. "People work up and resist identities in indexical, creative and un-
predictable ways (ibid., s. 14).” Genom att beritta om nigonting man upplevt
skapar man en bild av sig sjilv, bdde infor andra och infér sig sjilv (Hydén, 1997;
jfr Berger & Luckmann, 1966/1991). Det finns flera majliga sitt att formedla en
berittelse och den version man viljer att presentera for dhéraren siger dirfor ni-
gonting om berittaren (Adelswird, 1997; Hydén, 1997; Riessman, 2001b).

Intervjupersonerna i denna studie kan ses som representanter for kategorierna
“man” och "brottsoffer”. Deras framstillningar forstds som ett sammanhangsbero-
ende identitetsarbete. Min utgingspunke 4r att det existerar allménna uppfattningar
om min och brottsoffer som kategorier — att "min” och "brottsoffer” ir sociala och
moraliska produktioner (jfr Baker, 2004). Vad jag ir intresserad av 4r hur intervju-
personerna kommer 6verens med “medlemskapet” i de specifika kategorierna.

Berittelser och beskrivningar bade skapar virlden och ir i sig sjilva konstruk-
tioner (Potter, 2000; jfr Berger och Luckmann, 1966/1991). Brottsoffret och
mannen som kategorier (sidana “ir” brottsoffer/min) dr konstruktioner dir
“byggmaterialet” bestar av vedertagna idéer med ansprik pa “sanning”. De unga
minnen kan genom sina framstillningar understédja (konstruera) denna “san-
ning” — eller utmana den.

En viktig aspeket ir att det hir handlar om #vd kategorier forknippade med olika
forestillningar och férvintningar. Att samtidigt forvintas tala i egenskap av "brotts-
offer” och "man” kan antas skapa implikationer f6r vad och hur minnen berittar.

Kombinationen av mina inspirationskillor (konstruktionism, interaktionism
och narrativ analys) innebir att jag ser samtalsintervjun som en tillfillig scen pa
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vilken man framtrider genom att beritta — och positionera sig i den specifika be-
rittelsen. Genom samtalsinteraktion, med hjilp av retorik, kan man konstruera,
nyansera eller gora motstind mot allmint antagna identiteter. Detta synsitt har
influerats av Riessmans performativa perspektiv pa berittande; hur individer
“upptrider”, positionerar sig och ger uttryck for identiteter i intervjuer (Riess-
man, 1993; 2001¢; pers.kom., 2001-10-18).

Kan man di man betraktar berittelser som sammanhangsberoende identitetsar-
bete inhimta kunskap om nigonting som ligger utanfér den specifika kontexten
(intervjusituationen). Ja, dven om denna typ av forskning inte kan "provide the
mirror reflection of the social world that positivists strive for, [...] it may provide
access to the meanings people attribute to their experiences and social worlds”
(Miller & Glassner, 2004, s. 126). Att berittelserna produceras i en specifik kon-
text innebir inte att de inte 4r “sanna’ dven utanfor detta sammanhang. Diremot
kan det finnas flera “sanningar”. I en annan situation (t ex di man talar med vin-
ner) ir berittelserna sannolikt delvis annorlunda. Detta innebir dock inte att den
ena situationen ir mer autentisk 4n den andra. Sjilva innehallet i berittelserna
uppstér inte heller utan vidare i intervjusituationen — det har ett ursprung i en till-
varo och kultur bortom intervjun (jfr Miller & Glassner, 2004). Detta resone-
mang innebir att de tio intervjuade minnens framstillningar inte enbart 4r bund-
na till dem som individer. I nigon mening avspeglar eller vittnar deras réster om
ett vidare sammanhang.

Att positionera sig i utsagorna och berittelserna

I min analys ir jag inriktad pd hur de unga minnen positionerar sig sjilva i sina
berittelser och vilka identiteter som dirmed skapas. Jag undersoker vilka samtals-
stilar som praktiseras, likheter och skillnader i minnens tal, specifika uttryck och
ordval, om det finns imnen som ir kinsliga eller som skarpt betonas och om pau-
ser, tvekan och stakningar kan ha nigon speciell innebérd. En del av mitt analys-
arbete handlar ocksi om att granska de unga minnens framstillningar av andra
individer eller instanser (polis, rittsvisende etc). Beskrivningar av andra personer
kan nimligen betraktas som reflexiva framstillningar av de unga minnen sjilva,
en tanke som har beskrivits av Carolyn Baker (2004).%8

28 Baker (2004) menar att en forilder kan producera en specifik bild av sig sjilv (som forilder)
genom sittet pd vilket han eller hon beskriver sina barn.
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Intervjun som samtal

Ibland har det hidvdats att det dr problematiskt att analysera intervjuer som samtal
eftersom de kan anses utgdra konstruerade konversationer som inte skulle ha dgt
rum om inte forskaren hade tagit initiativ till dem. Istillet har virdet av s kallat
naturally occurring talk” (t ex anstillningsintervjuer, terapisamtal, samtal mellan
vinner etc), dvs samtal i vilka forskaren sjilv inte ingdr, framhillits.” Intervjun
betraktad som samtal har utan tvekan en speciell innebord. Min analys grundar
sig inte i forsta hand pé det direkta kommunikativa samspelet. Det ir alltsa inte
sjilva samtalet, ordvixlingarna mellan de unga minnen och mig, som ir det
grundliggande. Det iir den ena parten i samtalet, den intervjuade, som hamnar i
strilkastarljuset. Mina frigor och kommentarer till minnen ir en del av interak-
tionen. Dessa finns dirfor hela tiden mer eller mindre uttalat med i bilden men
jag diskuterar inte mitt eget tal i detalj. Det ir inte interaktionen i sig (t ex tur-
tagningar, hur man inleder och avslutar samtal, outtalade 6verenskommelser, hur
ordning skapas) som ir imne for analys. Vad jag intresserar mig for dr hur de unga
minnen med samtalsintervjun som stomme framstiller sig sjilva, vad och hur de
berittar — och hur identiteter skapas (eller inte skapas). Det ir den intervjuades
sitt att anvinda samtalet, att kommunicera inte enbart med mig som intervjuare
utan ocksd med mig som representant fér mer generella andra (omvirlden) och
inte minst med sig sjilva, som ir mitt frimsta intresse.

Min roll som intervjuare/samtalspartner

Utifran ett konventionellt perspektiv pé intervjumetoden bedéms intervjuns kva-
litet bland annat mot bakgrund av hur vil intervjupersonen besvarat intervjua-
rens frigor (hur mycket information som erbjudits etc). Intervjuaren forsoker
komma &t den ”sanning” som den intervjuade antas forfoga éver. Enligt ett sddant
perspektiv dr det information om ett specifikt imne man som intervjuare énskar
fa tillgang till. Intervjupersonen blir dirfér en informationskilla som kan beskri-
vas som tjinstvillig, vilartikulerad etc och vars svar ger upphov till mer eller min-
dre goda analysméjligheter. Intervjun betraktad ur en konventionell synvinkel
kan beskrivas som en metod {or insamling av data (Baker, 2004). Den intervjuade
forvintas via ord fdrmedla sina tankar och &sikter till intervjuaren som i sin tur

29 Detta var ett av de dmnen som diskuterades under en workshop, "Discourse and Rhetoric
Group” (DARG), med Jonathan Potter i Eskilstuna 11-13 juni 2002. En nackdel med in-
tervjumetoden kan vara att teorier riskerar att reproduceras via intervjuarens i forvig utarbetade
fragor. Ett annat problem kan vara att intervjupersonerna férsoker hjilpa” intervjuaren genom
att formulera vad de upplever vara de “ritta” svaren. Fér en diskussion kring fér- och nackdelar
med intervjumetoden och studiet av "naturally occurring talk”, se t ex Potter (2002).
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forvintas kategorisera dessa tankar och gora dem dill teman for analys. Baker
(ibid.) framhaller att d4 man diremot, som i mitt fall, ir intresserad av samtal som
handling ir det rimligare att betrakta intervjun som en metod {or skapande av da-
ta. Savil intervjuaren som intervjupersonen utgér frin sin kulturella kunskap om
medlemmar av specifika kategorier, menar Baker, och denna kulturella kunskap
framtrider i sittet att tala.

Trots att inte sjilva interaktionen under intervjun ir imne fér min analys ir
den viktig f6r de unga minnens framstillningar. Aven om minnen, som nimndes
ovan, inte enbart talar till mig som person har jag som intervjuare naturligtvis en
speciell betydelse i samtalet; jag 4r i viss mn medskapare till det som berittas. Nir
jag stiller frigor till mdnnen erbjuder jag en specifik form av rekvisita och begrin-
sar dirmed mojligheterna f6r vad framstillningarna kan kretsa kring. Intervjun ir
en process i vilken bdde intervjupersonen och intervjuaren bidrar till att mening
skapas (Holstein & Gubrium, 2004). ”Kunskapen” eller ”sanningen” kan inte av-
tickas — den produceras bland annat genom de val forskaren gor (Nilsson, 1999).

Vern man berittar for paverkar givetvis ocksd vad och hur man berittar. Det
som lyfts fram i intervjusituationen skiljer sig i viss man fran det man berittar for
sina vinner, sin familj, vid polisanmalan eller i en ritteging (jfr Hydén, 1997; jfr
Gubrium och Holstein, 1997, s. 152). Detta gér inte intervjusamtalet mindre in-
tressant eller ”sant” men det gor att det blir betydelsefullt att lyfta fram intervju-
aren dtminstone i sd matto att den "intervjuarstil” som praktiserats belyses. Jag vill
dirfor uppmirksamma ndgra infallsvinklar som har varit vigledande f6r mig som
intervjuare®:

1. Oppenhet

Jag har forsokt efterlikna ett "vanligt” samtal pd sd sitt att jag har anvint mig av
vad som brukar kallas 6ppet formulerade frigor (se t ex Riessman, 1997), dvs fra-
gor som ger intervjupersonen utrymme att nigorlunda fritt formulera en fram-
stillning (t ex "Berdtta om...”). Graden av "6ppenhet” i si kallade 6ppna frigor
kan ifrdgasittas. Intervjuarens frigor ger ofrinkomligen den intervjuade en viss
ram inom vilken svaret forvintas produceras. Men samtidigt erbjuder 6ppet for-
mulerade frigor en relativt stor svarsvariation. Detta i sin tur gér 4ven att inter-
vjuaren i stunden, mot bakgrund av vad som uttalas, méste formulera nya ofor-
beredda fragor. Dirmed blir intervjun mindre strukturerad och lite mer lik ett
”vanligt” samtal.

Intervjuerna i denna studie har inletts med att de unga minnen tillfrigats om sig
sjilva (vilket har inneburit samtal om skola, framtidsplaner, fritidsintressen etc), en
slags forberedelse infor kommande frigor. Direfter har midnnen ombetts att beritta

30 Det kan vara av vike att som forskare problematisera sin egen del i kunskapsproduktionen, t ex
genom reflexiv analys (se Nilsson, 1999). Jag har inte gjort ndgon sidan explicit reflexiv analys
men jag har likvil forsoke att vara medveten om och reflektera kring min egen position i
samtalet.
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om brottet de utsatts f6r. Den framstillning som da foljt har varit intervjuns grund-
bult eftersom efterf6ljande frigor har stillts med atanke pd vad som hir framkom-
mit. Infor forsta intervjun sammanstilldes ett intervjuunderlag med ett antal dis-
kussionsteman (brottet, eventuell polisanmilan och ritteging, egna reaktioner, om-
givningens reaktioner, synen pa straff etc). Dessa samtalsimnen uppstod emellertid
oftast naturligt i anslutning till de intervjuades framstillningar.

2. Aktivitet

James Holstein och Jaber Gubrium menar, i The Active Interview (2004), att alla
intervjuer, hur de én utformas, bygger pa bade intervjupersonens och intervjua-
rens aktivitet. Detta 4r en tanke som har inspirerat mig vid samtalsintervjuerna.
Man kan diskutera hur intervjuarens aktivitet kommer till uttryck. Forskaren kan
exempelvis aktivt delta i samtalet genom att diskutera och lyfta fram egna argu-
ment. Dennes aktivitet blir da ytterst pataglig. I sddana termer (argumentering/
diskussion) kan jag betraktas som en passiv intervjuare. Min mélsittning har is-
tillet varit att genom att fungera som samtalsstdd inbjuda till sjilvstindigt berit-
tande, ndgot som kriver en annan typ av intervjuaraktivitet. Att fungera som
samtalsstod har for mig inneburit att med hjilp av nickningar, stédjande kom-
mentarer ("Uhum”, ”Jasi?”, "Beritta mer”, ”Vad tinkte du d4?”) forma den inter-
vjuade att utveckla sina framstillningar. Aven om intervjupersonen ir den mest
framtridande i samtalet skulle samtalet inte ha varit méjligt utan mina frigor och
bekriftelser; "While the respondent, for one, actively constructs and assembles
answers, he or she does not simply "break out” talking (Holstein & Gubrium,
2004, s. 152).”

3. Likbhet/olikhet?

Nigot som ibland diskuteras i samband med intervjumetoden 4r huruvida speci-
fika skillnader mellan intervjupersonen och intervjuaren utgér ett problem. Det
kan handla om skillnader i dlder, klass, position, etnicitet etc. Vad som kanske of-
tast framhélls dr emellertid konstillhérighet (se t ex Skrinjar, 2003; Lee, 1997;
McKee & O’Brien, 1983 for en diskussion kring temat “kvinna intervjuar man”
som problem). Det har 4 ena sidan hivdats att det kan vara en fordel om bide
intervjupersonen och intervjuaren ir av samma kén (se t ex Finch, 1984). A andra
sidan har férdelar med att min intervjuas av kvinnor lyfts fram (se t ex McKee &
O’Brien, 1983, s. 154). I bada fallen handlar det bland annat om att likhet res-
pektive olikhet skapar bittre férutsittningar for att intervjupersonen pé ett av-
slappnat sitt ska beritta om sina erfarenheter eller upplevelser.

Min avsikt 4r inte att argumentera for vare sig ett likhets- eller ett olikhetsper-
spektiv betriffande kon, élder, klass eller liknande. Istillet vill jag understryka att
varje intervjusituation ir unik och att jag dr medveten om att de unga min som
jag har talat med férmodligen i viss man “anpassar” sina berittelser i forhéllande
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till mig som samtalspartner. Ett exempel pd hur detta kan ta sig uttryck finns i
intervjucitat 4.1 dir den intervjuade mannen forklarar vad en “butterflykniv” dr
for ndgot: ”da drog han upp en f- en liten butterflykniv alltsa en fickkniv d4.” Det
dr rimligt att anta att den unge mannen anser det vara behévligt att férklara detta
for mig i min egenskap av kvinna, akademiker eller nigonting annat. I samtal
med sina kamrater eller vid polisanmilan kan man tinka sig att "fickkniv” som
forklarande term utesluts pd grund av att det bland dessa grupper antas finnas en
storre kunskap om den hir typen av kniv. Det 4r viktigt att vara medveten om att
samtalet kan paverkas pa sd sitt att den intervjuade “anpassar” sitt tal efter upp-
fattningar om intervjuaren. Det finns dock ingen anledning att 6vervirdera inne-
bérden av intervjupersonernas eventuella “anpassning” och dirfér férsoka utfor-
ma en intervjusituation som bygger intervjuarens/intervjupersonens likhet (eller
olikhet). Trots allt méste det vara majligt att gora utmirkea intervjuer bdde med
personer som “liknar” oss sjilva — och personer som inte gor det.

4. Forhdllningssitt och miljofaktorer

Av storre betydelse dr intervjuarens forhéllningssitt gentemot den intervjuade.
Niégot som egentligen ir en sjilvklarhet men som 4nda tl att betonas 4r vikten
av att som intervjuare lyssna noggrant, vara fordomsfri och visa respekt och in-
tresse. Vidare kan det vara en fordel att ldta intervjupersonerna bestimma plats
for intervju. Ett sddant arrangemang innebir att den intervjuade kan vilja en plats
ddr han kinner sig nigorlunda bekvim. Intervjuerna i denna studie har utforts pa
café, bibliotek, p& mitt kontor, i intervjupersonens hem eller utomhus. Nir inter-
vjuerna har dgt rum pa mitt kontor har jag erbjudit de unga minnen att méta
dem pd ndgon plats i nirheten som de kint till och dirfor lict hiteat till. P4 sa site
forestiller jag mig att de har sluppit ett eventuellt stressmoment, dvs oro infor att
hitta il rdce placs i tid.

En annan fordel med detta arrangemang ir att jag och intervjupersonen har
fitt en chans att, under samtal om allminna ting, bekanta oss med varandra pa
promenaden till kontoret. Ytterligare en aspekt som jag anser kan skapa en mer
samtalsvinlig” atmosfir 4r att inledningsvis (inte enbart i slutet av intervjun) lita
intervjupersonen stilla frigor till mig. Det 4r viktigt att sjilv inbjuda till detta och
inte forutsitta att intervjupersonen sjilvmant stiller eventuella frigor. Vad som
sagts vid den inledande telefonkontakten kan ha glémts bort och nya frigor kan
ha tillkommit. Vissa saker, som t ex undersdkningens syfte och anonymitetsga-
rantin, ir virda att betona upprepade ginger. Att intervjupersonen fir svar pa sina
funderingar fore intervjun kan vara av betydelse for intervjun i sig.

5. Hor eller majlighet?

Som intervjuad kan man i viss man sigas vara “utan kontroll” genom att man ir
utlimnad till intervjuarens frigor och tolkningar. Aven i en vilvillig samtalsinter-
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vju kan intervjupersonen dirfor kinna sig obehaglig till mods eller “hotad” i sin
sjalvbild (jfr Schwalbe och Wolkomir, 2001). Det ir betydelsefullt att vara med-
veten om detta. Samtidigt vill jag emellertid framhélla vikten av att inte uteslu-
tande inta ett problemorienterat férhéllningssite till saken. Vad som ocksd bor
understrykas 4r att intervjun kan innebira en méjlighet for intervjupersonen att
bli uppmirksammad och f3 tillfille att beritta om sina erfarenheter.

Intervjupersonerna ir inga passiva objekt som enbart rapporterar fakta och
som aldrig ifrdgasitter intervjuarens frigestillningar. Det hiinder att intervjuper-
soner, som Jody Miller och Barry Glassner (2004, s. 134; jfr Blumer, 1969/19806,
s. 22) uttrycker det, “talk back”, dvs att de argumenterar emot intervjuaren. In-
tervjupersoner som siger emot signalerar att de kiinner sig "comfortable and com-
petent enough in the interaction (Miller & Glassner, 2004, s. 134)”. De unga
minnen i min studie har pd ett aktivt site bide tydliggjort sina kommentarer,
stille frigor, visat viss ironi ver frigor och argumenterat mot upplevda tolkning-
ar. Vidare har de spontant borjat diskutera exempelvis bocker, film och inredning
samt uttrycke nyfikenhet ver den uppsluppna stimningen i fikarummet pa So-
ciologiska institutionen (efter en disputation). Detta 4r i min mening ett gott
tecken pa sjilvstindighet och trygghet i situationen — och pa att intervjun kan
fungera som ett samtal.

Frin ljud till text: om transkriptionen

Analysen tar sin egentliga utgingspunkt redan i intervjusituationen da man stiller
frigor och lyssnar till vad som berittas. Vid 6verféringen av ljud till text intensi-
fieras analysarbetet (jfr Riessman, 1997). I detta skede bérjar man ligga mirke till
olika ménster, t ex dterkommande ord och uttryck.

Sitten att transkribera ord inspelade pd band 4r ménga (se t ex O’Connell &
Kowal, 1994; Du Bois, 1991). Ibland har de ansetts vara for minga. Samtidigt
kan man som John Du Bois (1991, s. 73) hivda att: “there is not, nor ever can
be, a single standard way of putting spoken word to paper”. Utgangspunkten for
transkriptionen i min studie ir det s kallade Jeffersonsystemet (utarbetat och ut-
vecklat av Gail Jefferson) vilket Potter (2000) har gjort en tydlig ssammanstillning
av (jfr Sacks et al., 1974). Jag anvinder mig av ett urval "Jeffersonska” transkrip-
tionssymboler av vilka ndgra har modifierats (det 4r exempelvis endast vad jag har
definierat som langa pauser vilka mits i sekunder). Min avsikt hir 4r att redogéra
for hur jag resonerat dé jag gjort mitt val betriffande 6verforing av ljud il text.

Det brukar i forsta hand framhallas att transkriptionens detaljrikedom bér avgo-
ras i forhéllande till vad som 4r av analytiske intresse (O’Connell & Kowal, 1994).
En annan aspekt som brukar pitalas 4r att transkriptionen ska mojliggéra for lisa-
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ren att dra egna slutsatser utifrin materialet (Potter, 2000). Jag har férsoke ta hinsyn
till bida dessa synvinklar. Vad som kan vara virt att notera ir att dven om det ana-
lytiska intresset ir klart definierat innan arbetet med intervjuutskrifterna inleds kan
det vara svért att pd forhand veta exakt vad som ir viktigt att observera och tydlig-
gora. P4 grund av detta dr mina intervjuutskrifter ibland mer detaljrika 4n vad som
dr nodvindigt for den analys som gors. Jag forestiller mig emellertid att transkrip-
tionen, utdver dess analytiska betydelse, kan fungera som en bra metod att for lisa-
ren 6ka tillgingligheten till intervjupersonernas tal (jfr ibid.). En mycket detaljerad
transkription kan forsvara lisbarheten (jfr Ochs, 1979) men transkriptionssymbo-
lerna kan ocks3 bidra till att skapa "flyt” och kinsla i texten, forbehallet att lisaren
sitter sig in i systemet ordentligt innan genomlisningen av texten gors (dvs att man
inte "slar upp” symbolerna vartefter de framtrider).

Nagonting ytterligare som kan vara virt att pdpeka ir att en relativt detaljerad
transkription kan vara till fordel pa sé sitt att man genom transkriptionsarbetet
kommer nira sitt material och lir kinna det mycket vil. Samtidigt bor betonas
att eftersom det vid transkriptionen sker en férsta tolkning av materialet 4r det
betydelsefullt att atervinda till bandinspelningarna flera ginger, dvs att inte en-
bart arbeta med textmaterialet. Det ir trots allt ljudmaterialet som ir den nirmas-
te representationen av sjilva intervjutillfillet (jfr Tilley, 2003). Vid flera genom-
lyssningar kan man uppticka om man exempelvis misstagit sig pa specifika ord
eller uttryck och eventuellt kan nya tolkningsmdjligheter framtrida. Eftersom
omfattningen av mitt material (att det varit begrinsat till tio intervjuer) har tillatit
noggrann transkription och flera genomlyssningar har jag utnyttjat denna moj-
lighet.”!

Den hinsyn till talsprak och dialektala variationer som tagits vid transkribe-
ringen ir av ringa omfattning. Detta eftersom sidana lingvistiska aspekter (dvs di-
rekta uttal) inte 4r intressanta i den analys som gors. Det forekommer emellertid
ett antal undantag nir det giller "grammatisk oriktighet” eftersom talsprik enligt
min 4siket i vissa fall kan underldtta lisningen av intervjucitat. Nir det exempelvis
giller begreppet "dom” har detta behallits som alternativ till det i skrivspriket
kanske mer korrekta ”de” eller dem”. Detsamma giller ”8” (en variant av ”och”
eller "att”), "ndnting”, “ndn”, "sdna’, “ni” och “sen” (dvs varianter av “nigon-
ting”, "ndgon”, "sddana”, “nej” och “sedan”). Dessa begrepp ir vanligt férekom-
mande i intervjuerna och den ordagranna transkriberingen av dem bidrar enligt
min uppfattning till att kinslan av "originalsamtalet” (vilket transkriberingen ska
representera) bittre bibehalls.

31 Transkriptionsarbetet har skett i nira anslutning till varje intervjutillfille. Fordelen med detta
4r att man har intervjun relativt firsk i minnet och dirfor har littare att komma ihdg vad som
sagts om ljudkvalitén p4 kassettbandet skulle visa sig vara svag (p& grund av buller p3 caféer etc).
I samband med transkriptionen har 4ven en kort beskrivning av intervjusituationen gjorts (var
intervjun skett, vad som diskuterats fére och efter intervjun, specifika hindelser i anslutning till
intervjun etc). Detta for att i efterhand kunna skapa sig en bild av det aktuella tillfillet och for
att bittre kunna minnas speciella detaljer.
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En alltfor noggrann korrektion av talspriket skulle riskera att gora texten upp-
styltad medan en alltfor bokstavstrogen atergivning av intervjupersonernas tal
skulle riskera att skapa forvirring hos lisaren. Min i viss man inkonsekventa ter-
givning av intervjupersonernas ord och uttryck ir ett férsok till balansging mel-
lan de bada “riskerna”.

Dialektala skillnader i betoning (dvs var i orden intervjupersonen ligger sin be-
toning) markeras inte i citaten. Markeras gor ddremot starka eftertryck samt hogt,
tyst och snabbt tal. Vilka ord och uttryck som understryks och vad som uttalas
hogt/lagt/snabbt kan nimligen vara av analytiske intresse. Dessutom kan sddana
markeringar gora ljudmaterialet lite mer tillgingligt for lisaren. Av samma anled-
ning markeras utdraget tal, samtidigt tal och pauser. Vidare anges frégande, avslu-
tande, fortlopande tal samt abrupta avslut. Nir det giller ickesprakliga fenomen
som exempelvis skratt transkriberas sddana inte utan de beskrivs (dvs “skrattar” —
inte “haha”, jfr O’Connell & Kowal, 1994).

Kommatering kan vara ett bra sitt att 6ka lisvinligheten men jag har valt att
inte utnyttja/erbjuda denna méjlighet. Detta beror pd att kommateringen kan ge
upphov till en kinsla av att det 4r pauser, obefintliga sddana, det handlar om. De
intervjuades pauser upptrider inte alltid di det kan verka mest naturligt i skrift-
sprik. Kommatecknet anvinds i min transkription istillet for att markera fortls-
pande tal. En fullstindig transkriptionsnyckel féljer nedan.

Transkriptionsnyckel

: (understruket) eftertryck
: (t ex aha:) utdraget (fler kolon = lingre utdrager)

2 : frigande
: avslutande
, : fortldpande
- : abrupt avslutning, t ex ppn-
[] : samtidigt tal
() : kort paus (upp till c. 3 sekunder)
(3 : ling paus (c. 3 sekunder eller lingre) markeras i tid
> < : snabbare tal
°e : tyst tal

AH : (versaler) hogt tal
> : outtalade citationstecken, intervjupersonen citerar eller hirmar nigon
annan (eller sig sjilv)

0) : ¢j siker pd vad som sigs, eventuell gissning
(@) : forklarande kommentarer
[...] : utelimnat f6r att korta ned

38



Vid originaltranskriptionen noterades allt verbalt samtalsstd frin min sida, dvs
kortare kommentarer i form av "mm”, “aha” etc. Alla sidana kommentarer ir i
stort sett avligsnade ur intervjucitaten i texten (lingre stodjande kommentarer
har dock behillits). Detta markeras inte alltid. Stddkommentarerna ir frekvent
dterkommande (i originalutskriften) och jag forestiller mig att de snarare skulle
fordunkla @n fungera upplysande for lisaren (jfr Wisterfors, 2004).

Intervjucitaten i texten inleds ofta med den intervjuade mannens yttranden,
dvs sjilva frigan citeras inte alltid. Detta beror pd att frigan kan ha stillts flera
minuter tidigare. Att d4 aterge hela diskussionen skulle vara mycket utrymmes-
krivande. Det ir inte heller sikert att den direkta frigestillningen ligger till grund
for intervjupersonens uttalanden. Jag 4r dock medveten om att mina kommenta-
rer som samtalspartner ir viktiga och ibland, da jag har ansett det vara av speciellt
analytiskt intresse, diskuteras dirfor dessa.

Vid savil transkriptionen som &tergivningen av intervjucitaten i texten har jag
anvint mig av teckensnittet Courier. Detta bland annat dérfor att dess kon-
stanta teckenavstind (samtliga skrivtecken och mellanrum #r av exakt samma
storlek) underlittar markeringen av samtidigt tal.* Radnumreringen i intervju-
citaten 4r till for att det ska vara enklare att orientera sig i intervjucitaten. Ibland
syftar radnumrering iven till att dterge placeringen i den ursprungliga transkrip-
tionen. S4 ir alltsd inte fallet hir.

D4 man anvinder sig av en relativt bokstavstrogen dtergivning av intervjuper-
sonernas tal och presenterar denna parallellt med en vetenskaplig analys kan den
kontrast som uppstér leda till att lisaren uppfattar de intervjuade individernas ut-
sagor som mindre viktiga (Nilsson, 1999). I en preciserad analys av samtal kan
forskaren dessutom framstd som kallsinnigt dissekerande de intervjuades resone-
mang. Det 4r, i den typ av analys jag gér, svért att undvika en forskarstil som kan
uppfattas som kylig. Jag vill didrfor poingtera att de unga minnens egna tolkning-
ar av sitt tal, som ju inte ges nigot utrymme hir, inte ir att betrakta som mindre
viktiga eller “sanna”.

32 Fler rid angdende transkriptionslayout finns pa Jonathan Potters hemsida (under rubriken
“Transcription”): http://homepage.ntlworld.com/jonathan.potterl/potterhomepage.htm
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KAPITEL 3

Vildsprat

De unga min som har samtalsintervjuats i denna studie har blivit misshandlade
eller rinade. Att deras berittelser innefattar skildringar av vild kan dirfor te sig
sjilvklare.??

Hur man berittar om vald ir ddremot inte nigon sjilvklarhet.** Bakom en
valdsskildring kan det finnas ett speciellt syfte. Personer eller grupper som inte har
upplevt véld personligen kan likvil ha anledning att pavisa valdets frekvens och
intensitet. Yrkesgrupper inom rittsvisendet kan ha till uppgift att via beskriv-
ningar forstirka eller tona ned vald. Robert Emerson (1996) visar i en fallstudie
hur en misshandlad kvinna som ansdker om besoksférbud mot sin fore detta
pojkvin, fir hjilp (av personalen vid en rittshjilpsbyrd) med att omformulera sin
berittelse i syfte att gora den juridiskt adekvat. Kvinnans egen beskrivning av val-
det anses inte "riicka till” f6r att hon ska kunna bli betraktad som “en misshandlad
kvinna” och dirmed berittigas besoksforbud. Exempelvis gors ingen tydlig skill-
nad mellan hot om vild och faktiskt véld. Att beskriva “endast hot™-incidenter
anses inte vara till forman for den sokande. For att ge tyngd at berittelsen ar det
direke fysiskt vald som bér framhivas. Detta trots att kvinnan i studien sjilv be-
skriver det som mer angeliget att i hjilp med de aktuella hoten 4n med tidigare
upplevelser av fysiskt vald.

Fér politiker kan vald t ex bli en viktig valfrdga. Genom att beskriva vildet som
eskalerande och det aktuella rittssystemet som ineffektivt samtidigt som man
framhéller sina egna visioner om “hirdare tag” (mot vildet) kan oppositionspoli-
tiker eller intressegrupper vicka debatt och utmana beslutsfattarna® (jfr Sasson,

33 De berittar emellertid om véldsaspekter dven da de inte utsatts for vald (t ex i samband med
rin).

34 Se Uhnoo (kommande) f6r en diskussion kring valdsbegreppet.

35 P4 Gron Ungdoms hemsida kan man lisa att: ?Grén ungdom har under ling tid varnat f6r det
upptrappade véldet. Direke efter hindelsen i Sundsvall (44 en 18-dring knivskars till disds i sko-
lan, min anm.) krivde man att regeringen skulle ta initiativ till en handlingsplan mot vald i sko-
lan, efter att regeringen varit tysta presenterade man idag ett eget forslag p& handlingsplan.”
(Grén Ungdom tar krafttag mot vildet/Gron ungdom, Internetkilla) ”Varfor har du gett upp,
Mona Sahlin?” lyder rubriken till en debattartikel forfattad av en riksdagsledamot for Folkpar-
tiet. I artikeln beskrivs hur: "Folkpartiet har lagt flera férslag for att ta ett krafttag mot valdet
mot kvinnor.” (Varfér har du gett upp, Mona Sahlin?/Folkpartiet Liberalerna i Visternorrland,
Internetkilla)
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1995; Loseke, 1999). Ser man pa vild ur en medial synvinkel kan man lite krasst
hivda att det ir starka valdsskildringar som siljer, kanske inte minst d mediapu-
bliken kan identifiera sig med den vildsdrabbade. Vildet som det framstills i me-
dia ir ofta formldst — vem som helst riskerar att drabbas (jfr Nilsson, 2003). Det
skildras ocksd som ett vixande problem (ibid.). 36

Aven enskilda brottsoffers berittelser om vild kan innehalla beskrivningar av
véldets formloshet och valdet som ett vixande problem. Det finns emellertid ock-
s4 exempel pa hur brotsoffer framstiller det vald de sjilva utsatts for som i viss
man forsvarbart. I en studie av Malin Akerstrom (2001) fir vi méta ”Annie”, en
kvinna som blivit slagen av sin man. "Annie” framhiver sin egen skuld i misshan-
deln: hon talar om hur hon sjilv tvingat fram mannens beteende. Tolkningen av
mannens vild bygger i "Annies” fall inte pd ndgon form av vilvillig frstaelse som
i Margareta Hydéns (1995) exempel pé hur kvinnor ibland férklarar misshand-
larens véld frén en frstdende utgdngspunke (dvs forstieligt med tanke pd speciella
omstindigheter’”). Den misshandlande mannen framstills av "Annie” istillet
som en svag individ som tar till fysiskt vild for att virja sig mot hennes egen kom-
petens och overlidge. ”Annie” blir i den egna berittelsen dirf6r den starka — man-
nen den svage.

Gudrun Uddén (1998) har pi uppdrag av Brotsfirebyggande ridet (BRA) och
Vildsskildringsrider (numera Medierider) intervjuat atta kriminella unga min
som dven har utsatts for brott. I dessa intervjuer finns exempel pd hur vald kan
framstillas som forsvarbart. De unga minnen i Uddéns studie menar att det finns
tydliga regler och grinser for nir och hur man fir utéva vald men att grinserna
luckras upp i specifika situationer. Exempelvis anses vild i samband med himnd
kunna vara moraliskt berittigat.

36 Man kan lisa om hur “oprovocerat véld dkar” (t ex i Svenska Dagbladet 1995-03-28) och om
att "vem som helst” kan drabbas (t ex i Affonblader 2004-10-29). Ibland liknas brottsligheten
vid en vig som &versksljer samhillet. Ulf Dalquist (1998, s. 151) menar att anvindningen av
&verskdljandet som metafor ger en antydan om att valdet (i Dalquists fall handlar det om vélds-
filmer) dr svirt att undvika, ate det 7sipprar in 6verallt” och att det 4r ett “dramatiskt hot som
kan komma att driinka oss alla.” I Affonbladet 2000-06-17 finner man rubriken ”V3ldsvig mot
bussférarna”. Ndgra andra exempel pa hur brottsfrekvens beskrivs med hjilp av vigmetaforen
ir foljande: ”Véldsvigen skoljer dver skolor i Nordamerika (Goteborgsposten 1999-04-30)7,
"Man kan lugnt prata om en valdsvig (Affonbladet 1995-10-31)”, "Brottsvig bland unga i
Brimbhult (Bords Tidning 2004-01-13)”, "Brottsvag i Furudal (Falu Kuriren 2004-08-05)” och
“Landskrona drabbades av en veritabel brottsvig under det gingna veckoslutet (Helsingborgs
Dagblad 2004-03-16)”. Det talas ibland ocksd om véld som en smittsam sjukdom (jfr Dalquist,
1998, s. 149). "Rénepidemin behaller greppet om Malmé” heter det t ex i Sydsvenska Dagbladet
2005-02-06.

37 En misshandlad kvinna kan exempelvis framstilla mannens vald som férstdeligt mot bakgrund
av att hon, som en kvinna uttrycker det, varit en “grilkirring” (Hydén, 1995, s. 181).
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I detta kapitel kommer jag att titta nirmare p& hur de unga minnen i samtalsin-
tervjuerna berittar om vald. Jag utgdr inledningsvis frin hur de talar om vild och
hot rent allmint, dvs om valdet i deras vardagliga liv.%® Lite lingre fram kommer
dven beskrivningar av det specifika brottstillfille, med anledning av vilket jag i
forsta hand kontaktat dem for intervju, att behandlas. Valdsberittelserna ser olika
ut beroende pa i vilket sammanhang diskussionen fors. Vald i vardagslivet be-
skrivs bdde i nedtonade och starka ordalag. Oavsett vilket ir foljden att véldets
allvar férsvagas. Véld i samband med brottet framstills som annorlunda jimfort
med vald i vardagen: det beskrivs pa ett eller annat sitt som nigonting utover det
“vanliga” och "normala”.

Vild i allminhet: experter berittar

Genom att hinvisa till egen erfarenhet kan upplevelsen av tillférlitlighet i det som
sigs oka (Potter, 2000). Nir minnen talar om sina tidigare erfarenheter av vald i
termer av exempelvis hur det brukar se ut” och "allt jag har varit vittne ll” po-
sitionerar de sig som en slags experter pd omrddet. Ofta dr deras berittelser om
vild utformade i enlighet med hur en sakkunnig person (dvs mannen sjilv) for-
klarar situationen for en oinvigd (dvs mig). Det ges illustrativa och upplysande
beskrivningar av de egna erfarenheterna (jfr Holmqvist och Holsdnovd, 1996).
Till form och innehéll ir skildringarna sakliga och sillan dramatiserade. Ibland
anvinds “facktermer” (jfr ibid.) som minnen pedagogiskt forklarar for mig. I ex-
empel 3.2 fortydligas som vi ska se att “doda” egentligen betyder “sldss” och i ex-
empel 3.1 beskrivs skateboarddkning som en aktivitet férknippad med 6verklass,
aspeketer jag férmodligen inte forvintas ha kunskap om.

Framstillningarna av “véld i allminhet” priglas av avdramatisering. Det "var-
dagliga” valdet sigs inte vara speciellt allvarligt. Valdet tonas ned pa flera olika
sitt. Det gors genom att véld skildras som “naturligt”, som nigonting som “hér
till” vardagen: valdet normaliseras. Nedtoningen av vald gors ocksd genom speci-
fika ordval och grammatiska formuleringar. Vidare gors vildet mindre dramatiskt
med hjilp av extremformuleringar och férstirkande skildringar av frekvens. Jag
kommer inledningsvis att koncentrera mig pa de férstnimnda aspekterna (nor-
malisering, ordval, grammatik). Sedan kommer jag att diskutera anviindningen av
forstirkningar i berittelserna. I samband med det sistnimnda kommer ytterligare
exempel pa nedtoningar genom normalisering, ord och grammatik att framtrida.

38 Framstillningarna av véld i vardagslivet ges i samband med att minnen i samtalsintervjuerna
berittar om brotestillfillet, antingen spontant eller som en foljd av att jag frigat om det ir van-
ligt att “sant hir incriffar”.
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Ata, sova, slass — nedtoning via normalisering, ordval och
grammatikformer

"Det ir sd himla naturligt hir va alltsd precis som man iter precis som man sover
sd sléss man” siger en av de unga minnen i samtalsintervjuerna da vi talar om hu-
ruvida véld och hot 4r ndgonting vanligt forekommande i hans vardagsliv. Valdet
sdtts hir i samband med andra, faktiskt biologiskt nédvindiga, ting som att dta
och sova. Det framstills som naturligt, som en del av den biologiska ordningen:
man iter, man sover och man slass. Genom jimférelsen med basala biologiska be-
hov blir vildet normaliserat. I berittelsen framstér vald som en sjilvklar del av var-
dagen. Det ir inget som forekommer tillfilligtvis utan det 4r, like att dta och sova,
en kontinuerlig aktivitet. Valdet forefaller vara “vardagsmat”. Uttalandet forstirks
med hjilp av det betonande begreppet “himla”; att “sldss” 4r ndgonting som inte
”bara” sigs vara “naturligt” utan "himla naturligt”.

Det kan hiir vara av vike att stanna upp och kommentera begreppet 7slass”. Jag
talar om "vild” men det gér inte den unge mannen. Han talar om att man "slass”.
Samtidigt som de mer eller mindre vildsamma aktiviteterna tonas ned genom
den normaliserade framstillningen tonas de ned ytterligare genom detta begrepp.
Ordval vid beskrivningar av vald kan pa ett subtilt sitt forstirka eller tona ned all-
varlighetsgraden (jfr Akerstrom, 2002). Vissa begrepp framstir som "starkare” in
andra. I engelska spriket fungerar exempelvis “kick” som en mer allvarlig variant
av "boot” (Potter, 2000, s. 191). Detta kan jimforas med svenskans sparka ned”
och ”sparka till”. Att "sparka ned” ndgon framstir rent begreppsmissigt som mer
allvarligt dn att "sparka till” nigon. P4 liknande sitt framstr det som mer allvar-
ligt atc "bli misshandlad” 4n att "vara i slagsmal”. Beroende pa vilka ord och ut-
tryck som anvinds dterspeglas en specifik version av hindelsen.

Akerstrom har i en studie av verksamma inom ildrevirden (2002) visat hur pa-
tienters stundtals aggressiva beteende tonas ned. Stora delar av personalen i stu-
dien uppgav att de hade varit med om att patienter klost, nypt och slagit dem.
Ibland sades denna typ av vildsamma handlingar, som tidvis 4samkat dem skador,
medvetet ha utférts av patienterna. Trots detta beskrevs patienternas handlingar
inte som “vald”. Istillet drogs en grinslinje mellan aggressiva patienter inom ild-
revirden och vildsamma individer ”i allminhet”. Foljaktligen kunde en mindre
komplicerad bild av de ildre som virdtagare och personalen som vérdgivare bibe-
hallas.

I vissa sammanhang kan det tvirtom finnas anledning att utvidga omfattning-
en av en vildsam hindelse, som vid ansékan om besdksforbud f6r min som miss-
handlat sina kvinnliga partners. Emerson (1996) menar att det i sédana situatio-
ner kan vara viktigt att tydliggéra huruvida ett slag i ansiktet” varit ett slag med
oppen eller knuten hand. Ett slag med en "knuten hand” implicerar grévre vald
in ett slag med en “6ppen hand” och en dylik beskrivning ger dirfor storre tyngd
dt ansokningen.
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Enkitundersokningar limnar vanligtvis inte speciellt stort utrymme for att
studera respondenternas svar utifrin ett narrativt perspektiv. Man kan dock pé-
triffa olika varianter av ordval i frigor med 6ppna svar (svar som formuleras av
respondenten sjilv). I min enkitundersokning, dir de brottsdrabbade Ljungby-
ungdomarna med egna ord fick formulera "brottsrubriceringen”, férekom bland
minnen, istillet f6r uttryck som exempelvis ”blivit misshandlad” eller "utsatts for
vild”, ibland formuleringarna "brak” och “slagsmal”.** Dessa formuleringar, siir-
skilt den forsta, skapar ett intryck av att det brott man utsatts for inte varit sirskilt
allvarligt.

Det kan ocksi nimnas att ungdomarna i enkitundersokningen, pi en femgra-
dig skala frén "mycket allvarligt” till *jag skulle inte bry mig alls”, fick bedéma ett
antal olika vildshandlingar. Ungdomarna ombads inte jimfora de olika valds-
handlingarna och bedéma allvaret efter detta* utan meningen var att de skulle ta
stillning till varje enskild handling. Tre fjirdedelar av ungdomarna uppgav att de
skulle tycka att det var "mycket allvarligt”/”allvarligt” om de fick ett knytnivsslag
iansiktet medan mindre 4n hilften, cirka 40 %, uppgav att de skulle anse det vara
“mycket allvarligt” eller "allvarligt” om de blev slagna med 6ppen hand i ansik-
tet.! Om man tar hinsyn till ungdomarnas kén kan man se att uppfattningen
om brottets allvar skiljer sig 4t ndgot. Bland kvinnorna uppgav 81 % att de skulle
uppleva det som “mycket allvarligt”/”allvarligt” om de fick ett knytnivsslag i an-
siktet. Bland minnen var det 68 % som uppgav detsamma. 4 % av kvinnorna
jimfort med 12 % av minnen menade att de inte skulle bry sig alls” om de fick
ett slag med 6ppen hand i ansiktet.

I sjilva beskrivningen “6ppen hand” ser det ut att ligga ett antagande om att
slaget 4r nagorlunda lindrigt medan beskrivningen “knytnivsslag” kopplas sam-
man med stérre allvar. "Upprepade slag och sparkar” implicerar ytterligare grov-
het.*? Forekomsten av vapen likasd. Nirmare 95 % av ungdomarna i enkitunder-
sokningen uppgav att det vore “mycket allvarligt” eller "allvarligt” att under va-
penhot bli tvingad att limna ifrdn sig sin mobiltelefon, jacka eller liknande. Cirka
65 % sa sig anse samma sak om tving utan vapenhot.*

For att dtergd till begreppen “sldss”, “slagsmél” och “brdk”: sidana ordval ger
som nimnts en nedtonad bild av vild. Samtidigt ger de en antydan om interak-
tion mellan offer och forévare. Det ir inte enbart girningsmannen som varit aktiv

39 Frigan 16d "Har du nigon ging blivit utsatt for brote?”. Nigra svarsalternativ utéver "Nej” och
"Ja, jag har blivit utsatt for...” gavs inte. Diremot gavs ett antal exempel pé brott, bland annat
misshandel. Det skulle diirfér ha kunnat ligga nira tillhands att anvinda sig av misshandelsbe-
greppet. Det bor vidare nimnas att for att kunna sammanstilla materialet i tabellform har re-
spondenternas formuleringar kategoriserats. “Slagsmél” och liknande benimningar har i
rapporten (Burcar, 2002) dirfor placerats under kategorin ”misshandel”.

40 Det ir forstds mojligt atc detta ind4 har skett, medvetet eller omedvetet, i och med att frigorna
foljt efter varandra.

41 For redovisning av samtliga siffror se bilaga 4A och 4B.

42 Se bilaga 4C.

43 Se bilaga 4D och 4E.
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i valdssituationen utan dven offret. Den brottsdrabbade har sjilv agerat genom att
pa ett eller annat sitt delta i ett "slagsmél” eller ett “brak”. Uttryck som "bli miss-
handlad” och "utsittas for vald” priglas istillet av passivitet frin offrets sida (jfr
Emerson, 1996).

Jonathan Potter (2000, s. 182; jfr Trew, 1979) menar att omformuleringar frin
verb till substantiv (nominalization) kan fungera ansvarsbefriande. Exempelvis
kan "police kill rioters” omformuleras i termer av ”the reprecussions of yesterday’s
killing have been severe (kursiv i orig.)” for att pa si sitt tona ned, i detta fall po-
lisens, ansvar. Nu handlar det i respondenternas och de intervjuade minnens ut-
tryck inte om "nominalization” men dessa tal ind4 att jimf6ras med Potters ex-
empel. Att siiga sig “vara i slagsmal” istillet for att ’bli misshandlad” kan nimligen
tvirtom skapa en bild av egen aktivitet och delaktighet. I polisexemplet tonas an-
svaret ned genom en passiv formulering — i minnens beskrivningar lyfts det, ge-
nom en aktiv formulering, istillet fram. Egen delaktighet i valdsaktiviteter kan
antas f& betydelse f6r huruvida valdet ur omgivningens, men ocksd ur ens egen,
synvinkel bedoms som allvarligt eller inte (jag dterkommer till detta i nista kapi-
tel).

Bland minnen i sdvil samtalsintervjuerna som enkitundersokningen fore-
kommer dven formuleringen "fitt stryk”. Denna skulle kunna betraktas som mer
passiv 4n formuleringen "vara i slagsmal” eller "slass”. Med tanke pd hur ofta ut-
trycket " stryk” forekommer inom idrottsvirlden och hur det di innebir att
man “férlorat matchen” ("vi fick stryk med 1-0”) dr det dock inte alltf6r lingsoke
att tolka dven detta som ett uttryck for aktivitet och delaktighet. Aven om man
inte "har vunnit” si har man "deltagit” och kanske till och med “kidmpat vil”.

Alla, dverallt, alltid — nedtoning via forstirkningar och
extremfallsformuleringar

I de unga minnens framstillningar av "vardagligt” vild ingdr dven overdrifter el-
ler, for att anvinda mindre virdeladdade ord*4, forstirkningar (Potter, 2000) och
vad Anita Pomerantz (1986) benimner “extreme case formulations”. Genom f6r-
stirkande skildringar av valdets frekvens gors detta vald, paradoxalt nog, mindre
allvarligt; det normaliseras. Detta gors pé olika sitt: genom att man talar om att
”alla” begar brott och genom att véldet inte sigs ha vare sig geografiska eller tids-
miissiga begrinsningar.

”Extreme case formulations” dr beskrivningar i vilka berittaren tar till ytterlig-
heter for att rittfirdiga sina uttalanden eller f6rstirka sina argument (Pomerantz,
1986). Exempel pd sddana formuleringar ir “hela tiden”, ”alla” och ”ingen”
(ibid.). Pomerantz menar att extrema formuleringar tas i bruk di man vill argu-
mentera for att ndgonting ir acceptabelt och riktigt eller tvirtom oacceptabelt och

44 Att ndgonting 4r "overdrivet” forutsitter att man vet hur det férhaller sig ”i realiteten”.
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fel. For att illustrera detta kan nimnas tondringen som av sina forildrar nekas en
ny stereo eller att gd pd fest och som i ett 6vertalningsforsok anvinder sig av ut-
trycket “alla andra fir ju”. Genom att framhélla att "alla” fir, framstills forildrar-
nas nekande som orimligt. En person som vill utkriva ersittning frin ndgon som
spillt ut rédvin pa hans eller hennes kavaj kan pa liknande sitt anvinda sig av ex-
tremformuleringar och hivda att kavajen inte bara dr ny utan "splitter ny” for att
pa sa sitt understryka att kravet dr befogat.

Det ir viktigt att betona att de intervjuade minnens berittelser inte betraktas
som framstillda med anledning av ett specifikt indamal. Jag pastdr alltsd inte att
de avsiktligt konstruerar sina berittelser pd ett "6verdrivet” eller “uppforstorat”
sitt i ndgon slags duperande syfte (jfr Wooffitt, 1992%%). Extremformuleringarna
betraktas som ett vanligt inslag i vardagligt tal, ett inslag som bygger pa att man
genom att “spetsa till” berittelsen snarare 4n att dupera skapar sig en befogenhet
att uttala sig om en viss erfarenhet (jfr ibid.; Potter, 2000).

I det tidigare nimnda citatet, "Det iir s himla naturligt hir va alltsd precis som
man iter precis som man sover si sliss man”, tonas valdet ned genom att den unge
mannen talar om begreppet “sldss” och genom att han kopplar samman véldsak-
tiviteter med att "dta” och att "sova’ (normalisering). Véld i vardagen framstir
inte som speciellt allvarligt — diiremot som aterkommande. Vildskildringar som
bygger pd att véldet normaliseras genom att dess frekvens betonas 4r vanliga i sam-
talsintervjuerna. Olika former av sddana berittelser, dir forstirkningar och ex-
tremformuleringar anvinds som nedtoningar, kommer att belysas hirnist.

"Alla skulle personrina varandra”

Det normaliserande sittet att beskriva vildsamma aktiviteter skiljer sig ibland &t
pa sd sidtt att ndgra av minnen talar om att slagsmél som “vardagsmat” var vanligt
”pd den tiden”, dvs da de blev viktimiserade, medan nigra av dem framhéller att
det fortfarande ir sa. I 6vrigt foljer beskrivningarna i stort sett samma monster.
En man talar om att dd han blev rinad var detta ndgonting som tillhérde atti-
tyden — den "skulle vara hiftig”. Mannen berittar att han och hans kamrater ib-
land hamnade i konflikt med de "invandrarging” som hall till pa platsen dir de
brukade aka skateboard. Skateboardikning férknippades enligt mannen med
overklassbeteende i detta bostadsomride och om man “skejtade” riskerade man
dirfor ate bli rinad. Oftast lyckades han sjilv dock undvika att bli utsatt eftersom
han hade kamrater vilka kinde minga personer i ungdomsgingen. Gingen jagade
ging pa ging bort mannen och hans vinner frin platsen, dock enbart for att de
vid en senare tidpunkt skulle dtervinda och “skejta” tills gingen visade sig pé nytt.

45 Robin Woofhitt behandlar, i boken Zelling Tales of the Unexpected: the Organization of Factual
Discourse (1992), framforalle beridttelser om 6vernaturliga upplevelser. Han lyfter emellertid
ocks3 fram minniskors minnesbilder av dramatiska hindelser (t ex presidentmord) vilket ligger
dtminstone ndgot nirmare mitt material.
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Exempel 3.1

I: jo (.) det var d& hela den hdr vevan d& det drog igdng

du vet alltsd inne- alla skulle- attityden attityden skulle
vara haftig sd alla skulle personrdna varandra & sant sa det
var vid ((plats i staden)) dir borta jag- jag 8kte skateboard
pd den tiden & d& var det ju sd att dkte man skateboard da
var man Overklassunge,

V: Jas8?

I: dd kom gdngen du vet & tyvdrr sd var det oftast

9. invandrargdng som bodde diar runt om som ranade sd det var sd
10. dom tyckte man var dverspdnd & ”jdvla Sverklassunge” & man
11. hinner ju inte st& & forklara bort att “ndnd jag &r ingen
12. o6verklass jag tycker bara om att &ka skateboard” "“nd men du
13. &r rik ge mig dina pengar” typ nd men sd s& det hinde mycket
14. att man blev jagad & s, [..] jag lyckades &nd& vara med

15. kompisar som kdnde mdnga av dom gidngen & sd sd att sd det
16. fixade sig. [..] Det blev v&dl lite sd till slut just (.) det
17. 1l&ter hemskt men du vet speciellt ndr man skejtade i dom

18. omradena d& pd den tiden sd var det dd ”"jaja” man visste man
19. (.) skejtade sd mycket vi kunde sen kom gdngen sen sprang man
20. allt vad man kunde (.) s& typ tvd dagar senare sd var vi dir
21. igen typ.

oo WN
.

Hir anvinds extremformuleringen “alla” i uttrycket "alla skulle personrina var-
andra” (rad 3) och pa sa sitt skapas ett intryck dels av att det var mycket vanligt,
dels av att det var "modernt” eller "inne” att rina varandra. Den unge mannen
siger ocksd att han och kamraterna "skejtade” sa mycket de kunde, blev bortjaga-
de och dtervinde for att "skejta” pa nytt (rad 16-21). Vald och hot ser ut att vara
nigonting som ingitt som en del i en kedja av aktiviteter, aktiviteter som man
sjilv valde att delta i. Vildet bagatelliseras ocksd genom att det beskrivs i termer
av en lek. Angdende vildets vardagliga karakeir siger mannen att “det later
hemskt” (rad 16-17). Dirmed markeras att berittelsen kan verka skrimmande
men att valdet snarare varit en del av "spelets regler” och dirfér ingenting direkt
allvarligt.

Det ir faktiskt genom att betona véldets frekvens som dess allvar tonas ned. I
mdnga andra ssmmanhang anvinds frekvens som ett retoriskt grepp pa ett dia-
metralt annorlunda sitt. "Hég véldsfrekvens” fungerar ofta som underlag for att
framstilla véld som ett socialt problem. Joel Best (19975 1999) menar att en cen-
tral aspekt av "offerideologin”, dvs de allmint accepterade forestillningarna om
vad som kinnetecknar offerskap, dr att minga personer dr drabbade. Donileen
Loseke (1999) menar att grupper, organisationer eller individer som har ett in-
tresse av att forsoka dvertyga allminheten om att en speciell omstindighet ir pro-
blematisk och behover bekimpas flitigt dberopar “omfattande offerskap”. Ett
stort antal drabbade individer ger tyngd 4t argumentationen. I de samtalsinter-
vjuade minnens berittelser blir vildets omfattning snarare ett tecken pi att det
inte ir allvarligt, eller d&tminstone inte nigot man har anledning att hetsa upp sig
namnvart over.
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Samtidigt som mannen i ovanstiende intervjucitat genom en f6rstirkning dra-
matiserar de hiindelser han varit med om visar han att han har kunnat hantera
dem. Tonfallet dr lugnt och avspint. Berittelsen priglas dirfor inte, vilket man
annars hade kunnat tinka sig, av uppgivenhet. Istillet for att sucka resignerat 6ver
att det inte var majligt att i lugn och ro dgna sig &t skateboardakning ges en saklig
skildring av situationen: det var helt enkelt ”sd det var”. Att forsoka finna ett an-
nat omrade dir man ostort hade kunnat dka skateboard ser for dvrigt inte ut att
ha varit ett alternativ. Mannen och hans kamrater &terviinde ging pé géng till den
speciella platsen. Bilden som hir formedlas dterger en individ som inte utan vida-
re ger vika for "brikmakare”. Samtidigt kan man omvint se det som att mannen
och hans kamrater gor intring pa gingets territorium, dvs dker skateboard i de-
ras” bostadsomrade, och dirmed blir en "brikmakare” ocksé han.

Relativt ofta forsoker andra ungdomar under hot tilltvinga sig mobiltelefoner
eller pengar, berittar en ung man som blivit rinad. Det siigs dven vara vanligt att
ungdomar férsoker mucka gril”. Oftast handlar det emellertid inte om ndgra di-
rekt allvarliga incidenter. For en icke initierad forbipasserande kan det lata myck-
et virre 4n vad det egentligen 4r, menar den unge mannen nedan. Att "déda” ni-
gon bor exempelvis inte tolkas bokstavligt. Inneborden av detta uttryck dr att man
tinker ge en person stryk.

Exempel 3.2

I: speciellt i ((staden dir I. bor)) s& hotar ju alla alla
alltsd det (.) det &r just hdr sd vet jag inte det (3)
((suckar)) alltsd folk sdger grejer fastdn dom inte menar det
alltsd som dom sdger "oh jag ska ddda dig” men det &r ju inte
doda det &r sléss da &,

V: S& det vet man om d& att?

I: Ja alltsd vissa vet om det vissa vet inte om det men det
(.) jag tar ju inte det pd allvar om ndn sdger "oh jag ska
doda dig” utan dd tror jag bara att han vill sldss mot mig.

Lo WN K
.

Aterigen ges en avdramatiserad bild av vild tillsammans med extremformulering-
en "alla”. I den stad dir mannen bor ”s3 hotar ju alla alla” (rad 1). Det verkar alltsa
inte vara nigonting mirkvirdigt med det. Vidare menar mannen att om nigon
siger att han ska ”déda” honom tar han inte detta pd allvar. Begreppet "déda” kan
i sig ses som en extremfallsformulering. P4 en eventuell skala bestdende av olika
valdshandlingar dr "doda” i sjilva verket det mest slutgiltiga. I beskrivningen ovan
tonas innebdrden emellertid ned. Att ”déda” betyder egentligen att “sldss”. Ge-
nom anvindningen av ordet "bara” (rad 9) forstirks ocksa bilden av att slagsmil
inte 4r ndgonting allvarligt. Till skillnad frin mannen i exempel 3.1 suckar den
hir unge mannen dé han berittar om vildet i vardagen och i tonfallet kan viss re-
signation urskiljas. Aven om ocks3 han pi ett sitt ser ut att "acceptera” sakliget ir
det inte med en entydig axelryckning.

Det kan i samband med detta citat vara virt att notera hur mannen vid ett se-
nare tillfille under intervjun beskriver en del av de slagsmél som uppstir. Dessa

49



ser ut att vara allt annat 4n triviala. Ett slagsmél sigs kunna leda till att ndgon ri-
kar riktigt illa ut. Detta beror pd att slagsmél med “enbart” knytnivarna inte ling-
re 4r aktuella. Istillet gors slagsmalen upp med hjilp av vapen. Dessutom berittar
den unge mannen att vissa individer inte vet "var grinsen gir” utan fortsitter att
sld @ven d4 offret ligger pd marken. Hir forstirks allvaret med hjilp av en bild som
generellt betraktas som den orittvisaste tinkbara; att man sldr ndgon som inte kan
forsvara sig. Det forstirks dven genom formuleringen “aldrig” (rad 4 i exemplet
nedan). Att man anvinder vapen ir inte bara vanligt utan allmint vedertaget —
det 4r aldrig ndgon som sldss med knytnivarna. Den inledningsvis nedtonade bil-
den av valdet blir i detta sammanhang mer dramatiserad. Vad som verkar uttryck-
as dr att dven om slagsmal 4r vanliga och inte speciellt allvarliga — s3 4r de trots allt
inte ofarliga.

Exempel 3.3

I: man ser dd ndn kille med alltsd s& (.) g- eller bli rénad
med (.) eller ndt brdk dir man har kniv sd vet man ju som att
ja (3) det &r sd ojamnt alltsd slagsmdlen & sd (.) hdr i alla
fall runt centrum (.) det &r aldrig ndn som anvdnder alltsé
bara hidnder & (.) eller speciellt ndr man sldss ocksd dom
slutar ju inte ndr alltsd ndr ndn ligger pd marken eller sa
utan dom bara fortsdtter (.) alltsd det &r inga h&mningar
alltsa.

oo W
.

"Det forekommer ju hela tiden jverallt”

Aven om man kanske inte direkt férvintar sig att man ska bli utsatt for misshan-
del, hot eller rén blir man enligt miannens skildringar inte forvdnad nir det intrif-
far. Vild framstar trots allt som en ganska sjilvklar del av vardagen. En man be-
rittar att “da var det slagsmél minst en ging i veckan”. Detta uttalande avdrama-
tiseras med ett skratt. En annan man siger att "under den tiden var det liksom en
ritt sd vanlig grej liksom att ens kompisar [...] blev rinade”. Forr eller senare
kommer man enligt de intervjuade miannen dirfor att hamna i en vélds- eller hot-
situation. Det ir inte "om” det giller utan ”nir”. I exemplet nedan berittar en av

minnen att man givetvis blir férbannad” nir man blir utsatt — men inte f6rvé-
nad”.

Exempel 3.4

I: man blir ju klart liksom forbannad ndr det hdnder eller
sd men man (.) man blir ju inte forvdnad "oj ska jag liksom
hamna i slagsmdl nu?” liksom (.) inte som att ((skrattar))
du blir inte f6rvdnad om ndn hade blivit rdnad eller

slagen eller sd utan du blir mer s8dir "det var vdl ndn som
skulle bli” liksom s8 mycket rdknar man ju med det (.) du
vet ju att det kommer att hdnda (.) sen om det hdnder en
sjdlv det ar lite osis,

oo WN
.
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Mannen siger med ett skratt att nir man utsitts f6r brote dr det knappast s att
man tinker ”oj ska jag liksom hamna i slagsmal nu” (rad 2-3). Han menar att sna-
rare 4n att bli férvinad om ndgon blir slagen eller rinad tinker man att ”det var
det vil nin som skulle bli” (rad 5-6). Bilden visar att vild och hot 4r nigot vanligt
forekommande som man har lirt sig att leva med. Att undvika véldet ser nirmast
ut att vara en omdjlighet. Ndgon kommer alltid att bli utsatt och ndgon ging blir
det man sjilv som drabbas; ”du vet ju att det kommer att hinda” (rad 6-7).

En annan ung man som blivit misshandlad uttrycker sig pa ett liknande sitt
nir han siger att "man kommer ju alltid att f3 stryk nén ging i sitt liv’. Medan
den hir mannens tonfall 4r sammanbitet och nagot irriterat utmirks citatet ovan
av samma avspinda tonlige som i exempel 3.1. I samtliga fall beskrivs maktlgshet:
man kan inte undvika att utsittas for vald. I det ena fallet blir maktlgsheten, ge-
nom mannens sammanbitna tonfall, mer pétaglig in i de bdda andra dir en even-
tuell vanmake “avfirdas” genom skratt och lugn samtalston.

Vald och hot framstills som en naturlig del av vardagen. Man ir "van vid” att
personer genom hot férséker tillskansa sig pengar och mobiltelefoner. Oftast dr
det, som mannen i exemplet nedan uttrycker det, emellertid "mest skitsnack” (rad
2-3) och "man bryr sig liksom inte” (rad 6).

Exempel 3.5

I: man &r ju ganska van man har ju aldrig gett dom ndgra
pengar dom har ju aldrig f&tt ndgra pengar det &r ju mest
skitsnack liksom. [..] man &r ju ganska van vid (.) snacket
och vid hela den grejen s& jag har ju aldrig upplevt det som
speciellt. [..] Det forekommer ju hela tiden 6verallt sd man
kdnde val aldrig eller man bryr sig liksom inte det &r inte
som det dr ingen chock att det hdnder liksom man har ju sett
det hdnda man har varit ndra att det ska hdnda en sjdlv innan
4 (.) man har ju liksom massvis med mdnniskor runt omkring
sig som pratar om att dom har gjort det ocks& liksom.

HWOoOJOUd WN K
.

O .

Den hir berittelsen innehéller flera forstirkande formuleringar. "Massvis med”
(rad 9) personer siger sig ha begitt rin och ranoverfall “férekommer ju hela tiden
overallt” (rad 5). Extremfallsformuleringen "hela tiden” fir beteendet att framsta
som rutinmissigt (Pomerantz, 1986). Att man blir hotad 4r ingenting konstigt el-
ler ovanligt.

Aterigen tonas valdets allvar ned genom att dess frekvens betonas. Medan det,
som vi har sett, ibland gérs genom att man talar om att "alla” begér brott kan det
som hir alltsd ocksa goras genom att valdet inte sigs ha vare sig geografiska, rums-
liga ("6verallt”) eller tidsmissiga ("hela tiden”) begrinsningar.
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"Jag tror inte jag kinner ndn som det inte har hint” — forstirkningar med
nedskrivningar

Vildet framstills som en del av vardagen iven i beskrivningar av andra personer
som har utsatts for vild och hot. De unga minnen talar om hur ofta deras vinner
och bekanta har varit inblandade i véldssituationer. Ibland inleder de med ex-
tremfallsbeskrivningar men inte sillan mjukas framstillningen upp allt eftersom.
Minnen anvinder i detta sammanhang ofta formuleringen "de flesta”, dvs de fles-
ta de kidnner har utsatts f6r brott. "De flesta” och "ménga” ir svagare uttryck in
extremformuleringen alla” men de pévisar likvil valdets hoga frekvens (jfr Pome-
rantz, 1986).

Nir vinnernas utsatthet for olika typer av brott beskrivs framtrider normali-
serande formuleringar upprepade ginger. En man siger inledningsvis att "dom
flesta” av hans vinner har viktimiserats 4ven om véldsamheter inte uppstar "varje
helg”. Mannen #ndrar sig emellertid ganska direkt och menar istillet att ungefir

hilften av dem ("fifty-fifty”) har utsatts for brott.

Exempel 3.6
1. I: det hiander ju inte sd&ddr varje helg men (.) dom flesta man
2. kdnner har nog rdkat ut f6r (.) eller inte dom flesta men det

3. &r val sddar fifty-fifty.

Samtidigt som antalet alltsd "skrivs ned” vidhills bilden av att relativt ménga har
drabbats. Derek Edwards (2000, s. 359) menar att extremformuleringar som om-
vandlas till svagare uttalanden indexing the speaker as resonable, taking account
of empirical realities, not making excessive claims”. Dessutom, menar Edwards
(ibid.), att den forsvagade varianten av ett uttalande kan fd samma generaliseran-
de verkan som en extremformulering samtidigt som uttalandet 4r “immune from
easy rebuttal by countercases”.* Kenneth Holmqvist och Jana Holsdnov4 (1996)
framhéller att férsvagningar i efterhand kan ses som en slags ursikter som ges for
att det som nyss yttrats eventuellt har varit for starkt. Genom att, som i citatet
ovan, byta ut det starkare "dom flesta” mot det svagare "fifty-fifty” kan uttalandet
behalla sin kraft samtidigt som man sjilv framstdr som en palitlig person vars pa-
stdenden ir rimliga. Den unge mannen garderar sig via ett forsvagat resonemang,
han bibehaller sin trovirdighet och undviker dirmed att “f6rlora ansiktet” (jfr
Goffman, 1967; 1994/1959). Om han hade vidhillit att ”de flesta” han kdnner
nigon ging utsatts for vld hade jag som samtalspartner erbjudits stdrre utrymme
for att ifrigasitta eller stilla andra typer av foljdfragor (jfr Suikkari, 2004, s. 87).

Uttrycket "dom flesta” anvinds dven i nedanstiende intervjuextrakt; "Dom
flesta man kinner har ju blivit rinade eller fitt s- stryk ningéng” siger den unge
mannen (rad 1-2). Han understryker dessutom péstdendet med en extremformu-

46 Edwards (2000) visar att extremformuleringar trots detta 4r lingt mer vanliga in de mer ned-
tonade varianterna. Eftersom ménga extremformuleringar, i den speciella kontext de uttalas,
uppfattas som annat 4n exakta beskrivningar (t ex som ironi) behdver de nimligen inte mildras.
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lering: ”jag tror inte jag kiinner ndn som det inte har hint” (rad 4). Vald och hot
forefaller dirmed vara mycket vanligt forekommande. Forst tar mannen till en yt-
terlighetsbeskrivning — han kiinner inte 7dgon som inte utsatts — men sedan tonas
berittelsen ned nigot genom att han framhaller att det ofta handlar om mindre
allvarliga situationer (i ekonomiska matt mitt).

Exempel 3.7
1. I: Dom flesta man kdnner har ju blivit ré&nade eller fatt s-
2. stryk ndngdng kdnns det som ndstan.
3. V: Jas&?
4. I: Jag tror inte jag kdnner ndn som det inte har héant.
5. V: O0j da. ((fdrvénad))
6. I: ((skrattar lite))
7. V: Det &r sd pass vanligt?
8. I: Ja ja ja det handlar ju om att de tar femton kronor liksom
9. eller ndt liknande men det &r ju &nd& &ndd ett hot om (.) hot
10. om stryk alltid.

Det ir d& jag med forvéning i rosten siger ”oj dd” (rad 5) och sedan frigar om det
dr ”sd pass vanligt” (att man utsitts f6r vald) (rad 7) som den unge mannen for-
tydligar sakliget. Han klargor att det inte handlar om nigon 6verdrift att alla han
kinner (férmodligen alla kamrater) har utsatts for brott. Allvaret skrivs forvisso
ned genom att mannen framhéller att det handlar obetydliga summor (*femton
kronor”, rad 8) men situationen framstills emellertid inte som helt oskyldig: ra-
nen sker under “hot om stryk alltid” (rad 9-10). Extremformuleringen “alla”
framstir som mindre exceptionell samtidigt som inneborden av det berittade be-
varas. Den ansiktsbevarande “strategin” dr framgangsrik — tillf6rlicligheten i det
berittade 6kar.

Berittelserna i detta avsnitt har det gemensamt att de pd olika sitt framstiller
valdssituationer som vanliga men inte sirskilt allvarliga. Minnen framstir som
experter vilka, utifrin egna erfarenheter, beskriver hur valdet ser ut. I berittelserna
dberopar de ibland, som beskrevs i stycket ovan, sin kunskap om andra personers
utsatthet. ”Jag har ju en jikla massa polare som har blivit nedslagna” och "dom
flesta har det vil hint att ndn har pryglat p& nin annan sa det ir liksom ingenting”
siger tvd andra samtalsintervjuade min. Férutom att bilden av valdets vardagliga
karakeir blir tydlig blir ménnens "expertkunskap” ocksd underbyggd. De indivi-
der som de unga minnen hinvisar till kan nimligen indirekt sigas fungera som
“vittnen” genom vilka framstillningen av vald som “vardagsmat” ytterligare be-
kriftas.
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Det specifika valdet: egen utsatthet

I avsnitten ovan talar de unga minnen i samtliga fall om hur véldet i deras vardag
ser ut rent allmdint. 1 deras berittelser gestaltas véildet som ndgonting alla, Gverallt
och hela tiden utévar och som man sjilv till sist utsitts f6r. Vad de ddremot inte
talar om i detta sammanhang ir de specifika vildshindelser med anledning av vil-
ka de (i forsta hand) kontaktats for intervju. Nar minnen talar om dessa hindelser
ser bilden delvis annorlunda ut. Trots att vild i allminhet beskrivs som vanligt £6-
rekommande och som ndgot man ir van vid framstills den specifika véldshindel-
sen som nagonting utover det vanliga. Hur de unga minnen talar om den situa-
tion d& de blev misshandlade eller rinade diskuteras i detta avsnitt.

I Akerstroms (2002) tidigare nimnda studie siger sig dldrevirdspersonal kun-
na hantera patienters aggressiva beteenden utan att bli direke skirrade. P4 liknan-
de sitt sidger de unga minnen sig kunna bemistra valdet i sin vardag (man ir
"van”, man “bryr sig inte”, det dr “inget allvarligt”). Nedtoningarna av vald tycks
héra samman med en presentation av kompetens: man kan hantera véldet — &t
minstone i vanliga fall. Nir minnen talar om det tillfille dd de blev utsatta for
brott anvinds annorlunda termer. Det sigs ha skiljt sig frn andra tillfillen da de
kommit i kontakt med vald och hot. Berittelserna om brottet karaktiriseras av att
véldssituationen framstills som “annorlunda”. Till skillnad frin de nedtonade be-
skrivningarna av vild i allmidnhet ger minnen i samband med skildringar av
brottstillfillet uttryck for férvaning. De framhéller ocksé egen oskuld.

En annorlunda situation: férvaning och oskuld

Brotestillfillet skildras som annorlunda jimfért med det mer “vardagliga” véldet.
Samtidigt som véld i allminhet beskrivs som nigonting man kan utsittas for var
som helst och nir som helst sigs alltsd brottstillfillet skilja sig frén ett visst méns-
ter. Situationen di minnen blev utsatta for brott har enligt deras berittelser ut-
mirke sig pé ett eller annat sitt. Det handlar om att det inte finns en forklarande
eller ursiktande omstindighet bakom valdet: vare sig man sjilv eller girnings-
mannen har exempelvis varit onykter. Inte heller sigs valdet ha foregétts av nigon
provokation frin minnens sida. En annan avvikelse som framhélls ir att tidpunk-
ten har varit ovanlig. Ibland betonas dven att man har "haft otur”.

I intervjucitat 3.8 framhéller en ung man som blivit rinad att vid alla rin han
tidigare bevittnat, upplevt eller hort talas om har det varit "fulla ungdomar in-
blandade” (rad 7). Situationen framstills som avvikande frén det mer "vardagliga”
monstret med tanke pa att samtliga inblandade varit nyktra och pa grund av att
ranet skett en séndagskvill. Mannen framhéller att 4ven om personen som begir
ran inte alltid 4r onykter s dr den som blir rinad "alltid full” (rad 9). Eftersom
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han sjilv emellertid inte varit onykter, men 4nda blev rinad, var situationen an-
norlunda. Genom att anvinda extremformuleringen “alltid” markeras tydligt att
den speciella hindelsen ir ett undantag.

Exempel 3.8

I: Det kdndes mer som ett (rdnrdn) ndr vi drabbades for det
var ingen alkohol det var ingen det var en sondagskvédll det
var inte en ldrdags eller fredagskvdll & alla var ju nyktra &
vid sina sinnens fulla bruk om man sdger s& ((skrattar till))
(.) s8 jag vet inte det var val lite annorlunda f&r alla
andra rdn jag har bevittnat eller upplevt eller hért om sd
har det alltid varit fulla ungdomar (.) inblandade. (.)

Det kanske inte alltid &r r&naren som &r full men den som
blir ré&nad dr i sdna fall alltid full.

WOV WN -
e o o o e e o e

Huruvida man drabbas av brott ”p4 allvar” kan ocksd handla om otur. I sddana
skildringar beskrivs vildet ungefir som en olycka man rikar ut f6r. En man be-
rittar, efter att ha tecknat en normaliserad bild av vald (se citat 3.1), att han vid
ett tillfille inte som i vanliga fall "enbart” blev hotad och bortjagad frén det spe-
cifika bostadsomrade dir han brukade dka skateboard. Istillet hade mannen, som
han uttrycker det i citatet nedan, oturen att blir rinad under vapenhot. Girnings-
mannens knogjirn fungerar som ett tecken pd att just det hir angreppet skilde sig
fran “vardagsvildet”. "Dom var lite si skimtsamma tinkte man i borjan”, siger
mannen, “men sen sig man dom hir dom hade ett sint stort knogjirn 6ver han-

den (rad 5-7).”

Exempel 3.9

I: det hinde mycket att man blev jagad & sd men en gdng sd
blev det s& blev jag utsatt >jag hade javlig tur faktiskt<
[..] men en gdng s& hade vi otur d& hade vi vi var vid ((plats
i staden)) s& kom det ett gidng & sparrade in oss verkligen
(.) & du vet man tankte ah dom va lite s& skamtsamma t&dnkte
man i bdrjan men sen sdg man dom hdr dom hade ett sdnt stort
knogjarn Sver handen.

No e wh =
e e o e o e o

En situation som inledningsvis tolkats som vardaglig visade sig alltsd vara annor-
lunda. Detta ir ett dterkommande tema i minnens berittelser om brottstillfillet.
Ibland framhivs forvining 6ver det intriffade och i samtliga fall betonas pé ett
eller annat sitt egen oskuld.

En ung man som berittar om en misshandel en kvill i centrum siger att gir-
ningsminnen tagit en kamrats keps “helt utan anledning” (rad 3 nedan) och att
han sjilv "plotsligt” blev slagen. Brottet framstills som négonting ovintat och
obefogat. Mannen siger att det han gjorde var att vinda sig om och di fick han
overraskande nog ett slag i ansiktet. Slaget var s ovintat att den unge mannen
feltolkade hindelsen: han trodde sig ha trillat eller snubblat (rad 6-7)”. Det var
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inte forrin han upptickte att det blddde som han insdg att han fakeiskt hade blivit
slagen (rad 8-9).

Exempel 3.10a

I: sdeh: (.) stod en kompis lite langre ner pad gatan (.) &eh:
prata i telefon & s& kommer det tv& killar & sd tog dom hans
keps & bdrja g& helt utan anledning sdeh: sd gick dom sd
vinde jag mig om sd stod han & tittade mig i dgonen sddir fem
centimeter ifrd&n kanske &eh: sen helt ploétsligt dd s& slér
han mig i ansiktet, [..] Jag trodde forst att jag hade trillat
eller snubblat >eller nat sdnt didr< f6r jag sdag inte riktigt
ndr han slog mig men sen sd ndr det bdrjade bléda forstod man
ju att.

Lo WN
e o e o e e e e

Tidigare har den hir mannen gestaltat valdets vardagliga karakeir. I samband med
att han skildrar det specifika fallet tilligger han att det vanligtvis ligger ndgonting
speciellt till grund for valdet, t ex att man "sagt nat till nn” (rad 3 nedan). Man-
nen menar att di han blev misshandlad var omstindigheterna annorlunda efter-
som han blev utsatt fér oprovocerat véld.

Exempel 3.106

I: Det brukar ju alltid vara nénting mer i bilden liksom

(.) att man har eh:: (3) ja jag vet inte pd ndt satt liksom
sagt ndt till nan ellereh: ndt sant, [..] det hade ju varit en
sak om jag hade liksom fortjdnat det,

= w N =
e e e e

Genom uttrycket det hade ju varit en sak om jag hade liksom fortjinat det” (rad
3-4) kan eget ansvar for det intriffade avskrivas. Mannen menar att han inte har
provocerat girningsmannen. Samtidigt siger han sig ha kunnat ta foljderna om s&
hade varit fallet, dvs om han hade varit provocerande ("sagt nét till ndn”). D3 dr
det ocksd mojligt att han, som han sjilv uttrycker det, hade “f6rtjinat det”. Giir-
ningsmannen sigs ha slagit den unge mannen helt utan anledning d& han stod
och vintade pa en kamrat som ringde ett telefonsamtal (se citat 3.10a). Genom
att beskriva situationen pa detta sitt, dvs genom att sitta sjilva misshandeln i ett
sammanhang, gors det mer tydligt att mannen sjilv inte varit inblandad. Dirmed
betonas den egna oskulden och respektabiliteten.

Nedanstdende intervjucitat ir ett annat exempel pa hur detta kan goras. Jag
viljer hir av anonymitetskil att inte dterge inledningen till berittelsen. S& mycket
kan dock sigas att berittelsen for tankarna till den klassiska sagan Ridluvan och
vargen bade i sitt innehall och i sin framtoning. Att den unge mannen och hans
kamrater varit ute i ett hederligt drende kan svérligen ifrdgasittas: de har i gott syf-
te bistdtt en annan individ. Dessutom har de faktiskt ocksd, som framgar av fol-
jande textavsnitt, inledningsvis gjort girningsminnen en tjinst.
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Exempel 3.11

I: och pd denna vidgen s& kommer det tvd killar cyklande (.)
8 eftersom vi kdnner alla pd ((stadsdel)) i princip mer
eller mindre s& tittar vi vdl vilka det &r (.) men kdnner
inte igen dom & gdr vidare & sen s& ser vi att dom kommer
efter (.) ((harklar sig)) sd vi ska Oppn- sd tdnker vi att
dom ska ocksd in i samma trapp & det d&r ju efter klockan &r
ju tio ungefdr ndt sdnt jag vet inte (.) tio elva & d& &r
det l8st i porten sd vi tdnker vi Oppnar f6r dom ocksd (.)
sen ndr vi Oppnar dorren sd s- stdnger dom igen dorren [..]
10. ((harklar sig)) s& vi &r instdngda dir & dom hir tva

11. killarna, [..] sd sdger dom att vi ska ge oss (.) ge dom

Q

12. pengarna & mobiltelefonerna & sént,

o~ WN
.

o

En annan berittelse i vilken viss forvining och egen oskuld framhalls 4r nedan-
stdende. Hir skildrar den intervjuade mannen hur han och hans kamrater, da de
blev rinade, sett en annan ung man promenera pd motsatt sida av vigen. Forst,
berittar han, reagerade de inte nimnvirt 6ver detta men nir mannen bérjade nir-
ma sig dem och de mirkte att han betedde sig konstigt férstod de att allt inte stod
ritt till. Det var emellertid inte férrin mannen bérjade friga efter mobiltelefoner
och pengar som den unge mannen och hans vinner ”insdg [...] att han forsoker
att rdna oss” (rad 13-14). I berittelsen stegras dramatiken. Den sedermera gir-
ningsmannen beskrivs férst som en person pd andra sidan gatan, sedan som en
drogpéverkad individ som nirmat sig den unge mannen och hans kamrater och
slutligen, nir de till sist insdg “fakta”, som en rnare.

Berittelsen ger inte nigot utrymme for att ifrdgasitta mannens oskuld, dvs
man kan svarligen tala om delaktighet eller provokation frin hans sida. Att viinta
pa bussen kan inte annat dn att riknas som en fullt acceptabel och respektabel ak-
tivitet (jfr Christie, 1986). Dessutom menar den unge mannen att rdnaren stillt
konstiga frigor, att han t ex undrat om de var ute efter att sla honom. Detta tillba-
kavisas med orden "n vi- vi stir bara hir 4 ska vinta pa alltsa vi vintar pa bussen”
(rad 10-12). P4 s3 sitt fortydligas det faktum att kamraterna enbart befunnit sig
pa platsen av fredliga, legitima skil och att de inte ville ha nigonting med gir-
ningsmannen att gora.

Exempel 3.12

I: vi stdr ddr och vantar pd bussen och &Sver alltsd mitt
emot oss p& andra sidan gatan ser vi typ (.) en person komma
emot oss & sd vi tdnker liksom [..] fOrst tdnker vi liksom
inte sd mycket pd det men sen ser vi att han bdrjar ga emot
oss 8 vi titt- alltsd vi reagerar ju lite liksom & undrar
vad han vill och sen d& ndr han kommer fram till oss sd typ
mdrker vi typ att han &r pdtdnd av ndn sorts drog jag vet
inte vad det ar fOr drog men han liksom hans hans beteende
ar valdigt konstigt d& typ han frdgar liksom fOrst massa
frdgor om vi ska sld honom & sd vidare & vi bara sidger "na
11. vi- vi stdr bara hdr & ska vanta pd alltsd vi viantar pd
bussen” och sen typ efter ett tag borjar han liksom fréga
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13. om vi har pengar & mobiler & sd vidare & d& liksom insdg vi
14. nog att han férsdker att réna oss,

Négonting som, vid sidan om provokation, framhills som en del av det "normala”
forloppet vid valdssituationer 4r alkoholpdverkan. Ruset kan ses som ett undan-
tagstillstind dd man fir rikna med, eller t o m kan férviinta sig att dramatiska
hindelser, det extraordinira, intriffar. I exempel 3.8 kunde vi se hur en ung man
betonar sdvil sin egen som girningsmannens nykterhet. Att ingen varit alkohol-
paverkad blir i mannens berittelse, betriffande hur valdsinteraktionen enligt hans
erfarenhet brukar ga till, ett tecken pa att situationen var ovanlig. Samtidigt fung-
erar beskrivningen som ett sitt att pavisa sin egen oskuld. Mannen ger i berittel-
sen en bild av sig sjilv som icke klandervird. Han hade inte druckit, en aspekt
som kan sigas vara positiv dd det giller eventuellt tillerkinnande av offerstatus
(Christie, 1986). Den unge mannen berittar ocksd att dd han rdnades var situa-
tionen annorlunda jimfért med tidigare vildserfarenheter. Aven om en av de tre
girningsminnen stimt 6verens med "ménstret” for hur det enligt mannen brukar
se ut ("oftast utlindska killar”, rad 2 nedan) s& gjorde inte deras beteende det.
Minnen rinades nimligen, utan provokation, av helt nyktra girningsmin.

Exempel 3.13
. I: man har ju varit ute mycket pd kvdllar 8 sd8nt & det kommer
fram liksom (.) oftast utldndska killar & ska forsdka rdna a
en av dom hdr var ocksd utldndsk. [..] Det hdr var ju lite
seridsare eftersom dom (.) helt oprovocerat & helt nyktra

gick fram & skulle rd&na oss sd det var vdl det som var
. skillnaden.

AL WN
.

Till skillnad frin uppfattningen om att alkohol #r en komponent som pé nigot
sdtt brukar vara inblandad vid “vardagsvald” utgér (andra) droger ett tecken pa
storre allvar — och pd att situationen varit annorlunda. *Girningsmannen var pi-
tind av droger”, siger en man, ”sd han [...] hade liksom inte sa stor kontroll 6ver
situationen alltsd sd (ndr) han hade kniven uppe 4 s vidare s& man visste ju inte
alltsd vad han skulle gora.” T det hir fallet kopplas drogpéverkan samman med
oberiknelighet. Girningsmannens syfte med knivhotet blir mer ovisst och brot-
tets allvar storre.

Att ha blivit rinad eller misshandlad p en plats dir det vanligtvis inte sker nig-
ra vildsaktiviteter ger ocksa en signal om det extraordinira i brottssituationen. En
av minnen uttrycker det pa foljande sitt: "det dr vil storre chans att det férekom-
mer sdnt ddr ((stadsdel)) liksom, dir det ror sig lite mer kriminella ungdomar in
vad det gori ’G” och "N” ((stadsdelar)) och dom hir omridena.” I vissa stadsde-
lar blir véldet siledes ett mer "naturligt” inslag 4n i andra.
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Brottet skildras alltsd pé ett annorlunda sitt 4n nir man talar om vald i allminhet.
Det speciella véldet ingdr inte i en “férvintad” vildskontext (dir provokation och
onykterhet men inte drogpéverkan ingr). Den f6rvaning éver forloppet som ib-
land uttrycks kan i sig betraktas som ett sitt att visa sin oskuld. Man har inte kun-
nat “forvinta” sig att bli utsatt, man har inte ”gjort nigot”. Dessutom betonas pa
olika sitt den egna respektabiliteten (i termer av att man varit nykter och inte pro-
vocerande).

Att framhilla egen oskuld kan betraktas som ett sitt att visa sin offerstatus.
Aven om man siger sig "vara van” vid vild d4 det ingdr som en del i vardagen be-
héver det inte innebira att det specifika brottstillfillet varit vardagligt”. T sirskil-
jandet av vanligt och specifikt vild visar minnen hur de kan hantera "vardags-
vald” samtidigt som de, genom férvining och framhéllande av oskuld, pavisar sin
offerstatus i den speciella situationen.

Inga dramatiska framstillningar av skador

I berittelser om utsatthet for brott kan man pd olika sitt skildra valdsdramatik,
tex genom att framhdlla fysiska skador. Emerson (1996) visar, i den fallstudie
som tidigare omnimnts, att tydliga fysiska skador skapar gynnsammare forutsitt-
ningar for att fi ansékan om besoksforbud beviljad. Beskrivningar av valdets syn-
liga konsekvenser dokumenteras i syfte att kunna pévisa situationens allvar. "Mir-
ken pd halsen” blir, enligt Emerson, exempelvis ett tyngre argument 4n beskriv-
ningen “fick ont” i en ansékan om besoksforbud. Att detaljerat redogéra for
kroppsskador ir allmint forfarande dven i domstolar (se Sarat, 1993). Det hand-
lar om att med hjilp av skadebeskrivningar faststilla offerskap. Skildringar av per-
sonskador, dir sir och blod framhills, finner man ocksa ofta i nyhetsrapportering
kring brott.”

I de samtalsintervjuade minnens berittelser finner man inga dramatiska och ma-
lande beskrivningar av vilka skador man &dragit sig. Nir fysiska skador éverhuvud-
taget nimns gors detta pa ett nedtonat och kortfattat sitt. I vissa fall 4r det ganska
sjilvklart att skador inte patalas. De min som har rénats utan att girningsmannen
anvint fysiskt vald har helt enkelt inte fitt nigra kroppsliga men. De min som har

47 741-3ringen kastade en tavla i huvudet pé sin sambo si att blodet skvitte (Hallands Nybeter
2004-06-24).” "Hela ansiktet var blodigt nir han férdes bort i ambulansen. Han hade sir i hu-
vudet och var skadad i axeln, siger vittnet (Affonblader 2004-12-02).” "Hon var blodig pa fot-
terna och hade blimirken bade pd hinder och ben (Affonblader 2004-12-16).” “Kvinnan gick
blédande till polisstationen for att gora anmilan, men nddde inte riktigt fram. Utanfor polissta-
tionens dorr segnade hon ner, medan blodet rann frin siret i nacken (Nerikes Allehanda 2004-
11-13).”
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blivit misshandlade understryker emellertid inte heller sina skador. En ung man,
som precis berittat att han fitt ett slag i ansiktet”, uttrycker sig som f6ljer;

Exempel 3.14

1. I: jag trillade omkull & fick cykeln pd mig & bdrja bléda
2. lite & (.) jag vet inte ja: (.) fick v&dl ndn tand blev sned
3. sd fick lite sdr p& ldppen & ndsan ( ) blev sned ocksa

4. s& (.) det var det,

5. V: [..] Fick du komma in till polisen & (.) & ta bilder pa
6. skadorna & sa?

7. I: Ja ja det gjorde dom pd sjukhuset sen,

8. V: Ja.

9. I: for ndsan blev ju konstig sd den, jag fick ju dit &

10. kolla (.) s& tog dom ju foton dar.

Mannen siger att han trillade och inte att han, exempelvis, "blev nedslagen”. Han
talar ocksé om att det blodde “lite”, att han fick “lite” sir pé lippen, att “ndn tand
blev sned” och att “nisan () blev sned” (rad 2-3) och “konstig” (rad 9). Man kan
tinka sig manga léngt mer affektbetonade och dramatiserade beskrivningar av
skadorna och hur de tillfogats. En "sned "och "konstig” niisa tyder pa att det har
handlat om relativt grovt vald. Detta pétalas dock inte. Beskrivningen av skador-
na avslutas med orden ”sd (.) det var det” (rad 4), nigot som implicerar att det
”inte var mer med det”.

Att det 4r girningsmannen som tillfogat mannen skadorna ir givet men out-
talat i den hir berittelsen. Bilden som malas dr mer den av en man som skadat sig
4n av en man som blivit misshandlad. Den egna personen lyfts fram medan gir-
ningsmannen tvingas inta en mindre betydande roll — trots att det forstés 4r han
som tillfogat den unge mannen skadorna. Mannen siger att nisan b/ev "sned” och
blev "konstig”. Det forefaller som om skadorna uppkommit av sig sjilva, dvs utan
en ansvarig girningsman. Girningsmannen frintas genom denna typ av passiv-
form agens (jfr Trew, 1979; O’Connor, 2000): foljderna av dennes handling
nidmns utan att de kopplas samman med honom som specifik aktor. %8

P3 ett liknande sitt beskriver en annan man, som blivit misshandlad med en
glasflaska, hur han fiz “en flaska i huvudet” (rad 1 nedan) istillet f6r t ex "han
slog mig med en flaska i huvudet”.

Exempel 3.15a

I: S& fick man en flaska i huvudet, [..] Det blddde ju ganska
kraftigt ureh: dgonbrynet. [..] Mm. Fast vi fick tag pd en
ambulans och dkte ivag. [..] Men det var ganska lugnt &nda
>vad heter det bara jag kom pd ambulansen< s& dom ja (.) dom
sa att ”det &r inte sd farligt, det fixar sig” & dittan &
dattan, ”det kommer inte att bli ndgra stdrre &rr”.

AU WN
e o e o e o

48 For mer diskussion kring hur girningsminnen frintas agens se nista kapitel.
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Inledningsvis skildras skador: mannen berittar att det blott ganska kraftigt ur
ogonbrynet. Beskrivningen utvecklas emellertid inte utan istillet siger mannen
att “det var ganska lugnt inda” (rad 3) och refererar sedan till ambulanspersona-
len da han siger att det inte var ”sa farligt”, att det skulle ordna sig och att det inte
skulle bli "nigra storre drr” (rad 5-6). Detta ir alltsd andra personers ord. Hur den
unge mannen sjilv siger sig ha uppfattat skadorna beskrivs inte. Aven en annan
mindre nedtonad uppfattning in ambulanspersonalens kommenteras. Detta sker
ocksd genom hinvisning till vad andra, i detta fall mannens vinner, sagt. Dessa
tyckte att det sig ganska brutalt ut” (rad 4, exempel 3.15b). Mannens personliga
instillning till vildets eventuella brutalitet skildras emellertid inte.

Exempel 3.156
. I: Vad heter det d& ndr vi vianta pd ambulansen dd kom det
ju fram ett gang polare,
V: Jaha?
. I: & dom tyckte att det sdg ganska brutalt ut.

= w N
.

Holsdnov4 (1998; jfr Adelswird et al., 2002; Holmgqvist och Holsdnovd, 1996)
menar att di man hinvisar till andra personers utsagor skapar man distans till sig
sjalv samtidigt som man indirekt positionerar sig i enlighet med den bild som be-
skrivs. Man ger en beskrivning vars riktighet man sjilv inte behover svara for ef-
tersom man s att siga talar med ndgon annans mun. Denna typ av citering an-
vinds exempelvis i samtal om kinsliga dmnen, t ex vid kritik av invandrare (jfr
Holsdnovd, 1998).

Det intressanta i foregdende citat 4r att tvd olika framstillningar av véldets kon-
sekvenser dterges. A ena sidan citeras ambulanspersonalen: "det ir inte s3 farligt,
det fixar sig” (exempel 3.15a, rad 5), & andra sidan hinvisar mannen till vinnernas
kommentar; att det sdg "ganska brutalt ut” (exempel 3.15b, rad 4). Det 4r emel-
lertid svért att tinka sig att ambulanspersonalen skulle ha kunnat yttra sig p& né-
got annat sitt 4n de gjort, t ex att som mannens vinner tala om "brutalitet”. I
egenskap av sjukvirdare bér de tala lugnande med en person som blivit misshand-
lad. Man kan dirfér tinka sig att mannen snarare ger sin egen uppfattning om
véldets konsekvenser dd han hinvisar till sina kamraters beskrivning. Samtidigt ar
det dock kamraterna och inte mannen sjilv som fir ansvara f6r framstillningens

riktighet.

Sammanfattande kommentar

I framstillningen av ett fenomen vilket man 6nskar lyfta fram som ett socialt pro-
blem (t ex kvinnomisshandel, fattigdom etc) anviinds ofta pastdenden som visar
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att fenomenet ir vanligt, utbrett etc (Best, 1997; 1999; Loseke, 1999). I de unga
minnens beskrivningar blir férhillandet snarast det omviinda. Via forstirkande
skildringar av frekvens tonas valdets allvar ned. Véldet framstills som en del av
vardagen: det normaliseras.

D4 man talar om brotstillfillet skildras véldet emellertid som 6verraskande.
Situationen beskrivs som annorlunda och férvéning uttrycks. Sjilva brotestillfil-
let separeras alltsd frin vald i allminhet. I beskrivningarna av brottet framstills
vild som nigonting utifrin kommande. Det har varit utanfér minnens direkta
kontroll. Situationen har varit speciell, man har inte kunnat férutse valdet.

Genom sirskiljandet kan minnen ge en bild av att vildsamheter 4r ndgot som
man ir van vid och som man kan hantera samtidigt som offerstatus vid det spe-
cifika brottstillfillet betonas. Vald i vardagen har i berittelserna ingenting med of-
ferskap att gora. Minnen beskriver sig inte som offer for det frekventa valdet trots
att det skildras som mer eller mindre ofrinkomligt. Man hade annars kunnat tin-
ka sig att vildets spridning ger upphov till en kiinsla av vanmak, en kiinsla som
dterberittad skulle kunna erbjuda en solid grund f6r att framstilla sig som offer.
Sédana skildringar ges dock inte. Minnen berittar inte att de kiinner sig hindrade
(att exempelvis g& ut och roa sig) av vild.*’ Visserligen kan de ibland bli irriterade
over véldsamheterna. En ung man menar t ex att ”s& man sitter 4 pluggar mindag
fredag 4 sen s& ska man gd ut pd lordan jag menar va fan nir man vil dr ute sd den
dan man ir ute vill man inte ha problem menar jag d vill man ju ha kul ju”. Men
det gors ingen stor sak av detta i framstillningarna. En kiinsla av maktloshet kan
sdgas framtrida via paralingvistiska drag som suckar och ett resignerat tonfall (se
exempel 3.2) men oftast berittar de unga minnen om det allmiinna valdet med
ett neutralt eller t o m uppsluppet tonfall. De beskriver sig alltsd inte uttryckligen,
dvs via ord, som maktlosa.

Inte heller framstdr minnen som underligsna girningsminnen. Férovarnas
aktivitet betonas inte och ibland verkar det t o m som om de skador minnen till-
fogats har uppkommit av sig sjilva. Girningsminnen frintas pa s sitt dvermakt.
Skadorna beskrivs inte heller i nigra dramatiska termer. Skildringar av maktldshet
och lidande patriffas inte i skildringarna. P4 olika sitt betonar minnen sin oskuld
vid det specifika brottstillfillet men de pekar samtidigt pad egen aktivitet och
handlingskraft nir det handlar om att hantera vald i allmidnhet. Man kan siga att
minnen opponerar sig mot offerskapets negativa konnotationer genom att sir-
skilja det speciella brottet frin vardagsvaldet. Utsattheten blir sdlunda temporir.
Genom framstillningar av egen oskuld och respektabilitet framhivs offerstatus
vid det sirskilda brottet. Men minnen beskriver sig inte som offer for véld som
det ser ut i allménhet”. I nista kapitel kommer diskussionen kring skildringar av
offerskap och offerstatus att utvecklas.

49 Trots detta talar de unga minnen om platser pd vilka de inte girna vistas pa grund av risken for
att utsittas for brott. Detta kan i sig ses som att minnens offentliga rérelsefrihet faktiskt ér be-
grinsad. Angdende temat “platser man undviker”, se kapitlet "Kinslor”.
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KAPITEL 4

Inga entydiga ofter

Erving Goffman (1959/1994) menar att i méten mellan individer strivar de in-
volverade efter att, till de andra, férmedla ett 6nskat intryck gillande den egna
personen. Individen kan, genom sittet att definiera situationen, géra ansprak pa
att vara en viss “typ av’ person. Genom att lyfta fram vissa fakta, och délja andra,
kan den uppfattning som andra personer antas bilda sig om individen ifriga i for-
vig kontrolleras. En fordelaktig jagbild kan pa s sitt dstadkommas. Fér att skyd-
da projiceringen av jagbilden kan individen anvinda olika taktiska metoder eller
“forsvarsatgirder” i forhallande till omgivningens bemétande (ibid., s. 21).

Goffman (1959/1994) menar iven att samhillets officiellt sanktionerade vir-
den tenderar att inférlivas i individens framtridande. For att leva upp till de for-
vintningar som finns pa en person eller en grupp av ett visst “slag” maste hand-
lingar som riskerar att g& emot normerna avstyras. “For att vara [kursiv i orig.] en
viss individ ricker det alltsd inte enbart med att man besitter de erforderliga att-
ributen utan man méste ocksd uppritthilla de normer f6r uppférande och upp-
tridande som ens sociala grupp férbinder med dem (ibid., s. 71).”

Som intervjuare kan jag hivda att de samtalsintervjuade unga minnen tillhor
dels kategorin "unga min”, dels kategorin "brottsoffer”. Vid en sidan kategorise-
ring utgr jag frin de intervjuades dlder, kon och erfarenheter av att ha blivit ut-
satta for rén eller misshandel. Det dr dock tydligt att det faktum att man utsatts
for ett brott inte nédvindigtvis innebir att man betraktar sig som ett "offer”. I
detta kapitel har jag for avsike att diskutera hur minnen sjilva forhéller sig till ka-
tegorin “brottsoffer”, dvs hur de viljer att positionera sig i sina berittelser om
brottet. Sitt att definiera brottsituationen, betoning av specifika fakta och an-
vindning av forsvarsdtgirder blir hir centrala aspekter.

I foregiende kapitel beskrevs hur de unga minnen betonar oskuld, dvs hur de
framhéller att de inte varit provocerande i brottsituationen. I det hir kapitlet
kommer vi att se att detta emellertid inte innebir att man presenterar sig som en
passiv mottagare av vald. Tvirtom framstiller minnen sig sjilva som aktorer.
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Att positionera sig som aktor i berittelser om brottet

En ung man som beskriver omstindigheterna kring den misshandel han blivit ut-
satt for anvinder sig av orden “s det var d4 sjilva slagsmalet satte igdng”. Ordet
”slagsmal” implicerar delaktighet. I bilden av ett slagsmal #r tva eller flera indivi-
der involverade. I ett slagsmal ir ingen — eller bida — offer. Nir mannen talar om
”slagsmal” dr det inte svart att forestilla sig att han beskriver en hindelse dir bdda
parter i nigon mdn ir delaktiga i utévandet av vld — att det med andra ord hand-
lat om en brutal uppgorelse. Fallet dr nu inte s enkelt. Citatet 4r himtat ur en
lingre berittelse i vilken offret, dvs mannen sjilv, tydligt skiljs frin girningsman-
nen samtidigt som bdda gestaltas som aktorer. Jag viljer hir att himta ett ganska
lingt utdrag fran intervjun.’

Exempel 4.1

I: Jag ville inte ha p- trubbel for jag visste att han ville
ha problem ju (.) det ser man pd han (.) s& han sdg valdigt
sd (.) ja upp- han sdg vadldigt arg ut, [..] sd bdrjade det a
sdtta igdng brdk dd (.) sd stdllde han en massa frdgor dd om
att varfér jag hade varit kaxig mot hans kompis & s&nt & sé
ville han inte ange vilken kompis det var, [..] sd sa jag
"vadd varit kaxig” >jag mdste ju forst veta vilken kompis det
var s& holl han pd hela tiden sd sa han< jag ska d- jag ska
9. inte vara kaxig mer (.) sd sa jag dd ”ja det har inte du med
10. & gora” & sa&nt >eftersom han frdgade vem jag var kaxig mot &
11. sént< (.) &eh: ja det s- alltsd vi pratade ratt lange & han
12. hotade mig hela tiden & s- blev mer & mer arg hela tiden & sa
13. att jag skulle d6 & s&nt & skrek mer hoégt, [..] s& det var d&
14. sjdlva slagsmilet satte igdng & sd slog han till mig d& (.) i
15. huvudet ett knytndvsslag sdeh: (.) ja & sen sd gick jag emot
16. honom & sen sd holl vi varandra s& sen sd (.) drog han

17. min rock dver huvudet sd jag inte skulle se han sd kndade han
18. mig tva ganger (.) sen efter det sd blev det lite avstand

19. mellan oss sen sdeh: [..] ja & sen sd efter det sdeh: vill- s-
20. sdeh: blev det avstdnd mellan oss sd sa jag >sd blev han

21. skitarg da< sd sa jag "va fan vill du?” & sd gick jag emot
22. honom & d& drog han upp en f- en liten butterflykniv alltsd
23. en fickkniv d& (.) ungefdr tio centimeter stor &eh: det var
24. inte vart 3 gd pa honom da alltsd det var int- jag ville inte
25. riskera ndt (.) sd att jag bara gjorde >sprang dirifran<

26. ((drar ett djupt andetag)) samtidigt som jag springer

27. d&rifrdn sa har jag da min vdska & min rock liggandes pa

28. marken for jag t- drog ju av dom fOr jag ville kunna rdra mig

29. fritt ju [..] ocheh: datavdskan blev dd snodd (.) nar han gar,

oo WN
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Utan att mannen siger sig ha slagit eller hotat girningsmannen pavisar han sin
egen aktivitet vid brotestillfillet. Det dr om aktivitet i betydelsen sjilvforsvar, inte

50 Intervjucitaten i detta och nistf6ljande avsnitt 4r himtade ur de berittelser som f6ljt d& de unga
minnen blivit ombedda att "beritta om brottet”.
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nigon form av provokation, berittelsen handlar. Aven om den unge mannen inte
anvinder order sjilvi6rsvar beskriver han inledningsvis ett kommunikativt sidant.
Han berittar hur han forsvarat sig mot en falsk anklagelse; att han skulle ha “varit
kaxig mot” en kamrat till girningsmannen (rad 5-8). Senare beskrivs dven ett mer
fysiskt (och offensivt) sjilvforsvar: en forberedelse till motattack: ”sd gick jag emot
honom” (rad 15-16).

Uttryck som “det” bérjade sitta iging brik eller “slagsmalet” satte igdng (rad
3-4 och 13-14) priglas av vaghet och ger intryck av att slagsmalet plotsligt upp-
stod — utan att ndgon varit initiativtagare till det. Samtidigt framgar det ind4 tyd-
ligt vem som tog initiativet: det var girningsmannen. Girningsmannen ville "ha
problem” (rad 2) och det var ocksa girningsmannen som uttalade dédshot (rad
13). P4 rad 14 siger den unge mannen dessutom att “4 si slog han till mig d&”,
ndgot som kan tolkas som att girningsmannen utdelade det forsta slaget. Detta
poingteras dock inte.

Hiindelserna efter att slagsmalet vil “satt igng” skildras med storre detaljrike-
dom. Vi fir veta bide hur mannen sjilv agerat och vad girningsmannen gjort.
Den ene framstdr hir inte som mer aktiv in den andre. Det handlar dock om oli-
ka typer av aktivitet. Girningsmannen har attackerat den unge mannen som i sin
tur gitt emot denne och frigat "va fan vill du?” (rad 21), en direkt offensiv mot-
handling. D4 girningsmannen tog fram en kniv ansig den unge mannen inte det
vara "virt & g& pA” honom, han inte ville "riskera nit” utan “sprang drifrén” (rad
23-25). Hir ges inget intryck av att girningsmannen jagar ivig sitt offer. Vad som
beskrivs ir ett rationellt val i en tringd situation: istillet for att riskera att bli mer
misshandlad/férlora slagsmélet beslutar mannen sig for att avsluta det.

Lite senare under intervjusamtalet blir denna episod dter aktuell. Mannen
framhéller d& att han "inte kiinde for & gd pd” girningsmannen och att “iven om
jag kanske hade haft tur 4 undvikit kniven & fict bort den frin handen sa (.) kin-
des det inte lont”. Aterigen markeras det rationella valet och handlingskraften:
mannen siger sig inte ha kint for att gi till motattack, han tyckte inte att det kiin-
des 16nt. Tonen ir avspind. Beslutet, som inte dramatiseras, sigs ha varit hans
eget.

Vidare skildras hur girningsmannen dragit rocken éver huvudet pa den unge
mannen for att hindra honom frin att se och hur det var di han blev kniad, dvs
nir han tillfilligt hade forlorat kontrollen. Girningsmannen drog under tiden
kniv och den unge mannen valde dirf6r att limna platsen. Mannen i samtalsin-
tervjun beskriver inte en dverldgsen, aktiv girningsman och ett underligset, pas-
sivt offer. Istillet aterger han deras olika villkor i situationen. Den egna aktiviteten
och handlingskraften framhivs genom att mannen berittar om hur han lagt ifrdn
sig sina tillhorigheter i syfte att kunna “réra sig fritt” (rad 28-29), nigot som ger
en antydan om beredskap till delaktighet i slagsmalet. Samtidigt kritiseras gir-
ningsmannen pé ett ganska subtilt sitt. Medan den intervjuade mannen ligger
ifrdn sig sina tillhorigheter for att bittre kunna beméta girningsmannens aggres-
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sivitet drar denne kniv och stjil sedan mannens tillhérigheter. Beskrivningen gor
att den unge mannen framstr som rakryggad — girningsmannen som ohederlig.

Virt brottsoffer presenterar sig som en rationell, rakryggad, aktiv och handlan-
de individ. Han talar om "slagsmal” samtidigt som han markerar sin egen oskuld.
Han siger sig inte ha tagit initiativ till "briket” men han beskriver sig inte heller
som stdendes passiv infor girningsmannens aggressivitet.

Patricia O’Connor (2000) har studerat hur girningsmin talar om sina brotts-
liga handlingar. Hon betonar att spraket inte enbart anvinds i syfte att beskriva
och rapportera specifika situationer. Det anvinds ocksa for att kommentera och
forsoka forstd sittet pa vilket man handlat i dessa situationer. Nir man talar om
sina handlingar avsl6jar man samtidigt hur man forhéller sig till dessa och ddirmed
ocksd hur man betraktar sig sjilv. O’Connor menar att nir de girningsmin hon
intervjuat beskriver sitt eget agerande i brottsituationen tar de i olika hog grad an-
svar for sina handlingar.

In response to a query about why he is in prison, a person could have responded, ”I murdered
a man,” but instead responded, "I caught a murder charge.” Such discourse is a cue into a
speaker’s positioning toward his responsibility for his own past actions (O’Connor, 2000, s.

39).

Genom att uttrycka sig i termer av ”I murdered a man” blir girningsmannens ak-
tivitet och ansvar mer pétagligt in om han siger ”I caught a murder charge”, me-
nar O’Connor. I det andra uttrycket framhivs girningsmannen inte som aktdr
(hans "agentive act”) utan som “acted upon”, dvs rittsystemet framstills som ak-
tor (ibid., s. 40). Utdver graden av erkint ansvar skildrar girningsmannen, via sin
berittelse, sig sjilv i nuet — han konstruerar ett (nuvarande) “jag”. Berittelsen dr
ddrfor inte enbart till f6r den som lyssnar. Den ir samtidigt till for berittaren.
Den som berittar ger form 4t en identitet inf6r lyssnaren men ocksi infor sig sjilv.
(O’Connor, 2000; jfr Riessman, 2001a; 2001b)

Nir girningsminnen framhiver sin egen aktivitet (agency) vid brottet pavisar
de, enligt O’Connor (2000), sitt personliga och moraliska ansvar och gestaltar en
specifik identitet. Nir de unga minnen i mina samtalsintervjuer framstiller sig
som aktérer formedlar ocksd de en speciell uppfattning om sig sjilva. Aven i detta
sammanhang kan man tala om ansvar, dock pa ett lite annorlunda sitt. I gir-
ningsminnens fall innebir ansvaret att erkinna sig skyldig till brott, dvs att man
tar personligt ansvar for sina handlingar. I de intervjuade minnens berittelser lig-
ger det egna ansvaret snarare i att agera, dvs att visa att man inte sttt passiv infor
girningsmannen utan att man forsvarat sig sjilv och andra.

Genom att tala om “slagsmél” och om att man “gtt emot” girningsmannen
finns det en viss risk att man blir ifrigasatt i termer av skuld — har man s3 att siga
nagon del i sin egen misshandel? I intervjuutdrag 4.1 framstdr detta emellertid
inte som ndgonting problematiskt. Kanske ir det viktigare att framstilla sig som
handlingskraftig 4n att riskera att bli sedd som medansvarig. Dessutom markeras
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den egna hederligheten gentemot girningsmannens ohederlighet. Den personliga
aktiviteten framhalls utifrén ett sjilvforsvarsperspektiv. Girningsmannens aktivi-
tet beskrivs i termer av dédshot och véld. Det handlar inte om att man genomg3-
ende beskriver sig sjilv som vad O’Connor (2000, s. 39) kallar "the doer of the
act” utan om att bada agerar. Skillnaden #r att girningsmannens agerande ir
kopplat till en direkt friga om skuld (attack) — den unge mannens till forsvar
(motattack).

Girningsminnen i O’Connors studie (ibid., s. 40) beskriver ibland hur brottet
varit ndgonting de "ended up doing”, vilket kan Gversittas med att “det bara blev
sa”. Hir handlar det om skenbar passivitet ("quasi-passivity”). Girningsminnen
tar inte ansvar for brottet fullt ut. Detta kan jimf6ras med den tidigare citerade
unge mannens sitt att tala om att “braket satte igdng” och att "slagsmélet borja-
de”. Sjilva slagsmalet eller briket framstar hir som den egentliga aktéren (jfr med
framstillningar av skador i foregdende kapitel). Vare sig girningsmannens eller
mannens egen aktivitet framhdlls. Hir 4r det intressanta inte hur ”slagsmélet”
egentligen uppstétt utan hur den unge mannen viljer att framstilla detta. Jonat-
han Potter (2000, s. 118;s. 166-9) menar att det kan vara svirare att underminera
vaga beskrivningar 4n mer detaljerade dtergivningar. Vaghet i tal kan alltsd vara
fordelakrigt pa sd sitt att det erbjuder firre dppningar for ifrigasittande. Man kan
tinka sig att om den unge mannen hade beskrivit sig sjilv som den drivande kraf-
ten bakom véldet hade sjilvforsvarsaspekten kunnat ifrigasittas. Om han ut-
tryckligen istillet f6r implicit hade framhallit gdrningsmannen som initiativtagare
hade sjilvforsvarsaspekten tvirtom blivit innu tydligare. D4 hade han emellertid
samtidigt tillerkint girningsmannen stérre dominans. Genom att som nu foku-
sera pa slagsmalet som aktdr betonar mannen varken sin egen eller girningsman-
nens aktivitet. Implicit siger han att girningsmannen inledde slagsmalet men han
patalar inte explicit mannens agens. Dirmed kan ett intryck av att ha varit aktiv
— men inte padrivande — férmedlas.

Bilden av en motvillig aktor

Ibland framstiller sig minnen som motvilliga aktérer, d&tminstone om man talar
i termer av direke fysisk aktivitet. I sddana berittelser liggs tonvikten vid ett inle-
dande kommunikativt sjilvforsvar medan fysiske sjilvforsvar beskrivs som négon-
ting man till sist varit tvungen att ta till. Till skillnad frin berittelsen i foregdende
avsnitt, som ocksé innehaller en beskrivning av inledande kommunikativt sjilv-
forsvar, ges ett storre utrymme &t girningsmannen som aktor. Under stdrre delen
av dessa berittelser framstdr de unga minnen som fysiskt passiva. Mot slutet av
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berittelserna, nir miannen kan sigas beskriva hur de “fitt nog av” girningsmin-
nens vildshandlingar, markeras emellertid hur de valt att g till mottattack.

I f6ljande berittelse har en ung man blivit misshandlad efter flera f6rsok att
tala girningsminnen tillrdtta. Han betonar att férévarna tagit initiativ till vildet
och talar ocksd om vilken typ av vild de utovat.

Exempel 4.2

I: Det var sd hdr att vi hade fest hemma hos en kompis (.)
till mig &eh: (.) festen rullade vdl pa & efter ett tag sd
kom det ndgra objudna gdster som vi visste vilka dom var men
dom fick ju inte komma in vi ville inte ha dom dir (.) sd vi
sa till dom & gd darifrdn & efter lite (.) argumentation sa
gick dom till sist sura & kastade lite grejer pd oss & runt
sddiar pd huset & s&ddr (.) men dom gick i alla fall men (.)
typ senare en timme eller tvd sd& kom dom tillbaka (.) &
ville komma in igen 8 dd tridngde dom sig in i ddérren & (.)
10. en tjejkompis till mig blev slagen & (.) av en av killarna
11. >dom var tre stycken< & dd sa jag till att ”nd nu far ni

12. sticka” liksom & stdllde mig i ddrren ”stick harifr&n” (.) &
13. d& sldnger sig en av killarna fram och sldr mig (.) i

14. ansiktet med >knuten ndve d&< ett par (.) tvd tre ganger

15. 1liksom (.) & kommer d& forcerar sig in i huset & slir mig en
16. géng till i huvudet & d& blir jag riktigt sur 8 sd tar tag i
17. honom och bara puttar ut honom liksom & saddr & d& blir

18. vdl dom (3) jag vet inte dom blev val kanske inte rddda men
19. dom blev lite sura 8 sddir [..] & dom gdr darifrdn (3) & sen
20. ringde vi till polisen.

oo WN
.

o

Hir framtrider en motvillig aktdr, dvs en individ som 4r motvillig till att anvinda
sig av fysiskt sjilvforsvar. Under en relativt ling period har mannen férsokt vara
nigorlunda passiv. Detta innebir inte att han inte alls har agerat (han har ju for-
sokt tala girningsminnen tillritta) utan att han varit passiv i jimforelse med gir-
ningsminnens aktivitet. Det 4r med andra ord inget "slagsmél” det handlar om.
Istillet 4r det en kontrahent i taget som agerar: forst dr det girningsminnen, se-
dan ir det den unge mannen. Genom att skildra vad som intriffat innan mannen
slutligen valt att gd frin verbal dill fysisk mottattack formedlas ett intryck av att
han ir en lugn, tdlmodig man som inte utan vidare tar till vald. Han visar hur gir-
ningsminnen kastat saker pé festdeltagarna och huset, hur de slagit en kvinna och
hur de férsokt ta sig in i huset. Ndr mannen senare beskriver hur han tagit tag i”
och "puttat ut” (rad 16-17) en av girningsminnen ser det han gor ut att vara en
hjiltemodig insats: han forsvarar inte enbart sig sjilv utan dven de 6vriga festdel-
tagarna. Agerandet kan dirmed siigas bli befogat. De egna handlingarna beskrivs
dessutom i mindre vildsbetonade ordalag: att "ta tag i” och "putta ut” framstir
som milda handlingar i jimf6relse med kontrahentens handling som beskrivs som
att 7sl i ansiktet med knuten nive” (rad 13-14).

En motvillig aktor, passiv i det lingsta, har slutligen blivit "riktigt sur” och age-
rat mot girningsminnen. Aven i O’Connors (2000, s. 40) studie beskriver sig vis-
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sa av de girningsmin hon intervjuat som aktorer samtidigt som de understryker
sjilva nodvindigheten i att agera:

Speakers in the data use phrases that interject, before the action, a structure that makes the
criminal act seem appropriate or necessary. Such a structure might show necessity, as in ”I
had to do something” or "and I couldn’t let it happen” spoken before the verb of action.

En av girningsminnen i O’Connors studie (2000, s. 66) beskriver exempelvis
nddvindigheten av att skjuta mot en polisman for att kunna fly efter att ha begatt
ett bankrin. O’Connor menar att girningsmannen genom denna typ av beskriv-
ning tar avstind frdn bilden av att han avsikdigt skulle ha utfort skottlossningen.
Istillet framhivs hur krafter bortom mannens kontroll, att en polis rikade befin-
na sig pd platsen och att denne skt mot mannen, tvingat fram ett agerande.

P34 ett liknande sitt kan den unge mannen i intervjuextrake 4.2 sigas ta ett visst
avstdnd frin att han skulle ha varit ake6r. Han talar visserligen inte om sina hand-
lingar som oavsiktliga men han ir diremot tydlig med att han inte varit den pé-
drivande kraften i brottsituationen. I berittelsen framtrider en behirskad och tal-
modig person som inte utan vidare agerar fysiskt — men som gor det om det upp-
levs vara nédvindigt. Till detta kan liggas att nir den unge mannen agerar, om
in motvilligt, fir det effekt: girningsminnen limnar nimligen platsen. Och vi-
dare: det egna agerandet gentemot girningsminnen skildras i ord som vittnar om
dterhallsamhet ("ta tag i”, "putta ut”), nigot som ytterligare markerar konturerna
av en balanserad och tdlmodig individ. Ordvalet "bli riktigt sur” (rad 16) ger, i
jimforelse med uttryck som t ex “rasande” eller férbannad”, dessutom en antydan
om att den unge mannen haft viss kontroll dver sin reaktion — han har lyckats bi-
behalla sitt lugn.

De béda berittelser som hir har behandlats skiljer sig frin varandra till viss del.
De har dock det gemensamt att berittaren tillskriver sig sjilv handlingskraft. Bdda
de unga minnen har pé olika sitt agerat. Deras handlingar framstar som avgéran-
de for brottssituationens upplosning. I det forsta fallet viljer mannen sjilv att
limna platsen, i det andra férmir mannen girningsminnen att avligsna sig. I
bida fallen kan minnen, genom att framhalla sin egen kapacitet, sigas frinta gir-
ningsmannen total makt och kontroll. De unga minnen beskriver hur de, oavsett
om det skett motvilligt eller ej, gjort ett eget val i situationen. Genom att presen-
tera sig som aktorer tillskriver de sig sjilva ansvar. De tillerkinner dirmed inte
girningsmannen fullstindig overlidgsenhet.

Detta ser ut att vara betydelsefullt. I fall dir man inte framstiller sig sjilv som
akedr viljer man, utan att ha blivit dllfrdgad, nimligen att forklara varfor man
inte agerat. Denna defensiva form av retorik kommer att behandlas hirnist.
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Defensiv retorik: svar pd outtalad kritik angiende
sjalvforsvar

Defensiv retorik kan skydda en speciell beskrivning mot alternativa tolkningar
(Potter, 2000, s. 121; jfr Goffman, 1959/1994, s. 21). Nir de unga minnen viljer
att ge en forklaring till varfor de inte agerat emot girningsminnen undviker de
eventuella misstolkningar eller ifrgasittanden. Forklaringarna kan betraktas som
s kallade “accounts” (Scott & Lyman, 1968) eller forklarande “redovisningar”
som Viveka Adelswird (1997) benimner foreteelsen. Forklarande redovisning-
ar’! iir sprikliga formuleringar vilka anvinds for att ursikta eller rittfirdiga hand-
lingar. Om det uppstir diskrepans mellan en aktuell handling och en férvintad
kan det bli angeliget f6r den som beskriver handlingen att férklara varfor si blev
fallet. Genom forklarande redovisningar kan sjilva handlingen eller dess konse-
kvenser neutraliseras. P4 sa sitt undviker berittaren att lyssnaren, utifrdn berittel-
sen, gor en ofordelaktig tolkning av honom eller henne som person. Ursikeer syf-
tar till att neutralisera handlingen i sin helhet: man erkéinner att man handlat fel.
Rittfirdiganden syftar diremot till att undvika pejorativa associationer, dvs man
tar ansvar for sjilva handlingen men man medger inte att den varit felaktig. Istil-
let forsoker man pd olika sitt ritefirdiga sittet pa vilket man handlat. De f6rkla-
rande redovisningarna bygger pa bakgrundsférvintningar, dvs pd forgivet tagna
idéer om “ritt” site att handla.

In interacting with others, the socialized person learns a repertoire of background expecta-
tions that are appropriate for a variety of others (Scott & Lyman, 1968, s. 53).

Man utgdr alltsa fran att beskrivningen av en viss typ av handling kommer att ge
upphov till en specifik reaktion hos den man beskriver handlingen f6r. For att for-
ta verkan av denna férvintade reaktion kan man i sin berittelse viva in ett frsvar.

Den defensiva retoriken i minnens berittelser kan ses som en form av ritefir-
diganden. Dessa rittfirdiganden gors i forhallande till en owstalad kritik. Minnen
kan, i enlighet med hur Kenneth Holmqpvist och Jana Holsdnov4 (1996) uttrycker
det, sigas forebygga eventuella mothugg via legitimering pa forhand. Att minnen
i sina berittelser utgdr frin specifika bakgrundsforvintningar blir tydligt. Ingen
har uttryckligen ifrdgasatt deras handlingar — ind& beskriver de skilen till varfor
de handlat sd som de gjort. Vilken speciell typ av forvintningar minnen upplever
vara forknippad med det “ritta” siittet att agera i en brottsituation gir forstds inte
att avgora exakt. Det gdr inte heller att siga om dessa férvintningar tillskrivs dem
sjilva, mig och/eller allminheten. Mot bakgrund av vad som berittas kan man
dock sluta sig till att forvintningarna har med sjilvforsvar att gora. Vad man ser

51 Den fortsatta framstillningen av “forklarande redovisningar” bygger pd Marvin Scotts och
Stanford Lymans artikel Accounts fran 1968.
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ut att svara pd ir helt enkelt den outtalade frigan ”Varfér forsvarade du dig inte?”,
en friga som i sin tur kan antas bygga pd en kulturell forestillning om att min
forvintas forsvara sig. Robert Lejeune och Nicholas Alex (1973) som har inter-
vjuat brottsoffer framhaller att min tenderar att se ett fysiskt angrepp som en at-
tack mot deras manlighet. Att inte kunna std emot girningsmannen kan upplevas
som skamligt, nigot som enligt Lejeune och Alex (ibid., s. 272) ”is evidenced by
the great need to explain to others, including the interviewers, the conditions that
made resistance impossible or highly dangerous”.

I mina samtalsintervjuer berittas om hur man vid ett ran latit bli att géra mot-
stand eftersom féremdlet som girningsmannen forséke tillskansa sig varit av ringa
virde. > En man som blivit rinad forklarar att "sig att du hade fitt en kniv i ma-
gen eller ndt sdnt det hade liksom inte vart 16nt for en liten mobiltelefon for att
for & fi ha kvar den”. I citatet nedan skildrar en annan man hur han vid ett rin
latit bli att gora motstdnd eftersom han 4nda inte bar ndgra virdesaker pa sig.

Exempel 4.3

I: Min enda tanke da var att (.) ja jag gor inget motsténd
eftersom jag inte har ndnting pd mig jag kan lata dem hdllas
men hade jag haft en mobiltelefon eller ndnting s& hade jag
ju inte (.) gett bort den tror jag inte eftersom vi kdnde val
dndd det att vi var tre mot tvad eller man tdnkte lite sdna
tankar mest ndr man stod ddr liksom ska vi eller ska vi inte
. forsoka oss (.) pd nanting.

Noudes wNh
.

I denna korta berittelse hinner den unge mannen med att férklara hur han age-
rade i situationen, varfor han agerade si som han gjorde och hur han skulle ha
reagerat om situationen hade varit annorlunda. Mannen tycks virja sig mot en
outtalad kritik genom att framhélla det meningslosa i att gora motstdnd nir man
inte har ndgonting att frsvara: “jag gor inget motstind eftersom jag inte har nén-
ting pd mig” (rad 1-2). Den urskuldande beskrivningen férdjupas ytterligare ge-
nom att mannen siger “men hade jag haft en mobiltelefon eller ninting si hade
jag ju inte (.) gett bort den tror jag inte” (rad 3-4). Dirmed tydliggors att ageran-
det varit adekvat i den specifika situationen men att mannen skulle ha gjort mot-
stdind om det hade varit mer angeliget att gora det.

Girningsminnens antal lyfts fram d mannen siger att han och hans kamrater
kanske borde ha gétt till motattack: “vi kiinde vil 4ndd det att vi var tre mot tvd”
(rad 4-5) — "ska vi eller ska vi inte férska oss (.) p& ndnting” (rad 6-7). Mannen
ifrdgasitter hir pa ett sitt sig sjilv. Sett som defensiv retorik blir hans uttalade fun-
deringar ett skydd mot mina frigor. Genom att sjilv ta initiativet till att besvara
en frga som inte stillts minskar risken for att jag dverhuvudtaget stiller frigor
om hans agerande. Mellan raderna kan man lisa "ja, vi hade kanske kunnat g till
mottattack men vi ansg inte det vara meningsfullt”. Varfér denna friga akeuali-

52 Minnens “rittfirdiganden” ingdr som en del i deras berittelser om brottet.
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seras hir har eventuellt att géra med att vinner eller girningsminnens forsvarsad-
vokater tidigare undrat varfér den unge mannen och hans kamrater inte forsvara-
de sig. Det iir ocksd mojligt att han har stille frigan dll sig sjilv. Dirfor kan man
tinka sig att frigan under intervjun upplevs “ligga i luften” (jfr Sellerberg, otryckt
dokument; Jacobsson, 2000). De defensiva argumenten kan alltsd snarare ses som
en respons pé en specifik kulturell diskurs dn som direkt interaktionsinitierade
kommentarer, dvs den intervjuade svarar utan att intervjuaren stillt en friga. Ka-
tarina Jacobsson (2000, s. 112ff) beskriver t ex hur hon i intervjuer med mam-
mor till hérselskadade och déva barn fann att intervjupersonerna tidvis talade
med diskursen, med intervjuaren som publik.

I likhet med tidigare atergivna framstillningar betonas agerandet som valt och
inte framtvingat. Mannen siger sig ha “tilldtit” girningsminnen att agera efter-
som han egentligen and4 inte hade nigonting att forlora: ”jag kan lita dem héllas”
(rad 2). Nir han beskriver hur han ltit girningsminnen “hallas” fir mannen sjilv
en framskjuten plats i berittelsen. Dessutom ldter han girningsminnen framstd
nirmast som 16jliga, som om han haft 6verseende med deras "upptig”. Trots att
mannen sjilv inte agerat skapas ett intryck av egen agens.

Den defensiva retoriken tar sig frimst uttryck i spontana framstillningar som
inte gors i forhllande till en speciell frigestillning. I ett fall nimner jag dock be-
greppet “forsvar” i en foljdfriga. Jag frigar en man som blivit misshandlad om
han bérjat trina “med tanke pa forsvar” effer misshandeln. Snarare in att besvara
denna friga ger mannen en forklaring till varfor han inte lyckats med att forsvara
sig under misshandeln. Ann-Mari Sellerberg (otryckt dokument; jfr Jacobsson,
2000) menar att i ett samtal kan en person "plétsligt bli intensivt defensivt argu-
menterande trots att ingen anklagar vederbérande” och att personen "som forsva-
rar sig antar en kritik som aldrig uttalats”. Att jag frigar den unge mannen om
han ”bérjat trina” ser ut att uppfattas som ett ifrigasittande av hans agerande i
brottssituationen. Oavsett om min friga tolkas pd just detta sitt eller pa nigot an-
nat ser mannen ut att vilja klargora och rittfirdiga den egna aktiviteten. Aterigen
ser det mer ut att handla om kommunikation med en diskurs kring sjilvforsvar
dn om ett direke svar pd min uttryckliga friga.

Exempel 4.4

V: Ja vad tdnkte jag mer pd har du efter det hdr har du gjort
ndnting speciellt for & (.) med tanke pd forsvar & sdnt om du
har bdrjat trdna eller ndt liknande?

I: N3 jag trdnade dd ocksd men det var (.) jag hade ju

ocksd alltsd sd (.) det var inte det att jag var forsvarslds
i den situationen ndr jag motte honom det var bara det att
jag hade tvd vdskor pd ryggen & var vdldigt trott &eh ddeh
fick ndgra smdllar i huvudet,

oo WN =
.

Den unge mannen betonar att han inte var ”forsvarslos i den situationen” (rad 5-
6) utan att det var andra faktorer som ledde till att han inte kunde férsvara sig.
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Han berittar att nir girningsmannen misshandlade honom hade han ”tv viskor
pa ryggen” och var “vildigt trétt” (rad 7). Det dr underforstitt att mojligheterna
till att 7s14 tillbaka” var sma pé grund av vissa omstindigheter. Hir rittfirdigas ett
agerande genom argumentering emot ett outtalat kritiskt pastdende, dvs att man-
nen skulle ha varit férsvarslds. Mannen ser ut att uppfatta bilden av sig sjilv som
en forsvarslds individ (hur outsagd denna bild @n 4r) som en oriktig tolkning av
honom som person — en tolkning som dirfér maste revideras.

*

Aktoren, den motvillige aktéren och den defensiva retorikern — alla har de négon-
ting gemensamt, nimligen ett speciellt férhallande till frigan om aktivitet, hand-
ling och férsvar. Vissa betonar den egna handlingskraften vid brotestillfillet, an-
dra forklarar varfor de inte haft méjlighet att handla gentemot girningsmannen.
Det centrala i samtliga fall 4r handling. Att kunna forsvara sig ser, med tanke pd
reaktionerna betriffande den upplevt implicita kritiken, ut att vara en dygd (en-
ligt ett personligt och/eller allmint virderingssystem, jfr Adelswird, 1997). Men
att handla i brottsituationen behéver inte nédvindigtvis innebira fysiske sjilvfor-
svar. Det betydelsefulla ser ut att vara att pd ett heller annat sitt framstilla sig som
aktor och dirmed forvigra girningsmannen total dominans. Aven en formule-
ring som att “lita girningsmannen héllas” innebdr att man tillskriver sig sjilv
agens. Genom att beskriva hur man varit of6rmégen att handla pd grund av spe-
cifika omstindigheter (t ex trotthet) formedlas en bild av att i vanliga fall sa hade
jag...”, dvs sjilva situationen, inte ndgra personliga egenskaper eller girnings-
mannens styrka, framstills som avgorande for hindelseforloppet.

Ambivalens angiende offerskap

Fokusering pé aktivitet och handlingskraft stimmer inte sirskilt vil 6verens med
“offret” som social kategori. Offeridentitet férknippas generellt med svaghet, pas-
sivitet, virnldshet och skyddsbehov (Christie, 1986; Akerstrom, 2001; Tham,
2001). Genom att de unga minnen framstiller sig som akt6rer motsitter de sig
pa ett sitt offerskapet. De dr forvisso ganska tydliga med att skilja den egna akti-
viteten frdn girningsmannens: det handlar om forsvar respektive attack. Samti-
digt accentueras ibland, genom att ordet "slagsmal” anvinds, nigon form av sam-
spel mellan kontrahenterna. Eftersom ett offer inte férvintas medverka i brottsi-
tuationen (Christie, 1986) limnas ett visst utrymme for ifrdgasittande av offer-
identitet. Detta hade man litt kunnat undvika genom att anvinda sig av andra,
mindre relationella, formuleringar (t ex misshandel) (jfr Emerson, 1996; Aker-
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strom, 2001). Ordvalet slagsmal” tyder dock pd att man inte prompt dnskar
undvika frigor om skuld utan att betoningen av egen kompetens ir viktigare.
Den defensiva retoriken i samband med frigor om sjilvférsvar understryker det-
ta. Att inte alls ha agerat emot girningsmannen ser ut att vara ett mer kinsligt im-
ne, i behov av rittfirdigande.

I det foljande dmnar jag utgd frin de unga minnens tankar kring brottsoffer-
begreppet. Under samtalsintervjuerna tillfrigades minnen huruvida de kint sig
eller betraktat sig som brottsoffer.”® De spontana reaktionerna pi denna friga var
att den var abstrake, svr och intressant. Ingen av minnen gav ett kortfattat ”ja”,
"nej” eller "vet inte” som svar utan férde mer djupgiende resonemang kring fra-
gan. Det framgar av skildringarna att det inte ir tillrickligt att ha blivit utsatt fr
ett brott f6r att man ska anses vara ett brottsoffer. Flera faktorer har betydelse for
huruvida man "ir ett brottsoffer”: brottets allvarlighetsgrad, hur svira skador man
ddragit sig, brottets frekvens, om man sjilv varit delaktig i brottet och om man
bemétts med sympati frin omgivningen. Det framgir ocksd att man bor kinna
sig som ett brottsoffer for att kan vara ett. Detta visar att det bland de unga min-
nen finns en speciell bild av "offret” — en schablonbild mot vilken man kan jim-
fora sig for att pd sd sitt avgéra om man verkligen Zr ett brottsoffer.

”Ar jag ett brottoffer?”

En av minnen menar att han aldrig tidigare har tinkt pd om han ser sig sjilv som
ett brottsoffer eller inte. Han siger sig dock ha borjat fundera pa detta begrepp
infor intervjun. Man kan anta att beskrivningen av mitt forskningsomrade (som
gjordes vid den inledande telefonkontakten) varit en grogrund fér mannens tan-

kar.

Exempel 4.5

I: Jag har faktiskt aldrig tdnkt p& det det var igdr jag
tdnkte p& det du vet det dir att ja jag &r ett brottsoffer.
V: Men du har inte sett dig som ett?

I: N3 jag har inte sett mig som- det d&r &ndd jag kom & t&nka
pd det ndr jag sa igdr att jag skulle pd intervju sd frdgade
dd min syster om vad ”"ah brottsoffer” sa jag "&r jag ett
brottsoffer?” jag tdnkte det 1li- det 1lat sd det later ju
vdldigt s& brottsoffer ja nd men det &r vdl bara ett begrepp
(.) men jag kdnner mig inte som ett brottsoffer.

WOV WN -
.

Genom att jag anvint mig av begreppet brottsoffer da jag tidigare talat med man-
nen kan man siga att jag har placerat honom i en kategori — en kategori han sjilv

53 Det bér papekas att denna friga stilldes mot slutet av intervjuerna, dvs efter att en mer allmin
diskussion kring vild och offerskap férts. Samtalet kan dirfor inte ha paverkat vrigt resone-
mang pd samma tema.
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inte har ansett sig tillhora, dtminstone inte férut, dvs innan jag givit honom en
specifik "stimpel”. Kvillen innan intervjun, berittar mannen, tinkte han pa "det
dir att ja jag ir ett brottsoffer” (rad 2). Nir hans syster frigade honom om vad
intervjun skulle handla sa han att "ah brottsoffer”, ”ir jag ett brottsoffer?” (rad 6-
7). Det hela framstills som om mannen plotsligt insett att han kanske fakeiske dr
ett brottsoffer. Trots att man, som i det hir fallet, har blivit utsatt f6r ett rdn, po-
lisanmalt hindelsen och genomgatt en ritteging dir girningsminnen domets dr
det alltsd ingen sjdlvklarhet att man framstiller sig sjilv som ett brottsoffer.

P4 ett begreppsmiissigt plan ser mannen ut att kunna komma 6verens med ka-
tegoriseringen: “det 4r vil bara ett begrepp” (rad 8). Innehéllsmissigt stiller han
sig dock mera tvekande: "jag kinner mig inte som ett brottsoffer” (rad 9). Hir
liggs en betoning dels pa “kinner”, dels pa brottsoffer”. Ordet brottsoffer beto-
nas iven tidigare (rad 8). Att ddma av tonfallet och den upprepade anvindningen
ser mannen ut att “kidnna pd” begreppet, som om det dr nytt for honom och méste
“provas’. Genom att betona ordet “kinner” markeras att dven om mannen be-
greppsmiissigt sett ar ett brottsoffer (att han s3 att sidga tillhor kategorin) sé kinner
han sig inte som ett sidant. Han kan inte identifiera sig med vad det innebir att
vara ett brottsoffer. Det forutsitts alltsd, i likhet med allminna uppfattningar, att
ett brottsoffer har vissa karakeiristika.

Tecken pa offerskap

Férestillningarna om brottsoffret forblir outtalade i berittelsen ovan (exempel
4.5). Négra specifika kinnetecken betriffande “offer” nimns inte. Istillet siger
den unge mannen “jag tinkte det li- det liit s& det later ju vildigt s& brottsoffer ja
nd” (rad 7-8). Man kan emellertid sluta sig till att det handlar om brottets allvar,
att ett brottsoffer 4r den som har drabbats av ndgonting mer allvarligt in det man-
nen sjilv har utsatts for.>*

Aven nir en diskussion kring offerskap fors pa ett mer uttalat sitt (in i exem-
plet ovan) kopplas “att vara brottsoffer” frimst samman med hur allvarligt man
betraktar brottet. Om man blivit allvarligt fysiskt skadad 4r man, enligt hur min-
nen beskriver det, >mer” brottsoffer in om man blivit lindrigt skadad. Allvaret be-
déms ocksé i férhillande till brottets grovhet betraktat utifrdn ett rittsperspektiv:

54 Lite senare diskuterar vi nimligen begreppet "6verlevare” och den unge mannen siger sig up-
pleva detta som férknippat med dnnu mer utsatthet 4n ordet “brottsoffer”. Att jag tog upp detta
begrepp hér samman med att man numera ibland refererar till "6verlevare” dd man inom kvin-
nojoursrdrelsen diskuterar misshandlade kvinnor. Syftet med detta ir att undvika de mindre
fordelaktiga associationer (svag, eftergiven, passiv) som offerbegreppet innefattar (Best, 1997).
Om den unge mannen ir osiker pa huruvida han vill kalla sig f6r brottsoffer eller inte s dr han
desto mer bestimd nir det giller begreppet 6verlevare”: "Ni 6verlevare tycker jag det dr nidstan
lite vil &verlevare det l3ter ju verkligen som om nit jittehemske har hiint ja ’jag 4r en overle-

5%

vare .
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ju grovre brott — desto “mer” brottsoffer. Brottsofferidentitet blir en friga om
gradskillnad. Det handlar alltsd inte nédvindigtvis om att man antingen ir ett
brottsoffer — eller inte.

I fallet nedan beskriver en ung man hur han vid tv4 tillfillen blivit hotad och
misshandlad. Det forsta tillfillet beskrivs som “bara ett slagsmal” (rad 3) medan
det andra framstills som mer allvarligt: ”sd hir fir han inte gora” (rad 12). Bak-
grunden till den hir berittelsen ir i kortfattade ordalag foljande: mannen blev sla-
gen av en person som ~lade sig i” ett slagsmél mellan honom och en annan man.
Han anmilde hindelsen till polisen varpd girningsmannen under hot och vald
forsokte forma honom att dra tillbaka anmalan.

Exempel 4.6

V: S&g du dig sjdlv som ett brottsoffer eller?

I: FORsta gdngen gjorde jag inte det (.) fdrsta gdngen (.) da
tdnkte jag- det var liksom bara ett slagsmdl fér forsta
gadngen liksom han- han hade liksom (.) jag hade inte gjort
nanting typ alltsd inte inte ens tittat p& honom (.) jag
skulle snacka med min kompis sd bdrjade han s& reste han sig
upp & (.) borjade putta pd mig & sant (.) jag forstdr
fortfarande ((skrattar)) inte varfdr han gjorde det liksom

9. vad fick han nu alltsd liksom alltsd jag forstdr inte hur han
10. orkade overhuvudtaget sd dd kdnde jag mig inte som ett offer
11. d& (.) men andra gdngen tyckte jag det var (.) d& da kdndes
12. det riktigt s& sd hdr borde han- sd hdr f8r han inte gdra (.)
13. jag ska inte vara tyst (.) sd& andra gdngen kidndes det mer som
14. att jag var ett offer da.

oo WN
e o e e e o e

Vid det forsta tillfillet sidger sig mannen inte ha betraktat sig sjilv som ett brotts-
offer. D4 handlade det nimligen om ett slagsmal. Mannen beskriver hur han sjilv
varit delaktig eftersom han redan slagits med en annan man. Girningsmannen
sigs dock inte ha haft ndgot med denna dispyt att gora. Han kom av outtalad an-
ledning att, som mannen uttrycker det i ett annat sammanhang, “hoppa in” i
slagsmilet. I berittelsen ovan kritiseras girningsmannen samtidigt som den unge
mannen implicit (genom begreppet “slagsmél”) framhaller att det var nigot min-
dre allvarligt och att han sjilv hade ett visst ansvar i situationen. Vid det andra
tillfillet, d& girningsmannen enligt den unge mannen gjorde sig skyldig till det
som i juridiken benimns (och som mannen sjilv talar om da han beskriver brot-
tet) “overgrepp i rittssak”, menar han dock att han kiinde sig mer som ett brotts-
offer: “andra gingen kiindes det mer som att jag var ett offer di” (rad 13-14).
Mannen framhéller att ”d4 kiindes det riktigt s s& hir borde han- s hir fir han
inte gora” (rad 11-12).

Om man inte tilldragit sig nigra svara fysiska skador vid brotestillfillet tycks
man fi ligre poing pd en "brottsofferskala”. Utover skadelidande forknippas of-
ferskap med hur vanligt man antar att det brott 4r som man har blivit utsatt for.
Har man blivit utsatt for ndgot som ses som ett vanligt brott blir en offeridentitet
mindre sjilvklar.
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Exempel 4.7

I: Ah jag k- kdnde mig faktiskt inte riktigt som ett
brottsoffer (.) i & med att (.) det var dom h&r ungdomsrénen
hdr i ((stadsnamn)) &r sd vanliga (.) ndstan alla jag kdnner
alla killar eller det &r framfdrallt killar som blir rdnade
(.) har ndn géng blivit rdnade eller varit med om att ndn
kompis har blivit r&nad s& att darfdr kdnde jag mig inte
riktigt som ett brottsoffer sd att men det kanske hade kants
annorlunda om jag hade (.) blivit skadad ndr det hande,

oo WN
e o o o e e e e

I ovanstdende berittelse framhéller en man som blivit hotad och rdnad att han
inte kiinde sig “riktigt som ett brottsoffer” (rad 1-2). Den ena anledningen till
detta dr att han inte blivit skadad. Om han hade blivit skadad hade det kanske
“kints annorlunda” siger den unge mannen (rad 7-8). Den andra anledningen
som uppges ir att "dom hir ungdomsrinen hir i ((staden)) ir si vanliga” (rad 2-
3).

I féregiende kapitel nimndes hur valdets allvar tonas ned genom att dess frek-
vens betonas. Hir kan vi se hur det i forlingningen ocksd kan innebira att man
beskriver sig sjilv som "inte brottsoffer”. I exemplet ovan anvinds samma typ av
retorik som Joel Best (1997; 1999; jfr Loseke, 1999) beskriver (se féregiende ka-
pitel) fast pa ett annorlunda sitt. Antalet ungdomar som utsitts f6r ran blir i den-
na berittelse ett argument for att tona ned offerskap istillet for att understryka
det. Att "alla” unga min drabbas av rdn blir ett tecken pd att man som utsatt for
denna typ av brott inte ir ett offer.

Oftferskap forknippas i minnens beskrivningar vidare med personer som efter
att ha blivit utsatta for ett brott bemétts med sympati frin omgivningen. Enligt
nigra av minnen ir brottsoffer sidana man "tycker synd om”. Den sympati som
minnen sjilva siger sig ha mott frin personer i deras nirhet beskrivs inte i odelat
positiva ordalag. De menar att de visserligen har uppskattat omgivningens vilvil-
liga forstielse och engagemang (se intervjuutdrag 4.8) men samtidigt har med-
kinslan ibland dock gétt till 6verdrift (a/la har velat visa sin sympati) och detta
skildras som ”jobbigt”. I exempel 4.9 terges omgivningens reaktioner i ljudhir-
mande citatform samtidigt som berittaren sjilv skrattar och pé si sitt visar att
han, trots att reaktionerna framstills som ”jobbiga”, tar litt pa dem (jfr Jefferson,

1984).

Exempel 4.8
1. I: alltsd i borjan att det k- det alltsd alla som liksom jag
2. berdttade alltsd alla som jag beridttade det f6r att jag hade
3. blivit utsatt f6r ett rdn dom liksom stdttade mig till 110
4. procent & liksom var vdldigt alltsd sndlla & omtdnksamma a& s&
5. vidare,

Exempel 4.9
1. I: plus att det dr ju ((leker med tdndaren)) jobbigt sadir
2. ndr folk ska bdrja tycka synd om en & sd dir d&. ((harklar

3. sig))
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V: Ar det l&tt att det &r s&?

I: Jajaja ndr jag kom ( ) till jobbet s& alla "8h lilla
((intervjupersonens namn))” ((pratar medlidsamt))
((skrattar)).

V: Mm ja det &r klart (.) jobbigt.

I: Mm det var ingen rolig historia.

O 00O U
e o e e e o

Omgivningens deltagande ser ut att vara vilkommet si linge det inte 6verdrivs.
den mer positiva sympatiberittelsen (exempel 4.8) anvinds uttryck som “dom
liksom stottade mig” (rad 3) och “var vildigt [...] snilla & omtinksamma” (rad
4). Man kan tinka sig att det hir handlar om att uttrycka sympati med matta. I
det andra exemplet (4.9), dir instillningen till omgivningens deltagande 4r mer
negativ, talar den unge mannen om att “tycka synd om” (rad 2) med en stark be-
toning pd “synd”. Att bli bemdtt med sympati pa sa sitt att ndgon “tycker synd
om en” kan ses som ndgonting utdver ett allmint deltagande. Att ”tycka synd om”
nigon kan anspela pd dennes oférmaga, maktloshet och svaghet — egenskaper
som utan svérighet kan forknippas med brottsoffret som kategori men med vilka
en enskild individ som utsatts for brott inte nédvindigtvis vill bli satt i samband.

Orytmiskt talflode

Lat mig for en stund &tervinda till intervjucitat 4.6. Detta priglas av orytmiskt
ordfléde. Den unge mannen gor manga (tio stycken) korta pauser, han avbryter
sig och han gér omtagningar. P4 rad 2-5, nir han pabérjar sitt svar pd frigan om
han sett sig sjilv som ett brottsoffer, siger mannen "FORsta gingen gjorde jag
inte det”. Sedan pausar han och gor en omtagning “férsta gingen” — pausar pa
nytt — ”d4 tinkte jag-" — avbryter sig och bérjar om; ”det var liksom bara ett slags-
mal”. Sedan siger han “for férsta gdngen liksom han- han hade liksom”. Hir fo-
kuseras girningsmannen. Efter en kort paus borjar mannen om igen: “jag hade
inte gjort ndnting typ” — och viljer att istillet utgd frin sig sjilv. Det ojimna talet
fortsitter sedan mer eller mindre hela berittelsen igenom.

Oordnat tal kan tyda pé en osikerhet betriffande vad som ir limpligt att siga
i en specifik situation. David Silverman (1997) som har studerat ridgivningssam-
tal angdende HIV-test menar att vid beskrivningar av potentiellt kiinsliga 4mnen
(t ex sexualvanor), vilka kan ge upphov till en oonskad bild av berittaren (t ex
som promiskuds), anvinds si kallad "uttalad forsiktighet” (expressive caution).
Béda parterna i en rddgivningssituation utgdr frin att den rddsokande ska fram-
stillas pa ett sd positivt sitt som mojligt. Uttalad forsiktighet — att g& forsiktigt
fram och formulera sig diskret — markerar att det r6r sig om en kinslig friga, dvs
en friga som eventuellt kan komma att inverka negativt pa bilden av den ridss-
kande.

I den unge mannens berittelse ser frigestillningen, huruvida han sett pa sig
sjilv som ett brottsoffer, ut att ge upphov till det orytmiska ordflddet. Sett som
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uttalad forsiktighet kan man anta att imnet — brottsoffer eller inte — ir kinsligt.
Jorg Bergmann (1992; jfr Silverman 1997) menar att kinsliga imnen ir lokalt
producerade. Amnet 7 sig behver inte nodvindigtvis upplevas som delikat. Sna-
rare kan det vara osikerheten infor vad som 4r "ritt svar” (i det speciella samman-
hanget) vilken gor frigan brinnbar. Den unge mannen berittar hur han sjilv varit
i slagsmal med en annan man och att girningsmannen “lagt sig i” detta slagsmal.
D4 man blivit tillfrigad att delta i en samtalsintervju kring mnet "unga min som
utsatts for brott” kan egna vildshandlingar méjligtvis upplevas vara ett potentiellt
kinsligt iamne. Det kan vara svirt att veta om det “passar sig” att beskriva sin egen
delaktighet. Att intervjuas i egenskap av "brottsoffer” kan ha implikationer pd vad
som "bér” och vad som "far” sigas. Den hir mannens egen delaktighet blir patag-
lig nar han beskriver hur han varit i slagsmal med en annan man dé en tredje man
”lade sig i”. Vem som varit “offer” respektive “forévare” i det inledande skedet
framgdr egentligen inte. Den trevande berittelsen kan tyda pi en osikerhet be-
triffande vad som ir “rdtt” att siga angdende detta.

Nu ir det emellertid inte enbart de berittelser dir minnen i viss man talar om
sig sjilva som potentiella "girningsmin” som orytmiske talfléde upptrider i sam-
band med frigan om huruvida man sett sig sjilv som eller om man kint sig som
ett brottsoffer. Aven i de fall dir delaktighet i vildssituationen inte framhivs ir
minnens tal trevande och osikert (jimfort med deras tal i allminhet). Det verkar
inte vara mojligt att besvara frigan om offerskap” med ett sjilvklart ja eller nej.
Snarare #n att det enbart handlar om osikerhet infér vad som i detta samman-
hang 4r "rdtt” att siga angdende egna valdshandlingar ser sjilva imnet ut att vara
problematiskt.

Susan Chase (1995) presenterar, i sin studie av kvinnliga rektorer i USA, en
tolkning av oordnat tal som skiljer sig frén Silvermans. Chase menar att di man
talar om sina upplevelser anvinder man sig av de meningssystem som den speci-
fika kulturen siger att man ska anvinda. Oordnat tal kan vara féljden av att olika
motsigelsefulla meningssystem krockar. I egenskap av kvinna i en mansdomine-
rad maktposition blir talet, enligt Chase, relaterat till tva olika diskurser; makt
(som rektor) och underordning (som kvinna). Att beritta om exempelvis erfaren-
heter av konsdiskriminering kan vara konfliktfyllt eftersom de kulturella forvint-
ningarna ir olika beroende pé vilken utgingspunkt man antar. Att presentera sig
sjalv utifrin bdde ett make- och ett diskrimineringsperspektiv innebir en motsi-
gelse som bland annat kan visa sig genom orytmiskt talflode.

Relaterat till de samtalsintervjuade unga minnens skildringar kan trevande tal
ses som ett uttryck for osikerhet angdende hur man ska kunna presentera sig bdde
som “man” och som ”brottsoffer”. P4 samma sitt som make inte forknippas med
att vara kvinna (Chase, 1995) ir det inte “manligt” att vara ett offer. Minnen
hamnar i en klyfta mellan tvé diskurser och oordnat tal kan vara ett forsok att “sit-
ta pa tvd stolar samtidigt”. I foregiende kapitel och i de inledande avsnitten i detta
kapitel sdg vi hur de unga minnen gestaltar sig som aktiva och handlingskraftiga,
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dvs pa ett sitt som gir emot generella offerkarakeiristika. Trots att minnen visser-
ligen ir relativt mana om att betona sin egen oskuld och respektabilitet dljer de
inte egen delaktighet i brottsituationen. Mer angeliget @n att positionera sig som
oférvitliga offer ser ut att vara att framhélla egen agens.

P4 den direkta frigan om huruvida minnen betrakrat sig sjilva som offer kan
man anta att det blir komplicerat att ge ett enkelt ja- eller nejsvar. Vilket svar man
in viljer ger nimligen upphov till en konflike mellan olika meningssystem. "Off-
ret” och “mannen” maste kunna samexistera i en samtalsintervju dir temat ir
“unga min som offer for brott”. I minnens skildringar blir svaret pi min friga om
offerskap ett slags "bdde och” (dven om detta uttryck inte anvinds). Minnen be-
skriver sig inte som offer (de betonar inte en offeridentitet) men genom yttre as-
pekter och andra individers uppfattningar tillskriver de sig ibland offerstatus. Av-
gorandet lyfts frin den egna personen; brottets allvar och frekvens samt omgiv-
ningens sympati blir tecken pd huruvida man ir eller inte 4r offer. Att ett brotts-
offer forvintas vara pi ett speciellt sitt 4r tydligt. Att minnen stiller sig tvekande
infor detta sitt att vara likasd.

Jag, du, man — val av pronomen i resonemang kring eventuellt

offerskap

I nedanstiende berittelse fungerar omgivningens (vinner/bekanta) sympati som
ett argument for att den unge mannen skulle vara ett brottsoffer. Samtidigt siger
mannen att han inte riktigt har kunnat identifiera sig med bilden av ett offer.

Exempel 4.10

V: Kdnde du dig som ett brottsoffer?

I: N4 men alltsd det som det ar klart att du kdnde dig som
alltsd att du kdnde dig som ett litet brottsoffer f6r du hade
liksom du hade liksom blivit utsatt for brott 8 liksom det
var mdnga liksom ndr du alltsd nar du pratade med perso-
alltsd vénner bekanta om det & sd vidare sd liksom ”&h vad
synd om dig” alltsd sd sd det liksom p& k- pd ndt sitt k#ndes
du dig liksom &ndd som ndt litet brotts- alltsd sd (.) tycker
jag (.) for du hade liksom blivit utsatt for brottet 3 sd sd
10. att det &r klart att du var ett brottsoffer & man hade en

11. liten kdnsla av att du kdnde dig som det men liksom &ndd inte
12. det didr jag kunde ju &ndd inte liksom identifiera mig med att
13. wvara ett riktigt brottsoffer tyckte jag men kanslan fanns

14. &ndd dar ndnstans (.) tycker jag, [..] det Ar en ratt sd sv-
15. abs- just brottsoffer kan vara ett rdtt sd abstrakt alltsd
16. det &r svdrt & liksom s- sdga om jag verkligen kidnde mig som
17. ett brottsoffer eller inte men jag tycker &ndd att kdnslan
18. fanns diar ndgonstans att du var ett brottsoffer (.) absolut.

oo W

o

Nir vi i samtal refererar till oss sjilva anvinder vi ofta pronomenet “jag”. "Du”
brukar referera till den vi talar med. Berittelsen ovan ger emellertid exempel pa
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hur ”du” kan anviindas dven nir man talar om sig sjilv. Att istillet f6r ”jag” an-
vinda sig av "du” (eller ?man”) med avseende pa sig sjilv och sin egen situation
kan, enligt O’Connor (2000), ha flera olika innebérder. "Du”, och ”man”, fung-
erar bland annat distansskapande. Medan jag” ligger nira den sirskilda beritta-
ren pekar "du”/”man” ofta p4 att beskrivningen ir generell, att andra i samma si-
tuation forvintas ge liknande skildringar.

[...] the speaker is distancing himself from the act by dropping the ”I” and using a “you”
that indicates the self as generically or commonly like others in that position [...] (O’Con-
nor, 2000, s. 77).

I den nyss dtergivna berittelsen fors ett komplext resonemang kring frigan om
egen eventuell offeridentitet. Detta bygger, som jag ska visa, pd ett distansskapan-
de som inte enbart utgdr frin att berittaren undviker att tala om “jag” utan som
ocksd skiljer sig frin den potentiella anvindningen av pronomenet “man”. Ge-
nom att vixla mellan olika typer av pronomen ser den unge mannen p3 sig sjilv
bide med sina egna och med andras 6gon. Bilden som reflekteras mot bakgrund
av denna speciella synvinkel skiljer sig t. I berittelsen framtrider fyra olika typer
av pronomen som alla har olika betydelser i férhillande till den berittande unge
mannen: ~ du”/”dig”, "jag”/”mig”, "man” (rad 10) och "dig” i citerat tal (rad 7).

Nir jag frigar mannen om han har "kiint sig som ett brottsoffer” inleder han
med ett nekande ("nd”, rad 2). Direkt efter detta f6ljer dock ett men” som tar
udden av nekandet. Genom att siga "N4 men [...] det iir klart...” (rad 2) tar man-
nen inte helt avstdnd frén att han skulle ha kint sig som ett brottsoffer — vilket
hade varit fallet om han hade satt punke efter nekandet. Det 4r hir han anvinder
”du”, dvs nir han i nigon man accepterar ”offerskap”.

Offerskapet skildras emellertid inte som ndgon sjilvklarhet (vilket hade kunnat
goras genom att mannen istillet sagt “Ja men det ir klart...”). Vad mannen tycks
uttrycka dr att han inte riktigt, men delvis, kint sig som ett brottsoffer. Eftersom
han utsatts for ett brott och eftersom personer i hans omgivning visat sympati si
siger han sig ha kiint sig som “ett litet brottsoffer” (rad 3). Flera gnger anvinds
begreppen "du” och ”dig”. Innebérden av pronomenval 4r beroende av den spe-
ciella kontexten (O’Connor, 2000) och valet av "du”/”dig” ser hir ut att ha med
omgivningens uttryck av sympati att gora. Vinner och bekanta till mannen sigs
ha uttrycke ”ah vad synd om dig” (rad 6-7) och pé sa sitt kan de sigas ha erbjudit
honom en offeridentitet. Det blir pa sd sitt vinnernas/de bekantas bild som den
unge mannen utgdr frin i sina reflektioner.

Genom att citera vad omgivningen har sagt (ett citerat “dig”, jfr O’Connor,
2000) bygger mannen upp ett argument for att han faktiskt zr ett brottsoffer men
han siger samtidigt att detta inte nédvindigtvis behdver innebira att han kinner
som ett sddant. Mannen rapporterar enbart vad andra (de citerade vinnerna/be-
kanta) anser och han kan dirfor inte personligen std till svars for den speciella
uppfattningen (jfr Holsdnovd, kommande; 1998; Adelswird et al., 2002; Holm-
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qvist och Holsdnovd, 1996). ”You are not generally accountable for factual claims
that are merely reported (although messenger do get shot!) (Potter, 2000, s. 143).”

Det dr med omgivningens rost den unge mannen ser ut att tala om sig sjilv.
Nir han anvinder "du” och ”dig” i sin beskrivning fors resonemanget utifrin vad
som sigs vara omgivningens uppfattning. Eftersom mannen blivit utsatt for ett
brott och eftersom vinner och bekanta tillskrivit honom en offeridentitet siger
han att ”s§ att det 4r klart att du var ett brottsoffer” (rad 9-10). Sedan refererar
mannen till sig sjilv som “man”: "4 man hade en liten kiinsla av” (rad 10-11) —
men han dtergdr direkt till pronomenet "du”: ”att du kiinde dig som det” (rad 11).
Jag menar att man” hir dr nigot mindre distansskapande in ”du”. O’Connor
(20005 jfr Adelswird, 1997) framhaller att “you” som tredjeperson, vilket kan
oversittas till svenskans “man”, ir distanserande och generellt men att det samti-
digt ofta involverar den berittande. "Man” kan alltsd sigas innebira “jag och
ménga andra” (eller kanske bittre uttryckt “manga andra och jag”). Genom att
den unge mannen utgdr frin andra individers bild av honom framtrider hans
”du” som mer distanserande in hans ’man” i ”man hade en liten kiinsla av”. "Du”
formedlar nagot andra har sagt medan "man” — i den hir kontexten — majligtvis
kan vara ett forsok att utgd mer direke ifrn sig sjilv.

Det kan vara av virde att betona att mitt sitt att tolka pronomenet "du” som
mer distanserande 4n “man” ir kontextberoende (jfr O’Connor, 2000). Det ir
alltsd inte pronomina 7 sig som ir mer eller mindre personliga. Det handlar om
anvindningen av dem i det specifika sammanhanget.”

Att pronomenet “du” fungerar distanserande i mannens berittelse blir mer
tydligt d& han pa rad 12-13 siger: “jag kunde ju 4nd3 inte liksom identifiera mig
med att vara ett riktigt brottsoffer”. Nir han anvinder ”jag” och “mig”, prono-
men som allesd direke fokuserar berittaren (jfr O’Connor, 2000), ir det i sam-
band med att inte kunna identifiera sig med att vara ett riktigt brottsoffer”. ”Jag”
kopplas alltsa till ett visst avstindstagande frin offeridentiteten. Samtidigt siger
mannen att “men kinslan fanns ind dir nigonstans (.) tycker jag” (rad 13-14,
jfr rad 17-18). Hir anviinds efter lite tvekan jag” i samband med viss personlig
offeridentifikation: dvs jag tycker (se dven rad 8-9).

Beskrivningen av att “kiinslan fanns... nigonstans” fir dock uttalandet att
framstd som relativt 16st knutet till berdttaren. Det svivande svaret tilliter man-
nen att bide anamma och distansera sig frin identiteten som brottsoffer. Vaghe-
ten i talet gor skildringen svar att underminera — den unge mannen har garderat
sig mot eventuella mothugg utan att ha gett ett precist svar (jfr Potter, 2000, s.
118; 166-169).

Det objektiva resonemang som forts mot bakgrund av andras beskrivningar
dterupptas sedan. Mannen fortsitter med att framhdlla att brottsoffer 4r ndgon-

55 Ien annan typ av kontext kan “man” bl a ses som ett uttryck for sunt férnuft (Holsdnov4, pers.
kom., 2005-01-26). Ett sidant exempel finns i féregdende kapitel, intervjucitat 3.10a: "sen s&
nir det borjade bléda forstod man ju att”.
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ting “abstrakt” och att “det ir svért & liksom s- siga om jag verkligen kinde mig
som ett brottsoffer eller inte” (rad 15-17). Genom att anviinda sig av ordet “ab-
strakt” tydliggors att det inte dr okomplicerat att besvara min friga.

Beskrivningen kan ocksé fungera som ett sitt att ge en férklaring till sin obe-
slutsamhet gillande frigan. Till sist (rad 17-18) siger den unge mannen att “jag
tycker anda att kiinslan fanns dir nigonstans att du var ett brottsoffer (.) absolut.”
Man kan siga att han med hjilp av intervjun resonerar sig fram till act han nog ir
ett brottsoffer. Mannen inleder med ”jag tycker” men tergdr sedan till ”du var ett
brottsoffer”. Dessutom anvinder han dterigen det vaga uttrycket “kinslan fanns”.
En mindre distanserande beskrivning hade kunnat vara ”jag kiinde mig som ett
brottsoffer”. Hir viljer mannen dock att pd nytt utgd frin ett slags utifrinper-
spektiv vilket tyder pa att han &ter goér motstdnd mot bilden av sig sjilv som
brottsoffer.

Den unge mannen mélar fram en bild av sig sjilv sedd utifrén andra individers
synvinkel. Han framstiller sig som ett trovirdigt offer genom att dberopa omgiv-
ningens asikter (jfr Potter, 2000, s. 133). P4 sa sitt tillskriver han sig sjilv offer-
status. Detta kan bli viktigt med tanke pa att han intervjuas i egenskap av "ung
man och utsatt f6r brott”. Samtidigt ger han dock intryck av att ta avstind frén
omgivningens uppfattning — han gor motstind mot offeridentiteten. Mannen si-
ger att han inte kan identifiera sig med att vara ett brottsoffer och att det dr svért
att avgora om han verkligen kint sig som ett sddant. Nir han beskriver hur om-
givningen "tyckt synd om” honom pavisas en offerstatus samtidigt som mannen
genom citering tillskriver andra personer denna &sike: att han “ir ett offer”. Sjilv
behover han alltsd inte st for uppfattningen och han riskerar dirmed inte heller
att “forlora ansiktet”, dvs att uttrycka ndgot som eventuellt stir i strid med hans
sjalvbild (jfr Holsdnovd, kommande; 1998; Adelswird et al., 2002; Holmqvist
och Holsdnovd, 1996).

Enligt den unge mannens framstillning férvintas man — férutom det sjilvklara
faktum att man har blivit utsatt for ett brott — kidnna pa ett visst sitt for att bli be-
mott med sympati (och vara ett offer). Mannen ser emellertid ut att ha problem
med att tillskriva sig sjilv de forvintade — och outtalade — kiinslorna. Vad han ser ut
att siga 4r att utifrn kan det te sig som om han ir ett brottsoffer: han blev bemétt
med omgivningens sympati. Personligen kan han dock inte identifiera sig med de
forestillningar och férvintningar som forknippas med att “vara brottsoffer”. Det
kan papekas att den unge mannen talar om ”litet brottsoffer” tillsammans med pro-
nomenet “du” (rad 2-3) och om ”inte [...] ett riktigt brottsoffer” tillsammans med
”jag” (rad 12-13). Han distanserar sig alltsa frén act vara ett "litet brottsoffer”. Detta
ir omgivningens beskrivning. Utifrdn ett personligt stillningstagande (via ”jag”-be-
skrivningen) siger han sig inte ha varit ett "riktigt brottsoffer”.
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Berittelser om vild och offerskap — olika narrativa
nivaer

Ofta citerar de unga minnen sig sjilva eller andra personer. Denna typ av anfs-
ring 4r flitigt dterkommande i s kallat ungdomssprék (Eriksson, 1997; Kotsinas;
2000). Vad som kan vara virt att notera ir att de berittelser som dtergetts i det
hir kapitlet generellt sett 4r ndgot mer narrativa 4n beskrivningarna i foregdende
kapitel. Nir de unga minnen talar om vild anvinder de sig av en mer instrueran-
de teknik (exempel 3.12 utgér ett undantag): de dr experter som forklarar hindel-
serna for mig som kan antas vara okunnig pa omridet. Framstillningarna av of-
ferskap dr mer berittande. I exempel 4.1 beskriver en av minnen detaljerat vad
som intriffat vid brottet, det finns en kronologisk ordning i berittandet och en
framdtrorelse i “dramaturgin”, aspekter som pdminner mer om en dramatisk be-
rittelse in om en instruktion (Holsdnovd, pers. kom., 2005-01-26). Citatanvind-
ningen foljer till viss del detta ménster. I beskrivningarna av vald ser egna och an-
dras citat i forsta hand ut att fungera som en metod for att tydliggora “instruktio-
nen”. I exempel 3.2 forklarar en ung man vad "oh jag ska déda dig”, yttrat av en
fiktiv person, innebir. I exempel 3.1 aterges bitar av en prototypisk dialog. I ex-
empel 4.1 diremot, antar citaten en mer dramatisk form: anféringarna blir repli-
ker i dramat. Citering av andra kan, som vi har sett, vidare vara ett sitt att sjilv
slippa sta for det sagda. Sidan typ av anforing finns det exempel pé i savil vélds-
som offerberittelserna (se t ex 3.15b°° och 4.10).

Att uttrycka sig dr att 6verfora jagintryck (Goffman, 1959/1994). Oavsett om
det handlar om instruktioner, dramatiska atergivningar eller hinvisning till andra
som ansiktsbevarande strategi, siger det uttalade nigot om det intryck berittaren
vill 6verfora. Aktivitet, handlingskraft, sjilvbehirskning och respektabilitet ir
egenskapsbegrepp som blir framtridande i de berittelser via vilka de unga min-
nen indirekt presenterar sig.

Sammanfattande kommentar

Berittelserna i detta kapitel visar att offeridentitet inte 4r ngot man har. Det ir
nigot man skapar — eller inte skapar. Minnens framstillningar 4r flerfacetterade.
De tar inte fullstindigt avstind frin bilden av sig sjilva som brottsoffer. Samtidigt
ir deras berittelser fyllda av beskrivningar som inte i férsta hand forknippas med
kategorin “offer”. Beskrivningar av aktivitet och handlingskraft, anviindningen av

56 Hir handlar det om indirekt anforing (jfr Holsdnovd, 1998).
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ordet "slagsmal”, den defensiva retoriken i samband med outtalad kritik angéende
sjlvforsvar — det dr knappast en traditionell bild av ett passivt offer som frameri-
der. Den egna aktiviteten vid brottstillfillet beskrivs utan att minnen pa samma
gang pavisar egen skuld. Tillsammans med handlingskraft framhalls respektabili-
tet — minnen siger sig inte ha varit provocerande. De har handlat f6r att forsvara
sig sjilva och andra.

I exempel 4.6 (rad 5-6) siger den unge mannen att “jag skulle snacka med min
kompis”. Mot bakgrund av vad som sagts tidigare under intervjun, dvs att man-
nen och hans kompis varit i slagsmal, blir det ganska tydligt att "snacka med” sna-
rare innebir att handgripligen reda ut en meningsskiljaktighet. Genom uttrycket
”snacka med” blir den unge mannens egen delaktighet dock mindre pataglig —
respektabiliteten forsvaras.

Girningsminnen beskrivs i kritiska ordalag men de ges inte nigon framtriidande
plats i berittelsen. P4 sa sitt tillskrivs de inte heller ndgon storre betydelse for hin-
delseforloppet. Det 4r den egna handlingskraften snarare 4n girningsminnens ak-
tivitet som fokuseras. Det egna offerskapet hade kunnat forstirkas genom att fram-
stilla giirningsmannen som ondskefull och dennes brott som mycket allvarliga (jfr
Emerson, 1994). Denna form av retorik anvinds emellertid inte. Det 4r den egna
— inte girningsmannens — kapacitet som betonas (jfr Akerstrm, 2001). D3 den
egna aktiviteten framhivs limnas (trots att mannen ocksd ger intryck av respektabi-
litet) ibland ett visst utrymme for ifrigasittande av offerskap. Detta kan vara pro-
blematiskt om man vill framstd som ett oklanderligt brottsoffer. Att framstd som ett
sidant behéver dock inte upplevas som gynnsamt. Det innebir nimligen 4ven att
man tillskriver sig sjilv de "negativa” egenskaper som forknippas med offerskap:
passivitet, maktldshet och oférmaga att agera (Wood och Rennie, 1994; Holstein
och Miller, 1990). Viktigare 4n att undvika frigor om skuld i forhillande till egen
delaktighet kan vara att visa att man faktiskt agerat.

The term victim (kursiv i orig.) implies a lack of blame and responsibility that should engen-
der support and sympathy. But the lack of blame means a lack of control, a negative charac-
teristic in a society that values independence and control (Wood och Rennie, 1994, s. 127).

Minnen understryker bland annat brottets allvarlighetsgrad och frekvens i forhal-
lande till deras bild av ett brottsoffer. Att man dr "mer” offer ju allvarligare man
blivit utsatt dr fsrmodligen en ganska allmin uppfattning medan offerskapet som
mindre allvarligt pd grund av brottets hoga frekvens kanske inte direkt speglar den
generella bilden av brottsoffer. Aven sympati frin omgivningen framstills som ett
“tecken” pd offerskap.

En person som utsatts fr brott 4r inte nédvindigtvis ett brottsoffer. Att tillhs-
ra kategorin offer” innebir att man uppfyller vissa "krav”, t ex att man lider och
att man ir respektabel, sirbar och utan skuld (Christie, 1986; Akerstrom, 2001).
Uppfyller man inte dessa "krav” kan offerstatus ifrdgasittas. Offer dr alltsd, vilket
Akerstrom (2001) framhaller, en kategori som 4r beroende av social och moralisk
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produktion. Andra kan ifrigasitta om man verkligen ir ett offer — och man kan,
som framgar av berittelserna i ovanstiende avsnitt, sjilv stilla sig frigande till det-
ta (jfr Wood och Rennie, 1994). Framstillningarna priglas av att de samtalsinter-
vjuade minnen siger sig vara “lite” offer — inte offer "fullt ut”. I anslutning till
exempel 4.10 nimndes att minnen kan sigas framhiva en offerszazus men mot-
sitta sig en offeridentitet. De hivdar nimligen inte att de #zze utsatts f6r brott men
de tar avstind frdn den passivitet som sjilva offerskapet generellt sett innebir. De
unga minnen har blivit utsatta for brott — med de 4r inga sjilvklara brottsoffer.

Huruvida man betraktat sig sjilv som ett brottsoffer eller inte kan antas ha haft im-
plikationer pi om man uppsckt nigon brottsofferstodjande verksamhet efter brot-
tet. I nista kapitel kommer jag att lyfta fram olika aspekter av tal om stod och hjilp
till brottsoffer. Jag utgdr hir frin en mer allmin diskurs kring brottsofferstéd. Den-
na kopplas samman med de unga minnens berittelser. I detta sammanhang foku-
serar jag mindre pd fur de unga minnen talar och mer pé vad de uttrycker.
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KAPITEL §

Tala om och tala ut

Det finns specifika forestillningar om hur en person som utsatts for brott ska re-
agera, upptrida och kiinna sig. Den gingse bilden av ett brottsoffer inkluderar
osikerhet, fortvivlan och lidande. Det tycks t o m skapas misstro om en viktimi-
serad individ gér vidare i sitt liv "som om ingenting har hint” (jfr Nilsson, 2003).
Offret forvintas under en viss period (som for dvrigt inte heller bér vara for ling-
varig, Ryding, 2005) bearbeta det intriffade och i detta sammanhang framhivs
ofta kommunikationens betydelse. Enligt brottsofferdiskursen har samtalet en
positiv inverkan pa personer som blivit utsatta for brott. Det handlar om att sitta
ord p4 sina upplevelser och bearbeta det intriffade. Bearbetningsprocessen inne-
fattar kommunikation kring kinslor och en oférmaga eller ovilja till kiinslobeto-
nat samtal betraktas ofta som problematisk (Cameron, 2000). Ytterligare en van-
ligt fdrekommande bild 4r att kvinnor och flickor 4r skickligare in min och poj-
kar pa att kommunicera, framférallt nir samtalet handlar om kinslor (jfr ibid.).

I foljande avsnitt kommer jag inledningsvis att belysa allmint férekommande
forestillningar om den muntliga kommunikationens virde. Sedan dmnar jag in-
rikta mig pd allminkulturella idéer om brottsoffers forvintade behov av stéd och
hjilp. Hir kommer bilder av kommunikationens betydelse terigen att framtrida.
Dessutom kommer forestillningar om min (manlighet”) att uppmirksammas.
Denna framstillning kopplas direfter till de samtalsintervjuade unga minnens
berittelser om efterfrigat stod. Aterfinns de allminkulturella idéerna om stod till
brottsutsatta individer i minnens beskrivningar?

Forestillningar om kommunikationens betydelse

Vi lever i en kommunikationskultur dir dialogen anses utgéra en viktig grund i
sociala relationer (Cameron, 2000). Oférméga att kommunicera antas vara en bi-
dragande orsak till diverse sociala problem, t ex skilsmissa (jfr Riessman, 1990)
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och véld i nira relationer (jfr Cahn, 1996). Behovet av att tala (ut) framstir som
allmingiltigt och tidlost (Bérjesson et al., 2005, s. 67, se dven Cameron, 2000).
"Dessutom ricker det inte med att prata — man behéver ocksa hela tiden prata
om vikten av att prata (Borjesson et al. 2005, s. 68).” Vikten av muntlig kommu-
nikation framhivs inom en mingd omraden i samhillet; exempelvis arbetslivet,
skolan och politiken. God kommunikationsférmdga efterfrigas ofta i platsannon-
ser och p& minga arbetsplatser forekommer sdvil utvecklingssamtal mellan chef
och medarbetare som erbjudanden om kompetensutveckling inom kommunika-
tionsomridet. Aven inom skolvisendet anvinder man sig av utvecklingssamtal
(kvartsamtal) och man talar om att férildrarepresentanter och skolledning lopan-
de ska "fora en dialog” (jfr Siwe, 2004). Man betonar ocksd betydelsen av att
eleverna l6ser sina konflikter via kommunikation (jfr Edling, 1999). I Broztsfore-
byggande radets tidskrift Apropd (Alexandersson, 1997, s. 17-21) stir att lisa om
hur "konfliktlssning pd schemat kan minska véldet i skolan”. P4 det politiska pla-
net talas det ofta om att det bér finnas en dialog mellan viljarna och de fortroen-
devalda och att skilda uppfattningar maste kunna "f6ras fram i ett dppet samtal”.

Forestillningen om kommunikationens betydelse blir kanske allra mest tydlig
i férhéllande till olika typer av personliga svirigheter. Det finns ett brett spektra
av terapeutiska verksamheter, exempelvis inom psykologi och psykiatri, som till
stor del bygger pa tanken om samtalets frigérande kraft. Psykoanalysen som me-
tod framhaller 6ppet, icke-censurerat berittande och fri association kring tankar,
fantasier och kinslor (se exempelvis Freud, 1905/1990 och Lacan, 1966/1996 for
tvi varianter av psykoanalytiskt inriktad terapi). Aven inom den humanistiska
psykologin betonar man samtalets viktiga funktion. Man understryker dessutom
betydelsen av att komma i kontakt med sina kiinslor (se exempelvis Rogers, 1951/
2003).

Om vi anvinder terapibegreppet i en vidare bemirkelse in métet mellan pa-
tient/klient och terapeut (jfr Cameron, 2000) kan vi tala om ytterligare samtals-
betonade terapeutiska verksamheter; exempelvis krishanteringsverksamhet, sjilv-
hjilpsorganisationer och brottsofferstodjande verksamhet. Hjilp med att bearbe-
ta olika typer av personliga kriser (t ex vid skilsmisso- eller virdnadstvister) till-
handahills ofta av psykologer och psykoterapeuter, men om det handlar om en
mingd individers krishantering (t ex vid en tigolycka eller en storbrand p4 ett dis-
kotek) dr det vanligt att man snabbt upprittar ett kriscenter, exempelvis i den lo-
kala kyrkan, och d& kan prister, sjukskéterskor eller lirare temporirt i en tera-
peutisk funktion. I sidana sammanhang handlar det om att tillhandahalla infor-
mation men ocksd om att erbjuda minniskor samtal kring det intriffade. Kom-
munikationens vikt framhivs dven inom olika varianter av sjilvhjilpsverksamhet
(t ex Gamblers Anonymous, Anonyma alkoholister och Mansjouren). Denna typ av
ofta ideella verksamheter bygger bland annat pé att man i gruppsamtal méter an-
dra individer med liknande problem.
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Idéer om stod och hjilp till brottsoffer

Att ge stéd och hjilp via samtal dr grundliggande aspekter dven inom brottsoffer-
verksamheten (t ex Brottsofferjouren och Kvinnojouren). Sedan den forsta lokala
Brottsofferjouren bildades har det organiserade stdet till brottsdrabbade perso-
ner utvecklats pd olika sitt (se inledning), men den viktigaste funktionen for
Brottsofferjourerna ir fortfarande att erbjuda sa kallat medmainskligt stéd. Detta
innebir att man genom stddsamtal dels formedlar betydelsefull information, dels
hjilper den brottsdrabbade genom en férvintat svér period i livet. (Larsson och

Stub, 1998)

Brottsoffer behdver sitta ord pé sin osikerhet, sin bristande sjilvtillic och sin fértvivlan.
Stédpersonen ska hjilpa brottsoffret att berdtta om sina upplevelser, kinslor och bekymmer

(Larsson och Stub, 1998, s. 36).

Temat for den Internationella Brottsofferdagen 2003 var “Ord som befriar och
forindrar — om méte och motstdnd till brottsoffers berittelser”. Detta uttryck,
”ord som befriar”, for tankarna till den instrumentellt terapeutiska funktion som
ordet, samtalet har tillskrivits. I ett radioprogram dir imnet ungdomsran be-
handlades (Folkradion 2001-02-26) diskuterades vikten av att brottsoffer fir
mojlighet att “prata ut”. En stédperson som medverkade i programmet framholl
att "lika naturligt som det 4r att siitta plaster pa sar, lika naturligt 4r det att gd och
prata med ndn om hur diligt man mar”. Vidare berittade stodpersonen att
“ménga pojkar tror framférallt act man bara ska kunna ligga ned det i en byraldda
och glémma det som har hint men man kan inte glomma det som hint om man
inte pratar ut om det, klart och tydligt”. I Vittnesstodshandboken (2002, s. 36) un-
derstryks ocksa hur ord befriar: "Av erfarenhet dr det kiint att ord sanerar kinslor.”

De senaste dren har dven métet och kommunikationen mellan brottsoffer och
girningsman betonats. Man talar om medling vid brott, vilket 4r en metod att un-
der medverkan av en opartisk medlare sammanfora brottsoffer och girningsman
i syfte att ge offret tillfille att bearbeta upplevelsen och girningsmannen méjlig-
het att f6rstd och ta ansvar for konsekvenserna av hans/hennes brottsliga handling
(BRA-rapport, 2000:8; Nehlin et al., 1998; Rytterbro, 2002).

Férestillningen om att samtal 4r betydelsefullt fr brottsoffer ser att ut att vara
allmint etablerad. I min enkitundersékning svarade strax éver 90 % av gymna-
sieungdomarna “stimmer helt” eller “stimmer delvis” pd pastdendet ’Om man

har blivit utsatt for nigon form av brott ir det viktigt att man pratar om det”.”’

57 Se bilaga 4F.
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Unga min och samtal om kinslor

Unga min som viktimiserats betraktas ibland som en offerkategori i sirstillning.
De olika typerna av samtalsbetonad stodverksamhet understryker vikten av att ge
uttryck &t sina tankar och kinslor och stodpersoner inom brottsofferjourerna me-
nar att brottsoffren i allminhet girna berittar om sina emotionella upplevelser.
De menar emellertid att det kan krivas ett speciellt bemdtande gentemot unga
min for att fi dem beritta om vad som intriffat. (Temat min och samtal om
kinslor kommer att utvecklas mer i nista kapitel.) Det framtridder hir en bild av
att min har svart for att uttrycka sig emotionellt. Unga min som varit utsatta for
brott uttrycker sig, enligt stodpersonernas erfarenheter, nimligen ofta fiordigt i
termer av att ~allt 4r bra, allt ordnar sig” trots att de mér déligt av det som intriffat
(Larsson och Stub, 1998, s. 36; jfr Ryding, 2000).

Aven pa Stodcentrum for unga brottsoffer, dir jag har gjort en intervju med tvi
stddpersoner, betonas unga mins svérigheter med att "siitta ord pd sina kinslor”.
En av stodpersonerna talar om detta pa féljande sitt:

Exempel 5.1

S: Killarna har ju ett litet handikapp for dom inte &r sd
vana vid kanske att s&dtta ord pd sina k@nslor vilket tjejerna
dr duktigare p& men sen niar killarna vdl kommit pd det dd &r
dom ju jatteduktiga pd & prata men det kan vara svart att
liksom beskriva sen kan det vdl vara svart (.) dom kanske

. tycker att dom tappar ansiktet ndr dom beradttar vissa saker.

oAU WN
.

Bilden av den tyste unge mannen ir emellertid inte entydig. Méinga av de brotts-
drabbade pojkar och unga min som kommer till Stédcentrum fér unga brottsof-
fer anses vara duktiga pa att beskriva sina kinslor.

Exempel 5.2
1. S: Jag menar det &r mdnga killar som &ndd &r vidldigt Sppna
2. (.) dom pratar ocksd om hur dom mdr & hur dom kdnner sig.

Stodpersonen ovan fortsitter sin framstillning med att uttrycka férvaning 6ver
att s& minga unga min faktiskt talar om kinslor. Hon avbryter sig dock genast
med orden; “ni féryanad ni nu ir jag elak mot de stackars pojkarna drar alla Gver
en kam”. Trots stédpersonens sjilvkritiska tilligg tycks tystnad och svirigheter
med att uttrycka sig emotionellt forknippas med brottsutsatta unga min.

Min och pojkar antas generellt vara simre 4n flickor och kvinnor pd att ge ut-
tryck for kidnslor (Nilsson, 1989; jfr Cameron, 2000). Svirigheter med att ut-
trycka kinslor diskuteras @ven betriffande pojkar och min som anvinder sig av
véld. Den norske barnpsykologen Magne Raundalen forklarar, i ett reportage i
Brotsfirebyggande riders tidskrift Apropd (Fagerstrom, 2001), att traditionella
"pojklekar” (lekar som gr ut pd att konstruera, konkurrera och rora pd sig) fung-
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erar himmande for sprakutvecklingen. Sidan typ av lek (till skillnad frén dock-
och rollekar, dvs traditionella "flicklekar”) sigs nimligen inte stimulera utforskan-
det av begrepp och kinslor. Ett svagt utvecklat sprak antas gora det svirare for in-
dividen att hantera kiinslor, nigot som i forlingningen sigs kunna leda till att
man vid férlorad kontroll anviinder sig av vald istillet for ord — "dir orden tar slut
tar nivarna vid” (ibid.; jfr Roxstrom, 2001; Edling, 1999).

Pojkar antas ocksa tidigt lira sig att styrka och mod ir viktiga “manliga” egen-
skaper och att kinslor av sirbarhet bor déljas (Scheff, 2001; Seidler, 1991; 1994).
S& kallade "manliga” och “kvinnliga” egenskaper sigs spegla sig i spriket: vissa
forskare anser att en “manlig” sprékstil kinnetecknas av opersonligt, rationellt
och faktainrikrtat tal medan en “kvinnlig” samtalsstil 4r personlig och rik pa kiins-
lor (Nilsson och Waldemarson, 1994; Nilsson, 1989). Victor Seidler (1994, s.
111) menar att min ”[...] are bereft of an emotional language which allows us to
identify and articulate our experience”. Elizabeth Stanko (1990) framhaller i en
studie av kvinnors och mins upplevelser av vald i vardagen att min ofta har svért
for att tala om fara, hot och sarbarhet och Jo Goodey (1997, s. 401) talar i artikeln
Boys don’t cry (vilken handlar om manlighet och ridsla f6r brott) om pojkars emo-
tionella analfabetism ("emotional illiteracy”).

De férmodade konsekvenserna av "manligheten” diskuteras pa olika sitt inom
jourverksamheten. 1 Zidningen Brotssoffer (Cederwall, 1997; jfr Hérnstrom,
1999) framhalls att forvintningar angdende vad som 4r “manligt” visar sig i att
pojkar fostras till kinslokalla "stridisar”. Om pojkar och min férvintas dolja
kinslor av svaghet och sarbarhet kan det vara svart for dem att be om eller ta emot
hjilp nir de utsatts for brott. Den tidigare citerade stddpersonen (exempel 5.1,
rad 5-6) talar om att unga min kan riskera att “tappa ansiktet” da de talar om
kinslor. En liknande beskrivning av unga manliga brottsoffer ges i ett debattin-
ligg i Tidningen Brotssoffer (Jacobsson, 1999, s. 21):

Unga pojkar, rdkar ofta ut for olika incidenter, pahopp och stundom rena misshandelssitu-
ationer, speciellt i krogkder eller pd viig hem frin restaurangbesok. De hir pojkarna vill inte
girna framstd som svaga, utan vill visa en “manlig tuffhet”. Vad vi kan ana ir att ungdomar
inte ir vana vid att tillstd svaghet eller att dverhuvudtaget tala om hindelsen de varit med
om. Som stddpersoner upplever vi det svirt att "nd” pojkarna vid samtal. Stddpersonerna
tror att inget stdd behdvs och pojkarna kiinner att de inte fir det stéd de trodde de skulle f3!

Behov av stod?

I ovanstdende debattinligg framhivs en uppfattning om att styrka och tufthet
som en implikation av att vara man ir ndgonting problematiskt i brottsofferstod-
jande sammanhang. De utsatta pojkarnas ovilja att samtala antas bero pa “manlig
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tufthet”. Problemet, som debattoren ser det, ir att nir offren inte vill prata tror
stddpersonen att de inte behover ndgot stod. Pojkarna gir dd miste om den hjilp
som de, enligt debattérens dvertygelse, ir i behov av.

Det forekommer emellertid bland brottsofferforetridare dven motsatta upp-
fattningar: pojkar behéver inte prata. Detta sigs bero pd att eftersom aggressivitet,
provokation och slagsmal dr mer eller mindre naturliga inslag i unga mins vardag
ir de inte i lika stort hjilpbehov som andra individer som utsitts f6r misshandel.
Idéer om miin ("manlighet”) 4r ingenting som hir ifrigasitts eller problematiseras
utan istillet betonar man mins vald som nigonting naturligt — bade nir det giller
att utsitta andra och att sjilv bli utsatt. En framtridande person vid Brottsoffer-
myndigheten uttrycker sig pa foljande sitt i Brossforebyggande ridets tidskrift
Apropd (Edling, 2000, s.15):

En kille kanske fr stryk i kon till korvkiosken ena kvillen, nista kvill 4r det han som ger
igen och misshandlar ndgon annan. Han upplever inte utsattheten lika starke som en som
mera oprovocerat utsitts for brott. [---] Det ir inget konstigt med det. Brottsoffer har olika
behov. Ett sddant brottsoffer har inte samma behov av rehabilitering.

Aven om tolkningarna av den s kallade "manligheten” och dess eventuella kon-
sekvenser skiljer sig &t dr det tydligt att midn som brottsoffer verkar ha en speciell
innebérd. De ir inte bara brottsoffer — utan min och brottsoffer. Om man hér-
drar resonemanget ser bilden av unga miins hjilpbehov ut att karaktiriseras av ett
“allt eller inget’-férhéllande. Anna Ryding (2000) har i en studie av jouraktivas
framstillningar av brottsoffer visat att unga min som blivit rinade ibland betrak-
tas som i extra stort behov av hjilp. Vissa stédpersoner menar nimligen att dessa
offer uppvisar en tuff och stark yta men att det under denna yta doljer sig en
mycket ridd individ. Samtidigt ifrigasitter andra jouraktiva dessa offers svaghet
och menar att unga min som rénats inte har nagot behov eller intresse av det st6d
man kan erbjuda vid Brottsofferjouren (ibid.).”®

58 Ryding (2005) belyser dven hur unga misshandlade min kan bli problematiska i en definitions-
process betriffande offerskap. I Rydings analys lyfts en diskussion mellan ett antal stédpersoner,
angdende en misshandlad man, fram. Enligt polisen har mannen varit berusad och upptritt
provocerande. Dessutom har han blivit ifrigasatt av sitt forsikringsbolag. I samtalet mellan
stodpersonerna diskuteras skilda tolkningar av mannens eventuella misshandel. A ena sidan har
mannen kunnat pdvisa skador: han har blstt kraftigt i ansiktet och har forlorat horseln pé ett
6ra, nigot som kan ses som tecken pa offerskap — ett trovirdige offer. A andra sidan kan det vara
hans kamrater som har slagit honom for att fi ut ersittning och dé kan det istillet handla om
forsikringsbedrigeri — en myglare.
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Praktisk hjilp eller stodsamtal?

Inom den brottsofferstddjande verksamheten tycks det dven finnas skilda uppfatt-
ningar om vilken typ av stod som bor betonas. Det kan handla om ett mer kins-
lomissigt stdd i form av samtal men ocksd om praktisk hjilp med att soka ersitt-
ning for skada, gora en polisanmiilan etc. Att bli utsatt for ett brott behover inte
innebira att man kinner sig kraftlés och otrygg och dven om s4 ir fallet kan det
hinda att man far tillricklige stdd och hjilp frin personer i den nirmaste omgiv-
ningen. En del brottsoffer sigs dirfor klara sig bra utan nigon form av professio-
nellt stodsamtal (Larsson och Stub, 1998). Kontakten med exempelvis Brottsof-
ferjouren behover emellertid inte enbart innebira att man genom samtal bearbe-
tar det intriffade, utan stddpersonerna kan dven hjilpa brottsoffren med praktis-
ka aspekter. P4 Stodcentrum f6r unga brottsoffer talar en stddperson om behovet
av sidan hjilp.

Exempel 5.3
1. S: Man behdver ju inte komma hit fOr att man har ett
2. jattebehov av & prata av sig. (.) En del kanske fixar det
3. galant i sina hem med kompisar eller vad som helst men det
4. kan ju vara praktiska frdgor [..] hur det blir med rdttegdng &
5. forsdkring 8eh vittnesplikt vad innebdr det (.) det kan ju
6. vara vad som helst & det dar ju liksom det kan ju ocksd bli en
7. liten klump i magen &dven fast man klarat det ganska bra genom
8. sjdlva hiandelsen sd kan man vara nervos 8 orolig f£or det man
9. har framfor sig man vet inte riktigt hur det ser ut, [..] Vi
10. forsoker se helheten och verkligen utgd fr&n behovet var
11. klient har.

Men trots att man bland brottsofferféretridare dven lyfter fram de praktiska pro-
blem som kan uppstd i samband med brott, férekommer ibland uppfattningen
att dtminstone vissa offer bor klara av att hantera sidana problem sjilva. En
brottsoffersamordnare i Rydings studie (2000, s. 41) framhéller att brottsutsatta
unga min tillhér en sidan offerkategori:

Jag kan inte tinka mig att en grabb pd 19 &r har intresse av brottsofferjouren. [...] Ja, sint
bryr jag mig inte om. [...] D4 fir han kontakta férsikringsbolag eller vad han- Det, det ska
dom klara sjilva.
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Psykisk stress

I diskussionen kring brottsoffer har det framhallits att det inte enbart handlar om
att bli av med ting vid tillgreppsbrott eller att bli skadad vid valdsbrott. Man har
dven velat betona de kiinslomissiga skadorna i samband med brottet (Lindgren et
al., 2001; Lagerbick, 2000; Larsson och Stub, 1998). Utsatthet f6r brott forknip-
pas i handbécker, utredningar och populirvetenskapliga verk generellt med stark
psykisk stress. En person som drabbats av en traumatisk psykisk kris i samband
med t ex ett brott sigs g igenom olika faser (chock-, reaktions-, bearbetnings-
och nyorienteringsfasen, se Cullberg, 1992) under sin dterhimtning. Under den
s kallade bearbetningsfasen antas samtalet vara av stor vikt eftersom individen
genom detta fir méjlighet att komma i kontakt med och uttrycka sina kinslor, en
formodad forutsittning for lyckad dterhimening (ibid.).

Inom brottsofferverksamheten har man tagit intryck av krismodellen. Att en
person som utsatts fér brott hamnar i kristillstdnd efter brottet 4r en grundliggan-
de tanke inom Brottsofferjouren (Ryding, 2000). Flera olika skrifter om och for
brottsoffer framhiver den psykiska krisens olika faser och hur de pé bista sitt kan
genomgds (se t ex Lagerbick, 2000; Lindgren och Lagerbick, 1996; Larsson och
Stub, 1998; Hej kompis, fir jag lina din mobil?, 2001).

Vanligt forekommande 4r dven tal om forsvarsmekanismer, dvs “omedvetna
psykiska reaktionssitt som har till uppgift att minska upplevelsen av och medvetan-
det om hot och fara for jager (Cullberg, 1992, s. 145, kursiv i orig.)”. Forsvarsme-
kanismer sidgs vara positiva i krisens akuta fas men i lingden negativa eftersom de
forsvirar bearbetning (ibid.). Flera olika typer av forsvarsmekanismer beskrivs;
exempelvis fornekelse (av det intriffades betydelse), undertryckande av kinslor
och borttringning av hela hindelseforloppet (frin medvetandet) (Cullberg,
1992; jfr Lagerbiick, 20005 Hej kompis, fir jag lina din mobil?, 2001).

Vidare talar man inom stédverksamheten om olika emotionella tillstind som
ir vanliga hos personer som utsatts for brott. Lagerbick (2000, s. 7) listar ett antal
kinslomissiga reaktioner, t ex: “kinsla av dvergivenhet, svirigheter med koncen-
tration samt att tinka klart, overklighetskinsla, svirighet med att f6rst och tolka
information, férvirringstillstdind”. Dessa kinslor beskrivs som “naturliga och inte
onormala” (ibid.).

Bland brottsofferforetridare talar man ibland ocksd om att det kan ske en iden-
titetsférindring dd man utsatts for ett brott (jfr Ryding, 2000). Man menar att
girningsmannen har forgripit sig inte bara pa personens dgodelar eller kropp utan
ocksa pa personens “jag”. Sddana uppfattningar speglas ofta i offerberittelser:

Nir tjuvarna brét sig in i vart hem, sé stal de inte bara véra dgodelar utan dven vér identitet
(Tidningen Brottsoffer, nr. 2, 1998, s.11).

De tog sig inte bara in i ligenheten utan ocks3 rake in i mitt inre. De klev rake in i mitt allra
mest privata kinslorum [...] (Dagens Nybeter 2002-02-19).

94



Pappa forlorade liksom livsgnistan. Det var som om tjuvarna tagit en del av hans sjil (Dagens

Nybeter 2002-03-04).

Det kindes som ett fruktansvirt évergrepp. Som om man Kklivit rakt in i mitt innersta (Da-
gens Nyheter 2002-03-04).

Bo Nilsson (2003), som har intervjuat brottsoffer, menar att det psykologiska re-
sonemanget kan leda till att offerpositionen likriktas och att direkta eller indirekta
krav stills pd brottsdrabbade individer. Genom att siiga vad som ir “normalt” och
naturligt” formedlas en férestillning om vad ett offer 4r” och vad ett offer "bér”.
Ett offer som inte accepterar definitionerna blir dirmed "onormalt” och hans eller
hennes reaktioner beskrivs exempelvis som forsvarsmekanismer eller som direkt
okunnighet; den brottsdrabbade framstills som “ett offer som inte forstdr sitt eget
bista” (ibid., s. 147). Det "normala” och “ikta” offret lider och ir i behov av kom-
munikativt stod. En sddan bild framtrider i det radioprogram (Folkradion, 2001-
02-26) som tidigare omnimndes. Stédpersonen som intervjuades i programmet
berittade, angdende unga min och pojkar som utsatts for brott, att uteblivet stod-
samtal kan fi langsiktiga konsekvenser:

Jag skickar ju brev till minga men alla kommer ju inte till mig och d& 4r det s3 att vi har
ridda, kriinkta pojkar som har ett vildigt stort hat for allt och alla och gir man inte d4 och
pratar om det hir s& kommer man att bira med sig det resten av livet.

Bilden av brottsoffret som en individ i kristillstdnd och i behov av terapi under-
stdds av medierna genom att de sirskilt skadade och lidande brottsoffren har
storst mojlighet att bli medialt uppmirksammade (jfr Nilsson, 2003; Best, 1997).
Mediernas retorik gillande brottsoffer bygger pé ett "lidandets paradigm” (Nils-
son, 2003). I kvillstidningarnas reportage kan man bland annat lisa om ranoffers
mardrommar, dédsskrick och forfoljelsemani (Affonblader 1996-01-24) och om
hur misshandlade personer isolerar sig och lider, ibland i aratal (Dagens Nyheter
2004-03-13; Aftonblader 2002-12-13).

Stéd efter brottet — de unga minnens beskrivningar

I brottsofferretoriken forefaller det alltsd finnas en viss misstinksamhet gentemot
viktimiserade individer som hivdar att de klarar sig utan stéd och hjilp. Att inte
soka stod blir pa ett sitt att avvika frin “mallen” for ett sant brottsoffer. Detta tol-
kas pa olika sitt. A ena sidan kan det hinda att sidana brottsoffer blir misstrodda
— man antar att situationen inte varit problemarisk (jfr Nilsson, 2003). A andra
sidan kan deras uttalanden tolkas som psykologiska forsvarsmekanismer och for-
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klaras mot bakgrund av begrepp som fornekande och borttringning (se t ex La-
gerbick, 2000; Lindgren et al., 2001). Nir unga min som utsatts f6r brott inte
soker professionell hjilp ir det, som vi har sett ovan, ocksd mojligt att forklara
detta mot bakgrund av forestillningen att pojkar och min har svért att tala om
kinslor. Det ir dven mojligt att dberopa andra idéer om mannen ("manlighet”)
och utgé frin att min inte ir i behov av stod eller att de vill visa sig starka.

I det f6ljande har jag for avsike att titta ndrmare pd de unga minnens berittel-
ser om stdd och hjilp. Ingen av dem siger sig ha kontaktat ndgon typ av brotts-
offerstodjande verksamhet.>® Detta tycks inte vara nigon ovanlig foreteelse. I min
enkitunderskning uppgav endast tvi®’ av de 112 ungdomar som utsatts for ni-
gon typ av brott att de kontaktat Brottsofferjouren direke efter brotestillfillet®!.
Andra studier uppvisar liknande resultat. I en studie av relationen mellan polis
och brottsoffer i Stockholms polismyndighet framkom det att 89 % av misshan-
delsoffren och 92 % av ranoffren inte hade kontaktat Brottsofferjouren (Lindgren
och Christianson, 1994).

Terapeutiskt och informativt tal

”Kontaktade du ndgon Brottsofferjour efter brottet?” Det var i sidana termer jag
frigade de unga minnen om de eventuellt kontaktat ndgon brottsofferstodjande
verksamhet. Jag anviinde mig alltsé inte av ord som stod, samtal, bearbetning eller
liknande i min friga. Trots detta berittar minnen att de inte har haft "behov av
att prata’ eller att de har bearbetat hindelsen” med forildrar och vinner. Att
kontakta Brottsofferjouren verkar, i likhet med allmiankulturella f6restillningar,
alltsd vara intimt forknippat med samtal. Minnen talar i detta sammanhang inte
om kommunikation i betydelsen praktisk hjilp med anmilan dill polis och for-
sikringsbolag. Att kommunicera innebir enligt deras skildringar att pa ett eller
annat sitt berdtta om det som hint.

Berittandet beskrivs utifrdn tva olika synvinklar. Jag benimner dessa "terapeu-
tiskt” respektive “informativt” tal. De unga minnen beskriver en bild av brotts-
offrets forvintade behov som ir jimforbar med den traditionella offerdiskursen.
Uttryck som ”prata om det” och "bearbeta” hindelsen ir frekvent dterkommande.
Tva typer av instillningar dterges i forhallande till detta terapeutiska tal. Den ena
bygger pé ett accepterande av tanken om samtalets frigorande kraft. Nagra av
minnen berittar att de inte tagit kontakt med nigon brottsofferstédjande verk-

59 Att de unga minnen inte har uppsske ndgon brottsofferstsdjande verksamhet framkom vid in-
tervjutillfillena. De samtalsintervjuade minnen har alltsd inte valts ut mot bakgrund av detta
faktum.

60 En man som blivit bestulen och en kvinna som blivit misshandlad.

61 Det bor emellertid, nir det giller respondenterna i enkitundersskningen, nimnas att det inte
framgdr huruvida Brottsofferjouren kontaktades i ett senare skede eller om man sékt nigon an-
nan form av professionellt st6d.
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samhet eftersom alternativt st6d®* funnits. Dessa miin siger att de efter brottet
vint sig till sin familj och/eller sina vinner f6r samtal och bearbetning. Dirfor si-
ger de sig inte ha varit i behov av ysterligare hjilp frin jourverksamheten.

Exempel 5.4

I: det var ndn frén brottsofferjouren som ringde upp mig a
liksom sa att om jag liksom ville prata om rdnet & liksom
alltsd mddde ddligt & sd vidare sd kunde jag vdnda mig till
henne men jag liksom jag ville jag liksom bearbetade sjdlva
hdndelsen vdldigt mycket med mina férdldrar & typ alltsd min-
vanner till dom & sd vidare liksom sd8 jag kdnde liksom att
jag hade tillrdckligt med stéd hemifrdn vilket gjorde liksom
att jag inte behovde kontakta brottsofferjouren.

oYU WN
.

I ovanstiende berittelse framtrider begrepp som "st6d” (rad 7), "ma daligt” (rad
3), "prata” (rad 2) och "bearbeta” (rad 4). Sidana begrepp anvinds dven av de
min som inte uttrycker ndgot behov av samtal vare sig med familj, vinner eller
med en stodperson. Dessa framstillningar ser emellertid ngot annorlunda ut in
de berittelser i vilka man siger sig ha talat med familj och vinner. Minnen siger
med en ironisk ton att de inte har beh6vt "prata ut” om hindelsen de varit med
om. De har visserligen berittat vad de rakat ut fér men detta beror enligt dem helt
enkelt pd att det hade varit problematiskt att undvika, eller som en intervjuperson
uttrycker det: "Ja det var vil ritt svirt & inte ((beritta)) nir man har ett sir hir.”
Négot behov av samtal i form av bearbetning menar de sig inte ha haft. Vad som
lyfts fram 4r samtalet som information, dvs att i rent informativt syfte tala om vad
som intriffat. Att tala o7 vad som hint ir inte detsamma som att tala uz.
Genom att anvinda sig av en ironisk ton verkar de unga minnen kritisera ”pra-
ta-om-problem”-diskursen. I nedanstdende intervjuutdrag berittar en man att
han fitt broschyrer frin bland annat Brottsofferjouren hemskickade. Eftersom
han inte haft nigot behov av att ”prata ut” tog han inte kontakt med stédverk-
samheten. Nir han forklarar att han inte haft ndgot behov av att ”prata u:t om
det” (rad 5) ir tonfallet smatt sarkastiskt; han ligger dels en betoning pa "ut”, dels

»_»

tinjer han pa ordet genom ett utdraget "u”.

Exempel 5.5
. I: man fick hem brev med s&na broschyrer & att det stod att
man kunde kontaktaeh: (.) brottsofferjouren & jag vet inte
vad det hette det var mdnga olika men det &r ju inte sddir
jag har ju inte kdnt ndnting (.) alltsd ndt behov av att
. prata u:t om det direkt sd ((ironisk ton)).

U WN =
.

62 Resultatet frin min enkdtundersdkning visar att de ungdomar som utsatts for brott i forsta
hand har vint sig till sitt direkta sociala nitverk (frimst vinner och forildrar) for att
beritta om det som intriffat (jfr Denkers, 1999).
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Terapeutiskt samtal — lidande offer

I féregiende kapitel kunde vi se hur framstillningar av brottet som mindre allvar-
ligt anviinds i argumenteringen kring att man inte ir ett brottsoffer. Denna dis-
tansering i forhallande till brottsofferidentiteten dterkommer i talet om stod till
brottsoffer. Att "prata ut” dr ndgot som en viss typ av brottsdrabbade personer kan
vara i behov av: de som utsatts for grova brott och de som lider. Eftersom flera av
de unga minnen inte anser sig ha lidit nigon stérre skada har de heller inte varit
i behov av att bearbeta hindelsen — och dirfér menar de att kontakt med nigon
form av stodverksamhet har varit obefogad. I vissa fall (se exempel 5.7, rad 7-8)
betonas vikten av att stodpersoner inriktar sig pd att hjilpa dom som verkligen
behéver det”. De unga minnen kontrasterar diirmed sig sjilva mot ”de som verk-
ligen behéver”. Behovande ir enligt midnnen personer som varit med om allvarli-
gare brott dn vad de sjilva siger sig ha upplevt.

Exempel 5.6

I: N3 sd allv- det var inte s& (.) okej jag blev ré&nad s& men
det var ju inget sd jatteallvarligt ((sd att man skulle
kontakta brottsofferjour)) (.) jag blev ju inte sa (.)
s:lagen till dods eller jattemordhotad eller ndt sdnt du vet
(.) dom forfdljde ju inte mig eller ndt sdnt heller.

U WN =
e o e e

Exempel 5.7

I: i mitt fall d& sd var det ju (.) det var ju ett enkelt
personran (.) det var inget sadnt dom hade ingen kniv dom hade
ingen pistol eller ndnting men hade man blivit mordhotad
eller hot- ja hotad med pistol eller ndt sé&nt s& (.) tror jag
nog man hade ( ) dd hade man nog haft behov av & snacka

med brottsofferjour [..] jag vet inte jag tyckte det var lite
bortkastad tid ( ) dom kan ju koncentrera sig pd dom som
verkligen behover det.

oo WN
e o e e e e e o

Brottet minnen har utsatts for blir i berittelserna inte speciellt allvarligt. En man
berittar att han frvisso blivit utsatt for ett brott men att han "led inte s& mycket
av det” utan “kinde bara att ja (.) att det liksom (.) att det var 6verstokat liksom”.
Detta ir en dterkommande bild: det finns helt enkelt ingenting att tala om — sa-
ken betraktas som utagerad.

Minnens instillning framstdr som saklig och istillet f6r emotionella aspekter
understryks praktiska. Nigon typ av identitetsférindring till f6ljd av angrepp
mot individens “jag” talar de inte om. Snarare in fokusera pa sig sjilva som sub-
jekt lyfter de fram objektet, t ex en dator eller en mobiltelefon de forlorat vid ett
ran. Detta gors dven dd man blivit bestulen i samband med en misshandel, som i
fallet nedan:

Exempel 5.8

1. I: Dom sa att d- om det var ndt jag ville védnda mig till
2. eller snacka om ndnting sd kunde jag ringa dit. [..] Det
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gjorde jag aldrig det var (.) jag ar inte sdn alltsd jag var
allts8 det var inte s& mycket & snacka om allts& det som
hadnde hénde liksom det var inget mer med saken det var (4)
nd: jag vet inte, [..] alltsd jag hade inget & prata om
efterdt (.) det var samma s- alltsd s& det (.) jag var samma
person (.) det var bara det att jag var en dator fattigare

typ ((skrattar)).

[Nole o IEN Bo NN 0, I~ OV ]
e o e e e o o

Hir beskrivs hur “det som hinde hinde liksom det var inget mer med saken” (rad
4-5) och mannen menar att han inte hade ndgonting "3 prata om efterdc” (rad 6-
7). Han ”var samma person” (rad 7-8) efter rénet som han varit fore.

Vad som ytterligare kan vara virt att notera ir den unge mannens uttryck pd
rad 3: ”jag ir inte sdn”. Detta implicerar att personer som soker sig till en brotts-
offerstddjande verksamhet ”4r” pd ett visst sitt. Exakt hurdana dessa personer ”ir”
talar mannen inte om — men han tar sjilv avstdnd frin den konturlssa bilden. Det
gir emellertid, mot bakgrund av vad som sigs tidigare; “snacka om nanting” (rad
2), och senare i berittelsen; ”inte sd mycket & snacka om” (rad 4), "jag hade inget
4 prata om” (rad 6), att anta att det ir ett behov av att samtala som forknippas
med personer som sdker stéd hos t ex Brottsofferjouren. Sjilv siger mannen sig
alltsd inte vara ”sdn” — och motsitter sig dirmed bilden av ett brottsoffer i behov
av samtal.

Praktisk hjilp

Att bli utsatt for ett brott innebir inte enbart (och inte nédvindigtvis) starka
kinslomissiga reaktioner. Brottet kan ge upphov till en mingd praktiska konse-
kvenser (exempelvis ekonomisk forlust, jfr Lindgren, 2002) for den drabbade. De
unga minnen talar om olika sddana praktiska konsekvenser och frigetecken i for-
hillande till de brott de blivit utsatta f6r. En man som blivit av med sin birbara
dator menar att detta inte enbart inneburit en ekonomisk férlust for honom. Ar-
beten som lagrats pa hirddisken gick forlorade och dessutom blev han utan dator
tills forsikringsdrenden m.m. var ordnade. Eftersom den unge mannen vid den
hir tiden var beroende av en dator f6r att kunna utfora sitt skolarbete blev kon-
sekvensen bland annat att han halkade efter i skolan och fick simre betyg.

Exempel 5.9

I: all den hdr byrdkratin det tog jatteldng tid, [..] det tog
alltsd sex mdnader d& frén att den ((datorn)) blev snodd till
jag fick en ny (.) plus att det kostade mig dd (.) tusen
kronor for sjdlvrisk dad p& datorn. [..] S& det kdndes lite
surt,

U WN =
e e e e e

Tidigare under intervjun har mannen berittat att det krivdes en mingd pappers-
arbete (polisanmilan, likarrapport, anmalan till férsikringsbolaget etc) innan det
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blev méjligt f6r honom att fi en ny dator. De byrakratiska reglerna beskrivs som
det stora problemet efter brottet. Denna typ av problem antas inte kunna 6sas
genom samtal med en stodperson.

Bland de min vars fall inte har gitt vidare till ritteging uttrycks funderingar
gillande skadestind, t ex om man borde ha varit berittigad till ekonomisk kom-
pensation trots att girningsmannen inte gripits. Hjilp med att f& svar pa frigor
om forsikring, skadestdnd och dylikt associeras dock inte med den brottsoffer-
stddjande verksamheten. Samtal forknippas tydligen inte med tal om praktiska as-
pekter.

I skildringarna kring efterfragat stod 4r det emellertid hjilp med just praktiska
aspekter — ofta en mycket direkt form av stéd och hjilp — man talar om. En man
efterlyser ett starkare engagemang frin lirarnas sida. Médnga brott (bland annat
det han sjilv utsatts f6r) intriffar enligt honom nimligen i direkt anslutning till
skolan. For att i framtiden kunna férhindra att man blir utsatt f6r brott menar
den unge mannen att det borde vara majligt att be en lirare flja med ned till sko-
lans entré.

Exempel 5.10
. I: liksom om jag vet att ndnting ska hdnda dir nere alltsa
sd (.) da& ska jag kunna sdga till ldraren att "du jag kdnner
mig osdker kan inte d- kan du fdlja med mig ner” >eller ndt
. séant<,

=W N
.

Praktiskt stod omedelbart efter brottet 4dr ndgonting annat man efterlyser. Vissa
av minnen menar att de inte har vetat vart man ska vinda sig nir man drabbats
av ett brott som inte dr s allvarligt”. Kan man verkligen ringa akut dill polisen
for att anmila nigonting som egentligen, enligt mdnnen sjilva, kan betraktas som
”en smisak” (i fallet nedan en misshandel)?

Exempel 5.11
1. I: N&a men det var ju (.) det &r ju sd fo6r man vet ju inte
2. riktigt (.) man kom ju & tdnka pd det efterdt att man vet ju
3. inte riktigt hur man ska- om man ska ringa 112 fOr det &ar ju
4. inte direkt akut eller s& dir SOS om man sdger sd (.) sdeh:
5. man vet ju inte om polisen har ndt speciellt nummer.
Information

Bland brottsofferforetridare papekas ofta vikten av att brottsoffret fir informa-
tion om vart han eller hon kan vinda sig for att f3 hjilp (Larsson och Stub, 1998).
Vid Stédcentrum for unga brottsoffer sinder man sddan information tillsammans
med ett personligt brev till brottsoffret. P4 sa sitt antas den viktimiserade perso-
nens brottsofferstatus synliggiras och respekteras. Information kan vara ett sitt
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att bli uppmirksammad och fi erkinsla — en slags omvirldens sympati. Stédper-
sonen i citat 5.12 talar om en positiv effekt av information.

Exempel 5.12

S: Vi skickar ut det har ((information och personligt brev))
till alla 8 s8 &r det upp till dom att hdéra av sig till oss.
(.) S& att dven om man inte behdver ndn hjdlp sd tror vi att
det &r en positiv effekt att veta att det finns nan som har
uppmirksammat det hdr och om det dyker upp ndnting d& vet dom
vart dom ska vanda sig. [..] Det tror vi ar jattebra vi marker
ju att mdnga vill tacka & sdger ”vad kul att ndn har tagit

Q Q

det hdar pd allvar” & s8dir.

oo WN
e e o e e e e o

Aven de unga minnen i samtalsintervjuerna framhller att information — muntlig
som skriftlig — 4r viktig. De som inte siger sig ha fitt ndgon information éverhu-
vudtaget och de som tilldelats, som de tycker, inadekvat material framhéller att de
har saknat informationen. De som har fitt upplysningar men som valt att inte
kontakta en stddperson menar att informationen trots allt inte givits i onddan.

Exempel 5.13

I: det kdndes liksom bra att dom ringde upp s& man visste
liksom om nu (.) om du nu ville prata mer om hdndelsen (.)
alltsd det vill sdga rdnet sd kunde man kontakta dom och att
nan diar pd brottsofferjouren (.) det fanns en diar ocksa
liksom (.) s8 det kdndes ocksd alltsd det kdndes vdldigt bra
mdste jag sdga.

AU WN -
e o e o e o

Polisen har en viss informationsskyldighet gentemot brottsoffren. Nir den brotts-
utsatte gor en polisanmilan ska han eller hon sedan nagra ér tillbaka informeras
om stédverksamheten pd orten, t ex Brottsofferjouren. Polisen ska ocksd limna en
broschyr med kortfattad information (t ex "Till dig som utsatts for brott”) riktad
till brotesoffret. (Larsson och Stub, 1998; Lindgren, 2002) Flera av minnen be-
rittar emellertid att de inte fitt nigon sidan information. Detta dr man kritisk
tll. (Brottsoffrens beskrivningar av polisen kommer att behandlas i ett senare ka-
pitel.) Trots att minnen inte sdger sig ha haft behov av att tala med en stédperson
om det intriffade anser de att alla ska f3 tillgang till information och samma moj-
ligheter till st6d och hjilp. En man berittar att han varit "helt limnad i skuggan”
(rad 8 i exempel 5.14) efter den misshandel han utsatts f6r. Han menar att det ir
mojligt att han hade kontaktat nigon form av brottsofferstddjande verksamhet
om han hade vetat vart han skulle vinda sig.®> Mannen siger dock att det brott
han upplevt inte varit sa allvarligt och att han trots allt haft sina kompisar att

”snacka med” (rad 16).

Exempel 5.14
1. V: Fick du forresten ndt tips om att kontakta nan
brottsofferjour?
3. I: N& det fick jag inte (.) nd det enda typ s& jag fick det

N
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4 var att min ldrare sa att jag skulle ringa &klagaren om det
5. var ndt dd & sidga vad som hade hdnt (.) jag fick inget ( ),
6. V: Det var inget du tédnkte pd sjdlv heller?

7 I: Na fOor jag visste ju inte vad someh: finns vad som fanns
8. (.) jag var ju liksom helt (.) lamnad i skuggan pd ndt sitt
9. (.) kdnde jag dd (.) for det har ju aldrig hant en innan
10. 1liksom (.) jag visste ju liksom inte hur jag skulle godra (.)
11. Jjag visste inte hur jag skulle bete mig jag visste inte ens
12. vem jag skulle vanda mig till (.) ”snacka med kuratorn”

13. kommer jag ihdg hon sa (.) sen var det inget mer med det,
14. [..] men jag tror inte jag kdnde ndt sdnt behov heller sant
15. stort alltsd (.) for jag hade mina kompisar dom kunde man
16. snacka med men jag tror inte jag var s& jatteilla (.) jag
17. hade v&l klarat det (.) ja det hade varit bra alltsd jag
18. tycker dom ska ju liksom erbjuda en alltsd (.) dom ska ju
19. tipsa alla sen s& far man sjdlv avgdora om man behdver det
20. eller inte.

Det kan ocksd nimnas att den information som polis eller Brottsofferjourer ger
ibland kan uppfattas som okinslig eller till och med komisk om den s att siga
“triffar fel”. Att fi ett brev hemskickat med material vilket i forsta hand vinder
sig till kvinnor som blivit utsatta for véldtike nir man 4r en ung man som har bli-
vit rinad eller misshandlad 4r sddant man ironiserar kring.

Exempel 5.15

I: det stod en sdn lista sa var det kanske (.) sex av atta
sdna ((punkter)) det var for tjejer som hade blivit valdtagna
(.) ((skrattar lite)) s8 dom hade man ju inte sd mycket
anvandning f6r (.) sd jag vet inte ((skrattar lite)) ja (.)
ja sd &r det en ung man som har blivit misshandlad sd skickar
dom ut den.

AU WN -
e o e e e o

Sammanfattande kommentar

De allminkulturella idéerna om relationen stodverksamhet — kommunikation
dterkommer i bl a brottsofferverksamhetens férestillningsvirld. Liknande idéer

63 Det bér nimnas att det givetvis kan vara s3 att de unga minnen (kanske beroende pa den hin-
delse de precis upplevt) har glomt bort att polisen informerat dem om Brottsofferjouren eller
dylike. En av intervjupersonerna siger uttryckligen att han inte kan minnas om han fitt nigon
information. Samtidigt visar studier emellertid att brottsoffer inte alltid fér tillgdng till en bro-
schyr med information eller till uppgifter om ortens stédverksamhet. I en brottsofferstudie i
Ostergotlands lins Polismyndighet uppgav den 6vervigande delen av brottsoffren (85 %) att
de inte fitt ndgon broschyr (Lindgren, 1997b). En stor andel poliser uppger dven att de sillan
eller aldrig delar ut broschyren och en del poliser har éverhuvudtaget inte hért talas om att en
sidan finns (Lindgren och Christianson, 1994). En handledning i hur polisen bland annat bit-
tre ska kunna stédja brottsoffer sammanstilldes i november 2001 (se RPS-Rapport 2001:1).
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framtrider dven i de samtalsintervjuade minnens berittelser. I vissa fall har min-
nen kommit i kontakt med stddverksamheten och man kan tinka sig att deras be-
rittelser influerats av stodpersonens ordval. Diri ligger eventuellt forklaringen till
beskrivningar som “jag liksom bearbetade sjilva hindelsen vildigt mycket med
mina forildrar” (exempel 5.4, rad 4-5) och ”jag har ju inte kiint ndnting (.) alltsd
nit behov av att praza u:t om det direke s&” (exempel 5.5, rad 4-5). Samtidigt ir
det inte enbart de min vilka har varit i kontakt med stédpersoner som anvinder
sig av sddana terapeutiskt firgade uttryck. Uppfattningen att brottsofferstodjande
verksamhet bygger p& samtal/bearbetning kan dirfor antas vara av ett mer allmint
slag.

Hur allvarligt man siger sig anse ett brott vara kopplas i framstillningarna sam-
man med huruvida man séker professionellt stdd eller inte. Mannen menar att
brotten de sjilva utsatts for inte ir att betrakta som s8 allvarliga att denna typ av
hjilp — dvs samtal — behovts: "det var inte s& mycket & snacka om alltsd det som
hinde hinde liksom det var inget mer med saken” (exempel 5.8, rad 4-5). De si-
ger att de har vint sig il sitt sociala nitverk for att f stod: ”jag hade mina kom-
pisar dom kunde man snacka med” (exempel 5.14, rad 15-16). Den hjilp som
efterfrigas “utifrin”, dvs frn andra personer 4n familj och vinner, 4r av en mer
praktisk art och den férknippas inte med stédverksamheten. Bland stodpersoner
finns det bide en bild av att praktisk hjilp dr av betydelse att std till tjanst med (se
exempel 5.3) och en uppfattning om att dtminstone unga min bor klara av att
hantera praktiska problem sjilva (se Ryding, 2000).

Aven vikten av att fi adekvat information om jourverksamheten betonas i sam-
talsintervjuerna. Det kan kanske tyckas mirkligt att man vill ha information om
nigonting man inte siger sig vara direkt intresserad av. Kanske handlar det om att
man genom informationen blir erkind, att man fir en offerstatus, vilket har till
innebérd att samhillet gor gillande att det inte ér i sin ordning att utsitta en ung
man f6r misshandel eller rin. Dessutom kan informationsmaterialet i sig natur-
ligtvis ge svar pa en del frigor.

Det framtrider bland de unga minnen en forestillning om att samtal och be-
arbetning ir av betydelse for en brottsutsatt person. Négra av dem berittar om
sina egna samtal med forildrar och vinner. Andra menar att de kanske hade be-
hovt tala ut om hindelsen om de hade upplevt sig vara "lidande”. Det forekom-
mer emellertid 4ven en slags ironisk motbild till férestillningen om att "man bér
tala om problem”. Denna motbild tillsammans med betoningen av praktiska sna-
rare dn kinslomissiga problem i samband med brottet, skulle kunna tolkas som
ett sitt att undvika att tala om kinslor. Detta skulle kunna kopplas till forestill-
ningar om att “unga min vill visa sig tuffa” och unga min har svirt att tala om
kinslor”. Men dven om minnen inte uttrycker ett behov av samtal berittar de lik-
vil om emotionella reaktioner i samband med brottet. Samtidigt som de i viss

o »

main motsitter sig jourernas ideologi pratar de pd ett sitt inda "ut” i intervjusitu-
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ationen. Sitten att beritta om kinslor kommer att behandlas i det f6ljande kapit-
let.
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KAPITEL 6

Kinslor

Nir vi vill beskriva pa vilket sitt vi upplevt en specifik hindelse eller hur vi reage-
rat och vad vi kint i en viss situation ir vi hinvisade till vart spréks olika ord och
uttryck. Vir vokabulir i sidana sammanhang 4r ofta mycket begrinsad. Det kan
vara svért att formedla subjektiva upplevelser till personer i vir omgivning. Denna
svarighet sammanfattas inte sillan med vedertagna uttryck som “orden ricker inte
dll”, jag finner inga ord” etc. Trots att spréket kan betraktas bide som en frigs-
rande och som en integrerande kraft kan det dven ge upphov till frustration och
osikerhet ndr vi inte lyckas uttrycka och formedla det vi vill. Att vi har samma
sprik (ord, grammatiska regler etc) gemensamt innebir inte nodvindigtvis att vi
alltid 4r 6verens om innebsrden i de begrepp och uttryck vi anvinder oss av. Ib-
land menar vi samma sak trots att vi anvinder oss av mycket olikartade beskriv-
ningar och ibland anvinder vi samma ord och uttryck trots att vi med dessa syf-
tar vitt skilda aspekter.

Tidvis har genusskillnader i kommunikation framhillits. Alison Liebling
(1992) fann i sin forskning kring sjilvmord i fingelser att interners sitt att beskri-
va sina kinslor i samband med att de skadat sig sjilva eller forsokt beg sjilvmord
skilde sig at beroende pd om de var min eller kvinnor. Medan kvinnorna i detta
sammanhang oftast anvinde sig av begreppet “deprimerad” (depressed) var det
bland minnen vanligast att man talade om att kiinna sig ”uttrikad” (bored) eller
att man “inte kunde ta mer” (couldn’t take any more). Liebling (ibid., s. 189) me-
nar att de bida grupperna ofta verkade beskriva samma typ av kiinslor — men att
sjilva vokabuliren skilde sig 4. Huruvida minnen och kvinnorna egentligen be-
skrev samma typ av sinnesstimning ir naturligtvis svart att avgora men resultatet
frin undersokningen lockar till reflektion kring individers olikartade sitt att be-
skriva kinslor.
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Att uttrycka kinslor

Kulturella konventioner

Kinslornas sociologi 4r ett vittomfattande forskningsfilt. Jag begrinsar mig hir
till ate diskutera de samtalsintervjuade minnens skildringar av kinslor. Det hand-
lar siledes inte om hur en speciell kinsla 7 sig skapas (jfr t ex Katz, 1999) utan om
hur en sirskild jagbild presenteras via kinsloskildringen samt om hur bakomlig-
gande kulturella konventioner kan styra kinslouttryck.

Nir det giller kinslobeskrivningar finns det en mingd i kulturen allmint ac-
cepterade “ritta” och “felaktiga” sitt att uttrycka sig (Gordon, 1989; Crawley,
2004; jfr Hochschild, 1979; Dahlgren och Starrin, 2004). D4 vi beskriver véra
emotionella upplevelser utgér vi frin den sociala kontext i vilken vi ingdr. Det
finns kinslor som anses vara limpliga i vissa sammanhang men olimpliga i andra
och férmigan att beskriva (och visa) "riitt” kiinsla i "ritt” sammanhang avsl6jar
hur vil orienterad man ir i den specifika emotionella kulturen (Gordon, 1989).
Ett litet barn som blir besviket 6ver en fodelsedagspresent far lov att ge uttryck
for denna besvikelse utan att forebrés alltfor mycket men en vuxen individ som
beskriver sin djupa besvikelse 6ver en present blir fsrmodligen inte betraktad med
nadiga dgon.

Nir vi kommunicerar vara kinslor skapas/skapar vi samtidigt en specifik bild
av oss sjilva (Gordon, 1989; Planalp, 1999). Ibland maskerar eller simulerar vi
kinslor pd grund av kulturella konventioner (Gordon, 1989; Weigert & Franks,
1989). For att dtergd till presentexemplet: man siger sig exempelvis bli glad for en
present trots att man egentligen kiinner sig besviken eftersom man pé s sitt und-
viker att bli uppfattad som en otrevlig och ohyfsad individ. Detta kan betraktas
som en form av emotionell intrycksstyrning, dvs om att utifrin beskrivningar av
kinslor styra andra individers forestillningar om ens person s att man framstir
pa det sitt man 6nskar (jfr Gordon, 1989; Hochschild, 1979; Goffman, 1959/
1994).

”Manligt” och “kvinnligt”

Olika kulturer kan ha skilda typer av "regler” for uttryck av kinslor. Vissa forskare
har betonat olika referensgruppers betydelse och att de virderingar som gér sig
gillande i en specifik grupp kan skilja sig frin de emotionella "riktlinjerna” i en
annan (jfr Weigert & Franks, 1989). Klass- och kénstillhorighet kan ocksa fung-
era avgorande for pd vilket sitt kinslor ”bor” kommuniceras (Planalp, 1999).
Kvinnors och mins sitt att kommunicera behandlas ménga ganger utifrin ett
dtskiljande perspektiv (dvs med utgdngspunkten att min och kvinnor kommuni-
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cerar pd olika sitt), ibland med en problematiserande grund (se t ex Tannen,
1990) och ibland som ett naturligt faktum (se t ex Gray, 1992). I forra kapitlet
nimndes att det finns en uppfattning om att pojkar och min har svirigheter med
att tala om kinslor. Carloyn McQueen och Karen Henwood (2002) som har stu-
derat hur unga min med psykiska problem talar om sina kinslomissiga upplevel-
ser menar att sidana kulturella forestillningar om pojkar och min fungerar som
forvintmingar pd desamma. Att vara “kidnslomissig” betraktas enligt McQueen
och Henwood (ibid.) fortfarande ofta som nidgonting kvinnligt och samtal om
kinslor anses vara en “kvinnlig” aktivitet (en idé som reproduceras i allminkultu-
ren, t ex via John Grays (1992) bistsiljande Mars-Venus-dikotomi®¥). En man
som artikulerar sina kiinslor kan dirfor bli betraktad som en kvinnlig man. Sjilv-
behirskning och kontroll 6ver kinslor har under en ling period i den visterlind-
ska historien ansetts vara en manlig dygd (Mosse, 1996; se dock Ekenstam, 1998
ang. “manlig grat”). En av de unga minnen i McQueens och Henwoods ovan
nimnda studie (2002, s. 1506), ”Gareth”, beskriver sig sjilv som “too soft” och
menar att hans kinsloyttringar inte ir accepterade for en man. ”Gareth” siger att
han inte har svart for att uttrycka kinslor men att det férvintas av min att de ska
ha problem med detta. Att vara man (respektive kvinna) innebir att man forvin-
tas upptrida pd ett konsmissigt ndgorlunda korreke sitt (en si kallad riktig man/
kvinna dr/gér). Detta uppférandemdénster ir ndgot vi ocksd foljer utan att reflek-
tera nirmare kring det (det ligger sa att siga i virt bekonade habitus, se Bourdieu,
1999)%. ”Gareth” kan antas ha influerats av sidana kollektiva forvintningar

64 John Gray menar i boken Miin éir frin Mars, kvinnor ér frin Venus (vilken efterfoljts av ett antal
andra bocker med samma tema) att olikheterna mellan min och kvinnor ir s3 stora att man
skulle kunna tro att vi hirstammar frin olika planeter; "Det ir inte bara s att min och kvinnor
kommunicerar pé olika sitt utan de tinker, kiinner varseblir, reagerar, dlskar och virderar saker
och ting olika, och deras gensvar och behov skiljer sig frin varandra. Det ir nistan som om de
hérde hemma p3 olika planeter, talade olika slags sprik och behdvde olika slags niring (Gray,
1992, s. 15).” "Marsianerna sitter virde pa kunnande, kompetens, effektivitet och prestations-
formdga. De ir stindigt sysselsatta med att bevisa hur dugliga de 4r och utveckla sin kapacitet
och sina firdigheter. [...] De intresserar sig fér nyheterna, viderleken och idrott, och struntar
helt i romantiska kirleksromaner och bécker om sjilvhjilpsterapi. De hyser stdrre intresse for
foremdl” och “ting” dn f6r minniskor och kinslor (ibid., s. 26).” ”Venusianerna har andra vir-
deringar. De sitter kirlek, kommunikation, skénhet och minskliga relationer hogt. [...] Det ir
mycket viktigt fér dem att ge uttryck &t sin personlighet och sirskilt 4t sina kinslor. Det kan
rentav hiinda att de byter klider flera ginger om dagen beroende pé stimningsskiftningar (ibid.,
s. 28).”

65 For exempelvis inter- och transsexuella individer blir de kénsmissiga forestillningarna och
forvintningarna ofta tydliga (se t ex Garfinkel 1967/1984 och Morris, 1974). Forfattarinnan
Jan Morris som genomggtt ett konsbyte berittar fljande i sin bok Conundrum: ”Det sigs att
den sociala klyftan mellan kénen blir allt mindre, men efter att under senare hilften av 1900-
talet ha upplevt hur det 4r att leva i bida rollerna, kan jag bara rapportera att det pi mig verkar
som om ingen enda aspekt av tillvaron, inget 6gonblick pa dagen, ingen kontakt, inget arrange-
mang, ingen reaktion ir lika f6r kvinnor och min. [...] Ju mer jag behandlades som kvinna,
desto mer kvinna blev jag. Jag anpassade mig, antingen jag ville det eller inte. Om man antog
att jag inte skulle duga till att backa en bil eller §ppna en flaska, borjade jag ocksa egendomligt
nog att bli oduglig till det (Morris, 1974, s. 154-155).”
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(ibid.; jfr Hirdman, 2001) betriffande min och kvinnor, dvs av uppfattningar om
vad som ir manligt och vad som kan kallas kvinnligt (McQueen och Henwood,
2002).

Unga min — och brottsoffer

I féregiende kapitel beskrevs hur man inom den brottsofferstddjande verksamhe-
ten betonar vikten av att brottsutsatta individer ventilerar sina tankar och kinslor.
Vi sig ocksd hur min generellt sett antas ha svirt for att uttrycka sig i kinslomis-
siga termer. Om unga min férmodas ha svért for att tala om kinslor och brotts-
offer forvintas vara i behov av just kinslokommunikation kan unga min som ir
brottsoffer ses som problematiska (i offerdiskursen).

Att min sigs ha svért for att tala om kiinslor tycks emellertid implicera att det
finns ett "rdtt” sdte att uttrycka sig, mot vilket man kan mita kinslouttrycken. I
detta kapitel kommer jag att utveckla diskussionen kring kinslor. Trots att de
samtalsintervjuade unga minnen ibland kritiserar ”prata-om-problem”-diskursen
talar de om kiinslor i intervjuerna. Det ir, vilket vi ska se i den senare delen av
kapitlet, dock inte alltid de anviinder sig av direkta, traditionella” kinslobeskriv-
ningar.

I det féljande kommer jag inledningsvis att fokusera pa nigot som kan betrak-
tas som emotionellt inriktade kulturella konventioner, dvs pa de idéer om kinslor
och reaktioner i samband med brott, vilka de unga minnen berittar om. Vilka
forestillningar siger de sig méta frin omgivningen? Hir gors ingen analys av for-
muleringar utan istillet inriktar jag mig pd vad minnen berittar. Lite lingre fram
kommer jag att titta nirmare p& minnens egna kinslobeskrivningar. Vilka kins-
lor ger de sjilva uttryck for i samtalsintervjun? Tillsammans med minnens skild-
ringar kommer jag i detta kapitel 4ven att lyfta fram material frin min enkitun-
dersokning,.
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Kulturella férestillningar om brottsoffers kinslor
och reaktioner

Krinkt och himndlysten

Genom sittet pa vilket man beméter en brottsutsatt individ férmedlar man vilka
forvintningar man har pa denne. Det vi siger till honom eller henne och de rad vi
ger speglar vdra idéer om vad man kan tinkas kiinna d4 man utsatts for ett brott.
Kanske forsoker vi sitta oss in i situationen och ger sedan rad efter hur vi sjilva tror
att vi hade kiint oss om vi exempelvis hade blivit misshandlade eller rinade. Sddana
antaganden kan ha sin grund i specifika kulturella konventioner, dvs ”som miss-
handlad bér man kiinna...” Omgivningens forestillningar om brottsoffrets reaktio-
ner och kinslor skildras ibland som problematiska f6r den drabbade (jfr Nilsson,
2003). Trots att personer i offrets omgivning knappast har for avsike att stilla till
med besvir hinder det att s3 blir fallet. Vid Stédcentrum for unga brottsoffer utgar
man frin sidana tolkningar d4 man talar om att unga min ofta tvingas beméta £6-
restillningar om himndlystnad frin sina killkompisar”.

Exempel 6.1
1. S: Men det jag tror &r svart for killar &r kanske att prata
2. om jobbiga saker med sina killkompisar (.) &ven om dom
3. fOrsoker sdga "nd men jag mdr inte sd bra just nu pd grund av
4. det hdar” vilket killarna sjadlvklart forstdr men d& kommer
5. allt det hdr ”"&h jag ska h&mnas 3t dig” & "nu jdvlar nitar vi
6. honom” & det blir liksom sd mycket hat [..] & det &r liksom
7. inte det killarna sOker utan dom sdker kanske lite mer
8. forstdelse istdllet for att ndt annat blossar upp. (.) Det
9. kan vara svart for dom att métas tror jag & killkompisarna
10. menar ju sdkert bara vdl men det blir (.) lite fel (.)
11. oftast.

Att utsatthet f6r brott rent generellt forknippas med himndkinslor visar sig ocks
bland ungdomarna i min enkitundersskning. P4 pastiendet "Om man blev ut-
satt for nigon form av brott skulle man pé négot sitt vilja himnas pa forévaren”
instimde 6ver 80 % av minnen och nirmare 60 % av kvinnorna "helt” eller "del-
vis”.% Detta kan jimforas med en foljdfriga som stilldes till de respondenter som
utsatts for brott, nimligen "Hur kiinde du dig direke efter att du blivit utsatt for
brottet?”. Hir var det firre som nimnde himndaspekten. Omkring 40 % av
minnen och cirka 10 % av kvinnorna uppgav att de kint sig himndlystna direkt
efter brottet.” Mot bakgrund av dessa siffror kan man siga att foresillningarna
om himndkinslor ("o man blev...”, dvs hypotetiskt och generellt) skiljer sig n3-

66 Se bilaga 4G.
67 Se bilaga 4H.
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got at frin beskrivningarna av himndkinslor ("s kiinde jag”, dvs direkt relaterat
till ens person och till det specifika brottet).

Ibland berittar de samtalsintervjuade minnen om att det bland deras kill-
kompisar” finns en idé om att man som brottsutsatt kiinner sig krinkt och dir-
med 4ven himndlysten — detta pa grund av att man har "blivit besegrad” av gir-
ningsmannen.® I enkitundersskningen framgér det inte hur Ljungbyungdomar-
na skulle vilja g3 tillviiga for att himnas.®” T samtalsintervjuerna ir det diremot
tydligt att himnd handlar om négon form av fysisk vedergillning. Minnen me-
nar att deras kamrater har velat hjilpa dem med att "klara upp” det som hint ge-
nom att konfrontera girningsminnen och "ge igen”.

Exempel 6.2
. I: kompisarna var ju direkt s& ”oh nu tar vi & sldr han oh

e Q

nu tar vi & ringer honom nu tar vi & sldr han” alltsd sant
"nu ska vi ge igen” 8 s8nt (.) det &r ju typiskt grabbar &

((skrattar 1latt)) & kompisar & sé&nt (.) man ska ge igen

Q

. direkt & ”"oh dd har vi ndnting & sldss for” & sant.

U WN =
.

Uttrycket "typiskt grabbar” (rad 3) anvinds dd mannen i citatet ovan talar om att
”ge igen” (rad 4). Tidigare i intervjun har han berittat att han sjilv funderat pa
att himnas men att han ganska snart 6vergett dessa planer. Nir jag frigar honom
om han tror att en kvinna hade reagerat pd ett liknande sitt antyder mannen in-
ledningsvis att situationen fér en man och en kvinna inte riktigt gér att jimféra.
Detta for att, som han siger i exempel 6.3 (rad 4); "man brukar inte sl3 pa tjejer”
vid ett rén.

Exempel 6.3
. I: Om hon skulle blivit rdnad pd sin dator d& tror jag inte
att hon skulle blivit (.) alltsd sd att hon hade blivit
slagen ndnstans eller ndt sdnt det tror jag nog inte alltsa
sd man brukar inte sl8 pd tjejer utan bara sdga att "ge mig
. datorn" typ,

U WN =
.

Sedan framhéller mannen att o7 s hade varit fallet, dvs om situationen hade varit
densamma, tror han att "ocksd hon hade blivit jivligt arg”. Han siiger vidare att
”jag tror inte det 4r s mycket skillnad mellan kille 4 tjej”. Trots detta skildras en
speciell skillnad mellan min och kvinnor. Att kiinna sig krinkt och himndlysten

68 Deras "tjejkompisar” sigs oftare ha uttrycke sin oro och frigat hur “hur méir du?/hur kinns
det?”. Detta omnimns av de unga minnen dock enbart i kortfattade ordalag. Det bor pépekas
att jag inte frigat efter en skillnad i detta sammanhang utan introducerat min friga i termer av
“Hur reagerade dina kompisar?/Vad sa dina kompisar?”. I frigan ligger allts3 ingen antydan om
att det forvintas vara en skillnad mellan kamraterna.

69 Nir det handlar om begreppet himnd tinker man ofta pd Lex Talionis ("6ga for 6ga, tand for
tand-principen”) men det kan givetvis innebira en slags himnd gentemot girningsmannen att
denne grips av polisen och déms vid en ritteging.
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ir ndgot som forknippas med just min. Det “hor dll” att man ska kinna sig
krinkt — det dr “ndn viss grej ma- mannen har” (rad 9 och 11, exempel 6.4).

Exempel 6.4

I: ja jag tror i och for sig att tjejer &r lite mer sd dar
att dom inte (.) dom vill mest g8 den hir polisvigen den
legala vagen & (2) det &r nog inte sd att "oh jag ska kalla
pd min bror & han ska t- han ska snart sld dig” & sant &
utan det &r nog mer direkt att ja polisen direkt & att dom
tycker deteh: att det ar den basta vadgen (.) tror jag.

V: Vad tror du det beror pd att killar vill- eller k&nner
mer-?

I: ((avbryter)) Jamen det hor till val alltsd da att man
ska- att man kdnner sig krankt a4 att han har vunnit &ver en
11. & [..] & det &r nén viss grej ma- mannen har & s&dir (.)
vinna & kdnna sig krdnkt 4 (.) sldss & sdna grejer.

P OWooJOouUd WN -
O o o o o
.

=
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Visa sig tuff och kunna ”ta” lite mer

Omgivningens forestillningar om kinslor i samband med brott handlar enligt be-
rittelserna, férutom om att mannen (som brottsoffer) antas kinna sig krinkt och
himndlysten, ocksd om att inte visa eller tala om kinslor. Forvintningarna pa en
ung man som utsatts for brott kretsar hir kring att vara stark, bita ihop och gi
vidare efter brottet. En man férvintas "visa sig tuff” och han bor ocksa klara av
att "ta lite mer” 4n en kvinna.

En av de unga minnen siger att det "finns [....] nénting som siiger” att en man
ska "klara sig” lite bittre 4n en kvinna vid ett rin (exempel 6.5). Om “klara sig
lite bittre” innebir att man forvintas hantera sjilva rinsituationen bittre eller om
det handlar om hur man antas reagera och kinna efter brottet (eller bdda delar)
tydliggors inte. Men att “manlighet” 4r den sirskiljande faktorn ir patagligt:

Exempel 6.5

I: Nanstans dar finns det liksom &ndd ndnting som sdger typ
att killen ska alltsd ja killen ska klara sig lite b&ttre &n
tjejen i situationen om han nu liksom blir utsatt for ett

Q

. rén for att liksom (.) hans manlighet & sd vidare.

B W N
.

I nedanstiende intervjuutdrag beskrivs hur min forvintas ha en tuff attityd och
vara handlingskraftiga. Enligt den citerade mannen beméts en man som utsatts
for ett brott med “en klapp pa axeln” och orden ”bit ihop detta klarar du”, "var
en man” (rad 1-2).

Exempel 6.6
. I: man f&r ju typ en klapp pd axeln sd "jaja men bit ihop
detta klarar du” “var en man” typ “visa det” medan en tjej
sd "oh” s& "hur gick det hur gick det” ((pratar medlidsamt))
4 s&nt ”"ja men kom sd fixar vi det nu” du vet sdnt sd att

B W N
PR

II1



5. Jjag tror ja (.) det dr vdl en bild som dom har mdlat upp sa
6. att det ska vara sd [..] jag tror det handlar just om att man
7. vill vara eh: att man ska vara tuff du vet det ar just det
8. med attityd- det var sd javla mycket attityd ((irriterat)) &
9. det ar det fortfarande att man ska man ska leva upp till ett
10. visst ideal & visst ska man vara alltsd man mdste vara

11. stentuff man maste visa for sina kompisar ”"ah jag har blivit
12. ré&nad” & du vet >"men det gbr ingenting< jag fixar det jag
13. har kontakter jag har kompisar som fixar det till mig”.

Hir framhalls atc ”det 4r vil en bild som dom har malat upp sé att det ska vara
s3” (rad 5-6). Genom att ordet "dom” anvinds i detta sammanhang distanserar
sig mannen frin bilden som sigs ha mélats upp, dvs idealet. "Dom” ir en obe-
stimd grupp i vilken talaren sjilv inte ingar (jfr Kitagawa och Lehrer, 1990;
Holmgvist och Holsdnovd, 1996). Mannen éndrar sig ocksa frén “man vill vara”
till >man ska vara tuff” (rad 6-7). Denna rittelse, dir ordet “ska” betonas, ger en
antydan om att det ir férvintningar det handlar om. Den unge mannen siger
dven att man “ska leva upp till ett visst ideal” (rad 9-10) och att man “méste vara
stentuft” (rad 10-11). Anvindningen av uttryck som att man “ska” och “maste”
ger en antydan om att det handlar om forestillningar och férvintningar (inte

nddvindigtvis vad man sjilv kiinner eller anser).

Forlegade eller rimliga idéer om min?

Minnen i samtalsintervjuerna tar i princip avstind frin bilden av att min bor
vara tuffa, starka och handlingskraftiga. De menar att det handlar om férlegade
uppfattningar om vad som ir “manligt” och “kvinnligt” eller som en av minnen
uttrycker det; ja du det ir vil gamla problem sen dag ett i virldens- i samhillet
[...] om hundra 4r till s3 kanske vi inte har samma sambhille (.) d4 kanske det ir
annorlunda”. Den hir mannen hidnfor ocksa idéerna om miin till tondrstiden och
menar att det var 44 (fér nigra ar sedan) som det var viktigt att visa sig "som en
man’; “det hir att man vill visa att man klarar sig du vet att man har ett starkt
psyke att ’ja jag later inte ndt sint pdverka mig’ [...] det har dssd med dom hir
gamla begreppen ’ja jag ska visa att jag dr en man’ men nir man ir fjorton ar sd
har man ju inte sd jidra mycket virlds- man har ju ingen jivla virldsbild s3”.

Men dven om minnen sjilva anser att uppfattningarna om vad som 4r manligt
beteende och manliga kinslouttryck ir omoderna, menar de samtidigt att de i
hogsta grad existerar och dr mer eller mindre allmint accepterade. Idéer om man-
lighet framtrider via kamraters forvintningar men de beskrivs ocksd som generel-
la ideal: det "hor dill” att min ska kidnna pé ett visst sitt.

Olika forvintningar gillande kinslor och reaktioner i samband med brott kan
i sin tur paverka huruvida man férutsitts gora en polisanmalan eller inte. Om en
man bér kunna “ta lite mer” 4n en kvinna forvintas han inte polisanmala vilken
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véldssituation som helst. I exemplet nedan forklarar en av minnen att en man och
en kvinna inte alltid forvintas gora polisanmilan vid samma typ av hindelser.
”Det verkar lite som att killar ska kunna ta lite mer innan dom gir & polisanmiler
nanting” siger mannen (rad 7-8). Samtidigt framhller han att det inte borde vara
s3 (rad 1).

Exempel 6.7

I: Eh: jag tycker faktiskt inte att det s- borde vara sd men
men jag menar om vi sdger att en kille slar till en tjej (.)
om en kille ger en tjej en lavett sd att sdga °eller en
handflata® s& kanske hon anmiler det vilket inte &r s&
konstigt (.) men dr det en kille som ger en annan kille en
lavett s8 &r det nog inte s8 ofta att dom anmidler det [..]
det verkar lite som att killar ska kunna ta lite mer innan

Q

dom gdr & polisanmdler ndnting.

ool WN
.

Ibland accepteras idén om att min bér kunna std ut med lite mer 4n kvinnor nir
det handlar om att utsittas for véld. Bakgrunden till detta tycks vara bristen pa
“fair play” d& kvinnor utsitts fér vald av min, dvs att ett brott betraktas som mer

allvarligt om girningspersonen och offret inte bedoms som likvirdiga (jfr Karls-
son, 2003b).”°

Exempel 6.8

I: misshandlar man en man sd &r det mannen mot mannen (.)
det &r inte lika (.) det &r inte lika fa- alltsd det &r inte
lika allvarligt p& ndt sdtt (.) alltsd jag tycker inte det
(.) for kvinnor det kvittar hur mycket dom sdger att dom &ar
jamlika & s&hdr (.) kvinnor kan gdra vas- det som mdnnen kan
gdra (.) det &r liksom &ndd en ett ideal alltsd det kommer
aldrig 8 forsvinna (.) att kvinnan Ar faktiskt det svagare
konet.

oo WN
.

Min och kvinnor beskrivs i intervjuutdraget ovan som icke jimbérdiga eftersom
kvinnan tillhér “det svagare konet” (rad 7-8). Detta ir en uppfattning som de
unga minnen ocksa tror férekommer i férovarnas forestillningsvirld. En man ta-
lar om att rinarna férmodligen skulle kiinna sig "lite for liga” om de skulle “ga
fram till en tjej & liksom rina henne”. Istillet menar han att "dom liksom rénar
killarna som ir i samma alder som dom”.

Om fordvaren riktar ett vapen mot ett obevipnat offer kan man tycka att inte
heller detta ir "rent spel” — dven om de bidda inblandade 4r "likvirdiga” s till vida
att de 4r min. Detta dr ndgot som minnen delvis hiller med om men de menar
samtidigt att verkligheten 4r en annan: bruket av vapen normaliseras och det fak-
tum att den man rinar ir obevipnad forsvinner frin bedémningen av vad som ir

likvirdigt/inte likvirdigt.

70 Det framgir inte av intervjupersonernas berittelser huruvida en véldssituation dir bade offer
och girningsperson ir kvinnor ocksi betraktas som mindre allvarlig.
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Exempel 6.9
1. I: Ni men tjejer det dr alltsd (.) det &r en annan sak det
2. &r ju det (.) jag vet inte det- man ska ju inte sl8 tjejer &
3. man ska ju inte gdra det & man ska alltsd sd (.) det &r
4. gamla grejer som sitter i (.) det &r ju (.) det &r fegt &
5. dra upp dra kniv mot en tjej det det vet alla killar liksom.
6. V: Men & andra sidan dr det inte fegt & dra det mot en annan
7 ((obevdpnad)) kille ocksd?
8. I: N& det &r det ju inte (.) enligt mdnga.
9. V: Men man drar ju vapen mot ndn som inte har ett vapen?
10. I: N& men det brukar hdnda ((skrattar lite)) folk drar vapen
11. hit & dit (.) speciellt knivar d& (.) det &r det mest da.

Att dra kniv mot en obevipnad man verkar allts ses som mindre fegt 4n att gora
samma sak mot en kvinna, nigot som indirekt kan sigas formedla en uppfattning
om att min bittre bér kunna klara av att hantera en sddan situation.

Detta kan anknytas till forestillningar om miins formaga att forsvara sig. Sjilv-
forsvar dr forvisso ett tema som faller utanfor rubriken “kiinslor” men det kan vara
virt att kommentera detta i samband med férestillningar om mins forvintade
kinslor och reaktioner i samband med brott. I min enkitundersokning tillfriga-
des gymnasieungdomarna huruvida de ansag att det rider en skillnad mellan tje-
jer och killar nir det handlar om ridsla f6r att bli utsatt for brott. Cirka 75 % av
ungdomarna (lika mdnga min som kvinnor) uppgav att “tjejer dr mer ridda in
killar”.”! Den mest frekvent dterkommande forklaringen som gavs till detta var
bland kvinnorna att “killar har littare for att forsvara sig”. Mannen motiverade i
forsta hand sitt svar med att "tjejer riskerar att utsittas for valdeike”. I andra hand
nimndes sjilvforsvarsaspekten. Ridslan for brott forknippas alltsd bland gymna-
sieungdomarna i stor utstrickning med oférmdga att forsvara sig. Min antas vara
mindre ridda pa grund av att de ocksd antas ha littare for att forsvara sig. En-
kiitsvaren dterspeglar en specifik idé om min: de bér kunna forsvara sig.

Pa Stodcentrum for unga brottsoffer framhéller man att sjilvforsvar ir ett
kinsligt imne nir det handlar om unga min som utsatts for brott. Stédpersoner-
na menar att unga kvinnor som drabbats av brott uttryckligen siger att de ir
otrygga och att de girna vill lira sig sjilvforsvar. Midnnen diremot menar oftast
att de inte har nigot behov av att inhdmta kunskaper i sjilvforsvarsteknik. Stod-
personerna siger ocksé att nir minnen trots allt visar intresse f6r kursen forklaras
detta ibland i termer av att de vill "kinna till sina rittigheter”.

Exempel 6.10
1. S1: Vi har ju anordnat sjidlvfdrsvarskurser, (.) dd har vi

2. erbjudit bdde tjejer och killar & vi har t#nkt & ha

°

3. renodlade grupper for att det kénns lattare a slappna av

71 Frigan formulerades "Tror Du att det 4r skillnad mellan tjejer och killar nir det giller ridsla for
att bli utsatt for brott?”. Respondenterna fick vilja ett av fljande fasta svarsalternativ; “Nej, det
4r ingen skillnad”, "Ja, tjejer 4r mer ridda 4n killar” eller "Ja, killar &r mer ridda in tjejer”. Re-
spondenterna uppmanades 4dven att med egna ord motivera sina svar.
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4. helt enkelt & da har ju tjejerna liksom "a jattekul jag

5. skulle jattegdrna ldra mig grundknepen i sjalvfdrsvar for

6. Jjag dr otrygg” medan- [..] Det dr mycket svdrare f6r killarna
7. att ta hjdlp nar det gdller deras otrygghet, [..]

8. S2: A sen s8 ménga killar som har anmdlt sig har uttryckt

9. att ”ja nd” nar jag har forklarat vad vi gjorde "na jag

10. behover inte ldra mig sdna hdr knep jag kan fdrsvara mig men
11. det vore ju bra & veta sina rdttigheter” uttryckt sig sé&.
12, [..]

13. S1: Ja men killarna har ndt inbyggt automatiskt att dom ska
14. kunna fdrsvara sig & dom ska vdga & dom ska vara sd tuffa &
15. sen s& dr dom egentligen inte det for dom vdgar inte g& ut
16. [..] men dandd ar det sd svart att tacka ja till erbjudande om
17. att g8 en intensivkurs i sjdlvfdrsvar (.) med andra killar
18. som har blivit utsatta for brott, [..]

Oavsett hur minnen i samtalsintervjuerna betraktar idéerna om mins reaktioner
och uttryck av kinslor i samband med brott idr det tydligt att sddana finns och att
de pé ett eller annat sitt forhdller sig till dem. De talar om att det dr “typiskt man-
ligt” att kidnna sig krinkt och vilja himnas. Kinslor som t ex ridsla och fértvivlan
nimns didremot inte i samband med de kulturella férestillningarna. De unga
minnen menar dven att det finns en allmint accepterad bild av att min ska téla
mer dn kvinnor dé de utsitts for sidana brott som de sjilva upplevt (dvs misshan-
del eller rin). Med undantag for kinslan av att vara krinke och himndlysten for-
vintas min enligt intervjuerna snarast lata bli att visa kinslor. Istillet bér man bita
ihop, visa sig tuff och oberérd och inte polisanmila vad som helst. Ungdomarna
i enkidtundersskningen och stédpersonerna vid Stodcentrum f6r unga brottsoffer
pekar vidare pd att min forvintas kunna forsvara sig vid ett brott.

I det foljande ska jag fokusera pd hur de unga minnen beskriver sina egna
kinslomissiga reaktioner. Det handlar hir om kinslor som beskrivs i férhéllande
till brotestillfillet’” och gentemot girningsmannen. Dessutom diskuteras undvi-
kandet av specifika platser som ett eventuellt uttryck for ridsla.

Ibland anvinds vad som kan kallas konventionella kiinslobegrepp. Minnen ta-
lar d4 exempelvis om att de varit "skakiga” och ”jitteridda”. Samtidigt framtriider
dven ett mer indirekt och nedtonat sitt att beskriva kinslor. Den traditionella ty-
pen av kiinslobeskrivningar kan sigas gi emot de forestillningar som ser ut att ex-
istera i forhallande till hur min forvintas uttrycka kinslor. Det indirekta sittet att
beskriva kinslor stimmer tvirtom ganska vil 6verens med de forestillningar om
min ("manlighet”) som kunnat utlisas ur de unga minnens berittelser. Samtliga
av minnen talar om kinslor — men deras vokabulir skiljer sig ibland &t.

72 Det 4r samtal kring kiinslor i sig som ir centralt. Dirfor liggs ingen storre vike vid ate skilja olika
situationer (dvs kinslor under brottet vs. kinslor efter brottet) frin varandra.
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Inledningsvis kommer jag att diskutera ridsla. Det faller sig dirfor naturligt att
borja med att ligga timligen stor vikt vid underlaget frin min enkitundersokning
om ridsla f6r brott bland gymnasieungdomarna i Ljungby.

Beskrivningar av egna kinslor och reaktioner

Ridsla

Ljungbyungdomarna

Olika undersékningar om ridsla fér brott visar att kvinnor oftare in min siger
sig vara oroliga for att utsittas for brottsliga girningar (Statistiska Centralbyran;
Linsforsikringar, 2004; Elofsson, 1998). S& ir fallet dven i min enkitundersok-
ning (Burcar, 2002). En av frigorna i denna undersokning 16d; "Ar du ridd for
att promenera ensam hem efter att du har varit ute och dansat eller varit hemma
hos en kompis till sent pa kvillen/natten?” P4 denna friga svarade nirmare 70 %
av kvinnorna, jimfért med cirka 10 % av minnen, “ja, jag ir ridd ibland/ja, jag
dr ofta ridd”. I den hir frigestillningen nimns inte ordet "brott”. Gymnasieung-
domarnas ridsla for att gd ensamma hem behover sdledes inte nédvindigtvis bero
pa risken for att utsittas for brott. I ungdomarnas motiveringar till varfér de dr
ridda uppges oftast foljande: att de 4r "mérkridda’/”tycker det dr obehagligt nir
det 4r morke”, att “det hinder sd mycket i dagens samhille”/”det har hint sa
mycket den senaste tiden”, att man inte vet vad for typer som ir ute”/”vet inte
vad som kan hiinda” och att "det ir obehagligt att ga ensam”. Det framgar hir inte
huruvida man ir ridd f6r morkret/ensamheten i sig eller f6r vad som kan intriiffa
nir det dr morke och man 4r ensam.

Ungdomarna tillfrigades dven; "Ar du ibland ridd for att du ska bli utsatt for
nigon typ av brott?”. 53 % av kvinnorna och 28 % av minnen svarade ”ja” pd
denna friga. I jimférelse med svaren pa den ovan nimnda frigestillningen sa sig
alltsd firre kvinnor men fler min vara ridda nir frigan gjordes mer distinkt.”? Att
morker och ensamhet forknippas med en risk for att utsittas for brott visar sig i
ungdomarnas svar pd foljdfragan; ”I vilka situationer kiinner du dig ridd?”. Hir
omnimndes nimligen ofta ensamhet samt mérka platser (framforallt av kvinnor-
na).

73 T anslutning till frigan gavs nigra exempel pé brott: inbrott, stéld, misshandel och hot. Man
skulle kunna tinka sig att respondenterna uppfattat dessa exempel som de enda mojliga
svarsalternativen. Om véldtike hade funnits med som ett exempel dr det dirfér mojlige att kvin-
norna hade svarat ”ja” i hogre grad. Av de kvinnor som sa sig vara ridda for brott uppgav cirka
hilften att de oroade sig for valdeike. Bland minnen var misshandel det mest férekommande
svaret pd frigan om vilket brott man #r ridd for act bli utsatt for.
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Trots att skillnaderna mellan minnens och kvinnornas svar pd frigan om ridsla
for brott 4r mindre 4n di det giller den mer ospecificerade frigan om ridsla dr
den fortfarande relativt stor. Unga min ir, vilket beskrevs i inledningen till denna
bok, en riskgrupp da det handlar om att utsittas f6r vald. Att firre unga min 4n
unga kvinnor samtidigt siger sig vara ridda for brott pekar p att hog risk for att
utsittas for brott inte omedelbart innebir storre (uttalad) ridsla.

Att verkligen ha blivit utsatt for ett brott behver inte heller innebira att man
siger sig vara ridd. Nirmare 45 % av de ungdomar (54 % av minnen och 32 %
av kvinnorna) som i min enkitundersskning uppgav sig ha blivit utsatta for brott
uppgav dven att de inze ir ridda for brott.”*

Firre in 30 % av de brottsutsatta respondenterna uppgav att de kint sig ridda
direke efter brottet. Aven hir rider det en viss skillnad mellan minnens och kvin-
nornas svar; 43 % av kvinnorna jimfort med 17 % av minnen rapporterade att
de kiint sig ridda omedelbart efter brottet.””

En paradox?

Det har ibland setts som en paradox ("ridsloparadoxen”) att de som antas l6pa
mindre risk for att bli utsatta for brott (kvinnor) uppger sig vara mer ridda 4n de
for vilka risken kan antas vara storre (min) (se Skogan & Maxfield, 1981; Smith
etal, 2001; jfr Garofalo, 1979). William Smith et al. (2001; jfr Smith & Torstens-
son, 1997) har diskuterat olika forklaringar till denna ”paradox”. Bland annat
nimns kvinnors dolda viktimisering och en tendens bland kvinnor att ge ett spe-
cifikt brott generell karakeir (t ex att utsatthet for en specifik typ av brott leder till
ridsla ocksd f6r andra typer av brott) som méjliga férklaringar. I en surveyunder-
sokning om ridsla f6r brott fann Smith och Torstensson (1997) emellertid inget
ordentligt stod for dessa forklaringsférsok. Resultatet frin undersokningen stim-
de ddremot mer vil éverens med “sarbarhetshypotesen” (att kvinnor upplever stor
risk f6r att utsittas for brott, framforallt i sitt eget bostadsomride) och “neutrali-
seringshypotesen” (att min férnekar eller neutraliserar risken for att utsittas for
brott, jfr Agnew, 1985). I en senare, nigot annorlunda, analys av materialet fann
Smith et al. (2001) inte samma beliigg for att min ser sig som mindre sérbara och
neutraliserar risker. Vad som betonas i denna senare analys 4r mins ridsla och
riskbedomning som sammanlinkad med personlig srbarhet (t ex hog &lder)
medan kvinnors sirbarhet beskrivs som miljobunden (kopplad till exempelvis bo-
stadsomride).

En annan forklaring som har getts till skillnaden mellan kvinnors och mins
rapporterade ridsla bygger pa att det bland miin kan finnas en motvilja mot att

74 Se bilaga 41. Av de respondenter som inte blivit utsatta for brott uppgav 67 % (82 % av minnen
och 54 % av kvinnorna) att de inte 4r ridda for brott.

75 Se bilaga 4H.
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erkinna att de 4r ridda. Detta eftersom oro ir en egenskap som inte forknippas
med “manlighet.” (Ortega & Myles, 1987)

Att kvinnor oftare 4n min uppger sig vara ridda trots att min i hogre grad ris-
kerar att utsittas for brott blir egentligen en paradox endast om man analyserar
forhéllandet med en psykologiserande blick. Sett ur ett socialisationsperspektiv
blir omstindigheterna mindre motsigelsefulla. Flickor sigs generellt varnas mer
in pojkar for en ofta oklar bild av fara vilket kan leda till storre riskupplevelse och
ridsla hos flickorna (Tiby, 1991; 2001; jfr Keane et al., 1989; Lindstrém, 1995).
Flickor fir tidigt lira sig att de bor vara forsiktiga di de vistas pa den offentliga
arenan, och att de méste akta sig for fraimlingar, medan pojkar snarare uppmunt-
ras till att ta risker och att vara oridda (Goodey, 1996; 1997; Stanko, 1990).
Flickor socialiseras till potentiella offer (jfr Fattah, 1981). "For men, there are no
tips about personal safety in crime prevention handbooks. It is assumed that men
either know about avoiding dimly-lit alley ways and bus stops, or that they are
able to protect themselves (Stanko, 1990, s. 109).”

De unga minnen i samtalsintervjuerna talar sillan om ridsla’® — tminstone p3
ett direke sdtt. Det finns emellertid ndgra exempel dd minnen uttryckligen verba-
liserar kinslor av ridsla. Dessutom talar de om ridsla p& andra, mer "okonventio-
nella”, sitt.

Direkta beskrivningar av riidsla, uppgivenhet och chock

Kinslor i samband med brottet beskrivs ibland pa ett sitt som stimmer vil 6ver-
ens med det som uppmuntras inom brottsofferrorelsen. En ung man som berittar
att han blivit rinad uttrycker tydligt och direke hur han efter brottet blivit starke
kinslomissigt berdrd. Samtidigt utmanar han dirmed férestillningen om att
min har svart for att tala om kinslor. Begrepp som “livridd” (rad 8 och 15), 7jit-
terddd” (rad 7), "skakig” och "darrade” (rad 1) anvinds. Mannen berittar ocksa
om ridsla for att gd ut sent pa kvillen. Om han gir ut hiinder det fortfarande (ef-
ter fem 4r) att han gir 6ver till gatans andra sida d han ser ett ging (rad 9-13).

Exempel 6.11

I: S8eh: ah man var ju skakig efterdt (.) gick & darrade
hela vdgen hem (.) man téankte- forst ville jag ju inte
berdatta ndnting (.) f6r mina fordldrar jag tdnkte jag orkade
inte for jag visste ju att det skulle bli rittegdng sd jag
hade ingen lust (.) man dr inte sd javla modig d& man tadnkte
vafan "man var inte s& tuff &ndd” alltsd. [..] D& var jag

AU WN
e o e e e o

76 Berittelserna i detta avsnitt foljer antingen spontant i minnens berittelser om brottet eller som
en f6ljd av att jag frigat dem hur de kiint sig (eller vad de tinkt) i samband med eller efter brot-
tet.
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7. Jjétterddd du vet det hdr precis d& jag gick i 8- jag gick i

8. Attan d& & hela 4ttan & nian s8 var jag livradd du vet jag
9. Dbara du vet sdg jag ett stort gdng pd stan sd bara gick jag
10. en omvdg (.) jag kan kdnna sd lite nu fortfarande & sid du
11. vet nidr man &r ute sent pd kvdllarna s& kdnner jag att nid
12. (.) d& gdr jag 6ver gatan (.) det dr lite s man ar lite

13. r&dd fortfarande sd men det &r inte lika farligt som det var
14. d& jag tror jag var hemma kanske i tre mdnader utan & g& ut
15. s& jag bara satt hemma (.) livradd for & gd ut.

P4 rad 6 citerar den unge mannen sig sjilv; “man var inte s tuff ind&”. Tidigare
i intervjun har han berittat att personrdn var mycket vanliga vid den tid d& han
rinades och att han bara "haft tur” som inte drabbats tidigare. Han har ocksa be-
rittat om forestillningar om att man ”som kille” bér vara ”tuff” och kunna “klara
sig sjilv”. Mojligtvis dr det till dessa kommentarer resonemanget aterkopplas: att
han trots allt inte var s8 "tuff” nir saker stilldes till sin spets.

Att "inte orka” och att "bara vilja glomma” ir andra uttryck som anvinds i
minnens beskrivningar av kinslor. Ovan talar den unge mannen om att han inte
trott sig orka med en eventuell ritteging (rad 3-5, citat 6.11). Uttrycket vilja
glomma” anvinds av en man som berittar hur han under en period efter misshan-
deln var tystlaten och héll sig for sig sjilv (rad 16). Han talar ocksd om att han
“madde riktige daligt” (rad 1) och att han var “chockad” (rad 12). Samtidigt pé-
pekar den unge mannen, i slutet av sin berittelse, att det var "lugnt” (rad 19) och
att han sjilv klarade av att ta itu med sin situation: ”jag ordnar det hir det 4r inga
problem” (rad 20). P4 si sitt framhiver mannen hur han, trots sin utsatta posi-
tion, anstringt sig for att klara sig sjilv.

Exempel 6.12

I: jag mddde riktigt ddligt hela den dagen hela den veckan
till & med (3) mina kompisar dom tyckte att jag var alltsd
dom sa till mig att ”sd konstig har du aldrig varit innan”
(.) "vi forstdr inte vad som har h&nt” eller ndt sént.

V: Hur tyckte dom dd du var konstig?

I: Ja vi snacka ocksd om det sen ocksd & dom tyckte ju
liksom jag var helt sd tyst (.) & ja jag brukar inte vara
tyst ((skrattar)) liksom uppe & hoppar hela tiden (.) sd dom
9. tyckte att jag var jattetyst 8 var f6r mig sjdlv & tankte
10. efter (.) i min egen 1lilla varld (.) har dom sagt till mig
11. (.) jag tror ocksd det var sant jag var liksom sd& hdr lite
12. (.) fortfarande chockad pd ndt sidtt (.) jag ville liksom
13. inte ta in ndn (.) jag ville inte ta in f6r mdnga det rackte
14. med min kompis som stod (.) satt bredvid mig sd jag ville
15. 1liksom inte (.) blanda in ndn eller ta in ndn i det hdr (.)
16. for jag ville helst bara glomma det.

17. V: Var det mdnga som frdgade annars & sadir?

18. I: Ja ja alltsd mina ndrmaste tjejkompisar (.) dom var

19. 1liksom sd jatteoroliga & sd sa jag "nd alltsd det &r lugnt
20. Jjag (.) jag ordnar det hdr det &r inga problem”.

ook WN
e o e e s e e o
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Skildringarna innehéller dven uttryck som “kinna obehag”, "gd omvigar” och "se
sig over axeln”. En man (exempel 6.13) sdger att han tycker att det dr obehagligt
inte bara att gd ensam pa stan kvillstid utan att han kiinner obehag 4ven nir han
dr tillsammans med en mindre grupp personer. Detta kan vara en dterkoppling
till den egna berittelsen om hur han i sillskap med kamrater blivit rinad av en
ensam girningsman. Hir framhélls emellertid dlder som en slags ”skyddande fak-
tor”: mannen ir lite dldre nu och enligt hans uppfattning ger rinarna sig férmod-
ligen helst pa yngre personer.

Exempel 6.13

V: Tanker du pd det ((brottet))?

I: Ja alltsd (.) s& att sdga jag- ett tag efter sd kdnde jag
sd att (.) sd fort jag sdg pd en film eller ndnting dar de
drog kniv sd tdnkte man ju hela tiden tillbaka pd det (.) &
nir jag &kte forbi det stidllet diar jag diar jag blev rénad
(.) s& tédnkte jag pd det & (.) men nu sd (.) jag lider inte
speciellt mycket av det mer an det att jag kanske tittar mig
(.) tittar over axeln om det dr ndn som gdr bakom en & det
9. ar morkt sd att sdga (.) men nu kan jag tdnka mig att nu ar
10. jag sd pass gammal sd att dom som rdnar kanske dr i min

11. &lder & sen sd rd&nar dom gidrna dom som dr lite yngre s& att
12. sdga sd att man har val kanske (.) dom dom som skulle réna
13. mig sd att sdga dom har vdl oftast kommit pd att sdhdr kan
14. man inte bete sig [..] men det dr vdl det att jag har kan

15. tycka det &r obehagligt ndr jag gdr speciellt sjidlv det

16. racker med- &r man bara nagra stycken ocksd kan jag tycka
17. att det &r obehagligt om man gdr i stan pd kvdllen sd att
18. séaga,

oo WN
e e o e e e e o

Indirekta beskrivningar av ridsla

Det férekommer dven indirekta beskrivningar av ridsla i framstillningarna. Min-
nen siger inte uttryckligen att de har kint/kinner sig ridda men det ser inda ut
att vara ridsla eller obehag man faktiskt talar om. I féljande intervjucitat sigs ris-
ken for att bli utsatt for véld vara stindigt nirvarande. Dirfor méste man lta bli
att tinka pd vad som kan intriffa. Annars, menar den unge mannen, ”gir man ju
bara runt 4 4r ridd” (rad 5). Vad mannen verkar siga ir alltsd att om man viljer
att "gd ut”, dvs att delta i njeslivet, ir risken for vald nigot man fir "pa kopet”.
Den ridsla som implicit pdtalas maste undertryckas om man vill ’ga ut” (rad 7)
och "triffa nytt folk” (rad 12).

Exempel 6.14

I: N3 men alltsd det dr saker som hdnder & antingen fa man
ju vdlja pd & stanna inne eller g& ut & om man g&r ut s&
riskerar man ju kanske & f& (.) lite stryk eller nat. (.)
Fast det- alltsd det d&r ju ingenting om man hdller pd a
tdnka pd det hela tiden dd gdr man ju bara runt & &r ridd,
V: Mm jo det ar klart.

I: & det 8r ju inte sa jdkla 1ont (.) & gd ut da.

Noudes wh
e o e e e o o
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8. ((skrattar till))

9. V: Na det ar ju sant.

10. I: S& kommer det fram ndn & sdger "halld” ((skrattar till))
11. d& blir man skitrddd fo6r han. ((skrattar till)) [..] D& &r

Q

12. det >ju inte s& javla latt & trdffa nytt folk heller<.

Hir brukas genomgaende begreppet "man”. Detta begrepp férekommer bade i de
direkta och indirekta ridslobeskrivningarna. Vanligast dr de dock i de sistnimnda.
I de direkta beskrivningarna av ridsla anvinds det personliga pronomenet ”jag”
oftare (se citaten i féregdende avsnitt).

Begreppet “man” kan, som tidigare nimnts, ses som ett sitt att fjirma pastd-
endena frén den egna personen (O’Connor, 2000; Adelswird, 1997). Genom att
tala om "man” kan uttalandena bli mer allminna 4n om “jag” istillet hade an-
vints. Viveka Adelswird (1997) menar att begreppet “man” kan nyttjas for att pa-
visa det generella och det normala. Om jag” syftar individen syftar man” istil-
let pa kollektivet. Mannen ovan talar indirekt om ridsla pd ett sitt som gor att
han kan framhiva kinslan i generella termer. Han siger inte uttryckligen att han
dr/var ridd men han hivdar inte heller motsatsen. Istillet framstir ridsla som en
ofrinkomlig del av det som hinger samman med néjeslivet: man 4r ute pa kvillar,
triffar frimlingar etc. Ridslan blir en generell kiinsla som maste undantringas for
att det ska vara mojligt att g ut och roa sig.

I andra fall talar man i allminna termer om att "ridsla maste fortringas”, att
“man inte kan leva i det férflutna” och att ?man maste ga vidare” efter brottet. De
allminna beskrivningarna kan dock betraktas som indirekt kopplade till talaren
pa sd vis att han ingar i det generella "man”. Uttrycket “ridsla maste fortringas”
kan vidare ses som en indirekt kommentar till att man varit ridd efter brottet (och
kanske fortfarande ir det).

Ytterligare ett indireke sdtt att uttrycka kinslor av ridsla framtrider i foljande
intervjuextrake. Jag frigar den unge mannen om han kinner ridsla eller obehag
d4 han kort efter en misshandel (som skett sent pd kvillen) vistas ute pd kvillar
och nitter. Mannen berittar inledningsvis att s inte 4r fallet men lingre fram si-
ger han att "man kommer ju att vara javligt mycket Jugnare om det kommer fram
ndgon & brikar” (rad 9-10) eftersom “man vill ju inte sy mer stygn” (rad 12). Trots
att mannen inte uttrycker sig i traditionella "ridslotermer” kan detta vara ett sitt
att inda forsiktigt formulera att han inte 4r helt oberérd.

Exempel 6.15

V: Kanner du ndn radsla infdr det eller? ((att gd ut pd
kvdllen/natten kort efter misshandeln))

I: Ni ingen stdrre (.) faktiskt inte (.) °det &r faktiskt
ganska lugnt®.

V: N&t annat du kdnner?

I: (4) Kénner,

V: Ja ndt speciellt du kdnner infdr det som om- man kanske
inte kdnner sig radd men kdnns det (.) obehagligt eller?

I: Alltsd:: man kommer ju att vara javligt mycket lugnare om
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10. det kommer fram ndn & brékar,

11. V: Mm:.

12. I: man vill ju inte sy mer stygn.

13. V: Na:.

14. I: Mm.

15. V: Du kommer alltsd & g8 om ndgon ropar ndt efter dig?
16. ((nadgot I. inte gjort vid brottstillfdllet))

17. I: Ja jag kommer ju inte att vdnda rygg- alltsd vidnda mig
18. [om det,]

19. V: [Na:.]

20. I: &r bara & gd vidare.

Det kan hir papekas att den unge mannen inledningsvis refererar till sig sjilv som
“man” for att sedan gora ett pronomenskifte till ’jag”. Sjilv stiller jag i detta fall
tre frigor dir jag anvinder mig av bide “du” och man”. Jag inleder med "du” (rad
1, 5 och 7) men upplever sannolikt att frigan kan vara kinslig och overgér till
"man” (rad 7) for att gora den mindre personlig. Detta tycks fungera. Pa den for-
sta frigan, “kinner du nigon ridsla...” (rad 1-2), svarar mannen i diskreta termer
”ingen storre” och ”°det ir faktiskt ganska lugnt®” (rad 3-4). Nir jag dvergar till
att anvinda “man’-begreppet for att tala i mer generella termer féljer mannen
samma ménster — att tala mer allmint om dmnet — och utvecklar di sin berittelse
ndgot.

Nedtonade beskrivningar av riidsla

”Ni lite en liten adrenalinkick fick man ju sidir liksom” fir jag till svar d4 jag fra-
gar en av minnen hur han kiinde sig efter det rin han varit med om. Mannen an-
vinder hir ordet "liten” och det dubbelbottnade begreppet “adrenalinkick”. Be-
greppet “adrenalinkick” kan tolkas som ndgonting negativt och skrimmande
men, i generella termer, kanske framforallt som ndgot positivt och inspirerande.
I idrottssammanhang talar man ofta om “tuffa sporter” som ger “adrenalinkick-
ar”. Talar man diremot helt krasst om “adrenalintillforsel” utifrin en psykologisk
synvinkel forknippas detta snarare med negativa aspekter som stress, ridsla och
dngest. Det gar sannolikt att sluta sig till att det hir i ndgon grad beskrivs kinslor
av ridsla. Detta gors dock i avdramatiserade termer. Det handlar f6rvisso om en
dramatisk hindelse — men dramatiken kommenteras genom en lite skimtsamt
distanserad hillning. Genom ”lite’-begreppet blir beskrivningen ytterligare ned-
tonad. Den unge mannen visar distans i efterhand. Han medger emellertid att
han blivit upprérd d& brottet skedde.

Féljande intervjucitat 4r ett lite annorlunda exempel pa en nedtoning. I detta
berittar en av minnen inledningsvis att han inte ir speciellt orolig for att dterigen
utsittas for brott (rad 2-4). Han framhéller 4dven att han sillan vistas ute ensam
(Iis pd kvillen). Den unge mannen har, som han uttrycker det, alltid "nin med
sig [...] s& han kan gripa in om det hinder nanting” (rad 7-8). Detta kan i sig tol-
kas som att mannen faktiskt kiinner sig orolig. Efter denna beskrivning tilligger
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han med ett skratt att "det 4r ju inte s3 att jag har ficc torgskrick” (rad 9). Genom
att presentera ett extremt alternativ och distansera sig frin detta tonas den egna
responsen ned. Med andra ord: s4 orolig 4r han inte.

Exempel 6.16a
1. V: Kdnner du ndn oro for att det ska hidnda igen?
2. I: Na: det gor jag val inte (.) det &r (.) jag menar man har
3. Jju 8ndd varit ute ratt sd mycket & det har ju bara hint en
4. géng sd (.) sd det dr inget séant.
5. V: Né&:.
6. I: Men det &r ju sd- jag brukar ju inte g8 liksom sjdlv sd
7. man har ju alltid ndn med sig ocksd sd det (.) sd man &ndad
8. &r tvad liksom (.) sd han kan gripa in om det h#nder ndnting
9. s& det &r ju inte sd att jag har fatt torgskrick eller
10. nat sé&nt 8 inte vdgar gd ut sjdlv ((skrattar till)).

Efter en stunds samtal dterknyter jag till vad mannen berittat i ovanstiende citat,
dvs att man gr ut flera personer tillsammans for att bittre kunna agera vid en
eventuell valdssituation. D4 reagerar den unge mannen genom att forst avbryta
mig och sedan med en bestimd och ironisk ton fértydliga sitt resonemang. Vad
han vill ha sagt 4r att det inte ir s att han och hans kamrater "bestimmer” (rad
2, exempel 6.16b) att de ska gé ut tillsammans "om det skulle hinda nat” (rad 5-
6) utan att det helt enkelt 4r "roligare [...] 4 gd med ndn kompis” (rad 3-4). Det
klargérande tilligget avslutas med att en retorisk friga rikeas till mig.

Exempel 6.16b
1. V: Brukar ni ga tillsammans sd d&dr tva-?
2. I: ((avbryter)) N3 det &r inte sd att vi bestdmmer att (.)
3. men jag vet inte (.) det &r val roligare ((skrattar till)) &
4. g& med ndn kompis &n & bara g& ut helt sjdlv (.) séeh: det
5. &dr vdl mest dirfor det &r inte sd att (.) om det skulle
6. hinda ndt sd &r man tvd utan (.) ja (.) jag vet inte om du
7. Dbrukar liksom (.) gd ut sjdlv pa kvadllarna liksom (.) s& (.)
8. om du fdrstdr vad jag menar?
9. V: Nd: jag forstdr vad du menar (.) man har ju f£6r det mesta
10. ndn i vilket fall som helst alltsa,
11. I: Exakt.

Syftet med den retoriska frigan ir formodligen att utan ytterligare forklaringar
tydliggora ndgot mannen betraktar som en sjilvklarhet — mitt svar férviintas vara
givet. Intentionen infrias eftersom jag i mitt svar visar att jag forstdr innebsrden.
Den unge mannen riskerar genom sin beskrivning att bli missforstddd och till
foljd dirav skapa ett intryck av sig sjilv (Goffman, 1959/1994) som han inte ver-
kar vara tillfreds med. Genom retoriken utreds emellertid missférstdndet och
“ordningen” aterstills. Ordet "exakt” (rad 11) visar att jag slutligen har uppfattat
resonemanget pd ett korreke sitt.
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Humor och ironi ir vanliga inslag i miannens skildringar. Sddana inslag kan,
som i fallet nedan, fungera som strategi for att avdramatisera en framstillning (jfr

Stanko & Hobdell, 1993).

Exempel 6.17

I: ja det var ju synd f6r dom att dom ré&nade oss liksom
((skrattar)) vi har ju ingenting ((skrattar)) s& kédndes det
mer. (.) Jag menar man vet ju liksom att (3) sd ldnge man
inte blir blir slagen ellereh: (.) ja eller liksom blir
hotad med- hade jag blivit hotad med kniv eller ndnting i
den stilen sd hade det kanske kants lite mer s& diar jobbigt
(.) d& hade man kanske blivit lite rdddare. (.) Men eftersom
dom inte hade ndnting ndnting i den vigen.

9. V: Men dom hade ju ndn pdk? ((I. har tidigare anvant detta
10. begrepp))

11. I: Ja dom hade plockat upp ndn pinne pd vdgen

12. [liksom, ]

13. V: [Ja:.]

14. I: s&ddr som dom hade >det var liksom inget baseballtrid

15. eller rack< eller sd liksom ((skrattar)).

16. V: Nana.

17. 1I: Det var en pinne liksom som dom holl.

ool WN
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Nir jag frigar den unge mannen hur han kint sig i rinsituationen skrattar han
och ironiserar éver rdnarnas otur med val av offer: “det var ju synd for dom att
dom rinade oss” (pa grund av att de inte hade négra virdesaker) (rad 1). Han be-
rittar ocksd att om rdnarna hade slagit honom eller hotat honom med ett vapen
hade han férmodligen upplevt hindelsen annorlunda, dvs dd hade “det kanske
kints lite mer s dir jobbigt” — d4 "hade man kanske blivit lite riddare” (rad 6-
7). Orden ”lite riddare” kan ses som en antydan om att mannen trots allt kint
viss oro eller ridsla. Om inte borde adjektivets bjning vara overflodig.

Det kan nimnas att mannen tidigare i samtalsintervjun har beskrivit rénarnas
tillhygge som “en pdk”. Nir jag erinrar honom om detta, i intervjuavsnittet ovan,
tonar han ner det hela genom att med ett skratt siiga att "7dom hade plockat upp
nin pinne” (rad 11) och genom att understryka att det inte handlade om nagot
“baseballtrd” (rad 14). Ett "baseballtri” betraktas alltsd som ett vapen men det gor
ddremot inte en "pék” eller en "pinne”. Rinarnas handling och féljden av denna
blir hir avdramatiserad. Det framstar snarare som om det varit mest synd om ré-
narna eftersom rnet inte gav nigon utdelning.

Att undvika speciella platser — indirekta beskrivningar av ridsla?

I minga studier om ridsla for brott kopplas ridsla och otrygghet samman med
fysisk miljé”” (Malm, 2000; 2002; Listerborn, 2000a; 2000b). Dilig belysning,
skymmande buskage och folktomma omréden sigs paverka kinslan av trygghet.

77 Man kan ocksi tala om ridsla kopplat till t ex social miljs.
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Vid stadsplanering har minniskors kinsla av otrygghet dirfér blivit en allt vikti-
gare komponent (se t ex Boverket, 1998; Listerborn, 2000a). I min enkitunder-
sokning tillfrigades gymnasieungdomarna om det finns platser i Ljungby dir
man inte vill gi ensam vid vissa tidpunkter’®. Bland kvinnorna var det vanligast
(57 %) att man svarade "ja” pa denna friga medan minnen oftast svarade "nej”
(58 %). De platser respondenterna sa sig undvika var framforallt oupplysta/mor-
ka platser”, skogsomriden” och omridet kring “Lagavallen””®. Obehagskinslor
infér morker (nimnt av bdde min och kvinnor) och ridsla for vildtike (nimnt
av kvinnorna) ir de orsaker som mest frekvent angetts till varfér man undviker
dessa omraden.

I samtalsintervjuerna tillfrigades minnen huruvida det finns nigra platser i de
stader ddr de bor som de undviker att vistas pa och rent allmint om de ir oroliga
for att ’gd ut”. Flera av dem menar att det finns specifika omriden dir de inte gir-
na vistas. Forklaringarna som ges till detta ser olika ut. Ibland finns det en mer
eller mindre uttalad ridsla i beskrivningarna. Mannen i intervjucitatet nedan sva-
rar "Ja det ir jag verkligen” (rad 3) pa min frga om han ir orolig for att gé ut i
staden dir han bor. Han berittar att han inte girna befinner sig utomhus i eller i
nirheten av sitt eget bostadsomréde eftersom “dir 4r farligt” (rad 13) och "det idr
helt sjukt dir borta” (rad 16). Gar han pa stan shoppar han bara; ”jag hinger inte
pd stan & s&” (rad 12). Att "hiinga pd stan” tycks innebira en f6rhojd risk att ut-
sittas for brott. Faran tonas i berittelsen dock ned genom skratt; “dir ir (.)
((skrattar)) dir ir farligt” (rad 13).

Inledningsvis kopplas oron till omtanke om yngre syskon (en altruistisk rids-
la); ”jag tycker inte om alls att mina smésyskon gir ut” (rad 3-4). P4 s sitt 4r det
inte mannen sjilv, utan smédsyskonen, som stills i centrum. Sedan siger den unge
mannen att han vet att smasyskonen “kan skéta sig sjilva” och att dom kidnner
dnd4 alla dir” (rad 5-6). Oron for att de ska rika ut for nigonting ser alltsd inte
ut att betraktas som fullt motiverad. Nir den unge mannen diremot sjilv gér ut
i omrédet verkar risken for brott betraktas som storre. Detta eftersom de poten-
tiella forévarna inte sigs tillhéra hans umgingeskrets.

Exempel 6.18

V: Hur du tycker att det ser ut sd i ((staden)) annars? (.)
Ar du orolig for & g& ut?

I: Ja det ar jag verkligen speciellt dar jag bor (.) jag
tycker inte om alls att mina smdsyskon gdr ut & sd men jag
vet att dom kan skota sig sjdlva & sd att dom kdnner &ndd
alla dar (.) att jag gdr ut (.) det &r liksom inte mitt
umgdnge (.) om jag ska till min kompis fdr jag &ka till
((stadsdel)) & det ar liksom (3) det &r liksom det &r

oo WD
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78 ”Vid vissa tidpunkter” implicerar kvills- och nattetid (jfr Dahlgren & Akerstrom, 1987).

79 7Lagavallen” 4r en idrottsplats i Ljungby. Gingvigarna kring idrottsplatsen saknade vid genom-
forandet av enkdtundersskningen tillrickligt belysning (enligt Belysningsplan for Ljungby cen-
trum, 2002). Respondenterna uppgav dven att dir hade skett valdtikter/ospecificerade brott/
oticka saker.
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9. skitladngt ((skrattar)) bort det sd far man liksom byta

10. bussar & s&nt meneh (.) alltsd jag gdr inte ut dar jag bor
11. (.) jag sk- alltsd om jag ska till stan sd d& shoppar jag
12. bara liksom jag hdnger inte pd stan a& sd ((stadsdel)) gar
13. Jjag aldrig till for dar ar (.) ((skrattar)) dar ar farligt,

14. V: Det ar det?
15. I: Ja alltsd jag kdnner en kompis hans granne blev ranad
16. faktiskt alltsd det &r helt sjukt ddr borta (.) helt sjukt,

En annan av minnen siger att han héller sig borta fran stadsdelar dir det bor
ménga invandrare. Dessa omraden ir enligt honom férknippade med hog krimi-
nalitet. Ndgon form av oroskinsla skildras hir pa ett indireke sitt via uttrycket
”som svensk s rikar man nog littare illa ut dir in om man 4r invandrare” (rad
11-12).

Exempel 6.19

V: Ar det ndgra speciella platser sdhdr i ((staden)) som du
undviker?

I: Eh:: ah deteh det &r ju sdhdr vissa stadsdelar hidr i
((staden)) som man inte gdr in p& vare sig det &r- som till
exempel ((stadsdel)) &r valdigt invandrartdtt & det &r hdg
kriminalitet diar & s&nt s& att dar &r jag (.) dar &r jag
aldrig sd att sdga inte ens pd dan (.) det &r mer eller
mindre om jag skulle spela fotboll ddr som man kan (.) att
9. man dr dar kanske men s& att det &r det ju klart att jag

10. undviker ju vissa stadsdelar sa att sdga, [..] £fOr att dar &r
11. Jju sd pass hog kriminalitet eh: speciellt som svensk s&

12. rékar man nog lattare illa ut dir &n om man &r invandrare s&
13. att séaga,

oo WN
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Att som mannen ovan undvika speciella stadsdelar och samtidigt uttrycka en upp-
fattning om att man i dessa omraden riskerar att bli utsatt f6r brott kan tolkas som
en yttring av ridsla eller oro.

I andra fall poingteras att man inte undviker nigra speciella omriden men att
detta ocksa faktiskt innebidr att man riskerar att utsittas for brott. Ibland ir det
obehagligt” siger den unge mannen nedan (rad 2) men han framhaller att obeha-
get inte hindrar honom frin att vistas i vissa omridden. Mannen betonar att han
inte dr "en sdn” (rad 3), dvs en person som hindras av sin egen ridsla for att "stdta
pa problem” (rad 6-7) utan vill han "g& nénstans” si gor han det (rad 3-4). Han
"bojer sig” inte for ndgon — han vill ”inte ge vika for alla som siger ndnting” (rad
7-8). Det férmedlas hir en bild av att det #r viktigare att mina om sin autonomi
4n att forsoka undvika att bli utsatt for brott.

Exempel 6.20

I: jag tycker det ar eller jag vet inte jag tycker det (.)
ibland &r det obehagligt det beror pd vem man stoter pd har
man otur s& (3) jag &r liksom inte en s&n som liksom wvill
jag g& ndnstans s& gdr jag ndnstans alltsd s& (.) oberoende
pd vilka folk som dr didr eller vad som- eller alltsd s& vad

U WN =
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6. som hinder (.) men det &r ju (.) ja (.) man kan stéta pd

7. problem & sd vill man inte bdja sig for alla alltsd sd (2)
8. man vill ju inte ge vika for alla som sdger nanting.

Samtalsintervjuerna innehdller 4ven skildringar av hur man undviker oupplysta
omraden och centrum. En man siger att han inte girna cyklar ensam p4 en spe-
cifik cykelbana eftersom den 4r svagt upplyst och pa vissa stillen grinsar till titt
buskage. Han framhaller att " det sidger jag ocksa att dir cyklar inte jag”, ndgot
som kan tolkas som om det egentligen inte ir riktigt accepterat att siga s — men
att mannen sjilv inte bryr sig om sidana forestillningar. Istillet for att cykla den
vigen siger den unge mannen att han hellre tar vigen genom centrum. Samtidigt
undviker han att cykla f6rbi vissa "utestillen” eftersom dir dr “mycket folk & det
kan vara brik”. Detta beror enligt mannen emellertid inte pa ridsla; "det ir ing-
enting jag ir ridd for”, utan pé att "det kan kiinnas lite on6digt” pa grund av att
“om det dr brik 4 poliser 4 s sint dir s3 kan man giirna skippa det liksom”.

En ung man framhaller att han aldrig skulle promenera ensam hem frén cen-
trum nattetid. Inte heller han siger sig vara ridd men han beskriver hur han an-
tingen tar sillskap med sina kamrater eller dker taxi ’f6r man vet ju att grejer hin-
der pé stan pa nitterna’.

Vad minnen tycks siga ir "jag dr inte ridd men...”, nigot som kan ses som ett
forsok att ta avstdnd frin en bild som &terspeglar en ridd individ samtidigt som
ndgon form av ridsla faktiskt uttrycks. Uttalanden av detta slag kan liknas vid s&
kallad ”positiv inbidddning” (Holmqvist & Holsdnovd, 1996, s. 8). Positiv in-
biddning kan viga upp ett i évrigt negativt uttalande. Detta sker exempelvis d&
en person som uttrycker fordomar mot invandrare samtidigt forsoker framstd
som nyanserad och férdomsfri genom att inleda sitt uttalande med orden ”jag har
ingenting emot invandrare men...” (ibid.). P4 ett liknande sitt kan man siga att
de bida minnen ovan nyanserar ridslobegreppet genom att uttrycka sig i termer
av "jag ir inte ridd men...”. Att undvika specifika platser pd grund av att man “ir
ridd” ser ut att vara en alltfor stark kinslobeskrivning men att undvika dem pa
grund av att dir “hinder grejer” och dir "kan vara brik” forligger férklaringen
utanf6r dem sjilva. Minnen framstar pa sa sitt inte som ridda individer (de dis-
tanserar sig frin sddana) — men likvil ges antydningar om kinslor av obehag eller
ridsla. Dessa kinslor ventilers emellertid inom en kulturellt accepterad ram —
inom en riskdiskurs, dir riskerna finns “dirute”.

Ilska och irritation
Studier har visat att nir det giller kiinslor i férhillande till savil eventuell som ak-
tuell kriminell viktimisering (inbrott, valdsbrott etc) ir ilska (inte ridsla) den

kiinsla som oftast uppges (Ditton et al., 1999; Maguire, 1980). I min enkitun-
dersokning uppgav 65 % av de respondenter som utsatts for brott att de kint sig
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arga direkt efter brottet.®* Detta var den mest frekvent beskrivna kiinslan bland
savil kvinnor som min.

I samtalsintervjuerna talar man ocks& om ilska. Denna ilska framhivs ofta pa
ett nedronat sitt. En ung man berittar att *man blir vil lite irriterad att man inte
kan ((skrattar till)) rora sig hundra meter utan att bli rinad s kindes det lite”.
Hiir accentueras "lite”. Dessutom tonas berittelsen ned genom skratt. En annan
man uttrycker att "man blev ju lite smdsur dch: tyckee det var ritt onédigt gjort”
och en tredje (exempel 6.21) berittar att han kint sig "forbannad” (rad 2) och
“sur” (rad 10) i samband med brottet.

Exempel 6.21
1. V: Men hur k#ndes det direkt ndr det h&r hdnde d&?
2. I: Ah det kdndes ju lite s& jag blev mest fdrbannad (.)
3. tyckte liksom vafan (.) ”"ni har inget h&r & godra”
4. ((skrattar)) det &r ratt ddlig stil & komma hit &, [..]
5. forsdka komma in ((p& en privat fest)) liksom & ja (.) sen
6. mirkte jag efter ett tag att det bldédde liksom fran n#san
7. ndr jag tog mig for ndsan a sadar,
8. V: Jaja:.
9. I: & di ja svdrt & sidga det gjorde inte sd ont for jag var
10. som sagt mer sur.

Begreppet férbannad (i exemplet ovan) gor att beskrivningen blir relativt kraft-
full. Férsta delen av berittelsen avdramatiseras dock genom skratt och anvind-
ningen av det mindre starka uttrycket “rite dalig stil” (rad 4). I den senare delen
av stycket beskriver mannen hur "det blédde liksom frin nisan” (rad 6). Drama-
tiken i berittelsen stegras i viss mdn genom att han talar om blod men den for-
svagas dterigen dd han framhéller att det inte gjorde ont och att han mest blev
“sur” — en mer dimpad variant av det tidigare anvinda begreppet forbannad”.

Himnd och empati — kinslor i forhallande till girningsmannen®'

De unga minnen berittar ibland om viss ridsla for att girningsmannen skulle
hidmnas pé grund av att de polisanmilt honom. De talar ocksd om irritation dver
att man inte kan 3 ha roligt nir man gir ut och dansar och om att man varit ir-
riterad, bitter och forbannad pé girningsminnen direkt efter brottet. Framférallt
kretsar beskrivningarna av kinslor gentemot girningsminnen emellertid kring

80 Se bilaga 4H.

81 Himnd 4r ingen kinsla men viljan att himnas (himndlystnad, himndbegir) som en f5ljd av
ilska eller vrede kan diremot betraktas som kinslomissig (Frijda, 1994). Om empati ir en kiins-
lomissig eller intellektuell foreteelse, dvs om det bor ses som en kinsla eller som en forméga,
kan diskuteras. Hir betraktas empati som ndgonting som hér kinslolivet till. Grekiskans er-
patheia ir en sammansittning av em (in) och pathos (kinsla, lidande). Aven om det kanske
snarare handlar om férnimmelse av andras kinslor (att kiinna, lida med nigon) 4r empati likvil
ndgot som pd ett eller annat sitt kan sigas hora samman med individens kinsloliv.
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huruvida man kint sig himndlysten eller inte. Ibland har jag initierat begreppet
“himnd” i min frigestillning. Ibland har jag i mer 6vergripande ordalag frigat
vad minnen “kinde” eller “kinner” i forhéllande till girningsmannen/minnen.

Tidigare nimndes att det 4r vanligt att personer i brottsoffers nirhet forestiller
sig att denne bir pd himndkinslor, speciellt om offret 4r en man. Enligt rappor-
ten Ungdomar som rdanar ungdomar i Malma och Stockholm (2000:6) ger brottsof-
fer ofta uttryck for himndkinslor. Teckningarna och beskrivningarna i Stodcen-
trums skrift om och for unga brottsoffer (Hej kompis, fir jag lina din mobil...?,
2001), visar att offret kan ha avancerade och brutala planer pa himnd. "Jocke”,
som blivit rinad, beskriver t ex (ibid., s. 22) hur han vill lita spinna fast girnings-
mannen i en stupstock pa Sergels torg tillsammans med andra 'veckans rinare’,
sd att alla fir se dom. Och sen ska dom halshuggas, allihop”.

Samtalsintervjuerna innehéller olika typer av tal om himnd. Flertalet av min-
nen siiger att de inte kiint sig himndlystna efter brottet. I dessa berittelser finns
det ibland emellertid en viss ambivalens.

Exempel 6.22

V: Hur kdnner du gentemot dom har killarna
((g8rningsminnen)) da?

I: Mot dom?

V: Ja.

I: (5) Ja du (.) ((sammanbitet)) om jag skulle hitta dom
skulle dom ju f8 prdjsa upp lite pengar sen s vet jag inte
vad som skulle hdnda med dom.

V: N&:.

9. I: Mm. (3) Dom har ju gjort ett &rr ((fysiskt sd&dant)) for
10. livet &t mig.

11. V: Mm.

12. I: Mm. (3) Ja.

13. V: Kédnner du ndn form av hdmnd eller?

14. I: N& alltsd jag skiter ju egentligen i vilket alltsd jag
15. skiter ju inte i det men (3) alltsd ja (.) jag bryr mig inte
16. s& jdkla mycket.

oo WN
e o e e e o e

Efter en ling paus och med ett sammanbitet tonfall siger mannen att om han fick
tag i girningsminnen skulle de f& "projsa upp lite pengar” (rad 6). Sedan berittar
han att han inte vet "vad som skulle hinda med dom” (rad 6-7). Detta liter onek-
ligen som ett forticke hot om himnd. Nir jag frigar mannen om han kinner
“nan form av himnd” avdramatiseras emellertid uttalandena. Han forklarar da att
tanken pa himnd inte dr nigot som tar en stor plats i hans liv; *jag bryr mig inte
s4 jikla mycket” (rad 15-16).

I flera fall verkar funderingar pa himnd ha férekommit men de har enligt be-
rittelserna inte varit av ndgon allvarligare art. Himndkinslorna beskrivs som
snabbt uppflammande och lika snart utslocknade. Vidare papekas att det "inte
hade hjilpt” att himnas och att man inte vill upprepa brottslingens handlingar
(’da 4r jag inte bittre 4n han”). Mannen i exemplet nedan siger sig inte vara nd-
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gon “himndlysten minniska” (rad 4). Han berittar angiende himnd dven att det
inte hade “hjilpt ett skit for det hade ju bara blivit (.) blodshimnd en ond cirkel”
(rad 6-7). Samtidigt menar han att “man tinkte ju lite s pd man ville ju jivlas lite
tillbaka man ville ju se dom lida & s3” (rad 9-10) men att detta bara var “snabba
tankar” (rad 11).

Exempel 6.23
1. V: Hade du ndn tanke p& hidmnd ndn gdng eller?
2. I: Hamnd?
3. V: Ja utéver det hdr med & g8 till polisen da?
4. I: Na:: nd: nd jag ar ingen hamndlysten manniska.
5. V: Na:.
6. I: Na men det hade ju inte hjdlpt ett skit for det hade ju
7. bara blivit (.) blodshdmnd en ond cirkel sd (.) jag tror
8. inte det nd jag dr inte alls hamndlysten pd ndt sidtt. [..] N&
9. men det &r klart okej man tdnkte ju lite sd pd man ville ju

10. javlas lite tillbaka man ville ju se dom lida & sd men det
11. &r ingenting man (.) det var sd snabba tankar du vet nidr man
12. gick hem dirifrdn s& var man skitforbannad & "javla idioter"
13. & sadnt, [..) sd ndn timme (.) men sen sd lugnade man ner sig
14. igen (.) nd hamndlysten &r jag inte.

Ingen av minnen siger sig ha omsatt sina himndkinslor i praktiken. Det finns
dock yttranden som handlar om att andra personer har eller har forsokt himnas
for deras rikning. En man berittar med ett skratt att ”deras ((kompisarnas)) sto-
rebrorsa stack ju ut for att hitta dom hir killarna dé liksom”. Det framgir inte vad
storebrodern hade tinkt géra om han hade hittat girningsminnen men det ir inte
allefor 1angsoke att forestilla sig att det skulle ha handlat om ndgon form av verbal
och/eller fysisk vedergillning.

I de fall diir girningsminnen démts i en ritteging berittar de unga minnen
om hur férovaren “har fitc sict straff” och att de ”ser honom som vilken minniska
som helst nu”. T 6vriga fall beskrivs personerna som utsatt de unga minnen fér
ran eller misshandel som “idioter” och "dumma i huvudet”. Négon typ av "hat-
kinslor” gentemot girningsminnen skildras inte. Istillet uttrycks ngot slags
overseende med dem och man beskriver dem som "16jliga” och "lite faniga”. I lik-
het med vad som beskrivits i tidigare kapitel frintas girningsmannen agens. Ge-
nom att beskriva sina kinslor gentemot brottslingen i dterhillsamma termer blir
denne ocksd mindre betydelsefull. Han tillats inte utéva inflytande pd minnens
vardagliga liv. Diarmed motsitter man sig pd dnnu ett sitt identiteten som offer.
Peter Berger och Thomas Luckmann (1966/1991, s. 132) menar att hot mot so-
ciala definitioner av verkligheten kan neutraliseras genom att man beskriver dessa
som obetydliga, som "not-to-be-taken-seriously” ("nihilation”). Genom att tala
om girningsminnen som 18jliga” och "finiga” berdvas de samtidigt makt och in-
flytande. I minnens berittelser dterstills "ordningen” pé si sitt att de sjilva dtertar
overliget.
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Detta sitt att frinta girningsmannen agens visar sig ocksd i yttranden som
innehaller empati och forstdelse. Sddana beskrivningar férekommer i de fall dir
girningsminnen har blivit ddmda vid en ritteging. Detta kan antas bero pd att
de unga minnen under rittegingen fitt tillging till fler uppgifter om de som ut-
satt dem for brottet 4n de min i vars fall det enda man sikert vet 4r att man har
blivit attackerad. P4 sd sitt har de ocksé getts mojlighet att sitta sig in i girnings-
mannens situation (jfr Planalp, 1999, s. 64ff). De unga minnen talar om att de
till viss del "tycker synd om” girningsminnen pa grund av att de fitt betala stora
mingder skadestdnd, for att de har haft en svar uppvixt och for att det blivit all-
mint kint vad de har gjort. En man menar att han inte velat tala f6r mycket om
brottet och girningsmannen eftersom ”dé blir han kanske ocksi liksom s- inte si-
rad men alltsd han kinner sig lite sddir (.) han dngrar sikert det det gor han nog
det hade jag ocksa gjort men alltsa () jag vill liksom inte sprida ndgra rykten eller
nit sént”. En annan man talar om att han vid rittegingen fitt en stor inblick i
girningsmannens liv, t ex att denne varit barnsoldat, och att han dirfor kan forsta
bittre varfor han rinade honom.®

Sammanfattande kommentar

Minnen i samtalsintervjuerna berittar om olika uppfattningar om min, t ex att
”som man” bor man vara "tuft”, och "bita ihop” och ”gd vidare” efter ett brott.
Trots att minnen sjilva till stor del motsitter sig denna bild understédjer de den
ibland ocksd genom sina berittelser. I ett tidigare kapitel ("Inga entydiga offer”)
beskrevs hur minnen ibland forsvarar sig mot outtalad kritik angdende sjilvfor-
svar och i foreliggande kapitel har vi sett exempel p& nedtonade och indirekta be-
skrivningar av kinslor. I sittet att tala framtrider en allmin diskurs kring min och
samtal om kinslor.

Skildringarna skulle kunna anvindas som belidgg for generaliserande formule-
ringar som “min har svdrt for att tala om kinslor” och ”pojkar och min vill visa
sig starka”. De nedtonade och indirekta berittelserna om kiinslor skulle da i enkla
termer kunna beskrivas som ”typiskt manliga”. Samtidigt visar de unga minnen
emellertid via sina beskrivningar att temat min och tal om kinslor ir allt annat
in enkelt och forutsigbart. For 4ven om de tonar ner specifika framstillningar sa
talar de trots allt om kinslor — i alla fall i intervjusituationen. Framforallt 4r det
kinslor av ilska (vilket kan leda till revanschlust och himnd) och ridsla som dis-
kuteras.

82 Sidan empati och forstielse for forovaren, dir denne ses som ett offer, forekommer det exempel
pa ocksd i Linda Woods och Heather Rennies (1994) studie av kvinnor som utsatts for valdeike.
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Minnen talar emellertid om dessa kinslor pa ett speciellt sitt. Istillet for att i
forsta hand alltid anvinda sig av "konventionella” begrepp som ridsla, hat, dngest
och oro talar man om adrenalinkickar, att man inte vill “sy mer stygn”, att “det
var ganska lugnt”, att brottslingens girning var "on6dig” och att man 4r smésur
och irriterad. Sddana beskrivningar kan enbart betraktas som tecken pi ”problem
med att tala om kinslor” om man forutsitter att det finns ett specifike tillviga-
gingssitt som ar “det ritta’ — ett som bygger pd dramatisering, sirbarhet och li-
dande.

Nir man blir ombedd att tala om sina kinslor blir man samtidigt ombedd att
skapa en bild av sig sjilv. De kinslor man beskriver siger ndgonting om vem man
”ir”: kinslorna hér samman med sjilvbilden (Gordon, 1989). Minnen ger p ett
eller annat sitt uttryck for kinslor av ridsla och ilska i sina berittelser. Genom
sina kiinslobeskrivningar bestrider de dirfor bilden av att min har svart for att tala
om kinslor (férbehillet att man inte forutsitter att det finns ett “ritt” sitt att tala
om kinslor). Ur ett brottsofferstddjande perspektiv kan deras sitt att formedla
kinslor ses som problematiskt; de producerar knappast en bild av att vara sirade
och lidande offer (jfr Christie, 1986; Nilsson, 2003). Identiteten som offer virde-
sitts emellertid inte alltid av brottsdrabbade individer (jfr Wood och Rennie,
1994; Akerstrom, 2001). Minnens beskrivningar kan dirfor ocksi ses som upp-
ror mot ett pdtvingat offerskap (jfr Fattah, 1981).

Genom vad som kan kallas “manliga” kiinslobeskrivningar (nedtonade och in-
direkta beskrivningar) skapas ett alternativ till det "traditionella” sittet att tala om
kinslor, ett alternativ som kan ses som en “16sning” pa ett potentiellt dilemma:
att vara man och offer. Det 4r ingen stereotyp bild av vare sig den emotionellt
mallése "mannen” eller det lidande "offret” som framtrider i mdnnens berittelser.
De unga minnen talar om kinslor — men de anvinder sig ofta av "manliga” ter-
mer som inte férknippas med sirade, lidande offer.

I nista kapitel kommer de unga minnens berittelser om métet med polis- och
rittsvisende att behandlas. Tankar om sjilva polisanmailan och de polismin man
kommit i kontakt med, upplevelser av rittegdngen och uppfattningar om brott
och straff i allminhet stills hir i fokus. Temat "kinslor” kommer dven i detta sam-
manhang att utgéra en del av diskussionen.
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KAPITEL 7

Bilder av polis- och

rattsvisende

I detta kapitel ska de samtalsintervjuade minnens beskrivningar av polis- och
rittsvisende behandlas. Hir studeras alltsd hur de unga minnen positionerar sig
i samtal om andra individer och instanser. Skildringar av andra personer kan
nimligen siiga nigonting ocksd om den som berittar (Baker, 2004). Hur siger sig
minnen ha resonerat kring polisanmilan? Hur gestaltas métet med rittsappara-
tens representanter? Vilka uppfattningar om brottspafsljd uttrycks? Och i for-
lingningen: hur gestaltar de unga minnen sig sjilva via dessa framstillningar?

Innan minnens bilder av polis- och rittsvisende presenteras ska jag belysa det-
ta omrade utifrdn en storre diskursiv referensram. Jag ska diskutera beslutet att
polisanmila samt uppfattningar om hur bemétandet frén polis, dklagare och for-
svarsadvokater antas kunna bidra till s kallad sekundir viktimisering hos brotts-
utsatta individer.

Anmila eller inte?

En person som har blivit utsatt for ett brott kan géra en polisanmilan eller avstd
fran detta. I en rapport frin Brottsforebyggande ridet (Konsten att liisa statistik om
brott och brottslingar, 1998, s. 22) beskrivs beslutet att géra en anmiilan eller avstd
fran att anmila som ett rationellt val”. Individens val "styrs huvudsakligen av
nagra fi faktorer”, menar man i rapporten (ibid., s. 22). Nir det giller véldsbrott
sigs relationen mellan offer och girningsman samt skadans grovhet vara de tvi
forhdllanden som har stérst betydelse for anmilningsbenidgenheten. Om offret
och girningsmannen ir nira bekanta och om de skador som offret tillfogats be-
traktas som lindriga anmils brottet mer sillan in om offer och girningsman ir
obekanta och skadorna allvarliga. Vidare kan den allminna synen pa brottet, off-
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rets bedomning av bemétande och praktiska konsekvenser i samband med anmi-
lan samt chanserna till att girningsmannen déms for brottet paverka benigenhe-
ten att gora en anmalan (ibid.).

Polisanmiilan ir siledes inte ndgon sjilvklarhet. Den brottsdrabbade individen
kan kiinna sig orolig infor foljderna av en anmilan. Det kan handla om fruktan
for att girningsmannen ska himnas och om ridsla och osikerhet infér en even-
tuell rittegdng. Tveksamhet betriffande polisanmilan kan ocksd grunda sig pa
hur allvarligt individen personligen anser brottet vara. Att kontakta polis kan ib-
land upplevas vara en vil dramatiserad atgird i forhéllande till vad som kan upp-
fattas som en jaimforelsevis obetydlig incident. Om en véldshindelse 6verhuvud-
taget inte uppfattas som ett brott uppstér ingen valsituation — polisanmilan blir
da ingenting man reflekterar kring.

Huruvida man gér en anmiilan kan ocksé grunda sig p& uppfattningar som gor
sig gillande i specifika lokala kulturer. Malin Akerstrém (1997, s. 130) har t ex
visat hur arbetsskadeanmilan vid vald i arbetet betraktas som en plikthandling
inom vissa virdkulturer. Att arbetsskadeanmiila kan nimligen vara ett sitt att syn-
liggéra och dokumentera de anstilldas arbetsbelastning. I andra kulturer kan
kontakt med polisen betraktas som oetiskt. Att inte "tjalla” ("Omerta”®) sigs
vara en hederskodex inom maffiakulturen men dven inom familjen (i mer vardag-
lig bemiirkelse) och i vinkretsen ses ”tystnadsplikt” ofta som en dygd d& det hand-
lar om att délja kriminella handlingar.

Enligt brottsofferverksamhetens ideologi 4r det viktigt att anmila en brottslig
girning dven om man kinner sig tveksam till det. I en skrift som riktar sig till
unga brottsofter (Ussazt for brott?, 2001, s. 5) betonas att "om den person som ut-
satt dig for brott inte blir anmild, kommer antagligen han eller hon att fortsitta
att gora bide dig och andra minniskor illa”. Anmilan kan ses som en symbolisk
markering (Akerstrém, 1997). Inom kvinnojourerna rekommenderas kvinnor
som blivit misshandlade av sina min att genom polisanmilan géra "klart f6r man-
nen att du inte accepterar hans beteende” (Praktiska rad till kvinnor och tjejer
som blir slagna/Riksorganisationen fér kvinnojourer och tjejjourer i Sverige, In-
ternetkilla).

Polisens bemotande

Inom den brottsofferstodjande verksamheten riktar man sig dven till polisen. Nir
en person har beslutat sig for att anmiila ett brott 4r det enligt offerideologin vik-
tigt att polis- och rittsvisende agerar pé ett korreke sitt. Detta innebir bland an-
nat att adekvat stod och kontinuerlig information (exempelvis angdende vad som

83 Hederskodex som handlar om respekt och tystnad.
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hinder efter polisanmailan) ska erbjudas den brottsdrabbade. P4 s sitc hoppas
man kunna undvika si kallad sekundir viktimisering, dvs psykisk stress till f5ljd
av negativt bemétande frin omgivningen (Larsson & Stub, 1998).

I en broschyr om Stédcentrum fér unga brottsoffer (Hej kompis, fir jag lina
din mobil...?, 2001) betonas risken for att brottsoffret krinks ytterligare d& poli-
sen inte kan finna girningsmannen utan madste ligga ned utredningen. Detta
framhivs dven av de stodpersoner som jag har intervjuat. P4 Stédcentrum for
unga brottsoffer kommer man i kontakt med brottsoffer som inte vill géra nigon
polisanmilan pa grund av att de misstror rittsystemet. Detta beror enligt stodper-
sonerna dels pd tidigare offererfarenheter ("férra gingen jag anmilde hinde ing-
enting’), dels pa att kamrater som anmilt brott inte har fitt nigon upprittelse
("det hinde inget i min kompis fall”). Stédpersonerna framhiver betydelsen av
att de brottsdrabbade personer i vars fall fsrundersokningen liggs ned fir tydliga
forklaringar till varfér. Misstinksamhet och en férlorad tilltro till rittsvisendet
antas annars kunna bli f6ljden.

For att illustrera denna tendens berittar man pa Stédcentrum fo6r unga brottsof-
fer om méten med brottsdrabbade ungdomar som varit missnéjda med polisen.
Missnéjet handlar om att brottsoffren kinner sig dsidosatta och svikna di de upp-
lever att "ingenting gors” for att girningsmannen ska gripas. Stodpersonen i citatet
nedan menar att polisen kan vara fullt sysselsatt med att férsoka klara upp fallet men
att detta arbete inte 4r skonjbart f6r offret. Det sigs dérfor vara betydelsefullt att po-
lis och brottsofferforetridare har ett nira samarbete. Stodpersonerna anser att de
fungerar som en link mellan polisen och den brottsdrabbade personen. En viktig
arbetsuppgift blir dd att formedla upplysningar om irendets ging. Stodpersonen
nedan menar att det ir betydelsefullt att visa att “samhiillet bryr sig om” (rad 10)
brottsoffren si att de inte kiinner sig &sidosatta; ”dom ir inte bortglomda” (rad 4).

Exempel 7.1

S: Om ndn uttrycker att ”"dh (.) dom bryr sig inte det hadnder
ingenting” d& far ju vi [..] g& & prata med dom ((polisen))
sd "vad hander i det hdr (.) drendet?” s& far vi férmedla
det till dom s& dom kdnner att dom &r inte bortglomda. (.)
Det &r en jatteviktig grej (.) alltsd f6r polisen &r tyvarr
ganska (.) ddliga pd att informera om vad dom gor men sd
kanske dom absolut jobbar med det [..] sammanstdller en
fotokonfrontation men det mdrks ju inte (.) for

9. brottsoffret, (.) dom &r i jdttebehov av & veta att (.)

10. samhdllet bryr sig om dom & sdrskilt polisen som ska vara
11. liksom tryggheten & kdnner man sig sviken av polisen d& jag
12. menar dd (.) dd blir (.) man jdttebesviken & tdnker aldrig
13. mer anmdla &eh (.) tar avstdnd frédn hela polisen ndstan for
14. att dom &r s8 jdkla besvikna alltsa.

oo WN
e o o e e e e o

Undersokningar visar att brottsoffer i allminhet har en positiv grundinstillning
till polisen men att denna instillning forindras i en negativ riktning med 4rendets

ging (Lindgren, 1996; Newburn & Merry, 1990; Shapland, 1986). Brist pd in-
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formation om utvecklingen i det egna drendet och om méjligheter till kompen-
sation och ersittning for kostnader till £6ljd av brottet har uppgetts vara framtri-
dande orsaker till brottsoffrets attitydférindring (ibid.). Magnus Lindgren och
Jennifer Qvarnstrém (2003) menar att manga brottsoffer saknar information om
mdjligheten att f3 ersittning enligt brottsskadelagen84, att fa hjilp av aklagare
med att fora skadestdndstalan samt att f3 st6d av myndigheter och ideella organi-
sationer.

Brottsofferideologin har haft inverkan pa den polisiira verksamheten. I Brozzs-
offer — en handledning for Polisens del i lokalsambiillets brottsofferstidjande arbete
(RPS-rapport, 2001, s. 28, jfr Lindgren, 2003) framhdlls vikten av att brottsoffer
forutom fysiskt skydd och hjilp vid akut fara samt psykiskt stod” dven far ill-
géng till "relevant, tillforlitlig, begriplig och kontinuerlig information”. Samtliga
anstillda inom polisen forvintas ta del av det brottsofferstodjande arbetet. Det dr
endast “fantasin som sitter grinser for vad enskilda anstillda redan i dagsliget —
och utan att egentligen behéva dndra sitt nuvarande sitt att arbeta — kan gora for
att underlitta f6r brottsoffren” (RPS-rapport, 2001, s. 28). For att undvika att
den brottsdrabbade personen forlorar fértroendet for rittsvisendet pd grund av
att en forundersékning maste liggas ned betonas, i enlighet med brottsofferverk-
samhetens uppfattning, vikten av "en tydlig beslutsmotivering dir brottsoffret in-
formeras om att utredningen kan komma att tas upp igen om nya omstindigheter

tillkommer” (ibid., s. 35).

Bemotande frin dklagare och forsvarsadvokater

Risken for att brottsoffer drabbas av ytterligare viktimisering diskuteras dven nir
det giller andra representanter for rittssystemet, t ex dklagare och forsvarsadvoka-
ter. I en undersskning om brottsoffers upplevelser av rittsvisendet (Lindgren,
1999) uttrycktes bland mélsigande ett missndje med tidpunkten for det forsta
motet med dklagaren. Flertalet av de tillfrigade brottsoffren triffade aklagaren
samma dag som rittegingen skulle 4ga rum. P& grund av detta ansdg de sig ha gitt
miste om information om hur det fungerar i domstolen. De frigor som aklagare
och forsvarsadvokater stiller till brottsoffret ses ocksd som problematiska for den
brottsdrabbade individen. Frigorna sigs kunna upplevas som obehagliga, krin-

84 Enligt Brottsskadelagen § 2 (1978:413) betalas brottsskadeersittning for personskada. ”Som
personskada ersitts dven skada pa klidder, glaségon och liknande féremél som den skadade bar
pa sig vid skadetillfillet. I fall d4 ndgon har allvarligt krinke nigon annan genom brott som in-
nefattar ett angrepp mot dennes person, frihet eller frid betalas brottsskadeersittning for den
skada som krinkningen innebir (Lag 2001:733) (Svensk forfattningssamling/Sveriges Riksdag,
Internetkilla).”



kande och alltfor ifrdgasittande (Lindgren och Lagerbick, 1996; Fredriksson och
Malm, 1995).

P4 Stodcentrum for unga brottsoffer menar man att forsvarsadvokaternas fra-
gor ibland medverkar till att brottsoffret utvecklar eller forstirker kinslan av eget
ansvar och skuld. Forsvarsadvokaterna sigs med andra ord befista de forestill-
ningar som stddpersonerna anstringt sig for att motarbeta, tex att offret sjilv
medverkade i eller har ett delat ansvar f6r det som intriffat.

Exempel 7.2

S: Ja 8 di frdgar forsvarsadvokaterna ndt (.) frén
gdrningsmannens sida "men varfdr gjorde du inte sd f6r >men
herregud det< var ju fullt av folk dar omkring han- titta
hdr p& min klient han &r mins- han ser vidl inte farlig ut”
va "ni var ju tre stycken grabbar & HAR &r min klient som
sitter” (.) forSTArker det dir som man sjdlv d& har suttit &
bearb- "men herregud du kunde inte ha gjort det” [..] man vet
ingenting & sdger dom att dom har pistol [..] ndnstans mdste
man ju &ndd [..] tro att dom har det.

Lo Ud WN K
e o e e e e e e

Andra aspekter som sigs vara pifrestande for brottsutsatta individer ir ling tids-
rymd mellan anmilan och ritreging®> samt att i ritten drerigen méta girnings-
mannen (Lindgren, 1999). Brottsoffrets situation under rittsprocessen har under
en tid varit foremal for allmin debatt, kanske framforallt nir det har handlat om
bl a férsvarsadvokaters och dklagares attityder mot kvinnor som utsatts f6r vald-
tike.8® Flera atgirder har vidtagits i syfte att stirka brottsoffrets stillning. Sedan
1988 giller exempelvis lagen om maélsigandebitride vilken innebir att malsigan-
den ”pa statens bekostnad fir ett eget juridiskt bitride under forundersokning
och rittegang vid vissa typer av brott” (Lindgren et al., 2001, s. 179).8” Milsigan-
debitridets uppgift dr bland annat att fungera som ett personligt stéd (ibid.). Bi-

85 Det har pé forsok inforts en snabbdomstol for sé kallade mingdbrott (t ex stsld och misshan-
del) vid Stockholms tingsritt. Snabbare lagforing sigs bland annat vara "humanare fér brottsof-
fren” (Domstolsverket informerar, nr. 3, 2004, s. 5).

86 1 Hallands Nyheter 2004-06-01 kan man lisa foljande: S8 linge kvinnor som vdgar anmila och
végar beritta sin historia fornedras i forhor medan misstinkta forovare aldrig behéver svara pd
en friga om sina sexualvanor och sin kvinnosyn, s linge kommer véldtiktsoffer att tveka att
anmila brott. $4 linge forhdrsledare och advokater behandlar kvinnan som om hon vore den
anklagade kommer valdtikesoffer att dra sig for att anmila och utsitta sig for risken att bli
krinket ocksi i domstolen.” Samma sak diskuteras i Gateborgsposten 2005-06-04: ”Girn-
ingsminnens berittelser har inte ifrigasatts s som man gjort om det varit friga om en annan
typ av brott, och offren har ofta kint sig krinkta en andra ging nir de konfronterats med
rittssamhillet. S fir det inte vara. Det dr dags att sdvil poliser som dklagare dkar sina kunskaper
och att valdeike ses som det allvarliga brott det faktiske 4r.” I Mora Tidning 2004-08-27 stér att
ldsa ate "Krinkningen av kvinnan har ofta fortsatt inda in i rittssalen genom nirgdngna, ovid-
kommande och grovt krinkande frigor som saknar betydelse for provning av dtalet.”

87 Ritten till mélsigandebitride har utvidgats sedan lagens tillkomst. For en 6verskddlig genom-
ging av utvecklingen nir det giller stéd och hjilp till brottsoffer se Lindgren et al., 2001. Se
4ven “Justitieutskottets hearing” (2003) angdende 2003-2004 &rs riktlinjer och handlingsplaner
for &klagarvisendets och polisens brottsofferarbete.
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tridet kan exempelvis forbereda sin klient pa vilka potentiellt kiinsliga frigor som
kan komma att stillas ("Frigor for brottsoffrens skull”, 2003).

Samtalsintervjuerna: tveksamhet infor polisanmilan

Savil Ljungbyungdomarna i enkitundersskningen® som de unga minnen i sam-
talsintervjuerna ger ofta svar som visar att polisanmilan inte 4r nigon sjilvklar
handling.

Samtliga av de unga min som samtalsintervjuats har forvisso gjort en anmélan —
men flera av dem berittar om en viss tveksamhet infor detta.®” Deras ambivalens
grundar sig framforallt pd tvd uppfattningar: att polisen #ndé inte kommer att kun-
na gripa girningsmannen och att man inte anser sig ha blivit utsatt for ett tillrickligt
allvarlige brott.”® Att man inte blivit allvarligt skadad och att man inte férlorat nigra
stérre summor pengar eller virdesaker ir aspekter som nimns i samband med be-
démningen av hur allvarligt man betraktat brottet. Andra anledningar som niimns
till varfor man varit tveksam till att anmila hiindelsen ér att man inte velat vara med
om en ritteging, att man funderat pd att himnas och att man sjilv inte hade velat
bli anmild i en liknande situation. Dessa olika omstindigheter sigs alltsd ha bidra-
git till att man inte ansett en polisanmilan vara sjilvklar.

Nedan framhélls summan rinaren kom &ver (fyrtio kronor) och forestillning-
en att polisen 4nd3 inte kan gripa girningsmannen som anledningar till varfor be-
rittaren och hans kamrater frin borjan inte hade tinkt anmila brottet.

Exempel 7.3

I: Vi hade ju inte ens tdnkt g8 till polisen frdn bdrjan vi
sket ju i det egentligen liksom. ((skrattar)) Men sen s&
gjorde vi ju det i alla fall. ((skrattar till))

V: Ja:. Men varfor tankte ni inte gora det?

I: N3 vi tdnkte vdl sd som fyrtio kronor ar ju ingenting
liksom (.) & dom kommer ju &ndd aldrig & ta nén sd det
kanske inte &ar vart promenaden upp ((till polisstationen))
(.) lite sd jag vet inte dir nadnstans mer &r man val antar
jag eftersom det inte kommer & h&nda nénting.

Lo WN
e o e e e o e e

88 Cirka 40 % av respondenterna har anmilt hiindelsen. Nir det giller enkitundersskningen finns
det fler typer av brott (t ex stold) att ta hinsyn dll.

89 Négra av minnen berittar enbart i kortfattade ordalag att de sjilva eller andra kontaktat polis-
en. Nigon diskussion kring eventuell tveksamhet fors inte i dessa fall.

90 Bland ungdomarna i enkitundersékningen ir uppfattningen densamma. Flertalet av de re-
spondenter som avstitt frdn att polisanmila brottet uppger att “det var en smésak” och/eller att
”polisen kan 4nd4 inte géra ndgot”.



Flera av inpassen i berittelsen har en slags dverslitande, nistan lite nonchalant,
ton. Betriffande polisanmilan siger mannen att “vi sket ju i det egentligen” (rad
1-2) och nir det giller rinarbytet menar han att “fyrtio kronor ir ju ingenting”
(rad 5). Polisens méjligheter att gripa girningsmannen framstills som minimala
—”dom kommer ju ind4 aldrig 4 ta ndn” (rad 6). Vidare berittar mannen att ”det
kanske inte 4r virt promenaden upp” till polisstationen for att gora en anmilan
(6-7). Den unge mannen presenterar sig som rationellt 6vervigande vad han har
att vinna respektive forlora pd en poliskontake. Ar det virt att ligga ned tid och
energi ("promenaden upp”) pa att géra en polisanmilan nir "det inte kommer &
hinda nénting” (rad 9)? Mannen verkar inte ha varit évertygad om det. Den hir
typen av rationella och eftertinksamma &vervigande betriffande behéllningen
(vinst kontra forlust) av att gora en polisanmilan har i en del studier rapporterats
vara dterkommande vid brottsoffers beslutsfattande (se t ex Block, 1974; jfr Sko-
gan, 1976).

Ibland tas den forsta kontakten med polisen inte av den brottsdrabbade perso-
nen sjilv utan av andra personer pé brottsplatsen, t ex ordningsvakter. En av de
samtalsintervjuade minnen, som blivit misshandlad, menar att han inte hade
“tinkt pa att anmila det” (rad 1, exempel 7.4) om det inte hade varit f6r att en
dorrvakt hade ringt polisen.

Exempel 7.4
. I: Ni nid JAG hade nog in- inte t&nkt pd att anmila det sjdlv
heller om inte dorrvakten hade kommit (.) sd jag vet inte.
V: Varfor inte?
I: NA:: alltsd i efterhand hade man nog gjort det men inte
d& liksom d& (3) hade man v3l (.) jag vet inte
sk6ljt av sig lite eller nat sdnt & sen gadtt & lagt sig.
. ((skrattar))

Noues wNh =
.

Det ir tinkbart att min friga “varfor inte?” (rad 3) uppfattas som férebriende,
dvs som om jag ser polisanmilan som en sjilvklarhet och dirfér kritiserar man-
nens hdllning. Kanske dr det dirfor han siger att det dr mojlige act han hade gjort
det senare; "1 efterhand hade man nog gjort det men inte dé liksom” (rad 4-5).
Det handlar i denna framstillning inte om att rationellt éverviga for- respek-
tive nackdelar med en polisanmilan. I den situation som uppstatt framstar anmi-
lan snarast som en naturlig f6ljd av nigon annans initiativ. Nédgot eget "beslut”
har ddrfor inte tagits. I sin berittelse ger mannen emellertid en bild av hur han
forestiiller sig (kanske idr det didrfor han talar om sig sjilv som tredje person, dvs
rent allmint) att han skulle ha gjort om inte vakten kontaktat polisen. Han har
hir en stor mojlighet att framstilla sig pa ett for honom fordelaktigt sitt. I den
"forestillda” framstillningen framstir polisanmilan inte som négon sjilvklarhet.
Att inte "tinka pd att” anmila brottet ger ett intryck av att kontakt med polisen
(efter att man blivit slagen) inte ingdr som en del i mannens férestillningsvirld.
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I berittelsen ovan tonas hindelsen ned — bide med hjilp av ord och via skratt.
Den bild som malas upp utmirks av att mannen efter brottet (om inte vakten
hade kommit) skulle ha rycke pd axlarna, borstat av sig lite och sedan gitt hem;
”d4 (3) hade man vil [...] gitt hem & skoljt av sig lite eller ndt sint & sen gitt 4
lagt sig” (rad 5-6). Att gd hem och skélja av sig kan betraktas som savil ett bok-
stavligt som ett bildligt agerande. Det kan handla om att fysiskt skélja bort blodet
fran kroppen men dven om att skolja av sig sjilva hindelsen, dvs "skolja av sig”
som ett metaforiske uttryck synonymt med “skaka av sig” eller “lita rinna av”.
Sammantaget kan man betrakta den korta berittelsen som en allegori. Ett speci-
fikt hindelseférlopp beskrivs (hur mannen skulle ha agerat om inte...) men man
kan ocksd péstd att mannen via beskrivningen férmedlar en bild utéver detta: att
han ir en lugn och behirskad person som inte “hetsar upp sig 6ver smasaker”, en
individ som inte "utan vidare” gér en polisanmilan.

Beslutet att gora en polisanmiilan eller ej kan ocksa beskrivas som avhingigt av
andra aspekter @n uppfattningar om polisens férméga att gripa girningsmannen
och forestillningar om brottets allvarlighetsgrad. En ung man som blivit miss-
handlad berittar att han inte trodde sig "orka med” den ritteging han antog skul-
le bli foljden av polisanmalan. I detta fall ifrigasitts alltsd inte polisens forméga
att gripa girningsmannen — tvircom. En annan man som blivit misshandlad och
som tror sig veta vem som “anlitat” girningsmannen menar att han i bérjan haft
tankar pd att himnas. Ifall dessa planer hade satts i verket hade en polisanmilan
inte varit méjlig, menar mannen. Funderingar pd att "ta lagen i egna hiinder” gor
det givetvis problematiskt att samtidigt vara i kontakt med polisen.

Betinkligheter infér anmilan kan ocksé handla om att man sjilv inte hade ve-
lat bli anmild om man hade utf6rt ndgonting liknande. En misshandlad ung man
siger att “hade jag gjort s& mot nén annan kille hade jag inte velat att han skulle
anmilt mig”. Vid tiden for brottet var den hir mannen sjilv, som han uttrycker
det, "halvgangstrig inom citat” och han berittar att han inte upplevde det hela
som speciellt allvarligt. Sjilv, beridttar han, hade han inte velat bli anmild f6r en
sddan sak, i alla fall inte ”pa den tiden”.

Polisanmiilan efter 6vertalning och eftertanke

Trots tveksamheter betriffande polisanmilan har de unga min som samtalsinter-
vjuats forr eller senare kontaktat polisen. Sett utifrin ett "rationellt val”-perspek-
tiv skulle man kunna tro att de valt att avstd frin att gora en polisanmilan. Nigra
direkta personliga fordelar med att rapportera hindelsen till polisen betonas nim-
ligen inte. Snarare ir det anledningar till att inze polisanmila som lyfts fram (po-
lisen kommer #nda inte att gripa girningsmannen, brottet beskrivs som mindre
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allvarligt, kontakt med polisen utesluter himnd, polisanmilan kan leda till ritte-
ging).

Varfor har man d trots alle valt att polisanmiila hindelsen? Nyckelorden i detta
sammanhang ir 6vertalning och ytterligare eftertanke. En ung man som forst si-
ger sig ha upplevt brottet (ett rin) som mindre allvarligt berittar att ”det ir ju
dnd4 ganska allvarligt 4 bli rinad liksom (.) 4ven om dom inte hade ndt vapen eller
nanting”. Frinvaron av vapen betraktas som en omstindighet i férhillande «ill vil-
ken polisanmilan ansetts vara dverdriven. Efter att ha reflekterat kring girningen
och efter forildrarnas 6vertalning berittar mannen emellertid att han 4dndrat in-
stillning.

Exempel 7.5
1. I: vi blev ju overtalade & vi insdg v&dl att det kanske &nd&
2. var det bdsta ((att gbra en polisanmidlan)) men frdn boérjan
3. sdeh: (.) hade vi ingen tanke pd det liksom.

Polisanmailan som en f6ljd av forildrars vertalningsforméaga framhivs dven i ned-
anstdende intervjuextrake. I detta skildras hur mannen efter den misshandel han
utsatts for inte velat gora ndgon anmilan eftersom han inte anség sig ha blivit till-
rickligt allvarligt skadad. Hans far var emellertid av en annan asikt och mannen
valde att istillet gd pd dennes linje och dirfor kontakta polisen.

Exempel 7.6
1. I: min pappa vet ju mer liksom (.) han vill mitt b&sta sd
2. jag dd kdnde jag att d& gor vi det di s& dd &kte vi till
3. polisstationen & snacka med polisen (.) gjorde en anmilan.

Aven den man som inledningsvis siger sig ha velat himnas snarare in att gora en
polisanmilan menar att han ganska snart blivit 6vertalad av sin familj att istillet
kontakta polisen: dom ville kontakta polisen direkt & sint & s& dé nir polisen da
vil blev kontaktade [...] s& kunde inte jag alltsd di g& pd ((person som antas ha
anlitat girningsmannen)) & friga 'vafan ir detta’ 4 sint liksom”.

Det slutgiltiga beslutet att gora en anmilan beskrivs som minnens eget. Det
skildras emellertid som taget efter att ha influerats av nigon annan. Genom att
betona férildrars 6vertalning blir det dessa som framstir om initiativtagare till att
kontakta polisen. Ansvaret for polisanmilan flyttas ddrmed frin den egna perso-
nen. Samtidigt framstills anmilan som ett resultat av moget 6vervigande och/el-
ler ett moget sitt att agera. Mannen som forst velat himnas berittar att det dr
onddigt att upprepa girningsmannens beteende och att det ir "bittre 4 gd den
lagliga viigen”.

Tveksamheterna till trots framstills polisanmilan som “det ritta” att gora.
Denna bild stimmer vil 6verens med de uppfattningar angdende polisanmilan
som uttrycks inom den brottsofferstddjande verksamheten: att anmila brott 4r
det korrekta forfarandet. I Akerstréms (1997) tidigare nimnda studie sigs arbets-
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skadeanmiilan till fljd av valdsincidenter i arbetet nirmast som en plikthandling
— man anmiler av tradition. P4 liknande sitt kan de unga minnens beslut att géra
”det ritta”, taget efter 6vertalning och rationellt 6vervigande, ses som en moralisk
handling. S4 ir fallet d4ven i Tim Newburns och Susan Merrys (1990) studie av
kontakten mellan brottsoffer och polis. Trots att manga brottsdrabbade individer
i deras studie beskrev brottsituationen som trivial, att de inte sdg sig sjilva som
“offer” och att de inte forvintade sig nigon personlig vinning av en polisanmilan
valde de likvil att rapportera hindelsen till polisen; ”Although many victims said
that they did not feel that the offence was particularly important, and that they
had not been particularly upset by it, they still regarded it as important that it
should be reported (ibid., s. 6).”

Aven om de samtalsintervjuade minnen siger sig ha indrat sin initiala uppfatt-
ning betriffande polisanmilan framstills valet att anmala inte som sjilvklart. Att
beskriva hur man resonerat kring anmilan ser ut att vara av betydelse. Valet att
kontakta polisen legitimeras, som om detta nistan vore lite tabu. Anmiilan blir i
minnens berittelser ndgonting som man efter dvertalning och eftertanke har
kommit fram till 4r ”det ritta” att gora — inte nigonting som ir sjilvklart.

Att be ndgon annan om hjilp kan betraktas som ett brott mot s kallade man-
lighetsnormer ("en bra karl reder sig sjilv”). Sett ur ett sddant perspektiv blir det
dd nirmast skamligt att blanda in polisen. En av minnen betonar att han inte
skidms for att han kontaktade polisen; ”jag skiims inte for det jag har gjort heller
((anmilt hindelsen till polisen)) for ritt ska va ritt tycker jag”.

Kontakten med polisen

Skildringarna av poliskontakten ser olika ut. I nigra fall framstills polisen i tydligt
positiva termer; “dom var hur schyssta som helst liksom (.) dom lyssnade pé oss
4 [...] kom snabbt ((till brottsplatsen)) det gjorde dom ocksd”. Flera av berittel-
serna genomsyras dock av ett visst missndje — dven om ingen av minnen uttryck-
ligen siiger sig vara besviken pa polisen. Istillet riktas en indireks kritik mot poli-
sen genom olika typer av omskrivningar, ironi och humor.

Indirekt kritik

Ironi 1: "Sen sé gick han 4 rog en kaffe”

En ung man som blivit misshandlad berittar fljande om sin upplevelse av motet
med polisen; 7vi fick siiga vad vi hade upplevt & hur dom sdg ut & sddir & sen s&
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gick han ((polismannen)) 4 tog en kaffe liksom”. Beskrivningen férmedlar i forsta
hand en bild av att den unge mannen “rycker pd axlarna” och f6rsoker avdrama-
tisera situationen. Samtidigt kan man dock tinka sig att vad han beskriver ir att
det ir polisen som “rycker pa axlarna”. I ett annat sammanhang har mannen nim-
ligen sagt att polisen inte bryr sig om “smdbrott”. Att "gd och dricka kaffe” kan
ses som liktydigt med passivitet och ointresse hos polisen — att brottet mannen
utsatts for inte betraktas som nigonting med sirskilt hog prioritet. P4 sa sitt kan
framstillningen av polisens agerande fungera som en indireke kritik. Mannens
missndje uttrycks genom en omskrivning. Ingen uttrycklig kritik riktas mot po-
lisen men likvil férmedlas en bild av ointresse frin polisens sida.

Samma typ av uttryck, “dricka kaffe”®!, anvinds dven av en man som talar om
tiden det tog for ambulanspersonalen att anlinda till platsen dir han befann sig
efter att ha blivit misshandlad. Tidslingden (femton minuter) beskrivs som orim-
lig och mannen tilligger med ett skratt; "dom skulle vil dricka upp sitt kaffe eller
nat”. Uttalandet kan fungera avdramatiserande men det kan ocksd betraktas som
en omskrivning. Genom att framhiva nigonting s egennyttigt, oviktigt och var-
dagligt som att dricka kaffe i beskrivningen av en exceptionell situation (att vinta
pa ambulans) uttrycks en indirekt kritik; det skapas en bild av att ambulansper-
sonalen upplevts som okinslig — dven om detta egentligen aldrig sigs.

Uttrycket “dricka kaffe” kan ocksa siigas std for polis- och ambulanspersona-
lens fritid. Kritiken riktas d& mot personalens sitt att ta ledigt (ta kaffepaus) nir
de borde arbeta (ta emot anmilan, rycka ut med ambulans). De intervjuade min-
nen siger inte att de sjilva har varit besvikna och inte heller att polis- och ambu-
lanspersonalen betraktats som “ointresserade”, "lata” eller “inkompetenta”. Istil-
let ger “dricka kaffe” 7 sig en antydan om egen besvikelse och/eller polisens oin-
tresse.

Ironi 2: "Det fanns vil kanske nin lag”

Berittelserna om métet med polisen innehdller mdnga exempel pa ironiska kom-
mentarer och beskrivningar av polisen i termer av "konstig”. Ibland har skildring-
arna en niarmast karikatyrmissig framtoning som ofta forstirks med skratt. En av
minnen berittar att polisen frigat honom om han ville bli underrittad om for-
undersokningens fortskridande. Mannen menar att han naturligtvis svarat ja och
tilligger ”jag vet inte varfor man inte skulle siga ja”. Sedan berittar han spontant
en liten anekdot kring polisens agerande pa brottsplatsen. Hir fértydligas upple-
velsen av att polisen upptritt egendomligt. Den unge mannen siger med ett
skratt att dd han satt i polisbilen och vintade pa att bli hord satte poliserna hand-

91 1 Brottsoffren i rittsprocessen (Lindgren, 1999, s. 62) finns exempel pa hur kritik riktas mot k-
lagare for att dessa inte varit nirvarande under pauser vid ritteging (och dirfor inte kunnat bes-
vara milsigandens frigor). En ung man (som blivit rinad) siger i detta ssammanhang angiende
klagaren; "Hon sprang ivig och drack kaffe”.
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klovar pa "nén kille som bara gick f6rbi” (rad 3), "helt utan anledning” (rad 4) —
han hade ingenting med det & géra” (rad 6-7).

Exempel 7.7

I: jag satt dar i bilen ((polisbilen)) & det var (.) mycket
som hdnde utanfér (.) sen var det ju ndn konstig sak ocksd
det var ndn kille som bara gick forbi & s& bara satte dom
handklovar pd han helt utan anledning. ((skrattar))

V: Jasd? ((forvanat))

I: ((skrattar)) Jag vet inte varfor men han hade ingenting
med det & gdra. ((skrattar))

Noudes wNh
e o e e e o o

Humoristiska anekdoter anvinds ibland for att gora kritik mer socialt acceptabel
(Sellerberg, 1994). Genom en skimthistoria uttrycks kritik pa ett sitt som inte ir
kopplat till den egna personen (man talar inte i egen sak) (ibid.). P4 sa sitt kan
individen ocksé skyddas mot eventuella motargument. I citatet ovan uttrycks kri-
tik mot polisen men i anekdoten férekommer inga personliga referenser. Det blir
upp till lyssnaren att, mot bakgrund av den komiska framstillningen, skapa sig en
egen uppfattning om polisen.

Den nyss nimnda mannen berittar ocksd att hans vinner vid brotestillfillet
fitt tag i gidrningsmannens kamrat men att polisen inte varit intresserad av att tala
med denne. Aven detta skildras som "konstigt”. "Dom slippte han s (.) ja av nin
anledning sé [...] jag vet inte riktigt varfor dom gjorde det (.) sd det blev inget av
det”, siger mannen och skrattar. Han berittar vidare att polisen borde ha kunnat
gora mer” — de kunde dtminstone ha tagit reda pd kamratens namn for att i ef-
terhand kunna kontakta denne. D3 hade de kanske kunnat fi upplysningar om
girningsmannen. Den unge mannen framhéller att han forstés inte vet hur poli-
sen arbetar och tilligger med ett ironiskt tonfall att “det fanns vil kanske nan lag
som sa att dom inte kunde géra det (dvs kriva information om férévaren frin
dennes kamrat)”.

Polisens agerande i férhallande dels till 6gonvittnen pé brotsplatsen, dels till
personer som vittnat om kopplingar till en tidigare hindelse (vilken kan ha legat
till grund f6r brottet), beskrivs ibland som mirkligt. Med tydlig ironi understry-
ker en av de intervjuade minnen att alltsd det jag sdg & fyra av mina kompisar
sag (.) ricker inte till bevis (.) till polisen”. Trots att mannens instillning till poli-
sen inte uttrycks i explicita termer dstadkoms 4ven hir, genom ironisk framto-
ning, indirekt en kritisk bild av polisen. Detta gérs genom att mannen aberopar
ett stort antal vittnen: han sjilv och fyra av hans kamrater sigs ha kunnat ge lik-
virdiga uppgifter om girningsmannen. Genom att referera till flera vittnen (skapa
konsensus, jfr Potter, 2000) kan mannens trovirdighet byggas upp (det ir inte
bara han som sigs veta hur det ligger till) samtidigt som polisens trovirdighet un-
dermineras (hur minga vittnen krivs?).

144



Frustration: "Vafan det tog lite ling tid”

I foljande berittelse fir ziden fungera som kritik. En ung man som blivit miss-
handlad upprepar hur ling tid det tog innan dklagaren hérde av sig, “fem ména-
der”, vid flera tillfillen under intervjun. I stycket nedan gérs detta inte mindre in
sex ganger.

Exempel 7.8

I: det tog alltsd d& (.) forst tog det fem mdnader for att
dom ens skulle kolla pd det (.) sen sd dklagaren ringde mig
efter fem midnader & sa att ”Jja nu har vi din ja eh ja det
brottet (.) pd bordet dad” s& tdnkte jag ”fem mdnader efter”
sd tankte jag "vafan ((skrattar till)) det tog lite lang
tid” s8 sa jag det till honom ”jamen nu har det ju gdtt fem
mdnader” sd han ”ja vi tyvdrr det gar sd soligt med smdbrott
det kan ta flera ar innan dom tas upp” sa dklagaren "men nu
ska vi ta itu med brottet” sd8 fick jag dd komma ner dir en
10. géng da efter fem mdnader s& fick jag komma >ner en géng &
11. s& skulle jag kolla da&< ((fotokonfrontation)). [..] men jag
12. har kollat pd ((gdrningsmannens)) ((skol-))katalog hos

13. polisen efter fem mdnader men jag kdnde inte igen honom,

oo WN
.

o

Berittelsen priglas av frustration éver ett nonchalant bemétande. Den unge man-
nen menar att han inte blivit kontaktad av &klagaren f6rrin efter fem ménaders
tid och att drojsmalet eventuellt har haft inverkan pd hans férmaga att kunna
peka ut girningsmannen vid en fotokonfrontation. Férdrojningen blir en signal
om att den unge mannens fall inte tas pa allvar. Mannen citerar dklagaren som
enligt honom siger att “det gér sa s6ligt med smabrott” (rad 7). Begreppet ”smi-
brott” markerar ytterligare att den typ av brott som mannen utsatts for inte har
nigon hog prioritetsgrad. Besvikelse eller irritation gentemot dklagaren och frus-
tration dver att girningsmannen inte gripits kan pé ett sekundirt sitt sigas ut-
tryckas genom tid som kritik, dvs genom att orden “fem manader” upprepas ging
pa ging.

Jonathan Potter (2000) menar att beropandet av tid kan vara ett retoriske in-
slag i beskrivningar, en forestillning som illustreras med hjilp av material frin
Anita Pomerantz forskning om muntliga framstillningar i juridiska sammanhang
(Descripitions in Legal Settings, 1987). En person som kriver skadestind for att
hans ligenhet blivit forstérd pa grund av en vattenlicka kan exempelvis vinna
sympati genom att betona hur vattnet bérjade forsa in klockan 02.00, dvs #idigr
pd morgonen: ”Getting up that early in the morning is pretty miserable at the best
of times; it is downright horrible when it seems to be raining indoors (Potter,
2000, s. 46)!” Retoriken behover emellertid inte, till skillnad frin vad som ofta
kan vara fallet i just rittsliga sammanhang, vara strategisk. I vardagliga samtal
handlar retorik om samma typ av sjilvklara kunskap som ligger bakom "konsten”
att t ex avsluta ett telefonsamtal pé ett limpligt sitt (Potter, 2000). Istillet for att
den unge mannen ovan pi ett beriknande sitt forssker “vinna sympati” uttrycker
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han sig snarare pa ett sitt som ir socialt acceptabelt — och genom vilket sympati
forvisso blir en mojlig f6ljd. Han kritiserar inte polisen utifrén en jag-centrerad
synvinkel (t ex ”jag tycker det tog for léng tid”) utan later tiden, "fem méinader”,
tala for sig sjilv. Berittelsen blir en allmin kritik dver sakernas tillstdnd: vem kan
minnas hur en girningsman sett ut efter nistan ett halvt ars tid?

Allméinmoralisk position: “Det ir ju inte bra for gatorna”

I nedanstiende intervjuutdrag framtrider ett annat exempel pa hur kritik mot po-
lisen kan uttryckas indirekt. En man som misshandlats berittar att polisen inte
kunnat gripa ndgon girningsman. Nir jag frigar om det funnits nigra vittnen pa
brottsplatsen beskriver han med ett starkt ironiske tonfall att:

Exempel 7.9a

I: JO dar var en massa vittnen men det jag vet inte

dom ((polisen)) har inte frdgat om att dom ska komma in

8 kolla i katalogen ((fotokonfrontation)) (.) jag vet inte
dom ar kanske inte intresserade (.) dom har bara sagt det-
han ((polisen)) bara sa det en gdng ”ja vi gdr ett test
((fotokonfrontation)) & s& gdr inte det s& fir vi se vad
som hdnder om det blir nerlagt eller” (.) eftersom inte det
var ndgra allvarliga fysiska skador utan allting var bara en
blatira 8eh svadrt 8 andas en dag efterdt alltsd pd grund av
kndningen da sdeh: (.) sdg inte dom det s& allvarligt
polisen. ((ironiskt))

HF PR OO U & WN -
.

— o .
.

Det sigs ha funnits minga vittnen ("en massa vittnen”, rad 1) pa platsen fér brot-
tet men den unge mannen menar att polisen inte férhorde dem angiende miss-
handeln. Detta skildras som besynnerligt; "dom har inte frigat om att dom ska
komma in & kolla i katalogen” (rad 2-3). Mannen tycks tolka det hela som ett
eventuellt ointresse av att fi tillgdng till fler vittnesmdl; "dom 4r kanske inte in-
tresserade” (rad 4). Han framstiller det 4ven som om polisen inte riktigt har tagit
hans fall pa allvar. Polisens sigs inte ha betraktat forhéllandet som ”s3 allvarligt”
(rad 10) "eftersom inte det var nigra allvarliga fysiska skador” (rad 7-8). Att fram-
halla fysiska konsekvenser kan vara ett sitt att pavisa sitcuationens allvar (jfr Emer-
son, 1996). Genom att kontrastera polisens synsitt med en konkretiserad beskriv-
ning av skador ("en bldtira deh svart 4 andas en dag efterdt”, rad 8-9) kan polisens
attityd dirfor framstd som egendomlig (jfr Potter, 2000). Retoriken tar sin ut-
gangspunkt i en orittvis behandling. Beskrivningen kan betraktas som ett sitt att
indirekt, genom subitil kritik, erhdlla omgivningens deltagande. Med ett ironiskt
tonfall forstirks den kritiska argumentationen men ingen kritik framtrider egent-
ligen “rakt pd sak”.

Direkt efter ovanstiende intervjuutdrag frigar jag den unge mannen "Hur
kinns det dd?” varpa han snarare 4n att svara sirskilt ingdende pé vad han kinner



resonerar kring vad brottslingar kan komma att géra mot andra personer i fram-
tiden.

Exempel 7.9b

I: NA alltsd jag vet inte ((skrattar bittert)) det kinns
inte bra det (.) man ska ju inte kunna begd ett brott utan &
k- & komma undan med det f&r om alla far reda pd det sd
begdr alla brott ju (.) dd blir det bara mer & mer av det &
dd mé&ste ju- polisen mdste liksom skridmma dessa personerna
sd dom inte gor om det, [..] s& det &r lite (.) ja det &r ju
inte bra for gatorna ((skrattar bittert)) men alltsd man kan
ju inte g& ut & va trygg.

oo WN
.

Hir riktas en mer uttalad kritik mot polisen men resonemanget fors utifrin all-
minna snarare in individuella premisser. Genom att utgd frin vad ett brottsligt
beteende kan f for konsekvenser f6r allminheten forskjuts fokus frin den unge
mannens direkta personliga upplevelser av polisens arbete (det ir ju inte bra for
gatorna’, rad 6-7). Mannen framstir genom detta inte som talandes i egen sak
utan som en person som argumenterar for den allminna samhillsmoralen. Dir-
med blir det ocksd svarare att fora fram invindningar mot hans berittelse.
Ann-Mari Sellerberg (1983; 1994) menar att individer dgnar sig it en sjilv-
censur” nir det giller kritisk argumentation. Det finns socialt acceptabla sitt att
framfora kritik pd. Egocentriska uttalanden, dvs tal i egen sak, bér exempelvis
undvikas. Mer limpligt 4r att, i likhet med mannen ovan, framstilla omdémet ut-
ifrin en generell synvinkel. Istillet for att berdtta om sig sjilv argumenterar den
unge mannen for att brott aldrig ska fi lov att 16na sig och att nigot méste goras
— termer som ir kiinnetecknande for hur brottslighet brukar konstrueras som ett

socialt problem (jfr Sasson, 1995).

Den hir typen av beskrivningar, dir man indireke kritiserar polisen genom ironis-
ka eller indirekta vindningar, innehéller en viss besvikelse Gver att “ingenting
hint”. Polisens sigs inte har tagit fallet riktigt pa allvar. Genom att i subtila termer
beskriva andra personers (polisens) inadekvata handlingssitt (underminera deras
trovirdighet) kan man undvika att ge kritik pd ett direke sitt. Det blir istillet lyss-
narens och lisarens sak att skapa sig en bild av det berittade (av en polis som sitter
handklovar pa en person som inte varit inblandad i brottet, att bedéma huruvida
det ir rimligt att bli kontaktad av dklagaren efter “fem manader” etc).
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Berittelser om rittegingen

Nedan ska beskrivningar av rittegingssituationen diskuteras. I minnens berittel-
ser om rittegdngen framtrider tvd olika perspektiv. Vissa talar om rittegingen
som nagonting roligt — andra beskriver situationen som skrimmande. Vad det i
flera fall ser ut att handla om ir en slags “skrickblandad fortjusning”. I vissa fall
dominerar emellertid “skricken” — i andra "f6rtjusningen”.

Roligt, intressant och okomplicerat

Flera av minnen talar linge och detaljerat om rittegingen. Hindelsen ser ut att
uppfattas som en lirorik erfarenhet. Det ir inte svart att forestilla sig att deltagan-
de i en domstolsférhandling betraktas som ndgonting “stort” och "vuxet”. Flerta-
let av oss har inte varit deltagare i en ritteging och dirfor kan en sidan upplevelse
medféra att en viss “status” bereds at personer som “varit med”. Detta kan jim-
foras med den star quality” som brottsoffer ibland tillskrivs pa grund av att de
varit “where the action is” (Lejeune & Alex, 1973, s. 279).

Maotet med girningsminnen i rittssalen skildras ibland som spinnande. "Det
var lite spinnande & fi se dom konfrontera dom lite” siger mannen nedan (rad 2-
3). Han berittar ocksd att rittegingen var “en intressant upplevelse” (rad 5) och

att “det var ganska kul 4 ha gjort det ningéng” (rad 4).

Exempel 7.10
. V: Ja: hur upplevde du det hir med rattegdngen?
I: Alltsd rattegangen det var lite spannande & fa se dom
konfrontera dom ((gdrningsmidnnen) lite s& diar liksom & s&
det var ganska kul & ha gjort det ndngdng liksom sd kdnde
jag mest ((skrattar till)) en intressant upplevelse.

U WN =
.

Uttrycket ”det dr kul att ha gjort det” hors ofta i vardagligt tal d personer berittar
om att de gjort nigonting som inte ir en del av deras vardagsliv (t ex hoppat fall-
skirm, bungyjump eller liknande). Vad som brukar &syftas ir att den specifika
upplevelsen varit spinnande och intressant men att man inte planerar en repris.
Diremot sdgs det vara "roligt att kunna siga att man har gjort det nigon géng i
sitt liv”. P4 ett liknande sitt kan den unge mannens beskrivning ovan tolkas. Ritt-
tegdngen ser ut att vara en intressant upplevelse som kan liggas till en slags "erfa-
renhetens meritlista”.

Bilden av rittegdngen som nigonting “spinnande”, “intressant” och “stort”
framhélls dven da situationen samtidigt beskrivs som “obehaglig”, som i fallet
nedan. Den unge mannen berittar hir att han forvisso "var lite ridd” och att han
tyckte det var "obehagligt” (rad 3) men att det ocksé “var ritt intressant” (rad 2)
och "kindes ritt sd stort” (rad 6). Upplevelsen beskrivs allts inte i enbart negativa



termer. Det "stora” och det "intressanta” med rittegéngen ser ut att bidra dill att
erfarenheten trots allt betraktas som virdefull.

Exempel 7.11
. I: Ja jo jag tyckte det var (.) for det forsta tyckte jag
det var rdtt intressant eh visserligen sd tyckte jag att det
var obehagligt och var lite radd men (.) det var en ratt
stor grej sd att sdga som hinde for mig ndr vad var jag
femton d& & det liksom sitta i en rdttegéng ((harklar sig))
. 8 va mdlsdgande ja ja det kdndes ratt sd stort sd att siga.

AU WN -
.

Rittegingen framstér tidvis som en i och fér sig ganska spinnande men helt
okomplicerad och nirmast trivial process. Girningsminnen sigs ha erkint innan
rittegdngen och pa sa sitt har minnen i sin egenskap av malsigande haft ett slags
overldge”. En ung man menar att eftersom girningsmannen redan erkiint hade
denne "inte sd mycket & snacka om”. Det fanns ingen anledning for den tilltalade
att komma med ndgra invindningar d mannen berittade sin historia. "Det han
sa emot var att han slog bara tre istillet for fyra slag”, berittar mannen.

”Vi skulle ju inda bara vittna liksom” siger en ung man (rad 2-3 nedan). Han
berittar sedan skrattandes att hela situationen egentligen var ljevickande — for-
svarsadvokaterna var i princip éverflodiga och domaren ”smélog a4t dom nir dom
stillde frégor” (rad 7). Det tycks som om en forvintad verbal strid mellan kontra-
henterna uteblivit och att processen dirfor framstdtt som “patetisk” (rad 11-14).

Exempel 7.12

I: dom hdr killarna hade ju redan erkdnt allting innan s&
det var ju ingenting komplicerat vi skulle ju &nd& bara
vittna liksom & sd har (.) berdtta vdr del av historien dom
hade ju redan erkdnt att dom hade begdtt alla dom hir
brotten (.) & deras advokater jag vet inte vad dom hade for
funktion egentligen (.) sd& dom jag menar det var ju liksom
till & med domarn lite smdlog &t dom ndr dom stdllde frégor
f6r att det blev ju sd patetiskt eftersom dom var ju s& (.)
9. dom s- hade ju sd dom satt ju och erkdnde sjdlva allting
10. och berdttade exakt samma historia som vi berdttade i

11. princip & (.) & s& dar liksom jag menar advokaterna

12. forsdkte ju dndd liksom eller dom var ju tvungna & liksom
13. forsdka pd ndt sidtt f4 (.) hitta svar jag VET inte det blev
14. s& patetiskt. ((skrattar))

oo WN =
.

Ridsla, nervositet och osikerhet

I andra fall beskrivs rittegingssituationen som allt annat in okomplicerad. En
man berittar detaljerat och med inlevelse att han var mycket ridd under ritte-
gingen; jag tror jag har aldrig varit s& ridd i hela mitt liv alltsd jag satt 4 skakade”
(rad 1-3).
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Exempel 7.13

I: det var inte roligt & sitta dér (.) jag tror jag har
aldrig varit s& rddd i hela mitt liv alltsd jag satt &
skakade (.) sd sitter man dndd ja- man sitter ju ndstan mitt
emot han som rdnade en. [..] det &r ju inte som dom man ser
pd teve [..] man sitter s& ((visar)) borden gdr ju typ s hir
runt ((visar)) sd satt jag diar & han satt dar ((visar)) s&
hade man massa sdna (.) massa andra minniskor som jag inte
vet vad dom gjorde jag hade en som var d&, [..] jag vet inte
9. vad det heter men ndr man &r ungdom i alla fall s& far man
10. en sé&n sd jag hade en jag hade en s&n med mig sen vet jag
11. inte det satt en massa andra med sdna portfdljer for det sdg
12. d& komiskt ut det satt en massa s& jag tdnkte vad gdor dom ni
13. men sd (.) det satt en massa folk dir bak ocksd hela salen
14. var helt full jag tédnkte ”vafan” min mamma satt dar sen

15. kdnde jag inte ndn annan (.) det var ju sd uppdelat du vet
16. "hdr ska brottsoffret sitta” typ & "ddr ska eh ja férdvaren”
17. [..] "dar ska dom sitta” det satt en massa folk jag tankte
18. Jjaja jaja nd men det var- det var jag har nog aldrig varit
19. s& radd i hela mitt liv alltsd.

oo WN
.

Inledningsvis anvinds begrepp som "ridd” och "skakig”. Hir handlar det om en
direkt kinslomaissig beskrivning pé ett personligt plan. Sedan foljer en detaljrik
framstillning av hur det sett ut i ritessalen. Framstillningen forstirks genom
mannens ivriga gestikulerande. Man kan tinka sig att ocksd denna beskrivning
har en kinslomissig innebérd. Den ridsla som intervjupersonen talar om kan si-
gas fi ett dramatiserat uttryck genom beskrivningen av alla okinda minniskor
som varit nirvarade vid domstolsférhandlingen ("min mamma satt dir sen kiinde
jag inte ndn annan”, rad 14-15). Bilden som framstills blir p ett sitt den av en
timligen utlimnad individ. Framstillning avrundas med att mannen &terigen be-
tonar hur ridd han varit. P4 s sitt inramas berittelsen om de obekanta individer-
na — eller omskrivningen av sig sjilv som utlimnad — av ett direkt uttalat kiinslo-
begrepp. Lingre fram i diskussionen kring rittegingen siger den unge mannen
“men jag klarade det [...] jag 6verlevde”, ndgot som understryker bilden av att
rittegdngen varit en anstringande upplevelse f6r honom men som ocksa ger en
bild av att han varit framgdngsrik i att ta sig igenom hindelsen — den dr numera
avklarad.

Samtidigt som mannen talar om ridsla beskriver han det komiska i situatio-
nen, dvs att det i salen befunnit sig en mingd portféljférsedda individer vars
funktion han inte kiinde till: "det satt en massa andra med sina portfoljer for det
sdg dd komiskt ut det satt en massa sd jag tinkte vad gor dom” (rad 11-12)

Komiska inslag i minnens berittelser om t ex rittegingssituationen ir ingen
ovanlighet. Mannen nedan berittar angdende rittegingen att han och hans pappa
inte lyckats fi ndgon parkering och att de dirfor tvingats l&ta bagageluckan std 6p-
pen for att kunna parkera pd gatan utanfor (formodligen for att det skulle se ut
som om de bara limnat bilen f6r en kort stund).
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Exempel 7.14

I: Jag kommer ih8g jag var jdttenervds ocksd det var pd
morgonen d& (.) sd kom jag dit med pappa dd sd var dir
ingen parkering sd han fick Sppna 1- du vet bagageluckan
((skrattar)) s& liksom sd fick den vara Sppen ddrnere han
var jattestressad min pappa kan inte sitta still (.) han ar
liksom uppe twentyfour-seven alltsd han kan inte sitta still
han &r s& stressad sd han var liksom helt s& ((visar med
gester hur pappan betett sig)) helt sd "vad kommer h&nda
nu?” liksom sdddr ((skrattar)) det var ratt roligt faktiskt
4 jag jag var jattenervds.

HWOWoONOUd WN
.
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Aven denna framstillning inleds och avslutas med att den unge mannen berittar
att han varit “jittenervds” men istillet for att utveckla ett personligt fokuserat re-
sonemang om kinslor beskriver han hur stressad pappan varit. Han talar i likhet
med nyss nimnda intervjuperson med inlevelse och understryker berittelsen med
hjilp av gester. Genom att framstilla pappan som den mest upprérde av dem to-
nas den unge mannens egen nervositet ned samtidigt som dramatiken kring sjilva
hindelsen ind bibehills. Denna dramatik byggs upp genom att komik kontras-
teras med allvar — ”det var ritt roligt fakreiske 4 jag jag var jittenervés” (rad 9-10).

Motet med girningsmin och forsvarsadvokater framstills inte enbart pd det re-
lativt littsamma sitt som beskrivits under féregiende rubrik. Ibland beskrivs det-
ta mote som mer komplicerat. En av de unga minnen berittar att han och de 6v-
riga milsiganden hade velat avge sina vittnesmal i ett avskilt rum men att de blev
overtalade att sitta i sjilva rittssalen. Mannen siger inte uttryckligen att det var
pa grund av att han skulle tvingas méta girningsmannen som han inte ville be-
finna sig i rittssalen. Detta dr emellertid underforstdte. I direkt anslutning dill ytt-
randet om vittnesmélet uttrycker mannen nimligen féljande: “jag tror jag tittade
pd honom ((girningsmannen)) tvd ginger eller nit sint under hela rittegingen 4
vi satt nog dir i sex timmar eller ndt sint s att (.) man forsokee halla blicken bor-
ta”. Trots att det inte uttalas beskriver den unge mannen nigon form av obehags-
kinsla. Detta markeras av den kvantifierande beskrivningen av hur han under sex
timmar endast sett pd girningsmannen vid tv tillfillen samt av uttrycket man
forsokte halla blicken borta”.

Man kan ocksd kiinna sig osiker infor dklagarens och forsvarsadvokatens fra-
gor. En av de samtalsintervjuade minnen siger att han pratar mycket och girna,
”nir jag gdr iging s pratar jag du vet” (rad 4-5 nedan), och han menar att det kan
vara svért att veta vad man bor siga och nir man bor siga det. Mannens advokat
hjilpte emellertid till med att avgéra nir han borde yttra sig varfor det, som han
sjilv uttrycker det, ind& var “rite lugnt” (rad 1).

Exempel 7.15
I: det var ju ratt lugnt ndr jag pratade & sd for jag hade
ju 8nd& min- min advokat som satt bredvid mig du vet typ sa

till du vet sa till vad jag skulle sidga & vad jag skulle

Q

. svara pad & vad jag inte skulle svara pd (.) ndr jag gar

B W N
.
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igdng sd pratar jag du vet sd har jag dklagaren som sitter
mitt emot & det var "ah vdnta dir sa du fel” sd "&r du sdker
pd& att du inte hade gjort ndnting som vareh:” som du vet om
jag hade bdrjat brdka med ((gdrningsmannen)) "nd det hade

jag inte alls” du vet s& borja stdlla sé&na frégor for & f4
0. mig & ERkdnna typ,

= O ooJoum
e e o e e

I exemplet ovan skildras &klagaren som ifrdgasittande ("ah vinta dir sa du fel”,
rad 6). Denne ser nirmast ut att ha forsske £ mannen att erkinna ngonting han
inte gjort; “bérja stilla sina frigor for & £ mig &8 ERkidnna typ” (rad 9-10). En lik-
nande bild av férsvarsadvokaten ges i f6ljande intervjuextrakt. Mannen i detta ci-
tat menar att forsvarsadvokaten var “lite sidir konstig” (rad 1-2) och att hon still-
de "konstiga frigor” (rad 8). Samtidigt tydliggor han att han dr medveten om att
det iir advokatens uppgift att stilla dylika frigor: “det i4r ju hennes jobb” (rad 2).

Exempel 7.16

I: hon ((forsvarsadvokaten)) gick 6ver- hon var lite sadar
konstig s& tyckte jag (.) men det &r ju hennes jobb, [..] det
kdndes inte alls bekvamt & det var d& jag tdnkte liksom hon
hon jag tycker inte liksom hon ska doma mig for att det ar
han som- jag &r offret det &r han som &r gdrningsmannen d&
(.) hon ska inte se honom som en dngel eller nat sant det
enda hon kan gdra egentligen &r forsdka (.) forsdka fa
sanningen ur honom. [..] Ja hon frdgade sdna konstiga frégor
liksom det var helt onddigt liksom hur mdnga gdnger dorren
0. var Oppen & sant.

H OO JAU & WN
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Det dr alltsd forsvarsadvokatens uppgift att vara “lite konstig”, dvs att stilla frigor
som kan uppfattas som “konstiga” och "onddiga”, menar mannen. Samtidigt dr
han kritisk. Frigorna ser ut att ha uppfattats som obefogade pdhopp; “jag tycker
inte liksom hon ska déma mig” (rad 4), och girningsmannen sigs ha blivit be-
traktad “som en Zngel” (rad 6). Mannen betonar hir att ”jag ir offret det 4r han
som ir girningsmannen” (rad 5), ett uttalande som 4r intressant pd sa sitt att hans
eget offerskap tydligt podngteras. Hir uttrycks alltsd inte nigon ambivalens kring
offerskap (jfr kapitel 4). Detta kan antas bero p att frigan om huruvida man be-
trakear sig sjilv som ett brottsoffer handlar mer om funderingar kring den egna
sjilvbilden. Den situation som utspelar sig i rittssalen fokuserar pd forhéllandet
“offer versus girningsman” och i detta sammanhang torde offerskapet bli mer
tydligt. Det handlar i detta sammanhang om offerstatus — inte om offeridentitet.



Skratt, humor och ironi

I skildringarna av métet med polis- och rittsvisende ér skratt, humor och ironi
sterkommande inslag.”* Viveka Adelswird (1989) menar att skratt ofta har for-
knippats med humor men att nigonting inte beh6ver vara humoristiskt for att
man ska skratta. Genom att skratta och skimta kan man hantera spinningar och
paradoxer samt ta udden av uttalanden (ibid., jfr dven Chase, 1995). Skratt, me-
nar Adelswird (1998, s. 19), idr en "metakommunikativ handling dir skrattaren
uttrycker sin attityd till det man sidger”. Forsok att skimta bort ndgonting kan
ddrfor avsloja vad talaren upplever som ansiktshotande eller genant (ibid.).

Skratt och humor kan ocksd fungera avdramatiserande, t ex da det rader dis-
krepans mellan ett forvintat och ett verklige forhillande. Malin Akerstrom (20005
2002) har exempelvis visat hur verksamma inom ildrevirden med hjilp av skratt
tonar ned patienters vild. P4 s3 vis minskar risken for att idealbilden av de "frid-
samma ildre” och de "kompetenta skdterskorna” hotas av bilden av skoterskan
som blir fysiskt attackerad av en patient. D3 skoterskorna berittar med humor
och skrattar 4t en specifik véldsincident visar de att den inte ir nigonting att bli
skiirrad 6ver. Handelsen blir mindre dramatisk och skéterskornas kompetens och
kontroll understryks — de kan hantera sidana situationer.

Via humoristiska undertoner, ofta med en anstrykning av svart komik eller iro-
ni, ger de unga minnen i sina framstillningar uttryck for kontroll och avspind-
het. Samtidigt anvinds humorn Zven i ett slags karikatyrmissigt syfte: nir kritik
riktas mot representanter for polis- och rittsvisendet.

Genom att anvinda sig av skratt och humoristiska inslag kan berittaren visa
att denne inte lter sig berdras av problematiska forhéllanden (Jefferson, 1984; jfr
Emmison, 1988). Elaine Crawley (2004), som har studerat pd vilket sitt fingel-
sepersonal hanterar och ger uttryck f6r kinslor pa sin arbetsplats, menar att hu-
morn ger perspektiv pa tillvaron och neutraliserar svirigheter.

Oavsett hur de samtalsintervjuade unga minnen har upplevt sin situation ger
deras skratt och humor en antydan om att lugn och behirskning ir viktiga egen-
skaper att formedla i samtalet. D& minnen riktar kritik mot exempelvis polisen,
och dirigenom eventuellt férmedlar kinslor av besvikelse, biddas de kritiska
kommentarerna in med hjilp av omskrivningar och tillsammans med skratt. Det
ser dirfor egentligen mer ut som en allmin drift med auktoriteter 4n som uttryck
for personlig kritik. Via humor och skratt férmedlar minnen en negativ bild av
polisen utan att sjilva framstd som kverulanter.

92 Skratt i sig skulle kunna analyseras i detalj, dvs utifrin nidr man skrattar och p8 vilket sitt man
skrattar (jfr t ex Adelswird, 1999). En noggrann transkribering av olika typer av skrattljud
skulle d4 vara nédvindig. Jag néjer mig hir med att konstatera att skratt ir vanligt forekom-
mande i berittelserna. Detta 4r egentligen intressant nog med tanke p3 att skildringar av brott
inte i férsta hand brukar kopplas samman med skratt och humor.
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Brott och straff

De unga miin vars fall har gitt vidare till domstol, varpd girningsminnen blivit
démda, tillfrigades huruvida de upplever straffet som tillrickligt eller om de ir
besvikna 6ver domslutet. Dessutom tillfrigades samtliga av minnen hur de ser pa
”brott och straff i allménhet”, dvs vilken uppfattning de har gillande det svenska
rittsystemet i stort. Betriffande det egna fallet siger sig midnnen vara relativt nj-
da. Diremot uttrycker de kritik mot rittsystemet i allminhet.

No6jda med domslutet...

Minnen berittar att de kiinner sig timligen beldtna med utgingen vid den egna
domstolsférhandlingen. Piféljderna bedoms som tillrickligt stringa oavsett om
det har handlat om béter, samhillstjinst eller fingelsestraff. En man siger att man
forstds kan diskutera om girningsmannen skulle ha démuts till ett hirdare straff
(4n vérd inom socialtjinsten) men menar att han sjilv dr nojd med Tingsrittens
beslut: "han har fitt sitt straff s efter vad Tingsritten har diskuterat om [...] jag
dr n6jd han har fitt ja jag vill ju liksom inte tjata mer om det liksom”.

Att skadestind ska utkrivas ir inte heller nigon sjilvklarhet enligt de unga
minnen. Négra avdem menar att det forvisso “hade varit ritt gott med pengarna”
men att “ir synd om” girningsminnen och att det "inte vore ritt” att kriva ska-
destdnd. Dessa midn menar att de inte har blivit tillrickligt allvarligt skadade for
att ett skadestdndskrav skulle ha varit befogat. De framhéller ocksd att girnings-
minnen 4nd3 har fitt sina straff d& de blivit ddmda f6r brotten. Berittelserna har
en slags gentlemannamiissig framtoning. Mannen i nedanstiende intervjucitat ta-
lar om att det inte “kindes ritt” (rad 3) att kriva skadestdnd eftersom han sjilv
inte hade ”tagit s& mycket skada” (rad 9). Begiran om skadestdnd pé grund av
“nisblod” (rad 10) och "lite ont i kinden” (rad 11) betraktas som orimligt. Ang3-
ende de fysiska skadorna siger den unge mannen att: ”det kunde jag ta liksom”
(rad 11-12).

Exempel 7.17

I: jag tyckte att han fick sitt straff i alla fall s8 jag
krdvde inget skadestdnd eller nat sdnt det hade jag ju
kunnat gora liksom men jag tyckte inte att det kdndes ratt.
V: Nana (.) varfor?

I: N& jag vet inte jag tyckte bara inte han fick ju sitt
straff i alla fall ((skrattar till)) (.) jag ville inte
krdva ndgra pengar av honom han fick bdta f&r en massa annat
han hade gjort liksom sdddr sd jag tyckte bara inte att det
9. kdndes- jag vet inte jag hade ju inte tagit sd mycket skada
10. det var ju inte sd att jag hade jag hade fatt nidsblod det
11. var vdl i princip det (.) lite ont i kinden (.) det det

12. kunde jag ta liksom.
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...men forvinade

Att man ir beldten med utfallet av rittegingen kopplas emellertid inte enbart till
att man tycker synd om girningsmannen och att man ser sina skador som lindri-
ga. Domsluten utvirderas ocksd i forhéllande till en referensram bestdende av en
¢j definierad "allminkunskap” samt kamraters berittelser om straffitgirder.

Ibland beskrivs domslutet som ovanligt jimfért hur det enligt minnen “brukar
se ut”. En ung man menar att hans fall togs pé allvar pd grund av att girnings-
mannen samtidigt démdes f6r en rad andra enligt honom mer allvarliga brott.
Mannen beskriver det egna fallet som “speciellt” i jimférelse med “andra fall”:
“det ir vil det ((att girningsmannen samtidigt démts for andra brott)) som gor
vért fall lite speciellt jimfért liksom med alla andra som man inte vet ninting
om”. De "andra fallen”, d4 brotten implicit framstills som tagna p& mindre allvar,
verkar betraktas som mer representativa in det egna. Den unge mannen talar om
alla andra fall ”som man inte vet ninting om”. Detta innebir en motsigelse. Hur
kan man avgéra om de skiljer sig frin det egna fallet d man inte kinner till dem?
Bedémningen tycks hir ske i férhéllande till en férmodad — men konturls — bild
av utfallet vid liknande brott.

Ett annat exempel pd hur det egna fallet utvirderas mot en form av obestimd
allminkunskap ges i exempel 7.18. I detta siger en av minnen att mot bakgrund
av att girningsmannen inte ens brukar gripas ir ett och ett halvt ars fingelse for
rin en acceptabel men ovanlig paféljd.

Det egna fallet jimfors dven med kamrater som varit i liknande situationer. I
exempel 7.19 berittar en man att ingen av hans kamrater, som blivit rinade, har
varit med om att girningsmannen fitt fingelse. Dirfor sidger han sig vara nojd
med det ovanliga domslutet (s det tyckte jag var ritt bra”, rad 5-6).

Exempel 7.18

I: jag kommer inte ihdg jag tror det var ett och ett halvt
4r men jag kommer inte ihdg exakt hur l&ng tid det var men
liksom men man k- jag kdnde liksom &ndd att ja man kdnde sig
ratt sd néjd med det straffet f6r ibland brukar alltsd
ibland brukar ju straffen va mycket ldgre & i dom flesta
fallen f6r ungdomsbrott blir dom ju inte ens alltsd hittar
dom inte ens gdrningsmannen sd dom blir inte atalade for det
sd jag kdnde mig alltsd rdtt sd ndjd med (.) den det
straffet han fick.

WCoOoNoOUd WN K
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Exempel 7.19

I: dom (.) av mina andra kompisar som har blivit- dar har
det dom inte f&tt fingelse dom som har rdnat dom sd att sdga
utan det har bara blivit bdter dd & kanske lite att dom ndn
samh&dllstjdnst av ndt slag meneh men ingen av dom har fatt
fingelse forutom han (.) som rdnade oss (.) sd& det tyckte
jag var ratt bra.

AU WN
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Straff 1 allminhet

Annika Eriksson och Malin Akerstrém (1994, se dven Axberger, 1996) har gran-
skat ett antal empiriska studier av det allminna rittsmedvetandet, dvs allminhe-
tens uppfattningar om bland annat brott och péfsljd. I denna granskning visade
det sig att attityden till straftbeldggande skiljer sig dt beroende pé hur frigan om
dmnet formuleras. Konkretiserade frigor (t ex hypotetiska fallbeskrivningar) ger i
allmianhet mindre punitiva svar 4n mer generella frigestillningar (t ex vad man
“allmint anser” om straffen).

Detsamma giller de samtalsintervjuade unga minnen. Nir det handlar om det
egna fallet siger minnen sig vara relativt néjda med péfoljderna for girningsmin-
nen. Straffen 7 allmdinher borde, enligt hur minnen skildrar det, emellertid vara
stringare. Nedan f6ljer fyra exempel pé sddana berittelser. Att psykiatrisk vérd ut-
déms for litevindigt (exempel 7.20, 7.22) ir ett exempel pa att rittsystemet borde
vara stringare. Att internerna har det ”for bra” (exempel 7.21, 7.22) 4r en annan
kritik som uttrycks. Ibland framhivs en relationell typ av kritik mot rittsystemet
(exempel 7.23). Man menar att det dr “smaskurkarna” som 3ker fast medan de
“riktiga skurkarna” gr fria. Snarare 4n att man menar att straffen generellt sett
borde vara stringare framhivs alltsd vissa pafoljder som milda i forhéllande ill
straffen f6r mer “triviala” brott.

Exempel 7.20

I: lite hdrdare straff for en del brott hade ju inte skadat
(.) inte dodsstraff men eh: (.) ladngre fangelsestraff
absolut (.) att man ska kunna utdoma ldttare & sen s& ska
det inte vara lika latt att fa sdn har psykiatrisk vard (.)
det kanns som att det ar (.) tveksamt,

s WN =
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Exempel 7.21

I: jag tycker fangelset ska (.) ska vara lite hdrdare [..]
det kdnns inte som att det &r ett fangelse det kanns som att
dom dr i ett rum att dom liksom bara sldsar upp tiden liksom
pd ndt sdtt det &r inget straff tycker jag (.) det borde
verkligen vara mycket hdrdare & f3 nytta av dom som sitter
diarinne liksom att dom ska inte bara sitta & glassa eller
vad dom nu gor, [..] sen kommer dom ut igen det &r inte
sdkert dom foradndras dom tanker liksom ”ja nu har jag varit
hdar det var ju liksom en dans pd rosor” d& gor dom nat

0. mycket storre.

HWOoOoONOUd WN
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Exempel 7.22

I: Alltsd jag tycker (.) sjdlva straffsystemet i Sverige &r
alldeles for svagt vare sig det gdller r8n eller om det &r
mord & allting (.) sd nar det gdller mord ((harklar sig)) a
valdtdkter & sant sd sdtts dom oftast pd sdna (.) psykiska
anstalter dar dom blir sldppta efter ett tag om dom (.) &r

Q

bra har jag fatt inblicken av & jag tycker det &r lite for

AU WN -
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7. (.) for lama straff alltsd & fangelserna verkar vara (.)
8. alltsd jag har bara hdort maten &r vdl foérmodligen néstan
9. Dbattre an den vi f&r i skolan & (.) sd att sdga sd ah jag
10. tycker det &r jag tycker det borde vara mycket hdrdare pa
11. allting (.) vilka straff som helst.

Exempel 7.23
1. I: jag ar eh: kritisk till det svenska rattssystemet (.) jag
2. tycker det dr (.) mdrkligt man kan komma undan med s&nt som
3. man egentligen inte borde f& komma undan med som typ man kan
4. sitta fyra &r for hembrdnning men ett & ett halvt 8r for
5. valdtdkt, [..] Typ sitta fo6r att man har brant cd-skivor [..]
6. det tycker jag bara ar 16jligt (4) det kdnns alltid som om
7. dom riktiga skurkarna dom kommer alltid undan (.)
8. smdskurkarna f&r dom alltid fast men dom stora skurkarna det

Q

9. dom lever alltid kvar, [..] dom vdljer hellre a jaga s- s-
10. smdpundarna pd stan istdllet £6r & koncentrera sig pd den
11. marknaden pd langarna som langar ut & tjdnar alla javla
12. pengar.

Uppfattningen om péfoljden i det egna fallet ser alltsd inte ut att ha “smittat av
sig” pd attityden till straff i allminhet. I sin kritik av rittsystemet refererar de unga
minnen ibland till tidningar ("jag liser vildigt mycket tidningar sa for 4 se vad
som hinder ibland ser man att det funkar inte alls”) och ibland till brottsutsatta
kamrater i vars fall girningsméinnen kommit lindrigt undan. Berittelserna priglas
av ett monster som ir vanligt forekommande i allmindebatten. Man talar om att
det ir fel pa systemet eftersom brottslingarna, om de éverhuvudtaget grips, kom-
mer undan f6r Litt (genom att de blir dsmda till psykiatrisk vérd eller genom att
de fér tillbringa tiden pé ett av vara "lyxiga fingelser”). De unga minnen i citaten
ovan anvinder sig i sin kritik av talande uttryck som att "maten ir vil formodli-
gen nistan bittre 4n den vi fir i skolan” (exempel 7.22, rad 8-9), att fingelselivet
dr "en dans pa rosor” (exempel 7.21, rad 9) och att internerna glassar” (exempel
7.21, rad 6). Theodore Sasson (1995, s. 43) beskriver en liknande bild vilken
framtrider i hans gruppdiskussioner om brott och straff med amerikanska stor-
stadsbor;

Reading the transcripts, one learns that prisons offer "three hots and a cot,” a chance to
“pump up,” air conditioning, swimming pools, parking garages with mosaic floors, oppor-
tunities for higher education, special rooms for sexual liaisons, top quality medical care and
a host of other amenities unavailable to most Americans.
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Sammanfattande kommentar

Att gora en polisanmiilan 4r ingen sjilvklarhet. Beslutet att anmiila kan vara situ-
ationsgrundat men det kan ocksé vara resultatet av allminna kulturella tolkningar
(Akerstrom, 1997). Minnen i samtalsintervjuerna siger sig inte ha sett polisan-
milan som en sjilvklarhet. Fér dem har anmiilan istillet varit foljden av évertal-
ning och rationellt och moget évervigande. Det har helt enkelt varit “det ritta”
att gora; man “ska” anmila brott, dvs det ir ens plike (jfr ibid.). Man kan siga att
den brottsofferstddjande verksamhetens ideologi har accepterats efter vertalning
och eftertanke. Samtidigt férklarar de unga minnen hur de har resonerat kring
anmilan och i denna férklaring ges ett intryck av behirskning — beslutet att gora
en polisanmilan har tagits med viss tvekan. Hinvisningar till forildrars 6vertal-
ning eller andra ingripanden understryker detta.

Det indirekta sittet att rikta kritik mot polisen gor att det formedlade intrycket
av lugn och sjilvbehirskning stir emot risken f6r underminering. Kritiken lyfts
fran den egna personen. Dirmed framférs de kritiska anmiarkningarna pa ett sitt
som ir socialt accepterat och som ir garderat mot eventuella mothugg.

I diskursen kring brottsoffers situation i rittsprocessen framhivs ofta olika sva-
righeter som de i egenskap av mélsigande tvingas gd igenom. Bland de samtalsin-
tervjuade unga minnen berittas ibland om sddana svérigheter. Att dterigen méta
girningsmannen och att behdva besvara forsvarsadvokatens frigor har enligt be-
rittelserna inte alltid upplevts som okomplicerat. Samtidigt ger minnen dven hir
uttryck for lugn och sans. Mannen som menar att han “aldrig varit s ridd i hela
sitt liv” (exempel 7.13) framhaller att han trots allt "klarade av det” (’jag overlev-
de”). Upplevelsen framstills som ett “avslutat kapitel”, en episod som inte lingre
paverkar honom. Mannen som kritiserar forsvarsadvokaten for att i princip ha
glomt bort vem som var offer respektive férovare (exempel 7.16) pavisar indireke
advokatens nonchalans. Samtidigt ger den unge mannen intryck av att vara for-
stiende; han menar att det trots allt ir forsvarsadvokatens arbete att “vara kon-
stig”. Kinslouttryck och anmirkningar riktade mot rittssystemet tonas ocksa ned
genom att egen ridsla sitts i samband med komiska inslag i berittelsen. Vidare dr
det inte ndgon regel att rittegingen betraktas som en entydigt komplicerad och
obehaglig situation. Att ha deltagit i en ritteging beskrivs dven som ndgonting
“stort”, "intressant” och “spinnande”, dvs i positiva termer.

I foregdende kapitel beskrevs hur minnen ibland uttrycker empati i forhéllan-
de till girningsminnen. Aven i samband med frigan om skadestind framtrider
ett empatiskt forhallningssitt. Nigra av minnen siger att de inte har krivt nigot
skadestind eftersom de “tyckt synd om” personerna som utsatt dem for brottet.
Den bild av minnen som férmedlas dr nirmast stoisk — det dr "det ritta” att po-
lisanmila en brottslig girning men det dr fulle dllricklige att girningsmannen
“fatt site straff”, dvs blivit d6md.



I diskussionen kring brott och straff i allminhet framfér minnen mer direkta
dsikter. Hir anviinds liknelser och metaforer som ”internernas mat 4r bittre 4n
skolmaten” och "fingelselivet dr en dans pa rosor”. De unga minnen framhéller
att det 4r ovanligt att férovare grips. Detta har man list om i tidningarna och fatt
veta av brottsdrabbade kamrater. De min i vars fall girningsmannen/minnen gri-
pits och démts till enligt dem rimliga straff menar att detta ir undantagsfall — de
har snarast "haft tur”. Den allmint spridda bilden av rittsystemets oférmaga gir
sd att siga “fore” den personliga erfarenheten.

Indireke eller mer direkt framfors en kritik mot savil polis- som rittsvisende.
Istillet for att snabbt "hafsa 6ver” beskrivningarna, vilket med litthet skulle kun-
na ha gjorts under samtalsintervjun, berittar minnen relativt ingdende om detta
tema. Detta tyder pa att det finns ett intresse for Zmnet. Samtidigt som minnen
ser ut att siga att vad de varit med om inte 4r nigot som upptar en stor plats i
deras tankar forringar de knappast erfarenheten. De har varit med om nigonting
”stort” — men de tar erfarenheten med ett balanserat lugn. Kinslouttryck tonas
ned. Kritik mot rittsystemet biddas pa olika sitt in — uttalandena frikopplas frin
den egna personen och gors dirmed oantastliga. Det ir egentligen enbart nir det
giller temat brott och straff i allminhet som en explicit kritik uttalas.

Minnen presenterar en bild av sig sjilva som behirskade individer vilka inte i
forsta hand strivar efter att vinna omvirldens sympati genom att uttrycka sitt
missnoje med rittsystemets enskilda representanter — framférallt inte i det egna
fallet. Det egna offerskapet understryks séledes inte. Virt att notera ir dven att ett
par av minnen férmedlar en bild av sig sjilva som direkt motsiger en sidan iden-
titet. En av dessa min har velat himnas och pa s8 sitt riskera att bli en girnings-
man ocks han. En annan man har stillt sig tvekande till polisanmilan eftersom
han beskriver sig sjilv som “halvgangstrig” (d4) och att han inte hade velat bli an-
mild om han hade befunnit sig i samma situation (som girningsman). Mot bak-
grund av brottsofferdiskursen kan detta uppfattas som ett i utvidgad mening delat
ansvar, dvs som spelregler” vilka ingdr i en s kallat tvivelaktig livsstil®>.

93 Att man for en sd kallat tvivelaktig livsstil kan innebira att man blir betraktad som ett ”simre
offer”. Prostituerade kvinnor som blivit vildtagna tillhér en sddan grupp. Valdeike pd en pros-
tituerad kvinna har ibland setts som mindre allvarligt och mindre krinkande in véldcike pd
kvinnor i allminhet. I ett sirskilt yttrande i betinkandet Ersistning for krinkning genom brott
(SOU 1992:84, s. 293-294) stér f6ljande: "Nir det giller prostituerade kvinnor ir situationen
oftast annorlunda. De 4r vana vid att ha samlag med olika min och att befinna sig i situationer
som for icke prostituerade kvinnor skulle kinnas mycket frimmande och férnedrade. De virnar
inte om sin personliga integritet i samma mén som kvinnor i allminhet. [...] De prostituerades
lidande — som ju 4r avgérande for ersittningens storlek — 4r med andra ord inte lika stort.”
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KAPITEL 8§

Avslutning

Min som brottsoffer — forbryllar och utmanar

Varje dag dé vi slar upp tidningen méts vi av skildringar av brottsoffer. Ju mer
spektakulira brott och ju mer sdrbara, lidande offer — desto storre utrymme fir
artikeln. ”Vardagliga” valdssituationer, som nir en ung man blivit slagen efter ett
krogbesok, blir eventuellt en notis. Vi vet forvisso att minga unga min utsitts for
sdvil misshandel som rdn men detta "vanliga” véld ger inte upphov till ndgon di-
reke livlig debatt. Det passerar oss ganska obemirkt forbi.

Enligt en traditionell manssyn #r handgripligheter min emellan inte nigon-
ting mirkvirdigt — tvirtom. Uttrycket "pojkar 4r pojkar” brukar anviindas for att
betona att man inte kan forvinta sig eller kriva att pojkar och min ska bete sig
pa ett annorlunda sitt (med andra ord “som flickor”). Att "brék” da och da upp-
star mellan min idr ndgot man i allminhet antas kunna rikna med. Vi 4r vana vid
att se unga min som girningsmin, ligister, virstingar osv. Dessa min gor oss kan-
ske upprorda— men de forvanar oss inte. Mannen som offer 4r en mer utmanande
tankebild. S&dana min kan bringa oordning i vér forestillningsvirld. De tycks
t o m hota en generell brottsofferdiskurs.

Att “min som brottsoffer” bryter ménster, forbryllar och utmanar har jag lage
miirke till inte minst d& jag i olika sammanhang (pd konferenser, i vardagen etc)
har blivit tllfrigad om vad jag forskar kring. Nir jag i sammanfattande termer
har forklarat att jag studerar "unga min som brottsoffer” har den direkta f6ljdfra-
gan inte sillan varit: "Som brottsoffer? Inte girningsmin da?” Ibland har forva-
ningen priglats av entusiasm (annorlunda men intressant). I andra fall har det
handlat om litt bestortning, som om jag i det nirmaste gjort mig skyldig «ill acc
utforska ett férbjudet omride. Oavsett vilket ir det tydligt att imnet verraskar.
Unga min, i egenskap av offer, gir emot strémmen.
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Det "manliga offret” — en skenbar orimlighet

Det "manliga offret” tycks vara en paradox. Vanita Sundaram et al. (2004, s. 66)
har uttryckt en sddan tanke: ”If men are expected to be masculine and thereby
powerful, dominant, and in control, they cannot be discursively produced as vic-
tims — the antithesis of masculinity.” "Mannen” och "offret” blir varandras mot-
bilder.

Min foresats i den hir boken har varit att uppmirksamma detta motsatsforhal-
lande. Jag har velat synliggdra unga min som brottsoffer genom att lyssna till och
formedla deras berittelser om utsatthet for misshandel och rin. Mer specifikt har
jag inriktat mig pd hur de unga minnen, med samtalsintervjun som sprangbrida,
konstruerar en identitet och huruvida offret som mannens “antites” d& utgor ett
dilemma.

I de skildringar som atergivits i de foregdende kapitlen framstdr de unga min-
nen som handlande aktorer. Egen styrka och kompetens framhivs och den iden-
titet som gestaltas stimmer bittre dverens med "manliga” karakeiristika an med
en offeridentitet. De unga minnens sitt att framstilla sig innebir ett motstind
mot offerskapets normativa kriterier. Samtidigt pavisar minnen sin offerstatus.
Berittelserna ir nedtonade och avdramatiserade men likvil 4r det tydligt att det
dr om brottsdrabbade individer de handlar.

Offerberittelserna balanseras emellertid i forhéllande till >manliga” skildringar
och dirigenom astadkoms ett sirpriglat offer; ett brottsoffer som motsitter sig of-
ferskapets negativa konnotationer, ett som ir starkt, handlingskraftigt och aktivt.

Denna identitet produceras i samtalen genom att det vild man méter i varda-
gen framstills som nigonting man ir van vid och kan hantera samtidigt som sjil-
va brottstillfillet beskrivs som “annorlunda” (in liknande situationer). Berittel-
serna om “vardagsvald” utmirks av att minnen formedlar en e¢j dramatiserad ex-
pertkunskap till mig som lyssnare. Véldet som det ser ut i vardagen beskrivs som
frekvent — men inte sirskilt allvarligt. Aven nir s kallade extremformuleringar
anvinds (t ex d4 rin och misshandel sigs forekomma “hela tiden”, "6verallt” etc)
blir f6ljden att véldets allvar tonas ned. I kontrast till *vardagsvildet” stir emel-
lertid brottet, dvs den véldssituation kring vilken samtalsintervjun framforalle
kretsar. I de berittelser som dterges i forhallande till brottssituationen framhivs
egen respektabilitet och oskuld. Skildringarna innehéller dven uttryck for forva-
ning. Trots att véld i vardagen framstir som nigonting man kan kontrollera finns
det séledes tillfillen d& valdsaktiviteter blir avvikande och exceptionella. Brist pa
kontroll éver denna typ av vild sitts i samband med att det inte ingdtt i en for-
vintad valdskontext.

De samtalsintervjuade minnen tonar ned skador och girningsminnen frintas
agens samtidigt som det 4r underforstatt att de sistnimnda har varit initiativtagare
till véldet och att deras handlingar ibland har gett upphov till skador hos de unga
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minnen. Personerna som har rénat eller misshandlat miannen ges inte ngon be-
tydande position i berittelserna. Girningsminnens inflytande neutraliseras — de
framstdr som oviktiga; ibland utelimnas frévarna helt ur skildringarna, ibland
beskrivs de t ex som "16jliga” och "finiga”. Minnen framhaller att de sjilva inte
upptritt provocerande vid brottet. Detta betyder dock inte att de varit passiva.
Tvirtom betonas den egna aktiviteten. Det handlar emellertid om hur man ex-
empelvis har agerat mor girningsmannen f6r att forsvara sig sjilv och andra samt
om hur man valt att lita forgvarna “hallas”.

Nir det giller den uttryckliga frigan om huruvida de unga minnen ser sig sjil-
va som brottsoffer priglas berittelserna av ambivalens. Minnen ser ut att accep-
tera offerstatus men samtidigt motsitter de sig identiteten som brottsoffer. De
tycks ha svért att relatera till den bild av brottsoffret vilken de sjilva beskriver, dvs
offret som blivit allvarligt skadad, som lider och som man tycker synd om.

Négra av de intervjuade minnen vinder sig emot ”prata-om-problem”-diskur-
sen och framhéller att man inom stddverksamheten bér inrikta sig pa de "verkligt
behovande” (underférstitt inte dem sjilva). Att tala o7 vad man utsatts for be-
skrivs som ndgonting annorlunda jimf6rt med att tala %z om brottet. De min
som uttrycker sig i sddana termer har forvisso berittat om vad som hint men de
har inte ansett sig vara i behov av bearbetning. Information och praktisk hjilp ef-
terfrigas emellertid. Minnens framstillningar skiljer sig dessutom t: vissa skild-
rar hur man har bearbetat hiindelsen genom samtal med férildrar och vinner.

Den vanligt forekommande uppfattningen om att min har svért for att ut-
trycka kiinslor utmanas. Trots att de unga minnen inte alltid anviinder sig av tra-
ditionellt kiinslomissiga termer (dven om ocksé detta ibland ir fallet) i sina berit-
telser talar de om kiinslor i intervjun. Skildringarna ir nedtonade och indirekta
men det ar likvil kinslor som beskrivs. Minnens kritik av polis- och rittsvisendet
kan ibland ocksd ses som emotionella utsagor. De kritiska kommentarerna, lik-
som kinslobeskrivningarna, ir ofta indirekta. Minnen klagar inte — men de ger
dnd4 uttryck for kritik som ibland priglas av viss besvikelse och eventuell sérbar-
het.

Polisanmiilan beskrivs inte som ndgon sjilvklarhet utan som nigonting man,
efter viss 6vertalning och eftertanke, har bestimt sig f6r att gora. De unga min-
nen betonar sin egen kapacitet och beslutsamhet genom att skildra hur deras be-
slut att anmiila brottet till polisen inte har tagits littvindigt. Upplevelserna av ritt-
tegdngen dterges inte i enbart negativa termer. Att ha varit med om en ritteging
blir i berittelserna forutom nigot som kopplas samman med oro och nervositet
dven en rolig, intressant och lirorik erfarenhet.

Sammantaget skapas en identitet som inte ir enkel och entydig. Det 4r vare sig
den stereotype mannen eller det idealiska offret som framtrider i berittelserna.
De individer vi fir lira kiinna later offerbeskrivningar ingd i identitetskonstruk-
tionen — men de utnyttjar “manliga” beskrivningar f6r att motviga de associatio-
ner som offerskapet medfér.



Skildringar av manlighet oc/ offerskap

Den “kvinnliga” offerrollen

Brottsofferdiskursen tycks utgd frin ett "kvinnligt” offer, dvs frin ett offer som
uppbir sa kallat kvinnliga egenskaper som t ex svag och sirbar. Diskursen gor s3-
ledes offerrollen “kvinnlig”. Detta kan fi konsekvenser for svil kvinnor som
min. Medan min inte forvintas “vara offer” blir det desto mer “naturligt” for
kvinnor att identifiera sig med en offerroll. Detta kan innebira att kvinnor gors
till offer samtidigt som min som offer inte tas pa allvar.

Offerskapets associationer blir tydliga da de kontrasteras mot vad som allmint
sett brukar betraktas som ”manligt”. Idéerna om den arketypiske unge mannen
inkluderar inte svaghet och passivitet. I "manligheten” finns dirfor redskap vilka
kan anvindas som motvike till ett potentiellt offerskap. Styrka och kompetens ir
egenskaper som kan misstinkliggora en offeridentitet. Skildringar av "manlighet”
blir sdledes en positiv kontrast i berittelser dir en brottsdrabbad individ inte 6ns-
kar bygga sin sjilvuppfattning pa passivitet och lidande.

Att omdefiniera situationen och aterta kontrollen

Oklanderliga brottsoffer (som kategori) 4r brickliga, passiva och maktlésa (Hol-
stein & Miller, 1990; Christie, 1986). I ett samhille dir sjilvstindighet och kon-
troll framhalls som positiva egenskaper kan brist pa kontroll dock bli ett negativt
attribut (Wood & Rennie, 1994).

I min enkitundersskning holl det stora flertalet (6ver 90 %) av Ljungbyung-
domarna helt eller delvis med om att ”det ir viktigt att man ir sjilvsiker och be-
slutsam”.?* Ett sadant péstdende 4r givetvis 8ppet for varierande tolkningar och
utgdngspunkten for den enes instimmande kan skilja sig frin den andres. Trots
detta ger resultatet en indikation om betydelsen av att vara en autonom, handlan-
de individ.

I en aktuell valdssituation kan det egna aktdrsskapet sittas pa prov. I berittel-
sen om situationen kan det emellertid dterupprittas. Identitet gors — utifrin savil
som inifrin. Man kan dirf6r sjilv avgéra huruvida man 6nskar presentera sig i
enlighet med den generella bilden av ett brottsoffer. "Victimisation is related both
to self perception and to external imposition of victim identity (Sundaram et al.,
2004, s. 66).”

Att inte se sig sjilv som ett offer utan att istillet skapa en kinsla av sjilvakening
kan vara ett sitt att "gd vidare” i sitt liv, menar Katrine Fangen (2004) som har
studerat kinslor av férodmjukelse bland somaliska flyktingar i Norge. Vanita
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Sundaram et al. (2004) har i en studie av fysiskt vald och dess inverkan p3 indi-
viders vilmaende visat att vild har mindre inflytande vid mins (in vid kvinnors)
beddmning av egen hilsa och vilbefinnande. Vid en muntlig presentation under
”Kon och vald”-konferensen i Goteborg i ar (Sundaram & Jackson, 2005) vicktes
frigan om huruvida detta kan tinkas bero pa att min inte uppfattar sig, konstru-
erar sig eller blir konstruerade som “offer” for vild pa samma sitt som kvinnor.

Om man forutsitter att det faktum att man blivit utsatt for ett brott i ndgon
min upplevs som problematiskt kan man se de samtalsintervjuade minnens
framstillningar som ett sitt att skapa en mer gynnsam identitet (in den som ett
idealiskt offer). Genom att framstilla situationen pa sd sitt att utsattheten for
brottet framstir som temporir och genom att frinta girningsmannen makt och
dominans argumenterar man emot en offeridentitet — och dirmed kan den egna
kompetensen stirkas. Den tillfilligt forlorade kontrollen 4tertas. Samtidigt bibe-
hiller de unga minnen i samtalsintervjuerna indé méjligheten att dberopa offer-
status.

Den sirbarhet som forknippas med offerskap blir inte sjilvklar i midnnens
framstillningar. I berittelserna gors ingen offeridentitet. Ndgra forsok att kvalifi-
cera sig som offer enligt en allmin uppfattning om denna kategori tycks inte f6-
rekomma. Detta innebir inte att de unga minnen motsitter sig en offerstatus.
Diremot ser det ut att innebira att de inte kommer dverens med den bild av of-
ferskap som kinnetecknas av sdrbarhet och lidande.

Moénsterbrytarna

Flera av de unga minnen i denna studie sa vid den inledande telefonkontakten
att de girna skulle stilla upp pd en intervju men att de var tveksamma till om de
verkligen "passade in”. En ung man uttryckte sig exempelvis p4 féljande sitt; "det
ir ju inga traumatiska upplevelser jag har varit med om eller s3”. Minnen verkade
forutsitta att jag eftersokte en viss sorts unga min som blivit utsatta f6r brott och
de var osikra pd om de sjilva verkligen levde upp till dessa outtalade kvalifikatio-
ner. Sannolikt var det den generella bilden av brottsoffret, “offermallen”, i forhal-
lande till vilken minnen jimférde sig. Fér trots minnens osikerhet betriffande
sin plats i min studie, dvs om de verkligen var/dr "brottsoffer”, ridde det knappast
nigon tvekan om att de hade varit med om nigon form av brottssituation.
"Manliga” skildringar utnyttjas som en motverkande faktor i forhallande till
offerskapet. De anvinds for att modifiera, inte for att helt ta avstind frén, detta.
De unga minnen sjilva forklarar alltsd inte brottssituationen med hjilp av nigot
”pojkar dr pojkar”-resonemang. Tvirtom ser det ut att finnas ett intresse av att
ocksa deras berittelser om utsatthet for brott ska bli horda, oavsett om de betrak-
tar sig sjilva som offer eller inte. En av minnen berittar: "jag var sd s- sugen
medverka i denna undersokningen [...] andra personer som dom kommer 4 [...]



lisa denna boken, ja att dom fir liksom en inblick i hur det kinns fér en person
som har blivit utsatt for ett brott alltsg, si det 4r klart att det liksom att m- att det,
en person kanske hor om folk som har blivit rinade & intervjuade men liksom om
det nu star i en bok s kanske det blir lite djupare allts3 s3.”

I den hir studien har jag férsokt problematisera en generell offerdiskurs. D4 jag
har samtalsintervjuat unga min som blivit utsatta for misshandel eller rén har jag
fate tillgang till berittelser om vald och offerskap som inte helt 6verensstimmer
med den offerdiskurs dir skador, lidande och svaghet betonas. De unga minnens
berittelser nyanserar den “vanliga” bilden av offret. Ménsterbrytarna gor monst-
ret tydligt och utmanar dirmed de sjilvklara "sanningarna”. Fortsatta studier av
offer, men ocksd av girningsmin, som faller utanfor de gingse ramarna kan bidra
till en mer komplex forstdelse av de enskilda individer kring vilka ramarna har
konstruerats — och av ramarna i sig.
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Summary

Criminology has long revolved around crime and criminals. In recent years, how-
ever, interest in the victims has steadily increased. Although victims have been
studied from various perspectives, there is still a tendency to idealise them, so that
according to the stereotype they are vulnerable, defenceless, and innocent. Cer-
tain groups, such as women and children, attract greater attention both from re-
searchers and the media as being especially vulnerable and easy to sympathise
with; in other words, they are particularly 'appropriate’ victims. On the other
hand, men who fall victim to crime are rarely the objects of study, which is sur-
prising when we consider that current crime statistics (disregarding the margin of
error for reported crime) and victim surveys show that men are often the victims
of violence and threats.

The common view of men, women, and crime creates — and maintains — im-
ages of men as perpetrators and women as victims. In the present thesis, I study
a limited field in which images of both 'men' and 'victims' are thrown into relief.
More specifically, my purpose is to analyse narratives of the experiences of young
men who have been subject to robbery or assault. The narratives are studied in
relation to typfications of 'men’ and 'victims of crime'. I discuss the way in which
two identities, 'the man' and 'the victim', that otherwise conflict with one anoth-
er, cooperate in the descriptions of victim experience. In analysing informal inter-
views with ten young men (with ages ranging from 17 to 21) who have been sub-
ject to crime by men of approximately their own age, light is shed on how a victim
identity and a male identity are shaped — or not shaped — in the course of a dia-
logue.

This was not the starting point of the study, however. Initially, I conducted a
questionnaire-based survey of fear and experience of crime amongst all second-
year students in the high schools in Ljungby. It was my previous research on men
and masculinity, combined with an analysis of the literature, and the fact that
men as victims are rarely studied, that then led me to concentrate on men as vic-
tims of crime. I consider five over-arching themes: violence, victimhood, support,
emotion, and the police and judiciary. The way in which the young men talk
about each of these themes forms the core of the analysis of the image they present
of themselves.



The informal interviews with the young men were tape-recorded, transcribed
using a modified version of the Jefferson system, and analysed applying a range of
constructionist, interactionist, and narrative perspectives. My particular analyti-
cal frames of reference permit the study of speech as action. When we speak, we
do more than communicate words and information; we can create and mediate
identities. Identity is a central term in the thesis, and is seen not as something we
have, but rather something we do. By using language, we can emphasise our affil-
iation to a particular category, or indeed deny it; we can construct or challenge a
special identity. I discuss how, within the framework of the interviews, the young
men handle possible 'membership’ of two different categories: 'men' and 'vic-
tims'. The interviewss are held to be arenas in which the men fashioned an iden-
tity. Assertions, dialogue, and narrative thus become the 'building blocks' of an
identity. Both whar the young men said and how they expressed themselves are
analysed. The tone of the conversation, choice of words, pauses, hesitations, and
slips are all addressed in the analysis.

The men's concept of violence varies according to the context in which it is
discussed. Non-specific violence in everyday life is differentiated from the specific
violence that was the reason for the interview in the first place. 'Everyday vio-
lence' is often played down, but equally well can be described in strong language,
yet in both cases the result is that its seriousness is lessened. In narratives of eve-
ryday violence, the men position themselves as experts of a kind. They are matter-
of-fact when explaining the circumstances in which the violence occurred; it is de-
picted as quite natural, something that 'belongs' to everyday life. In other words,
violence is normalised. It is also made less dramatic by the use of extreme formu-
lations ("everyone commits crime") and by emphatic claims of frequency ("it
happens all the time, everywhere").

In conversation, the specific crimes that were the reason for the interview are
thought different from 'everyday violence'. The violence is described as exceeding
what is normal, and, for example, drunkenness or provocation are not mentioned
as extenuating circumstances; in other words, the men could not 'count on' being
subject to a crime. They express surprise. They underline their own innocence. By
differentiating between 'everyday violence' and specific criminal violence, their
victim status is established even as their own strength and competence is stressed.
'Normally' they can handle violence, but this particular situation was different.
Their vulnerability is thus only temporary. Their own competence is reinforced
while the perpetrator's power is diminished, since any injuries, if referred to at all,
are not linked to the perpetrator's actions. Powerlessness, inferiority, and suffering
are notable by their absence.

Thus by asserting their innocence of the crime (for example, by not having giv-
en cause), the men do not portray themselves as passive targets. On the contrary,
their own action and initiative are things to be highlighted. In different ways they
describe how they behaved in the crime situation, what they chose to do. They
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portray themselves as actors. When this was not the case, they seem to feel a need
to explain why; in reply to unspoken criticism of their lack of self-defence, they
sometimes use defensive rhetoric. Acting in self-defence, denying the perpetrator
complete dominance, appears to be of great importance.

In discussing victimhood, the men give different examples of a crime victim's
characteristics. For them, it is not enough to have been subject to a robbery or
assault to "be a crime victim". Minor injuries and 'normal’ crime make victim-
hood's contours less distinct. To be met with sympathy after a crime, however, is
a sure sign of victimhood. The young men circle the issue of whether they see
themselves as 'crime victims'. It is not a straightforward issue. Faltering speech,
and a tendency to switch between pronouns (me, you, one) when talking about
victimhood, marks their ambivalence. The men want to claim victim status, it
seems, but not a victim identity.

We live in a communication culture, where dialogue is seen as an important
basis for social relations (Cameron, 2000). It is generally held that conversation
has a positive effect on people who have been through a difficult and painful ex-
perience, such as a crime. Amongst victim support organisations, it is a tenet that
experience of crime should be worked through. Men are often thought to form a
special category of victim; within the support organisations they are sometimes
seen as requiring extra support, because it is assumed they find it hard to express
their feelings. Yet, at the same time, the opposite view can be found in the same
organisations: male victims are capable of dealing with their situation on their
own.

None of those interviewed said they had been in contact with any form of vic-
tim support after the crime. Here two contrasting views emerged. Some of the
men said they had enough support at home, that they were able to talk to people
in their immediate circle. Others disagreed with the whole approach: they had
told their family and friends what had happened, but they had not needed to "talk
it through". They thus differentiated between informative and therapeutic dia-
logue. Therapeutic dialogue is associated with distressed victims, and by implica-
tion not the young men themselves. Rather than conversations, they wanted in-
formation and help with practical issues, help that was not associated with coun-
selling.

Even if the men when interviewed do not say they need to talk about their
emotions, they readily admit to their feelings about the event. Above all, a sense
of anger and fear is discussed. Sometimes the young men use 'conventional' terms
such as "shaken", "really scared", "frightened to death" and so on, but often the
expressions are more indirect, played down even. They refer instead to "adrenalin
kicks", that "it was alright really", that they do not want to "make too much of
it", and that they are "peed oft" and "irritated" with the perpetrator.

The descriptions of their feelings show that the way they approach the subject
is neither simple nor predictable. The 'traditional’ descriptions of their feelings



contradict the idea that men find it hard to express themselves emotionally. Yet
the indirect, underplayed descriptions may indicate that the men really do find it
hard to talk about feelings. This assumes, however, that there is a special mode of
expression that is "the right way"; one based on dramatisation, suffering, and vul-
nerability. After all, while the young men may make light of them, they still de-
scribe emotions.

By using what might be termed 'manly' descriptions of emotion, an alternative
to conventional emotional modes of expression is created. This alternative ap-
pears to be a solution to a potential dilemma: how to be a man and a victim. Nei-
ther the stereotyped man nor the stereotyped victim puts in an appearance in the
men's accounts. Instead, we find young men who use traditional emotional
terms, but who also use a 'manly’ language that is hardly associated with an-
guished, vulnerable victims. Their accounts can be seen as a revolt against im-
posed victimhood, a distancing from its negative implications.

It is not self-evident to report the crime to the police. In the interviews, the
police were notified because of parental pressure, and their own rational and ma-
ture consideration. The men decide that it is "the right thing" to do, and ap-
proaching the police appears to be a duty, no more. In the descriptions of their
contacts with the police, the men are sometimes indirectly critical by using hu-
mour and irony, for example. Criticism becomes socially acceptable by showing
their detachment; they relate humorous anecdotes about the police, and occa-
sionally remark that, in general moral terms, that the police's inability to arrest
the perpetrator "isn't good for the streets”. By its generalised nature, their criti-
cism of the police deflects any opposition from me as interviewer, and the men
themselves appear as self-possessed, not as whingeing.

Seven of the men had been involved in trial proceedings, and the experience is
occasionally described in terms of fear or nervousness, but equally can be de-
scribed in positive terms ("quite something", "exciting”, and "interesting"). The
young men position themselves, in their narrative of their contacts with the police
and judiciary, as moderate individuals, who do not set out to gain sympathy by
voicing dissatisfaction with individual members of the judiciary. Their own vic-
timhood is not to be underlined. Critical comments are embedded in different
ways, and explicit criticism is really only expressed in the matter of crime and
punishment in general.

According to the traditional view, men fighting are not unusual. On the con-
trary, the expression "boys will be boys" is used to reinforce the idea that we can-
not expect boys to behave any differently (in other words, like girls). We are used
to the thought of young men as yobs and crooks. Their existence may unsettle us,
but hardly surprises us. Man as victim is altogether a more challenging idea, dis-
ordering our world view, even threatening the established notion of victim in the
current victim discourse. A 'male victim' is considered a paradox; 'man' and 'vic-
tim' are meant to be antonyms.

170



The young men in this study portray themselves as actively involved. Their
own strength, competence, and drive is emphasised, and the identity on display
better agrees with so-called masculine characteristics than with a victim identity.
Their characterisation of themselves defies common criteria of victimhood. The
narratives are underplayed; and yet, they insist on their victim status. The men do
not deny that they have been subjected to a crime. However, the victim narratives
incline to 'masculine’ descriptions of crime, themselves and the perpetrator that
in the final analysis present us with a distinctive victim: a crime victim who is ac-
tive, strong, and resilient; a crime victim who challenges the conventional notions
of victimhood.

Ovem’ittning: Charlotte Merton
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Bilaga 1

Kort begreppshistorik

Begreppet manlighet

Svenska Akademiens ordbok (SAOB) ir en historisk kartliggning av det svenska
spréket fran 1521 fram till idag. Hir kan man se hur olika ord har anvints genom
aren, vad de betyder samt varifrin de hirstammar.! Begreppen “manligt” och
“manlighet” har, enligt Svenska Akademiens ordbok, under lang tid varit synony-
ma med ord som refererar till aktivitet, styrka och handlingskraft.

Ordet manlig har sitt ursprung i fornsvenskans manliker, manligh (m fl for-
mer). Flera olika betydelser gir att urskilja; bland annat kirleksfull/barmhirtig
och minsklig. I 1526 4rs utgdva av Nya Testamentet (1Kor. 16:3) finner man or-
det manlig i betydelsen kirleksfull/barmhirtig: "Them wil iach sinda ath the
framfora idhra manligha hielp till Hierusalem.”* Skalden Gunno Dahlstierna an-
vinde begreppet i betydelsen minsklig di han omkring 1696 skrev "Kiirlekens
reena luft,/Som ir s3 Undersam,/At Manliget Forstdnd den ey kan tahla fram.”

Mer bekant ir kanske att begreppet manlig har anviints i syfte att ge uttryck it
de olika egenskaper som ansetts vara karakteristiska for mankénet, exempelvis
oforskricke, modig, tapper och duglig. I 1541 ars Bibel (1Sam. 18:17) anvinds
adjektivet i betydelsen tapper/duglig: “War manligh, och fo6r Herrans krijgh.”
Pristen Olof Kolmodin anviinde begreppet pa ett likartat sitt 1732 da han skrev:
”Hon férmanade sina sdner, at manligt d6.”

Manligper iir en avledning av adjektivet manlig och ordet har sitt ursprung i
fornsvenskans manlikher. Enligt Svenska Akademiens ordbok kretsar dess bety-

1 Underlaget till foreliggande avsnitt bestér av sokningar gjorda i Svenska Akademiens ordbok pa
Internet. Sokningarna utfordes under hésten 2002. Aven begreppen ”maskulin” och “maskuli-
nitet” har granskats mot bakgrund av Svenska Akademiens ordbok. Betydelserna av dessa be-
grepp sammanfaller dock med betydelserna av ”manlig”/”manlighet” varfér de inte diskuteras
hir.

2 Motsvarande avsnitt i 1917/1981 4rs bibel6versittning lyder: "Nir jag vil 4r hos er, skall jag
forse dem som ni finner limpliga med brev och skicka dem till Jerusalem med er géva.”

3 11917/1981 ars bibeléversittning stdr det: "Uppfor dig endast som en tapper man i min tjinst,
och for Herrens krig.”



delse framférallt kring férhillandet att vara eller visa sig som en riktig man, nigot
som ofta implicerat begrepp som tapperhet, mod och duglighet. Ar 1668 anvinde
sig Georg Stiernhielm, "den svenska skaldekonstens fader”, av denna betydelse av
begreppet d han i Lycksalighetenes Abre-Pracht skrev om "Weeklige blode gems-
ter: i hwilka ingen manligheet 4r”. Samma innebérd aterfinns i Victoria Bene-
dictssons bok Folklif och smdberiittelser (skriven under pseudonymen Ernst Ahl-
gren, 1887). I denna kan man lisa berittelsen "Tvist” vilken handlar om ett par
som for forsta gdngen under sitt tredriga dktenskap varit skilda at en lingre period.
Benedictsson skildrar kvinnans reaktion di de tu méts igen efter mannens borta-
varo: "Med ett enda spring var hon i hans armar, men hon kastade sitt huvud till-
baka; med starka hinder, som stimpar stoédda mot hans axlar, héll hon sig ifrén
honom. Hon bara sig och sig, frissande af den robusta manligheten i hans stort
tilltagna drag; hennes blick klingde sig fast vid hans, det glinste och glittrade i
dess morka speglar, af solig, jublande lidelse (Ahlgren, 1887, s.142).”

Vidare har begreppet anvints d& man talat om manliga egenskaper och manli-
ga bragder. "Dygd och modh i filt och Krijgh, 6fwergér alla andra dygder och
manligheeter” skrev biskop Johannes Rudbeckius 1615.

Aven sjilva begreppet man har enligt Svenska Akademiens ordbok haft bety-
delsen "person som har de egenskaper (styrka, mod, tapperhet, duglighet, heder-
lighet, ordhéllighet, sjilvstindighet, sinnesstyrka mm) som anses bora finnas hos
en man; (riktig) karl”. Detta exemplifieras med ett stycke ur 1541 &rs Bibel
(1Sam. 4:9): ”S3 warer nu tréste .., warer min, och strijdher.”4

Omanlig och kvinnlig stir som motsatsbegrepp till ordet manlig. Begreppet
omanlig har sitt ursprung i fornsvenskans omanliker och har bland annat haft
“ominskligt grym” till innebérd. Mer vanlig dr dock betydelsen “som saknar (en
eller flera av) de egenskaper som anses utmirkande for en riktig man; sirskilt vek-
lig eller feg eller slapp eller feminin”. Begreppet kvinnlig (fornsvenskans quinliker,
quinzliker) har ibland anvints synonymt med omanlig: "Man finner minga
minn, som dro qwinligen, och blodigt sinnade” skrev Simon Isogaeus omkring &r
1700.

Att vara “manlig” har till stor del inneburit, och innebir fortfarande, att inte
vara “kvinnlig” — och tvirtom (jfr Goodey, 1997; Pettersson, 2003b). Om man
slér upp begreppen “manlig” och “kvinnlig” i en modern synonymordbok blir po-
lariseringen tydlig.” Synonymer till manlighets- och kvinnlighetsbegreppen an-
spelar pé en dtskiljande klassificering i termer av stark/svag.

4 11917/1981 &rs bibeloversittning stir att lisa i motsvarande avsnitt: "Men fatta indd mod och
var min, [...]. Ja, var min och kimpa!”

5 Féljande ordbocker har granskats: Strombergs synonymordbok (Stromberg, 1995), Svenska
sprikets synonymer (Dalin, 1980), Illustrerad svensk ordbok (Molde, 1970), Norstedts svenska ord-
bok + uppslagsbok (1999), (Nya) Stora synonymordboken (Strémberg, 1998), 150 000 synonymer
(Stamberger, 2001) och Svenska synonymordboken (1998).
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Manlig Kvinnlig

”som det anstdr en man” ”som 4r av eller har att gora med kvinnokon’
kraftig djirv hjiltemodig viril rakryggad ddel | vek veklig forvekligad damig

modig kaxig stolt tapper of6rfirad dristig oridd | moderlig huslig 6m

>

”som ej litt forlorar fattningen” "som med ljuv mjuk
lugnt mod och av pliktkinsla gir faran
tillmotes”

Begreppet "brottsoffer”

Det dr inte mojligt att studera begreppet "brottsoffer” pd samma sitt som begrep-
pen “manligt” och “manlighet”, dvs i form av betydelser 6ver tid. "Brottsoffer” 4r
niamligen ett nyord i svenskan. Sokningar gjorda vid Svenska Akademiens ordboks-
redaktion i Lund ger upplysningar om att ordet blev synligt forst 1970.° T minga
moderna ordbécker ingdr ordet fortfarande inte.” Detta giller dven ordbocker
som behandlar just nyord.® Norstedrs svenska ordbok (2004) utgér ett undantag.
Hir definieras ett brottsoffer som ”person som har blivit utsatt fér brott och ofta
lidit fysisk eller psykisk skada”.

Om man bliddrar en bit tillbaka i ordbockerna finner man emellertid att det
under uppslagsordet brott” ibland stdr "offer f6r ~”. "Offer” ir ett betydligt dldre
begrepp dn "brottsoffer” och dess innebérd kan man studera nirmare i Svenska
Akademiens ordbok.” Hir finns exempel p4 texter frin bérjan av 1500-talet dir
begreppet ingar. Framforallt kretsar betydelserna av ordet offer kring religiosa £6-
rehavanden, tex "gdva som man i religiost eller magiskt syfte frambir”, “kult-
handlingen att offra”, om nattvarden” och "om bon”. Begreppet har ocksi haft
betydelsen “tecken pd vordnad” och “frivilligt avstdende av nigonting”. I forhal-
lande till "brottsoffer” blir offerbegreppets betydelse mest bekant d& det handlar
om innebdrder som ”bli ett byte for”, "fi lida for”, vara utsate for” och ”dodad
genom ndgot angrepp’. I Oscar I:s Om straff och straffanstalter frén 1840 forekom-
mer ordet offer i denna betydelse; Om brottslingen .. gifvit sitt offer ett djupt
sar.

Vira moderna ordbécker ger liknande beskrivningar av begreppet. I forsta
hand handlar det om offer som en “religiés handling” men ordet beskrivs dven i
termer av “varelse som drabbas av” nigonting. Ser man till den senare betydelsen

6 Det tidigaste exemplet i excerptsamlingen ir frén Dagens Nybeter 10 december, 1970.

7  Sékningar pd ordet "brottsoffer” har gjorts i féljande ord- och synonymordbdcker: Stora svenska
ordboken (1986), 150 000 synonymer (Stamberger, 2001), Norstedts svenska ordbok (1992),
Svensk synonymordbok (2003), Strombergs Synonymordbok (Strémberg, 1995), Nyordsboken
(Moberg, 2000), Nyord i svenskan fran 40-tal till 80-tal (2001), Nationalencyklopedins ordbok
(2004), Svenska ordboken (Orestrom, 2001) samt Norstedts svenska ordbok (2004).

8 1 Nyordsboken (Moberg, 2000) nimns begreppet “brottsoffer” emellertid under uppslagsordet
“brottsofferjour”.

9  Soékningar pa begreppet "offer” gjordes i september 2004.



och nirmare granskar vilka synonymer som férekommer finner man bland annat
nedanstiende.'®

olycksoffer mordoffer "drabbad varelse”
strykpojke byte rov "falla offer for”
“raka ut for” fillas stortas “ga under”
”bli utsatt for” ”duka under for”

“raka i skottgluggen eller skottlinjen”

Vad flertalet av dessa begrepp har gemensamt dr att de associerar till passivitet. Ett
offer dukar under for”, "blir utsatt for” eller “rakar ut for” nigonting. Ett offer
ir ett "rov’, ett "byte”, en "strykpojke”. Offret ir den som tar emot, som inte age-
rar utan som det ageras mot (jfr Akerstrom, 1995).

10 Soékningar pd ordet "offer” har gjorts i Stora svenska ordboken (1986), 150 000 synonymer (Stam-
berger, 2001), Norstedts svenska ordbok (1992), Svensk synonymordbok (2003) och Nationalen-
cyklopedins ordbok (2004).
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Bilaga 2

Material

Intervjupersoner

Négra av de unga min (6 stycken) som har samtalsintervjuats har jag kommit i
kontakt med genom kollegor. Detta innebir emellertid inte att intervjupersoner-
na befinner sig i en sliktskapsrelation till dessa kollegor. Snarare handlar det t ex
om en vins son eller en sons vin. Négra av de intervjuade minnen (slumpvis ut-
valda) har jag fitt kontakt med via Tingsritten i Malmg. Dir har jag list igenom
dombéckerna f6r &r 2001. Vid genomlidsningen av dessa bocker markerade jag de
fall (skrev upp malnummer) dir malsiganden kunde antas vara ungdom (malsi-
gandes personnummer uppgavs sillan) varpd jag begirde fram de akter med vilka
mélnumren kunde kopplas samman. I akterna fanns underlag till domen, bl a po-
lisens férundersokningsmaterial, och ibland fler uppgifter om malsiganden. Jag
begirde fram 18 akter! och kontaktade malsiganden i 6 av dessa fall.”

De intervjupersoner vars namn jag fétt tillgdng till via kollegor kontaktades di-
rekt via telefon. De vars namn jag fitt genom Tingsritten i Malmé kontaktades
forst brevledes, sedan per telefon. I brevet bifogades en talong och ett frankerat
svarskuvert. Tanken var att svarsatalongen skulle anvindas om man inte 6nskade
bli kontaktad eller om man ville bli kontaktad pa ett annat telefonnummer 4n det
av mig angivna. Samtliga av minnen samtyckte till telefonkontakt och samtliga
sa sig ocksa vilja bli intervjuade. En av minnen infann sig dock inte vid intervju-
tillfillet, en annan fick upprepade férhinder.” Nagra intervjuer med dessa bida
min gjordes dirfor aldrig.

De unga minnen tycks komma frén en relativt homogen bakgrund vad giller
etnicitet (endast en av minnen talar om sin invandrarbakgrund) men heterogent

1 Nagra av de fall jag begirt fram sorterades bort p& grund av minnens alder (de kunde s4 att siiga
inte riknas in i kategorin "ungdom”).

2 Inledningsvis var det tinke att jag skulle kontakta ytterligare nigra av minnen. Jag valde dock
att avstd frin detta pd grund av att tillvigagingssittet var relativt tidskrivande.

3 Intervjuerna skedde under maj-december 2002 samt under maj-juni 2003. Minnen kompens-
erades ckonomiske for sin medverkan (pd grund av eventuella utligg for tdgbiljetter etc).
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vad giller social bakgrund. Frigor kring detta stillde jag inte explicit men mitt
intryck var att de kom frén sivil arbetar- som medel- och 6verklassbakgrund.
Brottet (rinet/misshandeln) som minnen utsatts for begicks i flertalet av fallen
inom 2 ¥ &r fore det att samtalsintervjun sigde rum (som minst tvi veckor innan
intervjun, som mest 5 ér fore intervjutillfillet).

Jag anvinder mig inte av fingerade namn da jag refererar till de intervjuade
minnen. [stillet talar jag i opersonliga termer om “en ung man”, “den unge man-
nen” osv. | transkriptionen markerar ”I” den intervjuade och ”V” intervjuaren
(dvs jag sjilv). Anledningen till att jag inte har anviint mig av phittade namn ir
att jag har velat garantera att minnens identitet inte avsléjas pa grund av sam-
mankoppling mellan olika intervjucitat. Jag har ibland 4ven tagit bort eller indrat
vissa fakta (t ex specifika platser) i syfte att mota kravet pa anonymitet. P4 grund
av anonymitetsgarantin gors heller ingen ingdende beskrivning av intervjuperso-
nerna och brotestillfillet. For att indd ge lisaren en uppfattning om de olika
brottssituationer vilka de intervjuade minnen har varit med om féljer en kortfat-
tad beskrivning av dessa nedan.

Brottssituationer

Helgkviillar/nojessammanhang — pa central, offentlig plats

—Tva av de samtalsintervjuade minnen berittar om hur de en [6rdagsnatt, pa vig
hem efter nojesaktiviteter, blivit rinade under knivhot.

— En av minnen beskriver hur han blivit nedsparkad en fredagskvill pi offentlig
plats.

— En man skildrar hur han blivit misshandlad med en glasflaska. Mannen var, till-
sammans med ndgra kamrater, pa vig till ett ngjesstille dd ndgra yngre min fsljde
efter dem och skrek glipord. Misshandeln av den unge mannen skedde d& denne
vinde sig om for att friga minnen “vad de ville”.

— En ung man berittar hur han var pé viig hem frin krogen tillsammans med en
kamrat d4 han blev slagen i ansiktet s& hért att han foll omkull.

Privat fest

— En av de intervjuade minnen beskriver hur han blivit slagen i ansiktet dd han
forsoke hindra ett antal objudna gister frin att ta sig in pd en privat fest.

4 Dombockerna listes igenom och akterna begirdes fram under november-december 2002. In-
nevarande &rs domar fanns d dnnu inte att tillgd varfor det istillet blev aktuellt med 2001 4rs
domar.
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1 samband med andra fritidsaktiviteter

— En man berittar att han och hans kamrater dkte skateboard di det kom fram
ett ging till dem och tvingade dem att limna ifrdn sig sina pengar och smycken.
— En man skildrar hur han och hans vinner, en séndagskvill pa vig hem till en
kamrat, blivit stoppade av tvd min som under hot tilltvingade sig en mindre sum-
ma pengar.

Skolsammanhang

— En av de intervjuade minnen dterger hur han, utanfér skolan dir han da stude-
rade, blev misshandlad av en man som #ven stal hans birbara dator.

— En av intervjupersonerna beskriver hur han blivit slagen av en man som ”lagt
sigi” d& han och en skolkamrat var i slagsmél. Mannen berittar ocksa att d4 han
anmilde hindelsen till polisen forsokte girningsmannen under hot f6rmé honom
att dra tillbaka anmilan.

Ytterligare material

Tidningar och Stédcentrum f6r unga brottsoffer

Som varje etnografiskt intresserad forskare har jag osystematiskt samlat tidnings-
artiklar och samtal i vardagen samt skrivit filtanteckningar och besokt konferen-
ser. Vid studiens inledande skede dgnade jag mig 4t att studera skildringar av
brottsoffer i framforallt Tidningen Brottsoffer och Brottsforebyggande ridets tidskrift
Apropa. 1viss utstrickning har dven dags- och kvillstidningar samt olika broschy-
rer riktade till personer som utsatts for brott granskats.

Vidare har en traditionellt utformad (dvs mer faktaorienterad) intervju med
tvi professionella stddpersoner (socialsekreterare), verksamma vid ett av Sveriges
Stodcentrum f6r unga brottsoffer, utforts. Intervjun gjordes pa stodpersonernas
arbetsplats i september 2002.°

Stodcentrum for unga brottsoffer startades i juni 1999 som ett projektsamar-
bete mellan socialtjanstforvaltningen i Stockholms stad och Polismyndigheten i
Stockholms lin. Projektets initiativtagare var Ann Hellstromer och bakgrunden
till projektet var att antalet personrdn, dir bide den brottsdrabbade och girnings-
mannen var yngre dn 18 ar, kraftigt hade 6kat i Stockholm (i City polismistardi-

5 Denna intervju har transkriberats enligt samma ménster som samtalsintervjuerna, dock ¢j med
samma noggrannhet (dvs flera genomlyssningar etc). I transkriptionen markerar ett ”S” stéd-
person.
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strikt) under vdren 1999. Stodcentrum f6r unga brotesoffer startades for ate de
brottsutsatta ungdomarna skulle kunna erbjudas stéd och hjilp (Hej kompis, fir
Jjag lana din mobil...?, 2000).

De socialsekreterare som 4r verksamma vid Stédcentrum fér unga brottsoffer
tar personlig kontakt med samtliga barn- och ungdomar (upp till c. 18 r) som
utsatts for brott mot person (exempelvis rin och misshandel) och har polisanmilt
girningen. Sedan Stodcentrum f6r unga brotesoffer grundades i Stockholm har
verksarrgheten startats pa flera andra orter, exempelvis Eskilstuna, Malmé och Gé-
teborg.

Enkitundersokning

Jag har dven genomfort en enkitundersskning om ungdomars ridsla f6r och er-
farenheter av brott. Samtliga (360) elever i arskurs 2 pd de tre gymnasieskolorna
i Ljungby kommun (Sunnerboskolan, Hammarskolan och Landstingets gymna-
sieskola ”Ryssbygymnasiet”) ingick i undersskningen.” Enkitundersskningen
skedde under oktober ménad 2001. En av de gymnasieungdomar som deltog i
enkitundersskningen sprikgranskade frigeformuliret® innan det trycktes. Detta
for att eventuellt problematiska formuleringar skulle kunna rittas till. Enkiiten
delades ut av klassférestdndarna vid ett tillfille de ansdg vara limpligt. Tanken
med detta var att gymnasieeleverna skulle ges rimligt med tid att besvara frigorna
samt att klassforestindarna skulle ha méjlighet att vilja ett utdelningstillfille da
manga elever var nirvarande. Den hoga svarsfrekvensen ir formodligen en foljd
av detta. Av de sammanlagt 360 eleverna besvarades enkiten av 320 elever (160
kvinnor och 160 min). 38 elever var frinvarande di enkiten delades ut. 2 elever
valde att avstd frén att besvara enkiten. Enkitmaterialet har bearbetats och ana-
lyserats” med hjilp av dataprogrammet SPSS. Delar av resultatet har tidigare sam-
manstillts i rapportform (se Burcar, 2002). Ytterligare infallsvinklar frin under-
sokningen presenteras i denna studie.

6 Ar2001 fick Stédcentrum fér unga brotesoffer pris som rets bista brottsférebyggande projekt
i Sverige (Zidningen Svensk Polis, 2002-04-15, Internetkilla).
7 Ljungby kommun ligger i Smaland och har c. 27 000 invinare. Omkring hilften bor i Ljungby
stad. 5 % av kommunens invénare ir, enligt "Ljungby kommunfakta 2004” (Ljungby kom-
munfakta 2004/Ljungby kommun, Internetkilla), i gymnasiedlder (16-19). Gymnasieung-
domarna som deltog i enkitundersékningen studerade vid nigot av féljande program: barn-
och fritidsprogrammet, byggprogrammet, elprogrammet, estiska programmet, fordonspro-
grammet, handels- och administrationsprogrammet, hantverksprogrammet, hotell- och restau-
rangprogrammet, industriprogrammet, ~ mediaprogrammet,  naturbruksprogrammet,
naturvetenskapliga programmet, omvérdnadsprogrammet, samhillsvetenskapliga programmet
eller teknikprogrammet. Ungdomarna var mellan 16 och 21 &r gamla. Flertalet (253) av dem
var 17 &r. 138 av ungdomarna bodde i Ljungby, 106 av dem bodde i en annan ort i Ljungby
kommun och 76 av dem bodde utanfér kommunen.
For frigeformuliret se bilaga 3.
9 Analysen bygger pé korstabulering

[}
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Bilaga 3

Forst ndgra bakgrundsfragor. ..

Jagir [] Kvinna
[] Man

Jagir &r gammal och jag ldser p& programmet

Jagbor [ ] iLjungby
i annan ort i Ljungby kommun
[] utanfor Ljungby kommun

...och ndgra fragor om Ljungby...
1. Vilket av foljande svarsalternativ tycker Du stimmer bist in pd Ljungby?

[ 11 Ljungby 4r det lugnt och man behover inte vara ridd for att vistas ute kvills-
tid

[ 11 Ljungby ir det stokigt och brakigt och man ir orolig for att vistas ute kvills-
tid

[ 11 Ljungby ir det inte sirskilt stokigt/brakigt men ibland 4r man 4nd4 ridd for
att vistas ute kvillstid

[] Annag, i s3 fall vad

2. Tror Du att ungdomar i Ljungby kinner sig ridda for att gd ensamma till n-
gon/ndgra platser i Ljungby eller runt Ljungby vid vissa tidpunkter?

[ Nej
[] Ja, dll
[ ] Om ja - varfor?

195



3. Finns det ndgon/ndgra platser i Ljungby eller runt Ljungby dit Du helst inte
vill gd ensam vid vissa tidpunkter?

[N
[ ]Ja, il
[ ] Om ja - varfor?

Sedan nagra fragor om ridsla for brott. ..

4. Ar Du ridd for att promenera ensam hem efter att Du har varit ute och dansat
eller varit hemma hos en kompis till sent pa kvillen/natten?

[ ] Nej, jag ir aldrig ridd
[]Nej, jag dr sillan ridd
[ 1Ja, jag ir ridd ibland
[1]a, jag ir ofta ridd

Motivera Ditt svar

5. Ar Du ibland ridd for att Du ska bli utsatt for nigon typ av brott (inbrott,
stold, misshandel, hot)?

[ 1 Nej (Om nej, gi vidare till friga 6.)
[1]a

Om ja, vad dr Du ridd f6r att bli utsatt for?

Vem/vilka dr Du ridd for? (ging, ensamma individer etc.)

I vilka situationer kinner Du Dig ridd? (nir jag cyklar pd oupplysta cykelbanor,
nir jag befinner mig pd diskotek och andra utestillen etc.)




6. Tror Du att det ir skillnad mellan tjejer och killar nir det giller ridsla for att
bli utsatt for brote?

[]Nej, det ir ingen skillnad
[17Ja, tjejer dr mer ridda 4n killar
[17Ja, killar 4r mer ridda in tjejer

Motivera Ditt svar

7. Talar Du med Dina vinner om ridsla for att bli utsatt for olika typer av brott?

[ ]]Ja, ofta

[ ]]Ja, ibland

[ ] Nej, det ir sillan
[] Nej, aldrig

Nu till négra frigor om utsatthet for brott. ..

8. Har Du nigon ging blivit utsatt f6r brott (inbrott, stéld, misshandel, hot,
tvdng att limna ifrn Dig pengar, cigaretter, mobiltelefon etc.)?

[[]Nej (Om nej, g vidare till friga 9 pa nista sida.)
[1Ja, jag har blivit utsatt for

Om ja, vem var det som utsatte Dig for brottet? (Ange inte personens namn.)

[] Ext giing killar/min [] Ett giing tjejer/kvinnor
[ ]1En ensam kille/man []En ensam tjej/kvinna
[ ] Annat,

Hur gammal var personen/personerna som utsatte Dig for brottet?

[] Aldre in jag

[ ]Yngre in jag

[ 11 min egen lder

[ ] Annat, (t ex nigra yngre och nigra ildre)
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Hur kinde Du Dig direke efter att Du blivit utsatt brottet? (Du kan kryssa for
flera alternativ.)

[]Arg [ ]Ledsen [ ] Forvirrad

[ ] Himndlysten [ ]Radd [ ] Generad

[ ] Nervos [ ] Krinke [ ] Det kindes overkligt
[] Angestfylld [ ] Overgiven [ ] Irriterad

[ ] Skuldmedveten [ ] Annag, i s3 fall vad

Vad gjorde Du direkt efter att Du blivit utsatt for brottet? (Du kan kryssa for flera
alternativ.)

[1Jag gick hem och stingde in mig pi rummet

[ ]Jag gick hem och grit

[]Jag berittade det for mamma/pappa/annan virdnadshavare
[1Jag berittade det for ett syskon

[]Jag berittade det for en kompis

[]]Jag berittade det for min pojkvin/flickvin

[ 1Jag bestimde mig for att aldrig beritta det for nigon
[]Jag kontaktade brottsofferjouren

[]Jag kontaktade polisen

[ ] Annat

Anmilde Du nigonsin hindelsen till polisen? (Du kan kryssa for flera alternativ.)

[1]a
[]Nej, jag var ridd for att personen/personerna skulle himnas
[ Nej, jag var ridd for att sjilv bli misstinke for delakeighet
[ ] Nej, polisen kan ind3 inte gora nigonting
[ Nej, jag tyckte att det var en smisak

Nej, annat

Paverkar det brott Du blivit utsatt f6r Dig fortfarande? (S att Du fortfarande ir
arg, ridd etc.)




9. Tycker Du att det borde sittas in ndgra atgirder for att ungdomar ska kiinna
sig tryggare niir de ska ta sig hem efter danskvillar etc.? (Littare och billigare att
f3 tag i taxi, bittre gatubelysning, fler poliser etc.)

[] Nej, det behévs inte
[1Ja, det tycker jag

Om ja, har Du négra f6rslag till sadana dtgirder?

10. Om nigon kommer fram till Dig och férsoker mucka gril - hur reagerar Du
da? (Du kan kryssa for flera alternativ.)

[]Jag blir illa bersrd [] Jag tar det som en utmaning
[ ]Jag ignorerar personen [] Jag sticker dirifrin

[]Jag siger till personen att ligga av [] Jag skimtar bort det hela
[1Jag hotar att smiilla till personen [] Jag smiiller till personen

[ ]Annat, i s3 fall vad

11. Om Du blev utsatt f6r f6ljande, hur allvarligt skulle Du tycka att det var?

Mycket Allvarligt Ganska  Lite Jagskulleinte
allvarligt allvarligtallvarligt bry mig alls

"Om nagon/ndgra under vapenhot (t ex kniv)
tvingade mig att limna ifrin mig
min mobiltelefon, jacka eller nigot liknande

skulle jag tycka att det var..." D D D D D

"Om ndgon/ndgra utan att hota med vapen
tvingade mig att limna ifrin mig
min mobiltelefon, jacka eller nigot liknande

skulle jag tycka att det var..."

"Om jag blev slagen med &ppen hand i ansiktet
skulle jag tycka att det var..."

"Om jag fick ett knytnivsslag i ansikeet skulle
jag tycka att det var..."

"Om ndgon/nigra hotade med att ge mig stryk
skulle jag tycka att det var..."

O o oo o

"Om ndgon/nigra upprepade ginger slog och
sparkade p4 mig skulle jag tycka att det var..."

O O o O O
(N I N [ I A
(N I ) 0 [ I B
O o o O O
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I det f6ljande ska Du ta stillning till ett antal olika pastdenden genom att kryssa
iom Du tycker att pdstdendet stimmer helt, om Du tycker att det stimmer delvis,
om Du inte vet, om Du tycker att det knappast stimmer eller om Du tycker att
det inte stimmer alls. ..

Stimmer Stimmer Vet inte Stimmer Stimmer
helt delvis knappast inte alls

12. "Om man har blivit utsatt for
nigon form av brott ir det viktigt

att man pratar om det." ] L] [] [] []

13."Om man har blivit utsatt for
nagon form av brott 4r det vikeigt
att man fir kiinna nirhet och omtanke

frin nigon person i ens omgivning." |:| I:I l:‘ I:‘ l:‘

14. "Om man blev utsatt for ett brott
skulle man pa nigot sitt vilja himnas

pa fordvaren.” I:' I:' I:' I:' I:'

15. "Om man blev utsatt fér ett brott
skulle det kiinnas ganska genant for att

man inte klarade av att forsvara sig.” I:' I:l I:' I:' I:'

16. "Vanliga killar och min utsitts ofta
for kritik och blir diskriminerade pd
grund av att vissa andra killar/min

begar véldsbrott." I:' D D I:l D

17. "Som kille 4r det okej att bara
gd sin viig nir nigon forsoker

mucka gril." I:' I:I D I:' I:'

18. "Jag kinner press frén teve,

tidningar och annan media p4 hur
jag ska se ut, vara och bete mig

och det upplever jag som negativt." I:' I:' I:' I:' I:'

19. "En kille maste pa nigot sitt
bevisa att han "ir en man" medan
en tjej helt automatiske

"dr en kvinna". I:' I:l I:' I:' I:'

20. "Medan tjejer uppmuntras dill
att ta for sig och 6ka sitt
sjilvfortroende hamnar killar

mer och mer i skymundan.” I:' I:l I:' I:' I:'
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Stimmer Stimmer Vet inte Stimmer Stimmer

helt delvis knappast

21. "Det dr viktigt att man ir sjilvsiker

och beslutsam." I:' I:‘ I:' I:'

22. "Man fér lika mycket
uppmirksamhet och hjilp om man
blivit utsatt for ett brott

oavsett om man ir tjej eller kille." I:' D I:' I:'

23. "Jag har ibland funderat p4 att
bevipna mig f6r att skydda mig

mot brott." I:' I:] D I:'

Och till sist lite utrymme for Dina personliga funderingar och dsikter. ..

inte alls

[l

[l

24. Hir har Du mgjlighet att sjilv skriva ner vad Du anser vara intressant och vik-
tigt nir det giller utsatthet och ridsla for brott. (Ndgot som Du anser att enkiiten
har missat att ta upp, personliga tankar, virderingar och idéer etc) Fortsitt pd bak-

sidan av enkiten om platsen inte ricker till!
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Bilaga 4

Tabeller

A. Om jag fick ett knymiivsslag i ansiktet skulle jag tycka att det var... I procent.

Kvinna Man Totalt
Mycket allvarligt 46 (73) 40 (64) 43 (137)
Allvarligt 36 (57) 28 (45) 32 (102)
Ganska allvarligt 11 (18) 21 (34) 16 (52)
Lite allvarligt 6 (10) 8 (12) 7 (22)
Jag skulle inte bry mig alls 1(2) 2(3) 2(5)
Inget svar 1(2) 1(2)
Bastal (160) (160) (320)

*P4 grund av avrundning kan procenttalet bli hégre/ligre dn 100. Siffror inom parentes anger antal
respondenter.

B. Om jag blev slagen med ippen hand i ansiktet skulle jag tycka att det var. .. I pro-

cent. *

Kvinna Man Totalt
Mycket allvarligt 17 (27) 15 (24) 16 (51)
Allvarligt 28 (45) 21 (34) 25 (79)
Ganska allvarligt 33 (52) 26 (41) 29 (93)
Lite allvarligt 18 (29) 25 (40) 22 (69)
Jag skulle inte bry mig alls 4 (7) 12 (19) 8 (26)
Inget svar 1(2) 1(2)
Bastal (160) (160) (320)

*P4 grund av avrundning kan procenttalet bli hogre/ligre in 100. Siffror inom parentes anger antal
respondenter.
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C. Om négon/nigra upprepade ginger slog och sparkade pi mig skulle jag tycka att

det var... I procent.*

Kvinna Man Totalt
Mycket allvarligt 83 (133) 73 (117) 78 (250)
Allvarligt 13 (20) 19 (31) 16 (51)
Ganska allvarligt 3 (5) 6(9) 4 (14)
Lite allvarligt 1(1) 1(1) 12
Jag skulle inte bry mig alls 1(1) 0 (1)
Inget svar 12 1(2)
Bastal (160) (160) (320)

*P4 grund av avrundning kan procenttalet bli hogre/lgre dn 100. Siffror inom parentes anger antal

respondenter.

D. Om négon/nigra under vapenhot (t.ex. kniv) tvingade mig att limna ifrin mig
min mobiltelefon, jacka eller ndgot liknande skulle jag tycka att det var... I procent.

Kvinna Man Totalt
Mycket allvarligt 73 (117) 71 (114) 72 (231)
Allvarligt 21 (33) 21 (34) 21 (67)
Ganska allvarligt 5(8) 3 (5) 4 (13)
Lite allvarligt 1(2) 3(5 2(7)
Jag skulle inte bry mig alls
Inget svar 1(2) 1(2)
Bastal (160) (160) (320)

*P4 grund av avrundning kan procenttalet bli hégre/ligre dn 100. Siffror inom parentes anger antal
respondenter.

E. Om ndgon/négra utan att hota med vapen tvingade mig att limna ifrdn mig min
mobiltelefon, jacka eller ndgot liknande skulle jag tycka att det var... I procent.

Kvinna Man Totalt
Mycket allvarligt 23 (37) 27 (43) 25 (80)
Allvarligt 46 (74) 31 (50) 39 (124)
Ganska allvarligt 13 (21) 21 (33) 17 (54)
Lite allvarligt 13 (21) 13 (21) 13 (42)
Jag skulle inte bry mig alls 4(7) 6 (10) 5(17)
Inget svar 2(3) 1(3)
Bastal (160) (160) (320)

*P4 grund av avrundning kan procenttalet bli hégre/ldgre dn 100. Siffror inom parentes anger antal

respondenter.
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E. Om man har blivit utsatt for ndgon form av brott Gr det viktigt att man pratar om

det. I procent.*

Kvinna Man Totalt
Stimmer helt/stimmer delvis 94 (150) 88 (140) 91 (290)
Stimmer knappast/stimmer inte alls 1(1) 3(5) 2 (6)
Vet inte 6(9) 9 (14) 7 (23)
Inget svar 1(1) 0(1)
Bastal (160) (160) (320)

*P4 grund av avrundning kan procenttalet bli hégre/ligre dn 100. Siffror inom parentes anger antal

respondenter.

G. Om man blev utsatt for nagon form av brott skulle man pa nagot siitt vilja himnas

pa forivaren. I procent.*

Kvinna Man Totalt
Stimmer helt/stimmer delvis 57 91) 82 (131) 69 (222)
Stimmer knappast/stimmer inte alls 17 (27) 7 (11) 12 (38)
Vet inte 25 (40) 10 (16) 18 (56)
Inget svar 1(2) 1(2) 14)
Bastal (160) (160) (320)

*P4 grund av avrundning kan procenttalet bli hogre/ligre in 100. Siffror inom parentes anger antal

respondenter.

H. Hur kiinde du dig direkt efter att du blivit utsatt for brotter? Foljdfriga till dem

som utsatts for brott. I procent.*

Kvinna Man Totalt

Arg 62 (33) 68 (40) 65 (73)
Irriterad 34 (18) 47 (28) 41 (46)
Ledsen 53 (28) 19 (11) 35 (39)
Ridd 43 (23) 17 (10) 29 (33)
Krinkt 28 (15) 27 (16) 28 (31)
Himndlysten 11 (6) 41 (24) 27 (30)
Overkligt 30 (16) 7 (4) 18 (20)
Nervos 15 (8) 17 (10) 16 (18)
Forvirrad 15 (8) 14 (8) 14 (16)
Angestfylld 11 (6) 8 (5) 10 (11)
Overgiven 9(5) 10 (6) 10 (11)
Skuldmedveten 8 (4) 5(3) 6 (7)

Generad 8 (4) 5(3) 6 (7)

Ovrigt™ 11 (6) 8 (5) 10 (11)
Inget svar 5(3) 30)

Bastal (53) (59) (112)

*Fler 4n ett svarsalternativ kan ha nimnts varfér summan av procenttalen inte blir 100. Siffror inom

parentes anger antal respondenter.

**Ej fasta svarsalternativ. Respondenterna har sjilva formulerat svaren.
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L. Andel respondenter som iir riddal/inte riidda for brott av dem som utsatts for brott/
inte utsatts for brott. I procent.*

Utsatt f6r brote
Totalt
Nej Ja Inget svar
Kvinna Ridd for Nej 54 (58) 32 (17) 47 (75)
brott Ja 46 (49) |68 (36) 53 (85)
Bastal (107) (53) (160)
Man Ridd for Nej 82 (81) 54 (32) 71 (113)
brott Ja 17 (17) 46 (27) 50 (1) 28 (45)
Inget svar 0) 50 (1) 12)
Bastal
99) (59) ) (160)
Totalt Ridd for Nej 67 (139) | 44 (49) 59 (188)
brott Ja 32 (66) 56 (63) 50 (1) 41 (130)
Inget svar 0(1) 50 (1) 1(2)
Bastal (206) (112) (2) (320)

*P4 grund av avrundning kan procenttalet bli hégre/ligre dn 100. Siffror inom parentes anger antal

respondenter.

J. Det iir viktigt att man dr sjilvsiker och beslutsam. I procent. ™

Kvinna Man Totalt
Stimmer helt/stimmer delvis 92 (147) 94 (150) 93 (297)
Stimmer knappast/stimmer inte 3 (4) 2(3) 2(7)
alls
Vet inte 5 (8) 4 (6) 4 (14)
Inget svar 1(1) 1(1) 1(2)
Bastal (160) (160) (320)

*P4 grund av avrundning kan procenttalet bli hégre/ldgre dn 100. Siffror inom parentes anger antal

respondenter.
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